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  :ملخص البحث
ʱيلة لʙʰسائل الʨال Ȑʙة ؗإحʡساʨزت الʛة بʛʽازعات في الآونة الأخʻʺة الȄʨʶ

Alternative Disputes Resolutionل  ؛ʽʰها على سʻدة م ِّʙعʱاب مॼلأس ʥوذل
ر مʧ الإجʛاءات الȞʷلॽَّة الʺʸاحॼة للʱقاضي : الʺʲال ُّʛʴʱال ʧازعة مʻʺاف الʛʡإرادة أ

ʥاف إلى ذلʹȄلفة، وʱʵʺَّة الॽʺॽȞʴʱات الʯʽأمام اله ʦॽȞʴʱولة أو للʙال ʦاكʴأنَّ : أمام م
ل ا في سʛʽ العʺلॽة الॽʺॽȞʴʱَّة يʕثǼ ʛالʶلʖ على  -في ʛʽʲؗ مʧ الأحॽان -لʺʴاكʦتʙخُّ

ʦॽȞʴʱح الॼأص ʘʽه؛ حʱاع وتؔلفʜʻة الȄʨʶة ت َّʙم-  ʧʽازعات بʻʺفي ال ʦॽȞʴʱةً ال وخاصَّ
 . ʱʶǽغʛق وقɦًا Ȅʨʡلاً ومȞلفًا للغاǽة -الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول الʺʹॽفة للاسʲʱʺار

اॽʀة الأمʦ الʺʙʴʱة ʷǼأن اتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة وفي هʚا الإʡار تʦَّ اعʱʺاد اتف 
 United Nations Convention on Internationalالʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة 

Settlement Agreements Resulting from Mediation ) وفةʛالʺع
في جلʶة الॽɻʺʳة العامة ") Singapore Conventionسʻغافʨرة للʨساʡة "Ǽاتفاॽʀة

ʦخ ) ٦٢(رقȄارʱ٢٠ب  ʛʰʺʶǽفاذ في ٢٠١٨دʻال ʜʽح ʗ١٢، ودخل  ʛʰʺʱʰ٢٠٢٠س ،
الة  -ʸǼفة عامة-وتهʙف الاتفاॽʀة إلى تॽʳʷع الاسʙʵʱام الʺʜʱايʙ للʨساʡة ʨؗسʽلة فعَّ

لȄʨʶʱة الʺʻازعات العابʛة للʙʴود Ǽغʛض الʺʴافʤة على العلاقات الʳʱارȄة بʧʽ الأʛʡاف 
ʛʽʷǽ اĎॽنʨارًا قانʡإ Șلʵإنها ت ʘʽَّة؛ حॽʻَّة  الʺعॽآل ʙاجʨت ʙِّȄʕȄا، وĎॽة دولʡساʨة الॽʺإلى أه

تʶʺح Ǽالاعʱʺاد على اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة وȂنفاذها ʶǼهʨلة في الʙول 
فهل ʧȞʺǽ أن تʶُهʦ هʚه الاتفاॽʀة مʧ الʻاحॽة العʺلॽة إلى تॽʳʷع الأʛʡاف . الأʛʡاف

  .وخاصة مʻازعات الاسʲʱʺار الʺعॽʻَّة إلى اللʨʳء إلى الʨساʡة لȄʨʶʱة مʻازعاتهʦ؛
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يهʙف هʚا الʘʴॼ إلى دراسة اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة؛ مʛʰزًا الʙوافع إلى إبʛامها، 
وأهʦ الأحȞام الʱي تʹʺʱʻها، خاصة تلʥ الʺʱعلقة Ǽإنفاذ الاتفاقات الʻاتʳة عʧ الʨساʡة 

بʧʽ  وأسॼاب الاحʳʱاج ضʙ إنفاذها، وتǽʙʴات اسʙʵʱام الʨساʡة في تȄʨʶة الʺʻازعات
 ʧع مʨʻا الʚة على هॽʀاق الاتفاॼʢان ȑʙار، ومʺʲʱفة للاسॽʹʺولة الʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺال

  .الʺʻازعات

  : الكلمات المفتاحية
تǽʙʴات الʨساʡة  -انفاذ الاتفاقات الʻاتʳة عʧ الʨساʡة -اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة
  . انॼʢاق الاتفاॽʀة على مʻازعات الاسʲʱʺار -في تȄʨʶة مʻازعات الاسʲʱʺار

 
The Singapore Convention on Mediation and International 

Investment Disputes: An Analytical Study of the Convention 
and the Challenges of Mediation in Investment Disputes 

 
Dr. Mohamed Salem Abou El Farag 

Assistant (Associate) Professor of Commercial and Maritime Law- 
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Abstract 

Mediation has emerged as an important alternative dispute 
resolution mechanism. Disputants are often attracted by its 
informality especially when compared to the rigidity associated 
with litigation before the state courts or with arbitration before the 
various arbitration tribunals. In addition, the frequent interference 
of the courts in the arbitration process adversely affects the 
duration of the dispute settlement and its cost. Consequently, 
arbitration- especially the arbitration of disputes between investors 
and the host countries of the investment- has become very time-
consuming and costly. 

In view of this, the United Nations Convention on International 
Settlement Agreements Resulting from Mediation(“the Singapore 
Convention”) was adopted at the General Assembly session No. 62 
on December 20, 2018. It recently came into force on September 
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12, 2020. The Convention generally aims to encourage the use of 
mediation as an effective means of settling cross-border disputes 
for the purpose of preserving commercial relations between the 
parties concerned. It creates a legal framework that indicates the 
importance of mediation internationally, and supports the existence 
of a mechanism that allows reliance on settlement agreements 
resulting from mediation and their uncomplicated enforcement at 
state level. However, can this Convention effectively increase the 
uptake of mediation among disputants, particularly those embroiled 
in investment disputes? 

This paper examines the reasons behind the conclusion of the 
Singapore Convention on Mediation. It analyzes its key provisions, 
particularly those relating to the enforcement of mediated 
agreements and defences against the enforcement of these 
agreements. It also examines the challenges surrounding the usage 
of mediation in settling disputes between investors and the host 
country, and the Convention’s scope for this type of disputes. 
 
Key words:  

Singapore Convention on Mediation- Enforcement of 
Agreements Resulting from Mediation- Challenges of Mediation in 
Investment Disputes Settlement- Application of the Convention to 
Investment Disputes. 
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  المقدمة
 Ȑʛات الأخॽالآل ʧم ʙيʙالع ʧʽب ʧَّةً مॽةُ آلʡساʨن الʨؔازعات عادةً ما تʻʺأة الʷن ʙʻع
الʺʱاحة لʺʶاعʙة الأʛʡاف على تȄʨʶة هʚه الʺʻازعات، وʢȄُلȘَ على هʚه الآلॽات 

 Ȑʛازعات":الأخʻʺة الȄʨʶʱيلة لʙʰات الॽالآل "alternative dispute resolution (ADR) 

لॽات الʙʰيلة لȄʨʶʱة الʺʻازعات ǽعʙʺʱ في الأساس على ما يɦَّفȘ علॽه والॽʵار بʧʽ الآ
، وفي ʛʽʲؗ )١(الأʛʡاف؛ سʨاء أكان في بʙاǽة الʱعاقʙ أم في وقʗ لاحȘ عʙʻ نʷأة الʜʻاع

 -مʧ الأحॽان ʨȞǽن الأʛʡاف أنفʶهʦ غʛʽ مʱʶعʙيʧ للʨʱصل إلى تȄʨʶة لʜʻاعهʦ، وهʚا
ʥلا أدنى شǼ-  اʚا في هǽًʙʴِّ̡ل تʺǽُأنʷ٢(ال( .  

ا̒زعات   Mediationالʨساʡة : ADRوتʷʺل خॽارات الآلॽات الʙʰيلة لȄʨʶʱة ال̋
، وʜَّ̔ʺʱȄ الʱفاوض Ǽأنَّه قʨȞǽ ʙن الأكʛʲ مʛونة بʧʽ هʚه الآلॽات؛ )٣(negotiationوالʱفاوض 

، ؗʺا أنه ʙʴǽث دون الʴاجة إلى مʶاعʙة مinformal ʧ حʘʽ يʸʱف Ǽأنه غʛʽ شȞليٍّ 
ʛʽ٤(الغ( .  

                                                
)١( ʛʤان : 

Tony Marks and Julio Cesar Betancourt, ‘Rethinking Public Policy and 
Alternative Dispute Resolution: Negotiability, Mediability and 
Arbitrability’(2012) 78(1) Arbitration. p.23.  

ॽʰʡعة الʜʻاع،  - ١: عʙة عʨامل لأʛʡاف تʨʱقف علىملاءمة هʚه الʨسائل لوʛʽʷȄ الʺʕلِّفان إلى أن    
 . مʸالح الأʛʡاف - ٥الʺʸادر الʺʱاحة لهʦ،  - ٤علاقة الأʛʡاف بॼعʹهʦ الॼعʠ،  - ॽʀ٣ʺة الʜʻاع، - ٢
)٢( ʛʤل انʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺل:  

Benjamin F. Tennille, Lee Applebaum, and Anne Tucker Nees, ‘Getting to Yes 
in Specialized Courts: The Unique Role of ADR in Business Cases’(2010) 11 
Pepperdine Dispute Resolution Law Journal 35.  

)٣( ʙَجʨي ʧʽʱلʽسʨال ʧʽالإضافة إلى هاتǼ : لʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺلل ،ʦॽȞʴʱلح والʸوال Șʽفʨʱوال ،ʙايʴʺال ʦॽʽقʱال
ʛʤسائل انʨه الʚه ʧام . د: عʜʱج، الالʛالف ʨأب ʦازعات محمد سالʻʺة الȄʨʶʱة لॽة ؗآلʡساʨَّة في الȄʛʶالǼ

، ٢٠١٤الʴقʨق ʳǼامعة القاهʛة،  مʧ مʳلة القانʨن والاقʸʱاد الʸادرة عʧ ؗلॽة ٨٧الʳʱارȄة، العʙد 
  .٥٠٣- ٤٩١ص

)٤(  ،Șابʶجع الʛʺهالʶضع نفʨʺال.  
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هي وسʽلة مʧ وسائل تȄʨʶة الʺʻازعات، تʺارس Ǽعʙʽا عMediation  ʧ اʡةوالʨس
 ʧم ʙايʴم ʟʵاع شʜʻاف في الʛʡالأ ʧَّ̔تع ʘʽح ،ʦॽȞʴʱات الʯʽأو ه ʦاكʴʺقاعات ال

هMediator  ʨ، فالʙور الأساسي للʨسȌॽ )٥(الغʛʽ لʺʶاعʙتهʦ في تȄʨʶة نʜاعهʦ ودĎǽا
عة والعʺل على تقʙʽʽ هʨَُّة الʵلاف مʴاولة الʱقʖȄʛ بʧʽ وجهات نʛʤ أʛʡاف الʺʻاز 

ʦهʻʽ٦(ب( ʧاع مʜʻاف الʛʡأ ʧʽار بʨʴاء الʛل إجʽهʶعʺل على تǽ Ȍॽسʨح أن الʹʱي ʥلʚȃ؛ و
  . )٧(أجل الʨصʨل إلى تȄʨʶة له

ا -وهʻاك ً́ ǽأ- ʦॽȞʴʱة الॽاع  )٨(آلʜʻة الȄʨʶاف على تʛʡها الأʽف Șفʱة يॽوهي عʺل
ʙواح ʦȞʴه إلى مʱإحال ȘȄʛʢǼ ʦهʻʽأو أك"(بʛʲ ("ىʺʶǽ ،اعʜʻفي ال ʦȞر حʙʸǽ" ʦȞح

                                                
)٥( ʛʤان :  

Spencer & Brogan, ‘Mediation: Its Definition and History’, in D. Spencer & M. 
Brogan Mediation Law and Practice(Cambridge: Cambridge University 
Press,(2007), p. 3. 

)٦( ʛʤان Ȍॽسʨه الǽدʕي ȑʚقي الॽʁʴور الʙة والʡساʨبها ال ُّʦʱي تʱة الॽɿॽؔفة الʛلʺع: 
Tobi P. Dress, ‘International Commercial Mediation and Conciliation’(1988) 
10 The Loyola of Los Angeles International and Comparative Law Journal 569, 
pp. 575-578. See also Michael McIlwrath and John Savage, International 
Arbitration and Mediation: A Practical Guide(the Netherlands: Kluwer Law 
International, 2010), p. 9.  

)٧( ʛʤان:  
Linda C. Reif, ' The Use of Conciliation or Mediation for the Resolution of 
International Commercial Disputes '(2007) 45 Canadian Business Law Journal, 
p. 22. 

، الʦॽȞʴʱ - رحʺه الله- مʨʺʴد مʱʵار بȑʛȄʛ . د: لʺʙȄʜ مʧ الʱفاصʽل عʧ الʦॽȞʴʱ في الفقه العȃʛي راجع )٨(
فʴʱي والي، قانʨن الʦॽȞʴʱ في . د. ʳʱ٢٠١٤ارȑ الʙولي، الॼʢعة الʛاǼعة، القاهʛة، دار الʻهʹة العॽȃʛة، ال

أحʺʙ الʙʽʶ صاوȑ، الʨجʜʽ في الॼʡ ʦॽȞʴʱقًا . د. ٢٠٠٧الȄʛʤʻة والȘʽʰʢʱ، الإسʙʻȞرȄة، مʷʻأة الʺعارف، 
 ʦن رقʨة  ٢٧للقانʻʶو  ١٩٩٤لʙال ʦॽȞʴʱة الʺʤام القʹاء وأنȞء أحʨون على ضʙة، بʲالʲعة الॼʢة، الॽل

 ،ʛولي. د. ٢٠١٠ناشʙال ȑارʳʱال ʦॽȞʴʱال ،ȑقاوʛʷال ʛʽʺد سʨʺʴهʹة : مʻة، دار الʛدراسة مقارنة، القاه
لʻʶة  ٢٧سʺʴॽة القلȃʨʽي، الأسʝ القانʨنॽة للʦॽȞʴʱ الʳʱارȑ وفقًا للقانʨن رقʦ . د. ٢٠١١العॽȃʛة، 

سامي عʙʰ . د: ʨʸص الʦॽȞʴʱ الإلʛʱؔوني راجعوʵȃ. ٢٠١٣، القاهʛة، دار الʻهʹة العॽȃʛة، ١٩٩٤
. دراسة مقارنة، القاهʛة، دار الʻهʹة العॽȃʛة، بʙون تارȄخ: الॼاقي أبʨ صالح، الʦॽȞʴʱ الʳʱارȑ الإلʛʱؔوني
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 ʦॽȞʴʱالarbitral award"ازعاتʻʺة الȄʨʶʱيلة لʙة بॽة آلॽه الآلʚه ʙوتع ،)ADR(  لأنها
. تʶʺح للأʛʡاف ʴǼل نʜاعهʦ خارج مʴاكʦ الʙولة، أȑ دون اللʨʳء الي سʽʰل الʱقاضي

 . اعمʱʶقل مʴايʙ ذو خʛʰة في مʨضʨع الarbitrator " ʜʻالʺʦȞʴ "وʱȄعʧʽ أن ʨȞǽن 
Ǽʺا في ذلʥ  )٩(وʧʽȃ آلॽة الʱفاوض والʦॽȞʴʱ تʨجʙ عʙة آلॽات أخȐʛ هʻʽʳة

 ENE early neutralوالʱقʦॽʽ الʺʴايʙ الʺMed-Arb  ʛȞॼالʦॽȞʴʱ  -الʨساʡة

evaluation-  وتحديد الخبراءexpert determination- ED)١٠(. 
   :فوائد استخدام الوساطة في تسوية المنازعات

  : لॽʰان أهʦِّ ما تǼ ʜʽʺʱه الʨساʡة ʻʻȞʺǽا إيʛاد الʻقاȋ الآتॽةوفي سʽʰل تعʛُّضʻا 
Ǽالʺقارنة Ǽغʛʽها مʧ -بʙاǽةً ǽأتي عامل الʱؔالʅॽ الʺʙhَّؔʱة في الʨساʡة؛ حʘʽ إنها -

، وفي )١١(low costsتُعʙُّ تؔالʢॽʶǼ ʅَॽة وقلʽلة  -الʨسائل الʙʰيلة لȄʨʶʱة الʺʻازعات
غʛَʽ مȞلِّفة  -)الʻفॽʶة(احॽة الʺالॽة أو الॽʸʵʷةسʨاءً مʧ الʻ-تُعʙُّ الʨساʡة: اعʱقادنا

: ، ومʧ ناحॽة أخȐʛ )١٢(أو مʛهقة مقارنة Ǽإجʛاءات الʱقاضي عʛʰ مʴاكʦ الʙولة

                                                                                                                  
دراسة مقارنة لقʨاعʙ جʺॽɻة الʦॽȞʴʱ الأمॽȞȄʛة وتʦॽʤʻ : عʙʰ الʺʻعʦ زمʜم، قانʨن الʦॽȞʴʱ الإلʛʱؔوني. د

 ʨة القʹاء في ضʺȞʴة، مॽȃʛهʹة العʻة، دار الʛالقاه ،ȑʙʽقلʱال ʦॽȞʴʱالعامة لل ȏادॼʺ٢٠١١ء ال . 
)٩( ʛʤان :  

Tobi P. Dress, op. cit., p.573. 
، "Arb- Medالʨساʡة - الʦॽȞʴʱ:"وهʻاك آلॽات أخȐʛ يُلʳأ إلʽها Ǽغʛض فʠِّ الʺʻازعات؛ مʻها )١٠(

الʱفʽʸل عʧ هʚه الʨسائل وغʛʽها لʺʙȄʜ مʧ ول، "Arb- Med- ArbالʦॽȞʴʱ  –الʨساʡة - الʦॽȞʴʱ"و
ʛʤها انʻة مʙاء إلى ؗلِّ واحʳʱوف الالʛʣاب وॼوأس:  

Jeremy Lack, ‘Appropriate Dispute Resolution(ADR): The Spectrum of Hybrid 
Techniques Available to the Parties’ in Arnold Ingen-Housz(Editor) ADR in 
Business: Practice and Issues Across Countries and Cultures, Volume II(The 
Netherland: Kluwer Law International, 2011) pp. 357-371. 

)١١( ʛʤان :  
Linda C. Reif, op. cit., p. 23.  

)١٢( ʛʤان :  
Natalie Morris-Sharma, ‘The Singapore Convention is Live, and 
Multilateralism, Alive!’(2019) 20 Cardozo Journal of Conflict Resolution, p. 
1014.(Hereinafter: Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live). 
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 ʧȞʺǽ يʱة الॽʻمʜة الʛʱالف ʧم ȍʨʴل ملȞʷǼ ʛʸي أقʻار زمʡة في إʡساʨال Ȑʛَʳُت
ʦॽȞʴʱقاضي أو الʱال ȘȄʛʡ ʧاع عʜʻة الȄʨʶها تʚʵʱفي )١٣(أن ي ُّʦʱ؛ فهي ت ʗوق

قʛʽʸ مʧ نʨʷء الʺʻازعة أو في أȑِّ وقʗ خلال اسʛʺʱار الʺʻازعة، وغالॼًا ما تʱʻهي 
  .)١٤(في يʨم واحʙ" الʳʱارȄة"عʺلॽة الʨساʡة

-nonخʸامॽة  /غʛʽ عʙائॽة( تʜʽʺʱ الʨساʡة ʚؗلǼ ʥأنَّها وسʽلة سلʺॽَّة  -

adversarial( ازʻʺاف الʛʡأ Șافʨم على تʨها تقʻة عʳاتʻة الȄʨʶʱإن ال ʘʽعة، ؛ ح
إذ إنَّ عʺلॽة الʨساʡة تʶاعʙ الأʛʡاف على الʨʱاصل مع Ǽعʹها الॼعʠ لغʛض 

ʜʽ ʛؗʱال ʧلاً مʙب ،ʦة لهॼʶʻالǼ ةॽʁॽʁʴة الॽʺعات ذات الأهʨضʨʺاف الʷؔʱاس -
على الʺʢالॼة ʴǼقʨقهʦ، ومʧ خلالها يʦʱ تॽʳʷع الأʛʡاف على إʳǽاد  -Ǽالʹʛورة

بʙلاً مʧ مʻاقʷة تفॽʸلات غʛʽ  )١٥(سʰل لʱلॽʰة احॽʱاجاتهʦ الʴالॽة والʺʱʶقʰلॽة
  . )١٦(مǽʙʳة مʱعلقة ʧʺǼ ؗان الʖʰʶ في إثارة الʜʻاع

                                                                                                                  
كʛ أنَّ الʺʕلِّفة ؗانʗ رئʝॽ فȘȄʛ العʺل الʲاني ِّʚالǼ ʛيʙازعات(وجʻʺة الȄʨʶقام ) ت ȑʚال الʛʱʽʶفي الأون

ا صॽاغة القانʨن الʨʺʻذجي للʨساʡةʻʺǼاقʷة اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة وصॽاغʱه ً́ ǽل (ا، وأ َّʙالʺع
  . ، وسʛؗʚʻ الʺʙȄʜ مʧ الʺعلʨمات عʧ الاتفاॽʀة والقانʨن الʨʺʻذجيِّ لاحقًا)٢٠١٨

  :للʺʙȄʜ مʧ الʱفʽʸل انʛʤو  )١٣(
Vilalta, Aura Esther, Mediation- Legal Framework: Comparative Law(October 
1, 2010). The White Book of Mediation in Catalonia, Chapter 2, pp. 83-130, 
Catalonia Government, Department of Justice, 2010, pp. 4-5. Available at 

SSRN: http://ssrn.com/abstract=1763164.  
)١٤( ʛʤان :  

Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1014.  
)١٥( ʛʤان :  

Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1014. 

Linda C. Reif, op. cit., p. 23. 
ʨد اسʙʵʱام الʨساʡة ǽع"وقʙ عʛhَّت عʧ ذلʥ ديॼاجة اتفاॽʀَّة سʻغافʨرة للʨساʡة؛ حʘʽ أشارت إلى أنَّ  )١٦(

تقلʽل الʴالات الʱي تُفʹي فʽها الʺʻازعة إلى إنهاء العلاقة الʳʱارȄة، وتʛʽʶॽ إدارة : Ǽفʨائʛʽʰؗ ʙة؛ مʲل
الأمʦ الʺʙʴʱة ʷǼأن اتفاقات ، انʛʤ ديॼاجة اتفاॽʀة ..."الʺعاملات الʙولॽة مʧ جانʖ الأʛʡاف الʳʱارȄة

، وȑʛʳȄ نʸها Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة "ʨرة للʨساʡةسʻغاف"الʺعʛوفة ǼاتفاॽʀةالȄʨʶʱة الʙولॽة الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة 
  : على الʨʴʻ الآتي
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مʧ أʛʡاف الʺʻازعة والʷهʨد -تʦʱُّ الʨساʡة في سȄʛَّة تامة، وأن جʺॽع أʛʡافها -
Ȍॽسʨة  -والȄʛاتفاق سǼ ʦامهʜʱة الʳॽʱه؛ نʱʷاقʻضه أو مʛع ʦʱَّة ما يȄʛʶǼ نʨمʜʱمل

confidentiality agreement  َّقʨذاتها م ِّʙة في حȄʛʶه الʚع، وهॽʺʳل الʰق ʧع م
ع الأʛʡاف على الʱفاوض ȄʛʴǼة تامة؛ فالʺʨضʨعات الʱي تʛʢح في الʨساʡة  ِrّ ʷُت

الأʛʡاف أو الʨسȌॽ أو (لا ʨʳǽز الإفʸاح عʻها مʧ أȑِّ شʟʵ في عʺلॽة الʨساʡة
ʦهʛʽغ (احʸا الإفʚه ʜʽʳǽُ اتفاقǼ َّإلا)١٧(.   

-  ʨʶة اتفاق تʡساʨال ʧر عʙʸǽ ما ʝȞازعة، على عʻʺاف الʛʡل أʰق ʧل مʨʰة مقȄ
؛ فالʨسȌॽ لا ǽفʛض رأǽه على )١٨(ʙʴǽث في الأحȞام القʹائॽَّة أو الॽʺॽȞʴʱَّة

الأʛʡاف، بل هʦ مʧَ يʨʱصلʨن إلى هʚا القʛار ʶʺǼاعʙته؛ فهʨ لا ʙʸǽر أحȞامًا أو 
: عامةوʸȃفة . ، فالأʛʡاف هʦ مʧ يʨʺȞʴʱن في عʺلॽة الʨساʡة ونʱائʳها)١٩(قʛارات

ǽقʛʸʱ دور الʨسȌॽ على تʛʽʶॽ إجʛاءات الʨساʡة وتॽʤʻʺها ومقابلة الأʛʡاف لأجل 

                                                                                                                  
"Considering that the use of mediation results in significant benefits, such as 
reducing the instances where a dispute leads to the termination of a commercial 
relationship, facilitating the administration of international transactions by 
commercial parties and producing savings in the administration of justice by 
States". 

)١٧( ʛʤل انʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺة . د: للȄʨʶʱة لॽة ؗآلʡساʨَّة في الȄʛʶالǼ امʜʱج، الالʛالف ʨأب ʦمحمد سال
مʳلة القانʨن والاقʸʱاد الʸادرة عʧ ؗلॽة الʴقʨق ʳǼامعة القاهʛة،  مʧ ٨٧الʺʻازعات الʳʱارȄة، العʙد 

  . م٢٠١٤
)١٨( ʛʤان :  

Linda C. Reif, op. cit., p. 23. Tobi P. Dress, op. cit., pp. 572-573 and pp. 575-

576.  
)١٩( ʛʤان:  

Corinne Montineri, ‘The United Nation Commission on International Trade 
Law(UNCITRAL) and the Significance of the Singapore Convention on 
Mediation’(2019) 20 Cardozo Journal of Conflict Resolution, 1035.  

ا- حʘʽ تʛʽʷُ الʺʕلِّفة ً́ ǽعات  - أʨضʨʺة الʷاقʻون على مʛʸʱقǽ ة لاʡساʨاف في الʛʡإلى أنَّ الأ
 ʨالقان ʛʽعات غʨضʨʺن الʨʷاقʻة بل يॽنʨالقانʦاعهʜʻة لȄʨʶل إلى أفʹل ت وتʙʳر . نॽة مʧ أجل الʨʱصُّ

الإشارة إلى أن هʚه الʺʕلِّفة ؗانʗ ضʺʧ فȘȄʛ عʺل سʛȞتȄʛʽة الأونʛʱʽʶال Ǽالإضافة إلى عʺلها ؗʺʷʱʶار 
 . قانʨني أول في قʦʶ قانʨن الʳʱارة الʙولॽة في مʖʱȞ الʕʷون القانʨنॽة للأمʦ الʺʙʴʱة
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الʨصʨل إلى حلʨل Ȅʨʡلة الأجل تʴقȘ مʸالح الأʛʡاف، فالؔلُّ في الʨساʡة 
  . )٢٠(كॼʶان

بʨصفها وسʽلة -وغالॼًا ؗانʗ العॼʁة الʱي تقف أمام الانʷʱار الʛʽʰؔ والʨاسع للʨساʡة
ʱازعات الʻʺة الȄʨʶʱودلʙʴة للʛازعات العابʻʺة خاصةً الȄارʳ-  ةȄʨʶʱهي إنفاذ اتفاق ال

ل إلى اتفاق ȑʨʱʴǽ ، )٢١(الʻاتج عʻها فعʙʻ الانʱهاء مʧ عʺلॽة الʨساʡة بʳʻاح يʦʱُّ الʨʱصُّ
 ʧفًا مʛʡ عʻʺة تʻʽوف معʛʣ أʛʢت ʙق ʧؔه، ولॽاف علʛʡع الأॽʀʨت ʦʱȄة وȄʨʶʱد الʨʻعلى ب

  : )٢٢(ومʧ هʚه الأسॼاب على سʽʰل الʺʲالعلॽه؛ الالʜʱام بهʚا الاتفاق الʺʨقَّع 
 . حʙوث تغʛʽʽ في الʨʻاǽا Ǽعʙ تʺام عʺلॽة الʨساʡة -
ة الʺعॽʻَّة - ʛؗʷلل ʙيʙج ʥأو مال ʙيʙج ʝॽد رئʨوج. 
-  Șعلʱد اتفاق خاص يʨم وجʙأو ع ȑʛهʨع جʨضʨص مʨʸʵǼ اتفاق ʛافʨم تʙع

 . بʱفʛʽʶ هʚه الʺʶألة الʨʳهȄʛة

                                                
)٢٠( ʛʤالف. د: ان ʨأب ʦازعات محمد سالʻʺلِّ الʴل ȘȄʛʢؗ ةʡساʨال ʧة عʳاتʻة الȄʨʶʱات إنفاذ اتفاقات الॽج، آلʛ

دراسة مقارنة، العʙد الʲاني مʧ مʳلة ؗلॽة الʴقʨق للʨʴॼث القانʨنॽة والاقʸʱادǽة ʳǼامعة : الʳʱارȄة
ا٢٠١٤الإسʙʻȞرȄة،  ً́ ǽأ ʛʤوان ،:  

Montineri, op. cit., p. 1035.  
)٢١( ʛʤان :  

Timothy Schnabel, ‘the Singapore Convention on Mediation: A Framework for 
the Cross-Border Recognition and Enforcement of Mediated 
Settlements,’(2019) 19 Pepperdine Dispute Resolution Law Journal, p. 
3.(Hereinafter: Schnabel: the Singapore Convention). Natalie Morris-Sharma: 
The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1014.  

ن ذلʥ قǽُ ʙعʙُّ العॼʁة الʨحʙʽة في هʚا الʷأن، الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع نفʶه، أوتʛʽʷ الʺʕلِّفة إلى 
ʞ٢٥(هام.(  

)٢٢( ʛʤان :  
Edna Sussman, ‘The Final Step: Issues in Enforcing the Mediation Settlement 
Agreement’, pp3-4 Available at: 
 http://www.sussmanadr.com/docs/Enforcement_Fordham_82008.pdf, 
[hereinafter Sussman: The Final Step.]. See also also Brette L. Steele, 
‘Enforcing International Commercial Mediation Agreements as Arbitral 
Awards under the New York Convention’(2007) 54 University of California 
Los Angeles Law Review(UCLA) 1385, p. 1387. 
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ʖ مفاجئ في سعʛ صʛف العʺلات الȑʚ يʕدȑ إلى تقلُّ : تأثʛʽ عʨامل خارجॽة؛ مʲل -
 ʛʽائج غʱʻا بॼًَاحʸازة اتفاقًا مʱʺائج مʱن ȘِّقʴȄُة وʙʽدًا جʨʻب ȑʨʴǽ ȑʚجعل الاتفاق ال

 .مʛضॽة على الإʡلاق
أفعال صʙرت عʧ الʨȞʴمة، أو أفعال : اسʴʱالة تʻفʚʽ الاتفاق لأسॼاب مʱعʙدة؛ مʻها  -

 .ةأخȐʛ ناتʳة عʧ وقائع مʙʴدة في الʙول
رد فعل الʳʺهʨر الʻاتج عʧ الʙعاǽة الʯʽʶة أو عʙم : أمʨر مʱعلقة Ǽالʳʺهʨر؛ مʲل -

ʛا الأمʚله لهʽʹتف.   
 ʗȄʛة أجॽائʸقʱي أوردتها دراسة اسʱائج الʱʻال ʧʽب ʧؗان م ،Ȑʛة أخॽناح ʧوم

هʗ إلʽهʦ هʚه الʙراسة تʙȄʕ أنَّ وجʨد اتفاॽʀة % ٧٤، أنَّ مʕخʛا ʧَّ̋ وُجِّ مʧ الإجاǼات م
مʱعلقة Ǽإنقاذ الاتفاقات الʻاتʳة عʧ الʨساʡة سʨف تʳʷع على اللʨʳء إلى اسʙʵʱام  دولॽة

  .)٢٣(الʨساʡة أو الʨʱفȘʽ في تȄʨʶة الʺʻازعات
 ʧة عʳاتʻة الȄʨʶʱإنفاذ اتفاقات الǼ علقةʱʺلة الȞʷʺه الʚد حلٍّ لهʨض وجʛغȃو

ل إلى  Ȅة الʙولॽة الʺʲʰʻقة مʧ اتفاॽʀة الأمʦ الʺʙʴʱة ʷǼأن اتفاقات الʨʶʱ الʨساʡة تʦَّ الʨʱصُّ
 United Nations Convention on International Settlementالʨساʡة 

Agreements Resulting from Mediation ةॽʀاتفاǼ وفةʛرة "الʺعʨغافʻس
دʛʰʺʶǽ  ٢٠بʱارȄخ ) ٦٢(جلʶة الॽɻʺʳة العامة رقʦالʱي تʦَّ اعʱʺادها في  )٢٤("للʨساʡة

                                                
)٢٣( ʛʤان :  

S.I. Strong, ‘Use and Perception of International Commercial Mediation and 
Conciliation: A Preliminary Report on Issues Relating to the Proposed 
UNCITRAL Convention on International Commercial Mediation and 
Conciliation’(November 17, 2014). University of Missouri School of Law 
Legal Studies Research Paper No. 2014-28, p. 33. This study is available at 
SSRN: https://ssrn.com/abstract=2526302. 

ʛة عʧ أهʺॽة وجʨد اتفاॽʀة دولॽة ʷǼأن إنفاذ  ِّ̫ ॼائج مʱن ʗم َّʙي قʱراسات الʙأولى ال ʧراسة مʙه الʚه ُّʙوتُع
ʡساʨال ʧة عʳاتʻة الȄʨʶʱخ. ةاتفاقات الȄارʱارة بȄز ʛ٢٠: آخ ʛʰʺʱʰ٢٠٢٠ س. 

)٢٤(  ȑارʳʱن الʨة للقانʙʴʱ ل إلى هʚه الاتفاॽʀة عȘȄʛʡ ʧ لʻʳة الأمʦ ال̋  United Nationوتʦَّ الʨʱصُّ

Commission on International Trade Law(UNCITRAL) وعʛʷص مʨʸʵǼ احʛʱم اق ِّʙُوق ،
ʛʱʽال في  ʁة إلى الأونॽقة دولॽ٢٠١٤وثʛʰʺʱʰفي س ʦل ٢٠١٥ ، ثʨلاحقًا ح َّʦث ȏادॼʺل الʨات حʷاقʻʺأت الʙب ،
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، ودخلʗ حʜʽ الʻفاذ )٢٥(٢٠١٩أغʝʢʶ  ٧لʽها مʧ ، وأصʗʴॼ مʱاحةً للॽʀʨʱع ع٢٠١٨
 . )٢٧(، وتُʺِّ̡ل هʚه الاتفاॽʀة الʨʢʵة الأهʦ في هʚا الʺʳال)٢٦(٢٠٢٠سʛʰʺʱʰ  ١٢في 

                                                                                                                  
ʛʱʽʁال Ǽالॽʁام Ǽالʺʻاقʷات الʺʨضॽɺʨة الʺʱعلقة  ل إلى فȘȄʛ العʺل الʲاني في الأون مقʛʱح لʨثॽقʧʽʱ دولʧʽʱʽ، ووؗ
ʟ فȘȄʛ العʺل ما ǽقارب مʧ سॼعة أسابॽع للانʱهاء مʧ هʚا الʺʛʷوع حʱى  yَّ قʛʱح، وفى الʺʳʺل فقʙ خَ Ǽال̋

ʗَّ̋ ا ʛʱʽʁال في ت ا̫ت داخل الأونʛʱʽʶال : والʵلاصة. ٢٠١٨يʨنॽة  ٢٥لʺʨافقة علॽه في لʻʳة الأون أنَّ الʺʻاق
  : انʛʤ. أخʚت ما ǽقارب ثلاث سʨʻات للʨصʨل إلى اتفاॽʀة سʻغافʨرة

Norel Rosner, ‘The Ne UNCITRAL Instruments on International Commercial 
Settlement Agreements Resulting from Mediation- An Insider’s View’(2018) 22(4) 
Dutch-Flemish Magazine for Mediation and Conflict Management, pp. 30- 32.  

 ʛʤفة عامة انʸǼ الʛʱʽʶة الأونʢʷأن ʧع ʙȄʜ   : ولل̋
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., pp. 39-40. 

 ُȄيوʢلاً  ع yَّ لʨʢʱر اتفاॽʀة سʻغافʨرة والʺʻاقʷات الʱي دارات داخل فȘȄʛ العʺل الʲاني الʵاص الʺʕلف شʛحًا مف
ان ا- Ǽالأونʛʱʽʶال؛ حʘʽ إنه ؗان الʟʵʷ الȑʚ قʙَّم فʛؔة مقʛʱح الاتفاॽʀة، وؗ ً́ ǽة  -أʙʴʱʺات الǽلاʨلاً للʲʺم

ا ً́ ǽأ ʛʤوان ،ȘȄʛا الفʚة في هॽȞȄʛالأم :  
Montineri, op. cit., p. 1023 et seq.  

 ʧوعʛʤال انʛʱʽʶرها في الأونʨʢرة وتʨغافʻة سॽʀات اتفاʷاقʻص : م ،Șابʶجع الʛʺ١٠٣٥- ١٠٣١ال . ʛʤوان
ا ً́ ǽأ :  

Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1011 et seq.  
)٢٥( ʛʤة، انॽʀالاتفا ِʟّʻل :  

، الأمʦ الʺʙʴʱة، قʛار ॽ١ة الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة، ملȘʴ اتفاॽʀة الأمʦ الʺʙʴʱة ʷǼأن اتفاقات الȄʨʶʱة الʙول
 ʦة العامة رقॽɻʺʳقة ٧٣/١٩٨الॽة، وثʡساʨال ʧقة مʲʰʻʺة الॽولʙة الȄʨʶ ɦأن اتفاقات الʷǼ ةʙʴʱʺال ʦة الأمॽʀواتفا ،
 ʦة رقʙʴʱʺال ʦالأمA/RES/ 73/198 .  

General Assembly of the United Nation, Resolution 73/198, U.N. Doc. 
A/Res/73/198, annex(Jan. 11, 2019), available at: 
https://undocs.org/en/A/RES/73/198.  

ا على  ً́ ǽاح أʱومʗنʛ ɦة الإنȞॼة على شॽولʙارة الʳʱن الʨة لقانʙʴʱʺال ʦة الأمʻʳقع لʨم :  
https://uncitral.un.org/en/texts/mediation 
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)٢٦(  ʧʽقِّعʨ ʛ أنَّ عʙد ال̋ َؗʚȄُوsignatories  ʨى الآن هʱة حॽʀي )دولة ٥٣(على الاتفاʱول الʙد الʙوع ،

الʱفʽʸل يʛجى زȄارة الʺʨقع الʛسʺي للأمʦ ، للʺʙȄʜ مʧ )دول ٦(هʨ) partiesأȑ أʛʡافها ( صʙقʗ علʽها
ʛنʗ على الʺʨقع الآتي ɦة الإنȞॼة على شॽولʙات الʙات والʺعاهॽʀالاتفاǼ اصʵة الʙʴʱʺال :  
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وʳȃانʖ اتفاॽʀة سʻغافʨرة تʦَّ في الʨقʗ نفʶه اعʱʺاد قانʨن نʺʨذجي ʧȞʺǽ للʙول 
ॽʀاتفا Șʰʢǽ نʨاته أو ؗقانʚقل بʱʶن مʨاده إمَّا ؗقانʺʱلفة اعʱʵʺرةالʨغافʻا )٢٨(ة سʚ؛ وه

القانʨن هʨ قانʨن الأونʛʱʽʶال ʷǼأن الʨساʡة الʳʱارȄة الʙولॽة واتفاقات الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة 
 UNCITRAL Model Law on International) ٢٠١٨(مʧ الʨساʡة

Mediation and International Settlement Agreements Resulting from 

Mediation(2018))ن )٢٩ʨا القانʚأن ، وهʷǼ ذجيʨʺʻال الʛʱʽʶن الأونʨل قانʙعǽ ʛʽالأخ
 UNCITRAL Model Law on) ٢٠٠٢(الʨʱفȘʽ الʳʱارȑ الʙولي لعام

International Commercial Conciliation(2002)، لة اȞॽʂ إعادة َّʦت ʙن وقʨلقان
وتعʙيله لʨȞॽن مʱʺاشॽًا مع اتفاॽʀة سʻغافʨرة؛ لʢॽُلȘَ علॽه في  ٢٠٠٢الʨʺʻذجي لعام 

ʻةالǽة لعام ":هاʡساʨذجي للʨʺʻن الʨ٢٠١٨القان ."  
ثلاثة أبʨاب؛ حȑʨʱʴǽ ʘʽ الॼاب  ʧʺʹʱȄ٢٠١٨ القانʨن الʨʺʻذجي للʨساʡة لعام و 

 ʙʽتأك ʙʽعȄُة وʡساʨاءات الʛاني على إجʲاب الॼال ʜ ʛؗي ʧʽام العامة، في حȞالأول على الأح
تعʧʽʽ : ة؛ Ǽʺا في ذلʥمʧ القانʨن الʨʺʻذجي ʷǼأن الʨʳانʖ الإجʛائॽ ٢٠٠٢أحȞام نʵʶة 

                                                                                                                  
https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXII
-4&chapter=22&clang=_en  
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)٢٧( ʛʤرة، انʨغافʻة سॽʀات اتفاʷاقʻول في مʙال ʧم ʙيʙة الع فʽʸل عʧ مʷارؗ ɦال ʧم ʙȄʜ   : ول̋

Schnabel, op. cit., p. 4. et seq. Montineri, op. cit., p. 1031 et seq. Natalie Morris-
Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 101١ et seq. Rosner, op. cit., 
p. 31 et seq.  

)٢٨( ʛʤان:  
Rosner, op. cit., p. 30.  

تʙʳر الإشارة إلى أن الʺʕلف ؗان ǽعʺل مفاوضًا عʧ الاتʴاد الأوروȃي في مʛʷوع عʺل الأونʛʱʽʶال 
 . نفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʳʱارȄة الʙولॽةالʺʱعلǼ Șإ

)٢٩( ʛʤن انʨا القانʚص هʨʸʻول : ،ʗنʛʱة الإنȞॼة على شॽولʙارة الʳʱن الʨة لقانʙʴʱʺال ʦة الأمʻʳقع لʨم  
https://uncitral.un.org/en/texts/mediation 
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الʺʨفقʧʽ وʙȃء الʨساʡة وȂنهاؤها وȂجʛاء الʨساʡة، أما الॼاب الʲالʘ والأخʛʽ فʜِّؗʛُ̔ على 
   ).٣٠(اتفاقات الȄʨʶʱة؛ حʘʽ تعʝȞ أحȞامه أحȞام الاتفاॽʀة

 ʧونة مʛم ʛʲة أوسع وأكॽقة دولॽوث ُّʙعǽُ ذجيʨʺʻن الʨر الإشارة إلى أن القانʙʳوت
ʽʰة؛ فعلى سॽʀالالاتفاʲʺامه على : ل الȞأح Șʽʰʢʱذجي لʨʺʻن الʨِّ̒ي القانʰʱول بʙح للʺʶǽ

َّ̋ا إذا ؗانʗ اتفاقات الȄʨʶʱة هʚه ناتʳة عʧ عʺلॽة  إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة Ǽغʠ الʛʤʻ ع
  .)٣١(وساʡة

  :موضوع البحث
للʨساʡة أهʺॽة عʤʺي في تȄʨʶة الʺʻازعات الʳʱارȄة؛ وذلʥ للʺʜاǽا الʶابȘ ذʛؗها، 

الأساسॽة الʱي تʨاجهها هي مȞʷلة إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʻها،  ولʧؔ الʺȞʷلة
اتفاॽʀة الأمʦ الʺʙʴʱة ʷǼأن اتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة الʺʲʰʻقة مʧ ومʧ هʻا ǽأتي دور 

جلʶة الॽɻʺʳة العامة  ، الʱي أُقʛَّت في"اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة"الʺعʛوفة بـالʨساʡة 
ʦة رقʙʴʱʺال ʦا) ٦٢(للأمʱخ بȄ٢٠ر  ʛʰʺʶǽ٢٠١٨د،  ʧها مʽع علॽʀʨʱاحة للʱم ʗʴॼوأص

ʧول مʙل الʰ٧(ق ( ʝʢʶ٢٠١٩أغ)ة )٣٢ʡساʨانة الȞة مॽʀفَع الاتفاʛَْل أنْ تʨالʺأم ʧوم ،
على الʸعʙʽ العالʺي ॽʵؗار إضافيٍّ إلى جانʖ الʱقاضي والʦॽȞʴʱ لȄʨʶʱة الʺʻازعات 

                                                
  : للʺʙȄʜ مʧ الʱفʽʸل انʛʤ نʵʶة القانʨن Ǽاللغة العॽȃʛة على الʺʨقع الآتي )٣٠(

https://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/annex_ii_-_a.pdf  

  .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: ʱارȄخآخʛ زȄارة ب
)٣١( ʛʤان :ʦرق ʞالهام)٥ ( ʧقة عʲʰʻʺة الȄʨʶʱة واتفاقات الॽولʙة الȄارʳʱة الʡساʨذجي للʨʺʻن الʨالقان ʧم

ا ً́ ǽأ ʛʤة، وانʡساʨال :  
Montineri, op. cit., p. 1035.  

) ٦(، مʻهادولة) ٥٣(بلغ عʙد الʙول الʺʨقعة على الاتفاॽʀة) ٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ 16(وحʱى تارȄخ الʨʽم )٣٢(
مʨʺʳعة معاهʙات الأمʦ الʺʙʴʱة على الʺʨقع : انʛʤ في تفʽʸل ذلʥ. أصǼ ʗʴॼالفعل أʛʡاف فʽها

  :الآتي
https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXII
-4&chapter=22&clang=_en 
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مʧ خلال تعʜȄʜ اسʙʵʱام العابʛة للʙʴود؛ حʘʽ تʶعى إلى تʶهʽل الʳʱارة الʙولॽة 
  .)٣٣(الʨساʡة بʨصفها وسʽلة سȄʛعة وفعالة مʧ حʘʽ الʱؔلفة لفʠِّ هʚه الʺʻازعات

  : ومʧ ثʦَّ تʶعى هʚه الʙراسة إلى الإجاǼة عʧ الأسʯلة الآتॽة
-  ʧة عʳاتʻة الȄʨʶʱرة لإنفاذ اتفاقات الʨغافʻة سॽʀام اتفاʛء إلى إبʨʳرات اللʛʰما م

 الʨساʡة؟
ه إلى اتفاॽʀة سʻغافʨرة؟ما الانʱقادات ال -  ʺʨجَّ
ما أهʺॽة اتفاॽʀة سʻغافʨرة لأʛʡاف الʳʱارة الʙولॽة سʨاء ؗانʨا أشʵاصًا مʧ الʵاصة  -

  أو العامة؟
 ما الأحȞام الʱي تʹʺʱʻها اتفاॽʀة سʻغافʨرة؟ -
 ما شʛوȋ إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة عʧ الʨساʡة؟ -
 لإنفاذ؟ما الأسॼاب الʱي ʧȞʺǽ الاحʳʱاج بها لʛفʡ ʠلʖ ا -
 ما أهʺॽة الʨساʡة وفʨائʙها لȄʨʶʱة مʻازعات الاسʲʱʺار؟ -
ǽات أو معʨقات اسʙʵʱام الʨساʡة في تȄʨʶة مʻازعات الاسʲʱʺار؟ - ِّʙʴما ت 
 ما الʺʨقف Ǽالॼʶʻة لانॼʢاق اتفاॽʀة سʻغافʨرة على مʻازعات الاسʲʱʺار؟ -

  :إشكالية البحث
ف ʛʽʲȞǼ مʧ  تʙَʵʱʶُم الʨساʡة في تȄʨʶة الʺʻازعات الʳʱارȄة ʸǼفة ɦyَّعامة، وت

انʵفاض تؔالॽفها وسʛعة إجʛائها، وأنَّ الʨʱصل إلى الȄʨʶʱة بʨاسʱʢها : الʺʺʜʽات؛ مʻها
 ʘʽه؛ حǼ ازʱʺي تʱة الȄʛʶع الǼاʡ الإضافة إلىǼ اʚازعة ذاتها، هʻʺاف الʛʡاتفاق أǼ نʨȞǽ

تʻاوله خلال  ȄʛʶǼَّة ما تʦَّ  - مʧ أʛʡاف وشهʨد ووسȌॽ وغʛʽهʦ- يلʜʱم جʺॽع مʧ اشʛʱك فʽها

                                                
  : لȄʨʶʱة Ǽعʠ الʺʻازعات الʙولॽة، انʛʤ) أو الʨʱفȘʽ(وॽɾʺا ʟʵǽ اسʙʵʱام الʨساʡة )٣٣(

Christina G. Hioureas, ‘The Singapore Convention on International Settlement 
Agreements Resulting from Mediation A New Way Forward?’(2019) 37 
Berkeley Journal of International Law 215, p. 216.  

في تȄʨʶة الʜʻاع الʙʴودȑ الȑʛʴॼ ) أو Ǽالأصح لʻʳة للʨʱفȘʽ( حʘʽ تʛʽʷ الʺʕلِّفة إلى اسʙʵʱام الʨساʡة
ا - ، وتTimor-Lesteʛʽʷبʧʽ أسʛʱالॽا و  ً́ ǽرات  - أʨʢʱال ʠعǼ ام إلىʙʵʱاسǼ Șعلʱا يʺॽɾ ةʲيʙʴال

 . الʨساʡة في غʛʽ ذلʥ مʧ الʺʻازعات
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  . عʺلॽة الʨساʡة
إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة : أمام انʷʱارها الʨاسع هʨ - وما زال–ولʧَّؔ العائȘ الȑʚ ؗان ǽقف

 ʙم أحʨقǽ ما لاʙʻة عॽلات العʺلȞʷʺال ʧا مʛًʽʲؗ Șا العائʚِّ̡ل هʺǽُ ʘʽها؛ حʻة عʳاتʻال
ʚه ʧة، ومʡساʨة الॽه خلال عʺلॽالاتفاق عل َّʦما ت ʚʽفʻʱاف بʛʡة الأॽʀجاءت اتفا Șلʢʻʺا ال
 United Nations الأمʦ الʺʙʴʱة ʷǼأن اتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة

Convention on International Settlement Agreements Resulting from 
Mediationʦة رقʙʴʱʺال ʦة العامة للأمॽɻʺʳة الʶَّت في جلʛي أُقʱخ ) ٦٢(، الȄارʱ٢٠ب 

 ʛʰʺʶǽا في ٢٠١٨دʛخʕفاذ مʻال ʜʽح ʗ١٢، ودخل  ʛʰʺʱʰة ٢٠٢٠سॽʀه الاتفاʚف هʛوتع ،
ʦاسǼ"ةʡساʨأن الʷǼ رةʨغافʻة سॽʀع إنفاذ ، "اتفاʨضʨة مʳعى إلى معالʶة تॽʀوهي اتفا

  . اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة
ʙولॽة؛ وʛȄجع اهʱʺامʻا بهʚه الاتفاॽʀة لʙʴاثʱها وأهʺʱʽها لؔلِّ الʺʱعاملʧʽ في الʳʱارة ال

فأصॼح مʧ الʹʛورȑ تʴلʽل أحȞامها وॽȃان الʺʻاقʷات الʱي دارت حʨل نʨʸصها، 
وخاصة الأحȞام الʺʱعلقة ʛʷǼوȋ إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة، والأسॼاب الʱي ʧȞʺǽ الاحʳʱاج بها 
لʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ، وॽȃان مʜاǽاها لʺʛʸ وجʺॽع الʙول العॽȃʛة؛ وذلʥ لʨȞॽن الأمʛ جلĎॽا 

ر  ِّʛا تُقʺʻʽة حॼʶʻالǼ ةॽʀه الاتفاʚة هॽʺل أهʽلʴالإضافة إلى تǼ اʚة، هॽʀالانʹʺام إلى الاتفا
لʺʻازعات الاسʲʱʺار بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة الʺʹॽفة؛ ولʚلʥ يʱعʧَّ̔ علʻʽا إبʛاز تǽʙʴات 

  . الʨساʡة لهʚا الʨʻع مʧ الʺʻازعات ومȐʙ انॼʢاق الاتفاॽʀة علʽها

 :أهمية البحث
أن  -بʨصفها وسʽلة لȄʨʶʱة الʺʻازعات الʳʱارȄة الʙولॽة –ʡةأراد الʺʱعاملʨن Ǽالʨسا

دة، والأهʦ أن تʨؔن ملʜمة يʦʱُّ اللʨʳء إلʽها لإنفاذ اتفاقات  َّʙʴة ومʻَّ̔ة معॽن لها آلʨȞǽ
الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة عʻها، وأراد هʕلاء أن تʨؔن هʚه الآلॽة مʲل الآلॽة الʺʨʱافʛة وفقًا لأحȞام 

اتفاॽʀة " :الʺعʛوفة Ǽاسʦ ١٩٥٨لʦॽȞʴʱ الأجॽʰʻة وتʻفʚʽها لعام الاعʛʱاف Ǽقʛارات ا اتفاॽʀة
؛ وȃالʱالي فإنَّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة تُعʙُّ إضافة مهʺة للإʡار الʙولي )٣٤("١٩٥٨نʨȄʨʽرك لعام 

                                                
)٣٤( ʛʤان :==  
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الȄʨʶʱة؛ لأنها تُʺِّ̡ل ȞʷǼل فعَّال نʵʶة الʨساʡة مʧ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك لإنفاذ اتفاقات 
الʨʴʻ سʻʺʱح الॽʴاة لاتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة الʺʱعلقة ǼالʦॽȞʴʱ، وعلى هʚا 

، وʨʱȄُقَّع أن ʨȞǽن )٣٥(في الʺʻازعات العابʛة للʙʴود عʙʻ دخʨلها حʜʽ الʻفاذ الفعلي
للاتفاॽʀة الأثʛ الʖʽʢ في تॽʳʷع الأʛʡاف إلى اسʱعʺال الʨساʡة ʨؗسʽلة لȄʨʶʱة 

ا مʻازعات الاسʲʱʺار ً́ ǽة وأॽولʙارة الʳʱازعات الʻم.   
 Ȑʛارة أخॼɻǼ : ةʢاسʨب ʦازعاتهʻة مȄʨʶعلى ت ʗي وافقʱاف الʛʡة للأॽʀالاتفا ʛِّفʨُت

 ʦʤʻة في الʡساʨال ʧع Șʲʰʻʺة الȄʨʶʱد اتفاق الʨʻة وفعَّالة لإنفاذ بʙحʨةً مॽة آلʡساʨال
، )٣٦(القʹائॽَّة الʺʱʵلفة، ǼالȄʛʢقة ذاتها الʱي تفعلها اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك لأحȞام الʦॽȞʴʱ الأجॽʰʻة

ȃة وȄʨʶʱد اتفاق الʨʻب Șʽʰʢفي ت ʖغʛي ȑʚف الʛʢعلى ال ʖʳǽ ةʙيʙʳة الॽه الآلʚون هʙ
الʻاتج عʧ الʨساʡة أن يʛفع دعȐʨ إخلال بʨʻʰد هʚا الاتفاق أو عʙم تʻفʚʽه، ثʶǽ َّʦعى إلى 

 Ȑʛن الإنفاذ في دولة أخʨȞǽ اॼًة، وغالʛʽازعة الأخʻʺه الʚادر في هʸال Șاللاح ʦȞʴإنفاذ ال .  
 ʨُما تʙʻإنفاذ وع ʧȞِʺǽُ ة لها، فإنهॼʶʻالǼ ةʚن نافʨؔرة وتʨغافʻة سॽʀقِّع دولة ما على اتفا

اتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج عʧ الʨساʡة في تلʥ الʙولة، ȋʛʷǼ أن تʨؔن الȄʨʶʱة في نʢاق 
  . تȘʽʰʢ اتفاॽʀة سʻغافʨرة

                                                                                                                  
Hector Flores Senties, ‘Grounds to Refuse the Enforcement of Settlement 
Agreements under the Singapore Convention on Mediation: Purpose, Scope 
and Their Importance for the Success of the Convention’(2019) 20 Cardozo 

Journal of Conflict Resolution, 1235, pp. 1236- 1238.  
وتʙʳر الإشارة إلى أنَّ الʺʕلِّف ؗان مʙʻوبَ دولة الʺʥॽʶȞ في الأونʛʱʽʶال خلال الʛʽʹʴʱ والʺفاوضات 

لى أنʻَّا اعʙʺʱنا على الॽʺʶʱة الʺʱعلقة Ǽاتفاॽʀة سʻغافʨرة، وॽɾʺا يʱعلǼ Șاتفاॽʀة نʨȄʨʽرك تʙʳر الإشارة إ
لʻʳة الأمʦ الʺʙʴʱة للقانʨن الʳʱارȑ الʙولي، الʺʨʱاجʙة في نʵʶة الاتفاॽʀة Ǽاللغة العॽȃʛة على مʨقع 

  : وللʨʸʴل على نʵʶة مʧ هʚه الاتفاॽʀة يʛجى زȄارة الʺʨقع الآتي
https://www.uncitral.org/pdf/arabic/texts/arbitration/NY-conv/New-York-
Convention-A.pdf 

   .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
)٣٥( ʛʤان :  

Senties, op. cit., p. 1237. 
)٣٦( ʛʤان :  

Christina G. Hioureas, op. cit., p. 218. 
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ومʧ جهة أخȐʛ يʶʱاءل Ǽعʠ الʺʱعاملʧʽ في مʻازعات الاسʲʱʺار عʧ مȐʙ انॼʢاق 
ॽʀالاتفا ʥل ذلʰض قʛعʻس ʧؔع، ولʨضʨʺا الʚض لهʛعʻس ʥلʚازعات؛ ولʻʺه الʚة على ه

لǽʙʴʱات اسʙʵʱام الʨساʡة في مʻازعات الاسʲʱʺار بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة الʺʹॽفة 
  .للاسʲʱʺار، Ǽالإضافة إلى بॽان أهʺॽة اسʙʵʱام الʨساʡة Ǽالॼʶʻة لهʚا الʨʻع مʧ الʺʻازعات

  :أهداف البحث
  :ى ما ǽأتييهʙف هʚا الʘʴॼ إل

ل إلى إبʛام اتفاॽʀة سʻغافʨرة  -  ʘʴǼ وتʴلʽل الʺʛʰرات الʱي سॽقʗ لʹʛورة الʨʱصُّ
 . للʨساʡة

 .تʴلʽل الأحȞام الʱي تʹʺʱʻها اتفاॽʀة سʻغافʨرة لʺعʛفة شʛوȋ انॼʢاقها - 
 - ʦॽʂان مفاॽلها، خاصة بʽلʴة وتॽʀها الاتفاʱʻَّ̋ʹي تʱام الȞالأح ʦة"دراسة أهǼاʱؔال "

 ".الʳʱارȄة"و" لॽةالʙو "و" الʨساʡة"و
 .بॽان ॽɿॽؗة تʻفʚʽ الʙول الأʛʡاف لالʜʱاماتها وفقًا لاتفاॽʀة سʻغافʨرة - 
هʗْ إلى اتفاॽʀة سʻغافʨرة -   . اسʱعʛاض الانʱقادات الʱي وُجِّ
 . دراسة مʢʱلॼات إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة عʧ الʨساʡة وفقًا لأحȞام هʚه الاتفاॽʀة - 
 - ʱالاح ʧȞʺǽ يʱاب الॼالأس ʙيʙʴالإنفاذت ʖلʡ ʠفʛاج بها لʳ . 
 .دراسة أهʺॽة الʨساʡة وفʨائʙها لȄʨʶʱة مʻازعات الاسʲʱʺار - 
ǽات أو معʨقات اسʙʵʱام الʨساʡة لȄʨʶʱة مʻازعات الاسʲʱʺار -  ِّʙʴت ʙيʙʴت . 
 . دراسة مȐʙ انॼʢاق اتفاॽʀة سʻغافʨرة على مʻازعات الاسʲʱʺار - 

  :تحديات الدراسة
  :تʱʺَّ̡ل تǽʙʴات الʙراسة في الآتي

 . ٢٠٢٠سʛʰʺʱʰ  ١٢حʙاثة اتفاॽʀة سʻغافʨرة؛ حʘʽ إنها دخلʗ حʜʽ الʻفاذ مʕخʛا في  -
 .نʙُرة الʺʛاجع الʱي عالʗʳ الاتفاॽʀة Ǽاللغة العॽȃʛة -
عʙم وجʨد إحʸائॽات ʙʸǼد مȐʙ نʳاح الʨساʡة في تȄʨʶة مʻازعات الʳʱارة  -

 Ȑʛة الاخॽȃʛول العʙوال ʛʸار في مʺʲʱوالاس. 
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  :منهج البحث
  :اسة على الʺʻهج الآتيتعʙʺʱ الʙر 

تْ إلى اعʱʺاد : الʸʹهج الʲʯلʻلي سʨف ʙʵʱʶǽُم هʚا الʺʻهج لʴʱلʽل الʺʛʰرات الʱي أدَّ
ا لʴʱلʽل القʨاعʙ والأحȞام الʱي تʹʺʱʻها هʚه الاتفاॽʀة،  ً́ ǽة، وأʡساʨرة للʨغافʻة سॽʀاتفا

ا-وسʨف ʙʵʱʶǽم ً́ ǽل و  -أʽلʴʱازعالʻʺة الȄʨʶʱة لʡساʨام الʙʵʱات اسǽʙʴان تॽȃ ʧʽت ب
الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة الʺʹॽفة للاسʲʱʺار، ولʙراسة مȐʙ انॼʢاق هʚه الاتفاॽʀة على هʚا 

   .الʨʻع مʧ الʺʻازعات

  :خطة الدراسة
ɦُها إلى مʧʽʲʴॼ تॼʶقهʺا مقʙمةٌ، Ǽالإضافة  َّʢخ ʦʶقʻراسة أن تʙه الʚعة هॽʰʡ ʗʹʱاق

ل إ لʽها الॼاحʘ؛ وذلʥ على إلى خاتʺةٍ اشʱʺلʗ على أهʦِّ الʱʻائج والʨʱصॽات الʱي تʨصَّ
  :الʨʴʻ الآتي

 .الʺقʙمة -
 .اتفاॻɾة سʹغافʦرة للʦساʟة: الʖʲॺʸ الأول - 
 .الʴاجة إلى اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة: الʠʸلʔ الأول -
 .أهʺॽة اتفاॽʀة سʻغافʨرة: الفʛع الأول -
  .انʱقادات اتفاॽʀة سʻغافʨرة: الفʛع الʲاني -
- ʔلʠʸاني الʰسا: الʨرة للʨغافʻة سॽʀام اتفاȞةأحʡ . 
  .الأحȞام العامة لاتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة: الفʙع الأول - 
    .إنفاذ اتفاقات الʨساʡة وفقًا لاتفاॽʀة سʻغافʨرة: الفʙع الʰاني - 
 . اتفاॻɾة سʹغافʦرة للʦساʟة ومʹازعات الاسʸʰʯار: الʖʲॺʸ الʰاني - 
 . تǽʙʴات الʨساʡة في مʻازعات الاسʲʱʺار: الʠʸلʔ الأول - 
  وفʨائʙها لʺʻازعات الاسʲʱʺار الʨساʡة: الفʛع الأول -
  .معʨقات اسʙʵʱام الʨساʡة في تȄʨʶة مʻازعات الاسʲʱʺار: الفʛع الʲاني -
 .انॼʢاق اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة على مʻازعات الاسʲʱʺار: الʠʸلʔ الʰاني - 
  .أهʦ الʱʻائج والʨʱصॽات: الʳاتʸة -
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  المبحث الأول

  اتفاقية سنغافورة للوساطة
ʤॻʴوتق ʗʻهʸت : 

أʦॽʀُ حفل تॽʀʨع في سʻغافʨرة لاتفاॽʀة الأمʦ الʺʙʴʱة لاتفاقات  ʝʢʶ٢٠١٩ أغ ٧في 
 United Nations Convention onالȄʨʶʱة الʙولॽة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة 

International Settlement Agreements Resulting from Mediation ،
ʦاسǼ وفةʛرة":والʺعʨغافʻة سॽʀة  اتفاʡساʨللSingapore Convention")٣٧( ُّʙوتُع ،

 ʧم ʙيʙل العʰِق ʧاغة مॽʸقة وعʺل الॽʀʙالʺفاوضات ال ʧة مʙيʙات عʨʻة سʳॽʱة نॽʀالاتفا
ة عʙد ʛʽʰؗ مʧ الʺʤʻʺة الʙولॽة الʨȞʴمॽة وغʛʽ الʨȞʴمॽة ، وقʙ تʦَّ ذلʥ )٣٨(الʙول ومʷارؗ

 ȑارʳʱن الʨة للقانʙʴʱʺال ʦة الأمʻʳع للǼاʱاني الʲالعʺل ال ȘȄʛار فʡفي إ
 United Nation Commission on International Trade )نʛʱʽʶالالأو (الʙولي

Law (UNCITRAL) .  
وتهʙف الاتفاॽʀة إلى إنʷاء نʤام قانʨني لʱعʜȄʜ اسʙʵʱام الʨساʡة وتʛʽʶॽها على 
نʢاق دولي لȄʨʶʱة الʺʻازعات الʳʱارȄة بʨصفها وسʽلة سȄʛعة وفعالة مʧ حʘʽ الʱؔلفة؛ 

  .)٣٩(لاتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡةوذلʥ عȘȄʛʡ ʧ الإنفاذ الفعَّال 
رات الʱي سॽقʗ مʧ أجل بॽان ضʛورة إبʛام اتفاॽʀة  ِّʛʰʺاول الʻʱʻس ʘʴॼʺا الʚوفي ه

، ثʦ نʻʱاول أهʦَّ الأحȞام الʱي )اتفاॽʀة سʻغافʨرة(دولॽَّة لإنفاذ الاتفاقات الʻاتʳة عʧ الʨساʡة
ʧʽʽالآت ʧʽʰلʢʺفي ال ʥة، وذلॽʀه الاتفاʚها هʱʻʺʹت:   

  . الʴاجة إلى اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة :الʠʸلʔ الأول
  .أحȞام اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة: الʠʸلʔ الʰاني

                                                
)٣٧( ʛʤان:   

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 1.  

  . ٢٠١٨يʨنॽه  ٢٥مʛًʽʷا إلى أنَّ الʵʶʻة الʻهائॽة قʙ تʺʗ الʺʨافقة علʽها مʧ قʰل الأونʛʱʽʶال في 
)٣٨( ʛʤل انʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺص : لل ،Șابʶجع الʛʺها ٢الʙعǼ وما . 
)٣٩( ʛʤان :  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 2. Natalie Morris-Sharma: The 
Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1009. 
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  المطلب الأول

  الحاجة إلى اتفاقية سنغافورة
ʤॻʴوتق ʗʻهʸت:   

" الʨʱفȘʽ"أسʙʵʱم مʢʸلح(الʨʱفȘʽ"في ʛʽʲؗ مʧ الʺʻاسॼات اعʛʱفʗ الأونʛʱʽʶال Ǽأنَّ 
يʦʱُّ اسʙʵʱامه  )٤٠()ॽɾʺا Ǽعʙ" الʨساʡة"ʛʱʽʶال ثʦ أسʙʵʱم مʢʸلحبʙاǽة في مʻاقʷات الأون

ȞʷǼل مʜʱايʙ في مʺارسة تȄʨʶة الʺʻازعات في أجʜاء مʱʵلفة مʧ العالʦ، وأنه أصॼح خॽارًا 
لȄʨʶʱة الʺʻازعات تفʹله الʺʴاكʦ والهʯʽات الʨȞʴمॽة وتʛوج له، وʛȄجع ذلʥ في جʜء 

الʺʻازعات، وتʨقَّعʗ أن تʛʺʱʶَّ زȄادة اسʙʵʱام مهʦٍّ إلى ارتفاع معʙل الʳʻاح في إنهاء 
الʨʱفȘʽ؛ حʘʽ إن الأʛʡاف عادة يʨʲʴॼن عʧ خॽارات تُقلِّل مʧ الʱؔالʅॽ وتʨفʛِّ دقة 

  . )٤١(أسʛع
أن : ومع ذلʥ فإنَّ إحȐʙ العॼʁات الʱي تʨʴل دون زȄادة اسʙʵʱام الʨʱفȘʽ هي

ʽفʨʱخلال ال ʧها مʽصل إلʨʱال َّʦي تʱة الȄʨʶʱة في اتفاقات الȃʨصع ʛʲن أكʨؔت ʙق Ș
الإنفاذ مʧ أحȞام الʦॽȞʴʱ إذا فʷل الʛʢف الȑʚ يʨافȘ على الȄʨʶʱة لاحقًا في الامʲʱال، 

Șʽفʨʱخلال ال ʧها مʽصل إلʨʱال َّʦي تʱة الȄʨʶʱن اتفاقات الʨؔل عام-وتȞʷǼ-  قابلة
فاذ ʨʺǼجʖ للإنفاذ Ǽالفعل بʨصفها عقʙًا تʦَّ إبʛامه بʧʽ الأʛʡاف، ومع ذلʥ قʨȞǽ ʙن الإن

 Șʽفʨʱال ʧج عʱالي إذا نʱالȃلاً؛ وȄʨʡ ًاɦق وقʛغʱʶȄهقًا وʛُد مʨالعق ʦȞʴǽ ȑʚن الʨالقان

                                                
)٤٠( ʞاك هامʻه) ʦرق ʞة ) ٢هامʡساʨأن الʷǼ ذجيʨʺʻال الʛʱʽʶن الأونʨقان ʧالʺادة الأولى مǼ Ș َɹ مل

نʨن الʨʺʻذجي ʷǼأن الʺعʙل للقا(٢٠١٨الʳʱارȄة الʙولॽة واتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة 
Ď̋ا؛ حʘʽ يʨضح الʖʰʶ في تغʛʽʽ الʺʢʸلح الʺʙَʵʱʶم مʧ )٢٠٠٢الʨʱفȘʽ الʳʱارȑ الʙولي  ، يʨضح أمʛًا مه

قʰل الأونʛʱʽʶال مʧ الʨʱفȘʽ إلى الʨساʡة في نʨʸص الاتفاॽʀات والʺعاهʙات الʺعʙʺʱة ساǼقًا مʧ قʰلها؛ فهʚا 
لي والعʺلي للʺʢʸلʴات ومع تʨقُّع أن هʚا الʱغʛʽʽ سʶॽهل الʱغʛʽʽ هʨ مʴاولة للʅُّॽؔʱ مع الاسʙʵʱام الفع

تعʜȄʜ القانʨن الʨʺʻذجي وʙȄʜȄ مʧ وضʨحه، ولʧؔ يʱعʧَّ̔ الǼ ʛʽؗʚʱأن الʱغʛʽʽ في الʺʢʸلʴات لʨȞǽ ʧن له 
 . أȑ آثار جʨهȄʛة أو مفاॽʺॽʂة، انʛʤ لاحقا للʺʙȄʜ مʧ الʱفʽʸل

)٤١( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Note by Secretariat for the Forty-seventh session(New York, 7-

18 July 2014) UN Doc A/CN.9/822, p. 2.  
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Ȑ إلى الʜʻاع، فقʙ  -بʶॼاʡة-الʻاجح عقʙ ثانٍ ʸǽعʖ تʻفʚʽه؛ مʲل العقʙ الأساسي الȑʚ أدَّ
  .)٤٢(ʨȞǽن الانʛʵاȋ في الʨʱفȘʽ لʺعالʳة نʜاع تعاقȑʙ أقل جاذبॽة

ʽʶالأون ʗʺالي دعʱالȃع وȄʛʶالإنفاذ ال ʜȄʜعى إلى تعʶي تʱالعامة ال ȏادॼʺال الʛʱ
ا-، ؗʺا أن تعʜȄʜ الإنفاذ العابʛ للʙʴود ʶǽاعʙ)٤٣(والʶهل لاتفاقات الȄʨʶʱة ً́ ǽفي  -أ

لȄʨʶʱات الʺʻازعات العابʛة للʙʴود في تȄʨʶة الʜʻاعات عfinality  ʛʰتعʜȄʜ الʻهائॽة 
ʶاف الʛʡة الأॽانȞإم ʧقلِّل مǽُ ود؛ لأنهʙʴدوج في الʜʺقاضي الʱة إلى الॽɺلفةاʱʵدول م .  

لهʚه الأسॼاب وغʛʽها قʙ عʺل الॽʺʳع على إخʛاج اتفاॽʀة دولॽَّة على غʛار اتفاॽʀة 
ʧʽʺȞʴʺام الȞأح ʚʽفʻʱرك لʨȄʨʽة )٤٤(نʡساʨالǼ ʧʽʺʱوالʺه ʧʽي حاجات الʺʺارسʰتل ،

ǽَّة لȄʨʶʱة مʻازعات الʳʱارة الʙولॽة، وقʙ تʴقȘَّ ذلʥ ع ʙʻما تʦَّ الʨʱصل إلى كʨسʽلة ودِّ
الʺعʛوفة اتفاॽʀة الأمʦ الʺʙʴʱة ʷǼأن اتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة، 

ʙَت " سʻغافʨرة للʨساʡة"Ǽاتفاॽʀة ِ̋ ُɦي اعʱالʦة العامة رقॽɻʺʳة الʶخ ) ٦٢(في جلȄارʱ٢٠ب 
 ʛʰʺʶǽ٢٠١٨د ʧها مʽع علॽʀʨʱاحةً للʱم ʗʴॼ٧، وأص  ʝʢʶ٢٠١٩أغ ʜʽح ʗودخل ،

ʻا في الʛخʕ١٢فاذ م  ʛʰʺʱʰ٢٠٢٠س.  
وفي الʺقابل هʻاك مʧَ انʱقʙ إبʛام اتفاॽʀة سʻغافʨرة ووجʨدها؛ حʘʽ يʛون عʙم أهʺʱʽها 
لأسॼاب معʻʽة، وفي هʚا الʺʢلʖ سʻقʨم بʙارسة وتʴلʽل الʺʛʰرات الʱي سॽقʗ لʴاجة 

لʨساʡة، مʱʳʺع الʳʱارة الʙولॽة لاتفاॽʀة مʱعلقة Ǽإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ ا
ا-ونعʛض ً́ ǽة -أॽʀه الاتفاʚورة هʛم ضʙلع ʠعॼها الʷي ناقʱاب الॼللأس.  

ʧʽʽالآت ʧʽعʛإلى الف ʖلʢʺا الʚه ʦ ِʁّ    :وʻȃاء على ذلʥ نق
 .أهʺॽة اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة :الفʙع الأول
 .انʱقادات اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة :الفʙع الʰاني

                                                
)٤٢( ʛʤص: ان ،Șابʶجع الʛʺ٣- ٢الʛʤا ، وان ً́ ǽأ :  

Christina G. Hioureas, op. cit., p. 217.  
)٤٣( ʛʤان :  

UNCITRAL,"Note by Secretariat for the Forty-seventh session(New York, 7-
18 July 2014) UN Doc A/CN.9/822, p. 2.  

)٤٤( ʛʤص: ان ،Șابʶجع الʛʺ٤ال .  
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  الفرع الأول

  للوساطةأهمية اتفاقية سنغافورة 
لؔلِّ مʧَ شارك في إعʙاد  نلاحȎ بʙاǽةً أنَّ وجʨد اتفاॽʀة دولॽَّة ǽُعʙُّ في حʙِّ ذاته إنʳازًا

الاتفاॽʀة أو للʺهʧʽʺʱ بʨجʨد آلॽة لإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة؛ ففي الʙورة 
مʧ الʨفʨد إعʙاد أيʙَّ العʙيʙ ) فȘȄʛ العʺل الʲاني(الʵامʶة والʧʽʱʶ لفȘȄʛ عʺل الأونʛʱʽʶال

 بʙلاً مʧ اتفاॽʀة دولॽَّة) model lawقانʨن نʺʨذجي (أحȞام تॽɻȄʛʷة نʺʨذجॽة
international convention لإنفاذ Șاسʻʱهج مʻد مʨم وجʙل عʨاغل حʨʷال ʖʰʶǼ ؛

اتفاقات الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة عʧ الʨساʡة سʨاء أكان ذلʥ في الȄʛʷʱعات الʙاخلॽة أم 
 ٍّʙة على حॽاء الʺʺارسة العʺلʨ٤٥(س( Ȑوʙج ʛʲن أكʨؔʱنة سʛʺة الॽذجʨʺʻال ʧʽانʨوأنَّ الق ،

  .)٤٦(وفاعلॽة
 ʧلاً مʙذجيٍّ بʨʺن نʨل إلى قان ع الʨʱصُّ ِrّ ʷُت ʗي ؗانʱه الآراء الʚه ʧم ʦغʛوعلى ال
ل فȘȄʛ العʺل إلى اقʛʱاح تʨافقي حʨل الʺʶائل الʛئॽʶॽة، Ǽʺا  اتفاॽʀة دولॽة ملʜمة، تʨصَّ

ʙولॽة الȑʚ سʧَّ̋ʹʱʽ إعʙاد قانʨن نʺʨذجيٍّ واتفاॽʀة في وقʗ في ذلʥ شȞل الʨثॽقة ال
ʙ٤٧(واح(.  

                                                
)٤٥( ʛʤان :  

Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of its Sixty-fifth 
Session, UNCITRAL, UN, Doc. A/CN.9/896(Vienna, 12-23 September, 2016), 

at para. 139. 
  . ع نفʶهالʺʛجع الʶابȘ، الʺʨض )٤٦(
)٤٧( ʛʤان : 

Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of its Sixty-
sixth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/901(New York, 6-10 February, 
2017), para. 52.  

ا ً́ ǽأ ʛʤان :  
Eunice Chua, ‘The Singapore Convention on Mediation- A Brighter Future for 
Asian Dispute Resolution’(2018) Vol. 9(2) Asian Journal of International Law, 
p. 2. 
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ʧȞʺǽ اللʨʳء إلʽها  -وما زال -وتʙʳر الإشارة إلى وجʨد العʙيʙ مʧ الآلॽات الʱي ؗان
لإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة عʧ الʨساʡة، ʧȞʺॽɾ اللʨʳء إلى الʺʴاكʦ في حالة عʙم 

فاق علॽه في اتفاق الȄʨʶʱة؛ لأنَّ ذلǽُ ʥʺِّ̡ل إخلالاً Ǽالعقʙ تʻفʚʽ أحʙ الأʛʡاف ما تʦَّ الات
ʦهʻʽم بʛʰʺادة )٤٨(الʱاب الʺعॼع والأسʨفʙا الاتفاق للʚع هʹʵॽالة سʴه الʚفي ه ʧؔول ،

لعʙم تʨافȘ الإرادتʧʽ وذلʥ لعʙم (انعʗم الʙʯاضيإذا الʱي مʧ الʺʺʧȞ أن تʨʷب أȑَّ عقʙ، ف
أحʙ الʺʱعاقʙيʧ لʙʸور الإرادة مʧ الʺʨʻʳن أو  هلॻةلانعʗام أمʢاǼقة القʨʰل للإʳǽاب أو 

ʜʽʺʺال ʛʽي غʰʸال ( ًأصلا ʙد للعقʨفإنه لا وج)لقًاʢلانًا مʢǼ لʡاǼ ʙ٤٩()عق( .  
وهʻاك عʨʽب تʨʷب الʛʱاضي يʛʱتʖ على تʨافʛ أحʙها أن ʨȞǽن العقʙ قاǼلاً 

، لالالاسʯغ -٤، الإكʙاه -٣، الʗʯلʛॻ -٢، الغلȊ -١: للإʢǼال؛ وهʚه العʨʽب هي
ا–وʨȞȄن قاǼلا للإʢǼال ً́ ǽأ-  ʙَم العقʛْةإذا أَبॻالأهل ʝُ٥٠(ناق( ʙفي جعل العق ʖʰʶ؛ وال

الȑʚ شاǼه أحʙ عʨʽب الʛضاء قاǼلاً للإʢǼال هʨ أنَّ إرادة الʺʱعاقʙ تʗʴ تأثʛʽ هʚه 
لا ʨʳǽز الاعʙʱاد بها، فلʨ ؗان الʛʢف  - سʨاء ؗان الغلȌ أو الʙʱلʝॽ أو الإكʛاه  -العʨʽب

اقʙ على بʻِّ̔ة مʧ أمʛه أو ؗان يʱʺʱع ȄʛʴǼة ؗاملة في اخॽʱاره ما ؗان لॽُقʙم على أو الʺʱع
ʙا العقʚل هʲام مʛ٥١(إب(.  

وȃالʱالي سʱʶʱغʛق الʺʻازعة في إثॼات العقʙ ذاته أو أنه عقʙ صॽʴح أمʙًا Ȅʨʡلاً، 
وهʚا يʱعارض مع نॽة الأʛʡاف في اللʨʳء إلى الʨساʡة Ǽاعॼʱارها آلॽة سȄʛعة لȄʨʶʱة 

                                                
)٤٨( ʛʤج. د: انʛالف ʨأب ʦص: محمد سال ،Șجع سابʛها ٢٩١الإنفاذ، مʙعǼ ما .  
)٤٩( ʛʤل انʽفاصʱال ʧم ʙȄʜʺاب الأول: للʱؔامات، الʜʱة العامة للالȄʛʤʻة، الʙʽʳادر الال: على نʸام، مʜʱ

عʙʰ الʛشʙʽ مأمʨن، الʨجʜʽ في الȄʛʤʻة العامة . ٤٥، ص٢٠٠٥- ٢٠٠٤القاهʛة، دار الʻهʹة العॽȃʛة، 
جʺʽل . ٤٢مʸادر الالʜʱام، القاهʛة، دار الʻهʹة العॽȃʛة، بʙون تارȄخ، ص: للالʜʱامات، الʱؔاب الأول

قاهʛة، دار الʻهʹة العॽȃʛة، مʸادر الالʜʱام، ال: الʛʷقاوȑ، الȄʛʤʻة العامة للالʜʱامات، الʱؔاب الأول
 .٧٨، ص١٩٨٤

)٥٠( ʛʤل انʽفاصʱال ʧم ʙȄʜʺص: لل ،Șجع سابʛة، مʙʽʳها ٢٠١على نʙعǼ ن، . وماʨمأم ʙʽشʛال ʙʰع
 . ٩٢مʛجع سابȘ، ص

)٥١( ʛʤص: ان ،Șجع سابʛة، مʙʽʳا. ١٨٣على ن ً́ ǽأ ʛʤوان : ،Șجع سابʛن، مʨمأم ʙʽشʛال ʙʰع
 . ١١١ص
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، وفي مʲل هʚه الʴالات قʙ تʱعʛَّض الȄʛʶَّة للʛʢʵ؛ حʘʽ قʙ يʢʱلʖَّ )٥٢(ʺʻازعاتال
ا تʦَّ خلال عʺلॽة الʨساʡة َّ̋   .)٥٣(الإفʸاح ع

وفي نʛʤنا تؔʺʧ الʺȞʷلة الأساسॽة الʱي تʨاجه الॽʺʳع ʨʸʵǼص هʚه الآلॽة في أنʻا 
ʡساʨأ إلى الʳتل ʦاف لʛʡة، والأʡساʨة الॽعʺل ʧة ناتج عȄʨʶت ʙأنَّ أمام عق ʖʰʶǼ َّة إلا

  .)٥٤(العقʙ الأصلي لʦ يʻُفʚَّ مʧ جانʖ أحʙ الأʛʡاف
ʛʡقًا -  وتأخʚ بها Ǽعʠ الʙول- ولʚلʥ فإنه لʝॽ مفاجʯًا أن تɦʻُِج الʺʺارسة العʺلॽة

 ȘȄʛʢǼ ُّʦʱي تʱة الȄʨʶʱلإنفاذ اتفاقات ال ʦاكʴʺء إلى الʨʳة اللॽاوز عʺلʳʱل Ȑʛأخ
عة مʱعʙدة مʧ آلॽات الإنفاذ، تʛʱاوح بʧʽ الʶʺاح ، وقʙ تʦَّ اللʨʳء إلى مʨʺʳ )٥٥(الʨساʡة

ا تĎॽʺॽȞʴا، سʨاء ؗان ذلǼ ʥإنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة الȑʚ تȘȄʛʢǼ َّʦ الʨساʡة  ً̋ Ȟه حʱفʸǼ
ا تĎॽʺॽȞʴا  ً̋ Ȟذاته ح ِّʙاره في حॼʱاعǼarbitral award  ةʯʽه ʧاده مʺʱم اعʜلʱأو اس

ل إلى تȄʨʶة أو Ǽعʙها وفي حʧʽ أنَّ هʚه الʛʢق ، )٥٦(تॽʺॽȞʴَّة عʗʻُِّ̔ قʰل الʨʱصُّ
 ʠعǼ ة فيʡساʨال ȘȄʛʢǼ ʦʱي تʱة الȄʨʶʱة في إنفاذ اتفاقات الʨʳالف ُّʙʶت ʙسائل قʨوال

فإنها قʙ تʨؔن أقلَّ فعالॽة في إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة  - الʙاخلॽة خاصة -الʺʻازعات
  . )٥٧(الʺʲʰʻقة عʧ الʨساʡة في الʺʻازعات العابʛة للʙʴود

                                                
)٥٢( ʛʤال. د: ان ʨأب ʦجمحمد سالʛص: ف ،Șجع سابʛها ٢٩٢الإنفاذ، مʙعǼ وما . 
)٥٣( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)٥٤( Șابʶجع الʛʺا.ال ً́ ǽأ ʛʤوان ، :  

Niek Peters, ‘The Enforcement of Mediation Agreements and Settlement 
Agreements Resulting from Mediation’(2019) 1-2 Corporate Mediation 
Journal , p. 14. 

)٥٥( ʛʤص. د: ان ،Șجع سابʛج، الإنفاذ، مʛالف ʨأب ʦها ٣٦٣محمد سالʙعǼ وما . 
 . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٥٦(
)٥٧( ʛʤان :  

Dorcas Quek Anderson, ‘The Singapore Convention on Mediation: Supplying 
the Missing Piece of the Puzzle for Dispute Resolution’(Forthcoming) 2020 
Journal of the Malaysian Judiciary(Nov 2020), p. 7. This paper is available at: 
https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=3553739.  

  .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
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ʙة في نهاǽة الʺʢاف بʨجʨد اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك الʺʱعلقة بʻʱفʚʽ أحȞام وهʚه الآلॽات مقَّ̔ 
 ʧʽʺȞʴʺَّةالॽʺॽȞʴʱام الȞولي للأحʙة للإنفاذ الʙʺʱة الʺعॽولʙات الॽالآل ʧها مʛʽ٥٨(وغ( ،

وهʚا وضع غʛʽ مʛضٍ تʺامًا Ǽالॼʶʻة إلى آلॽة الʨساʡة الʙولॽة الʱي يʻʱامى دورها ȞʷǼل 
  .)٥٩(سȄʛع

نَّ نʷأة اتفاॽʀة سʻغافʨرة تʱʺَّ̡ل في الॼɼʛة الʺʜʱايʙة في معالʳة مʧ هʻا فإنʻَّا نȐʛ أ
العॼʁات الʱي تʨاجه الʺʱعاملʧʽ في مʳال الʳʱارة الʙولॽة في ॽɿॽؗة إنفاذ ما تʦَّ الاتفاق 

وفي هʚا الʨʸʵص تʙʳر ، )٦٠(علॽه في اتفاقات تȄʨʶة ناتʳة عʧ عʺلॽة الʨساʡة
فȘʽ الʳʱارȑ الʙولي الʶابȘ لʦ يʧَّ̋ʹʱ إلاَّ الʟʻ القانʨن الʨʺʻذجي للʨʱ الإشارة إلى أنَّ 

ملʜمة وواجॼة الʻفاذ "على أن اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة الʙولॽة ʖʳǽ أن تʨؔن 
binding and enforceable"الʺادة ʗؗان ʘʽعلى الآتي) ١٤(؛ ح ُّʟʻه تʻم ":مʛإذا أب

  . )٦١(..."ʜمًا وواجʖ الʻفاذالʛʢفان اتفاقًا Ȑَّʨʶǽُ الʜʻاع، ؗان ذلʥ الاتفاق مل
الأحȞام الʨاردة في هʚه الʺادة ؗان مʧ شأنها أن تʕدȑ إلى جعل وؗان الاعʱقاد أنَّ 

عʺلॽة الʨʱفȘʽ جاذǼة للʺʱعاملʧʽ في الʺʳال الʳʱارȑ؛ حʧʯʺʢǽ ʘʽ الأʛʡاف إلى أنَّ 
 ،ʚَّفʻُف تʨس Șʽفʨʱة الॽعʺل ʧة عʳاتʻة الȄʨʶʱن الʨا القانʚكَ هʛََت ʧؔول ) ȑن أʨالقان

Șابʶذجي الʨʺʻال (ةʙدة لؔلِّ دولة على حʙʴʺقة الإنفاذ الȄʛʡ ʙَيʙʴت)٦٢(ʛى آخʻعʺǼ ؛ :
تʛʱك هʚه الʺادة للقانʨن الʙاخلي الʨاجʖ الȘʽʰʢʱ الفʸلَ في مʶائل الإنفاذ والʙفʨع الʱي 

                                                
)٥٨( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)٥٩( Șابʶجع الʛʺال . 
)٦٠( ʛʤان :  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. et seq.  
  :وتʟʻ هʚه الʺادة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )٦١(

“If the parties conclude an agreement settling a dispute, that settlement 
agreement is binding and enforceable ... [the enacting State may insert a 
description of the method of enforcing settlement agreements or refer to 
provisions governing such enforcement]." 

)٦٢( ʛʤان:  
Linda C. Reif, op. cit., p. 43.  
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ʦاكʴʺال ʧʽʽالإنفاذ وتع ʖلʡ ʠفʛبها ل ʥʶʺʱال ʧȞʺǽ ) ʧȞʺǽ يʱال Ȑʛات الأخʯʽأو اله
ʱةأن يُلȄʨʶها إنفاذ اتفاق تʻم ʝَ̋()٦٣(.  

ل إلى  والʺادة بهʚه الȞʷل تʛʽʷ إلى فʷل واضعي القانʨن الʨʺʻذجيِّ مʧ الʨʱصُّ
اتفاق نهائي ʨʸʵǼص وضع نʟٍّ ملʜم وȂجॼارȑ خاص Ǽإنفاذ أȑِّ اتفاق تȄʨʶة؛ على 

معاملة مʲل هʚه الȄʨʶʱة ʦȞʴؗ تʦॽȞʴ أو حʦȞ قʹائي ولʝॽ فقȌ ؗاتفاق : سʽʰل الʺʲال
ʽافبʛʡالأ ʧ)٦٤(.  

مʗْ الʨلاǽات الʺʙʴʱة الأمॽȞȄʛة اقʛʱاحًا إلى  ٢٠١٤وȃالʱالي فإنَّه في عام  َّʙَق
الأونʛʱʽʶال للʱعامل مع هʚه العॼʁة الأساسॽة، يʱʺَّ̡ل في تʰِّ̒ي اتفاॽʀة دولॽة مʱعلقة Ǽإنفاذ 

الʙولॽة ومʧ هʻا بʙأ العʺل على هʚه الاتفاॽʀة ؛ )٦٥(اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة
                                                

)٦٣( ʛʤاا: ان ً́ ǽأ ʛʤضع ذاته، وانʨʺال ،Șابʶجع الʛʺل :  
 Sussman: The Final Step, op. cit., 5. 

)٦٤( ʛʤان :  
Linda C. Reif, op. cit., p. 43. 

)٦٥( ʛʤان:  
UNCITRAL,"Planned and possible future work– Part III, Proposal by the 
Government of the United States of America: Future work for Working Group 
II”(2 June 2014) UN Doc A/CN.9/822, p. 3. In this proposal, the USA 
highlighted the following points: 
“With respect to the scope of a convention, the United States proposes that the 
Working Group address the following issues, among others:  
• Providing that the convention applies to"international” settlement agreements, 
such as when the parties have their principal places of business in different 
states;  
• Ensuring that the convention applies to settlement agreements 
resolving"commercial” disputes, not other types of disputes(such as 
employment law or family law matters); 
• Excluding agreements involving consumers from the scope of the convention; 
• Providing certainty regarding the form of covered settlement agreements, for 
example, agreements in writing, signed by the parties and the conciliator; and  
• Providing flexibility for each party to the convention to declare to what extent 
the convention would apply to settlement agreements involving a government. 
The convention could then provide that settlement agreements falling within its 
scope are binding and enforceable(similar to Article III of the New York 
Convention), subject to certain limited exceptions(similar to Article V of the 
New York Convention).” 
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بʱارȄخ ) ٦٢(في جلʶة الॽɻʺʳة العامة للأمʦ الʺʙʴʱة رقʦإلى أن تʦَّ الانʱهاء مʻها وأُقʛَّت 
٢٠  ʛʰʺʶǽ٢٠١٨د ، ʧرة مʨغافʻها في سʽع علॽʀʨʱاحة للʱم ʗʴॼ٧وأص  ʝʢʶأغ

٢٠١٩ ، ʧقة مʲʰʻʺة الॽولʙة الȄʨʶʱة لاتفاقات الʙʴʱʺال ʦة الأمॽʀا اتفاʻيʙح لॼوالآن أص
  ".اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة"عʛوفة Ǽاسʦالʨساʡة، والʺ
أنَّ عʙم وجʨد نʤام إنفاذ لاتفاقات الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة عʧ الʨساʡة ǽُعʛقِل : الʵلاصة

نʺʨ الʨساʡة، وʵȃاصة علي الʺȐʨʱʶ الʙولي، وأنَّ وجʨد اتفاॽʀة دولॽة في هʚا الʷأن 
، وقʶǽ ʙاعʙ وجʨد )٦٦(سʳʷॽع على زȄادة اسʙʵʱام الʨساʡة في الʺʻازعات العابʛة للʙʴود

ʦॽȞʴʱة للȄاوʶانة مȞة مʡساʨَّأ الʨʰʱة على أن تॽʀه الاتفاʚ٦٧(ه(.   
  

  الفرع الثاني

  الانتقادات لاتفاقية سنغافورة للوساطة
على الʛغʦ مʧ الأهʺॽة الȐʛʰؔ الʱي تُʺِّ̡لها اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة؛ حʘʽ إنها 

اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ أداةً لإنفاذ تُعʢي الʺهʧʽʺʱ والʺʱعاملʧʽ في الʳʱارة الʙولॽة 
   :)٦٨(إلاَّ أنَّ الॼعʠ قام بʨʱجॽه انʱقادات معʻʽة لها، نʛؗʚ أهʺها ॽɾʺا ǽأتيالʨساʡة، 
يǼ Ȑʛعʠ الفقه أنَّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة غʛʽ ضʛورȄة؛ : الانʯقاد الأول  

 ȘȄʛʢǼ ةȄʨʶل إلى ت الʱفاوض وʦʱȄُّ الʺʨافقة وذلʥ لأنَّ الأʛʡاف في عʺلॽة الʨساʡة تʨʱصَّ
؛ فعʺلॽة الʨساʡة هي ذاتها عʺلॽة إرادǽة ولا تʧʺʹʱ أȑَّ )٦٩(علʽها بʨʱافȘ آراء الأʛʡاف

                                                
)٦٦( ʛʤان :  

Strong, op. cit., 30. 
  . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٦٧(
)٦٨( ʛʤان :  

Sana Mahmoud, ‘The Singapore Mediation Convention: Raising the Profile of 
Mediation in Cross-Border Disputes’ p. 1. This reference is available at: 
https://www.fenwickelliott.com/research-insight/annual-
review/2019/singapore-mediation-convention.  

 .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
)٦٩( Șابʶجع الʛʺال . 
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قʛʶ أو إجॼار، وفي الʴالات الʱي اخʱارت فʽها الأʛʡاف الʺʹيَّ في هʚه العʺلॽة 
لʗ إلى اتفاق فإنَّه مʧ غʛʽ الʺʱʴʺل ألاَّ ǽقʨم أحʙهʺا بʻʱفʚʽ ما تʦَّ الا تفاق علॽه مʧ وتʨصَّ

  . )٧٠(بʨʻد اتفاق الȄʨʶʱة
والʛدُّ على ذلʨȞǽ ʥن Ǽاسʱقʛاء الʴالات العʙيʙة الʱي لʦ يʻُفʚِّ فʽها أحʙ أʛʡاف الȄʨʶʱة 

، وȄʹاف إلى ذلʥ أنَّه )٧١(ما تʦَّ الاتفاق علॽه، فهʻاك العʙيʙ مʧ الʴالات في هʚا الʷأن
 ʙأح ʚʽفʻم تʙا في حالة عĎॽنʨاد قانʙعʱالاس ʧَّ̔عʱي ʥة؛ لأنَّ ذلȄʨʶʱد اتفاق الʨʻʰاف لʛʡالأ

 ʧȞǽ ʦاءً إذا لॼʂ نʨؔʱها سʽفقة فʻʺال ʅॽؔالʱوال ʙهʳوال ʗقʨة والʡساʨة الॽاه أن عʺلʻمع
في يʙ أحʙ الأʛʡاف وسʽلة قانʨنॽة لإلʜام الʛʢف الآخǼ ʛʺا تʦَّ الاتفاق علॽه في اتفاق 

  . الȄʨʶʱة
  :مʥ الاتفاॻɾة) ٨(الʲʯفʢات وفقًا للʸادة رقʤ: الانʯقاد الʰاني

تȑʨʱʴ اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة على تʴفʤات تʶʺح للʙول الʺʨقِّعة علʽها أن 
تʱʵار تȘʽʰʢ أحȞام الاتفاॽʀة؛ وهʚا مʧ شأنه أن يʕدȑ إلى إضعاف فعالॽة أȑ نʤام 

، ومʧ الʺʻاقʷات )٧٢(إنفاذ يʛُاد أن يʕخǼ ʚَه، وذلॽɾ ʥʺا يʱعلǼ Șالʺʻازعات العابʛة للʙʴود
يʱʹح لʻا أنَّ هʚه الʴʱفʤات ؗانʛʱ : ʗالʽارت بʧʽ أعʹاء فȘȄʛ العʺل Ǽالأونʶالʱي د

    :مʲارًا للʵلاف بʧʽ أعʹاء هʚا الفȘȄʛ، ونعʛض الآن لهʚه الʴʱفʤات
ʨʳǽز للʙولة الʺʨقِّعة أن ) ٨(مʧ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة) أ(وفقًا للʙʻʰ: الʲʯفȌ الأول

تفاقات الȄʨʶʱة الʱي هي ʛʡف فʽها، أو أȑٍّ مʧ تُعلʧ أنَّ الاتفاॽʀة لʧ تȘhَّʢُ على ا
أجهʜتها الʨȞʴمॽة، أو أȑ شʟʵ يʛʸʱف ǼالॽʻاǼة عʧ أȑٍّ مʧ هʚه الأجهʜة الʨȞʴمॽة 

د في هʚا الإعلان َّʙʴʺال Ȑʙʺإلى ال ʥها، وذلʽفًا فʛʡ ʗ٧٣(إذا ؗان( .  
                                                

)٧٠( Șابʶجع الʛʺال . 
)٧١( ʛʤا. د: ان ʨأب ʦصمحمد سال ،Șجع سابʛج، الإنفاذ، مʛالات في ١٩٢لفʴال ʧم ʛʽʲؔضًا الʛعʱʶم ،

 . القʹاء الأمȞȄʛي حاول فʽها أحʙ الأʛʡاف الʸʻʱل مʧ الاتفاق الȑʚ تʦَّ إبʛامه Ǽعʙ عʺلॽة الʨساʡة
)٧٢( ʛʤان :  

Mahmoud, op. cit., p. 1.  
)٧٣( ʙʻʰال ُّʟن ȑʛʳȄو)اللغ) أǼ ةʻامʲالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧالآتيم ʨʴʻة على الȄʜʽلʳة الإن :  

"A Party to the Convention may declare that:(a) It shall not apply this 
Convention to settlement agreements to which it is a party, or to which any 
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الʴʱفȎ مʧ الʶʺاح Ǽ"نُلاحȎ أن فȘȄʛ العʺل في الأونʛʱʽʶال بʧَّ̔ أنَّ الهʙف: بʙاǽةً 
هʨ الʶʺاح للʙولة Ǽاسॼʱعاد الأثʛ القانʨني لॼعʠ أحȞام الاتفاॽʀة أو تعʙيله في تॽʰʢقها 

مʧ الفقʛة الأولى ) أ(وقʙ تʦ تʨضॽح أنَّ إدراج تʴفȎُّ على غʛار الʙʻʰ... على هʚه الʙولة
 ʧول مʙال ʧم ʙȄʜʺال ʧِّȞʺǽ اليʱالȃونة؛ وʛول مʙح الʻʺǽ شأنه أن ʧة مʻامʲالʺادة ال ʧم

  . )٧٤("الʛʤʻ في أن تॼʸح ʛʡفًا في مʛʷوع الاتفاॽʀة
 ʛʽة غॽمʨȞʴانات الॽؔفات الʛʸع تॽʺʳامل لʷعاد الॼʱأنَّ الاس ȘȄʛا الفʚه ʛʰʱواع
مʛغʨب ॽɾه؛ لأنَّ هʚه الॽؔانات قʙ تʷارك في أنʢʷة تʳارȄة، وقʙ تʶعى إلى اسʙʵʱام 

فȘȄʛ العʺل على أنَّ ، وقʙ وافȘ )٧٥(الʨساʡة لʴلِّ الʜʻاعات في سॽاق تلʥ الأنʢʷة
  .)٧٦(معالʳة هʚه الʺʶألة ʧȞʺǽ أن ʨȞǽن عȘȄʛʡ ʧ الʶʺاح Ǽالʴʱفʤات مʧ قʰل الʙول

                                                                                                                  
governmental agencies or any person acting on behalf of a governmental 
agency is a party, to the extent specified in the declaration". 

)٧٤( ʛʤان :  
UNCITRAL, ‘Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the work of 
its sixty-eighth session(New York, 5-9 February 2018)’(19 February 2018) UN 
Doc A/CN.9/934, paras. 73 et seq(stating"73-It was generally noted that the 
objective of permitting a reservation was to allow a State to exclude or to 
modify the legal effect of certain provisions of the treaty in their application to 
that State. In that context, it was noted that the draft convention did not contain 
any explicit provision that it applied to such settlement agreements. However, it 
was explained that the broad scope of application as provided in article 1(1) of 
the draft convention should be interpreted to encompass such settlement 
agreements. 74. It was further explained that the inclusion of a reservation 
along the lines of article 8(1)(a) would give flexibility to States and thus make 
it possible for more States to consider becoming a party to the draft 
convention”. 

)٧٥( ʛʤان:   
UNCITRAL, Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the 
Work of its Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New 
York, 1-5 February 2016), paras. 109 et seq.(stating"109- The Working Group 
reiterated its understanding that it would not be desirable for the instrument to 
include a blanket exclusion of settlement agreements involving government 
entities as those entities also engaged in commercial activities and might seek 
to use conciliation to resolve disputes. 110. It was suggested that if the 
instrument applied to commercial settlement agreements and a settlement 
agreement between a government entity and an investor was considered to be 
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Ȏفʴʱا الʚأنَّ ه Ȑʛولة ) أو الإعلان(ونʙها الʽخل فʙي تʱد الʨاق العقॽا في س Ďʙج ٌّʦمه
Ȏفʴʱا الʚِّ̡ل هʺǽُ ʙَّة، وقॽʱʴʱة الॽʻʰد الʨة، وخاصة عقॽمʨȞʴتها الʜأجه ʧم ٌّȑأو أ 

إشȞالॽة Ȑʛʰؗ، خاصةً عॽʀ ʙʻام أحʙ الأʛʡاف ʴʺǼاولة إنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة في دولة هي 
 ʖجʨʺǼ ع الإنفاذʻʺॽولة سʙال ʥل تلʰِق ʧا الإعلان مʚل هʲʺة، فʡساʨة الॽف في عʺلʛʡ

وॼɻȃارة أخȐʛ نʙؗʕ أنَّ اسʙʵʱام مʲل هʚا الʴʱفȎ مʧ قʰِل الʙول الأʛʡاف . )٧٧(الاتفاॽʀة
الॽʱʴʱة الʙولॽة ǽُعʙُّ مʵاʛʡة ʛʽʰؗة ॽɾʺا يʱعلǼ ȘإمȞانॽة الإنفاذ الʺʱʴʺل في عقʨد الॽʻʰة 

  .)٧٨(لأȑ اتفاق تȄʨʶة ناتج عʧ الʨساʡة
ʨʳǽز : مʧ الاتفاॽʀة) ٨(مʧ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة) ب(وفقًا للʙʻʰ: الʲʯفȌ الʰاني

في حʙود ما تʱفȘ علॽه للʙولة الʛʢف في الاتفاॽʀة أن تُعلʧ أنَّها لʧ تȘِhّʢُ الاتفاॽʀة إلاَّ 
ʛى آخʻعʺǼ قها؛ॽʰʢأن تʷǼ ةȄʨʶʱاف اتفاق الʛʡف أنْ : أʛʢولة الʙلل Ȏفʴʱا الʚح هʺʶǽ

أȑ -تُعلʧ أنها لʧ تȘʰʢ الاتفاॽʀة إلاَّ إذا اتفȘ جʺॽع الأʛʡاف في اتفاق الȄʨʶʱة على أنَّها
  . )٧٩(ʖʳǽ أن تȘhَّʢُ -الاتفاॽʀة

                                                                                                                  
of a commercial nature under the applicable law, such an agreement should fall 
under the scope of the instrument. 111. It was suggested that if the instrument 
were to take the form of a convention, option 1 of paragraph 21 should be 
amended to only permit a State to declare that it would not apply the instrument 
to settlement agreements to which its government or governmental entities or 
agencies were a party).” 

)٧٦( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)٧٧( ʛʤان :  

Mahmoud, op. cit., p. 2.  
)٧٨( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)٧٩( ʛʤان : 

UNCITRAL, ‘Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the work of 
its sixty-eighth session(New York, 5-9 February 2018)’(19 February 2018) UN 
Doc A/CN.9/934, para. 78.“It was noted that"With regard to how article 8(1)(b) 
of the draft convention would operate in practice, the Working Group 
confirmed its understanding that even without an explicit provision in the draft 
convention, parties to a settlement agreement would be able to exclude the 
application of the draft convention. It was further mentioned that such an 
agreement between the parties excluding the application of the draft convention 
would be given effect by the competent authority, because if a party were to 
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ʱا الʚِّ̡ل هʺǽُ ل أنʺʱʴʺال ʧأنه م Ȑʛي ونʱول الʙفي ال ʚʽفʻʱأمام ال Ȑʛة أخॼʁع Ȏفʴ
تفʛض شʛوʡًا معʻَّ̔ة للʻʱفʚʽ، ولʖُّ̒ʳʱ الʺʨاقف الʱي ʨȞǽن فʽها أحʙ الأʛʡاف غʛʽ قادر 
على إنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة يʱعʧَّ̔ أن ǽقʨم جʺॽع أʛʡاف عʺلॽة الʨساʡة Ǽالاتفاق على أنَّ 

بʙء الʜʻاع أو قʙ تʦʱُّ خلال عʺلॽة الاتفاॽʀة سʦʱʽ تॽʰʢقها، وقʙ تʸʴل هʚه الʺʨافقة قʰل 
  .)٨٠(الʨساʡة

 Ȑʛة أخॽناح ʧح ومʺʶॽس ʘʽة؛ حॽʀع على الاتفاॽʀʨʱالǼ ولʙال ʧم ʛʽʲؔل Ȏفʴʱا الʚه
إنَّ Ǽعʠ الʙول تȐʛ أن الॽʰʢعة الʨʱافॽʁة للʨساʡة تفʛض مʨافقة الأʛʡاف صʛاحة على 

  .)٨١(إنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة
  

  المطلب الثاني

  فورة للوساطةأحكام اتفاقية سنغا
ʤॻʴوتق ʗʻهʸت :  

احʨʱت اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة على أحȞام مهʺة سʻقʨم في هʚا الʺʢلʖ بʻʱاولها؛ 
تȘhَّʢُ الاتفاॽʀة على اتفاقات معʻʽة للȄʨʶʱة ولا تȘʰʢ على اتفاقات : فعلى سʽʰل الʺʲال

ت الȄʨʶʱة الʱي أخȐʛ، وʻʲʱʶȄُى مʧ نʢاق الاتفاॽʀة أحȞام الʦॽȞʴʱ وأحȞام الʺʴاكʦ واتفاقا
 ʥهلʱʶʺؗ ʧʽفʛʢال ʙها أحʰجʨʺǼ اركʷǽُةॽلʜʻة أو مॽة أو عائلॽʸʵاض شʛما لأغʙʻأو ع ،

                                                                                                                  
seek relief relying on such an agreement, it would be refused as being contrary 
to the terms of the settlement agreement as provided for in article 5(1)(d) of the 
draft convention….”” 

ا )٨٠( ً́ ǽأ ʛʤان :  
Mahmoud, op. cit., p. 2.  

)٨١( ʛʤان :  
Natalie Morris-Sharma, ‘Constructing the Convention on Mediation: The 
Chairperson’s Perspective’(2019) 31 Singapore Academy of Law Journal 487, 
p. 510(stating that"the technique of employing a declaration mechanism was 
one that had been informally raised and discussed a number of times and in 
different context. It was the solution that we settled on in the end, it facilities 
participation in the Singapore Convention, a multilateral instrument, to the 
maximum extent, while preserving its purpose and object”). 
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ʗʶ الاتفاॽʀة ا- يʱعلȘَّ الʺʨضʨع الʺعʻيُّ Ǽقانʨن الأسʛة أو الʺʛʽاث أو العʺل، وأسَّ ً́ ǽأ - 
َّ̋ة لإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة   .لʺॼادȏ معʻʽة، وهʻاك أحȞام مه

  :تʹʺʱʻها اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة في الفʛعʧʽ الآتʧʽʽ وسʻʱʻاول الأحȞام الʱي
  .الأحȞام العامة لاتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة: الفʙع الأول
  . ʨساʡة وفقًا لاتفاॽʀة سʻغافʨرةإنفاذ اتفاقات ال: الفʙع الʰاني

  

  الفرع الأول

  الأحكام العامة لاتفاقية سنغافورة للوساطة
  :نʠاق الȖʻʮʠʯ -أولاً 

  :)٨٢(دة الأولى مʧ الاتفاॽʀة على نʢاق تॽʰʢقها؛ حʘʽ تʟʻُّ على أنهتȑʨʱʴ الʺا
تȘʰʢʻ هʚه الاتفاॽʀة على اتفاق مȘʲʰʻ مʧ الʨساʡة تʛِʰُمه الأʛʡاف ʱؗاǼةً  -١"

  : ، وʨȞȄن وقʗ إبʛامه دولĎॽا؛ Ǽʺعʻى أنَّ "اتفاق الȄʨʶʱة"لȄʨʶʱة مʻازعة تʳارȄة
 : ي دولʧʽʱ مʱʵلفʧʽʱ، أو أنَّ مȞاني عʺل اثʧʽʻ على الأقل مʧ أʛʡافه ǽقعان ف  ) أ(
 : الʙولة الʱي تقع فʽها أماكʧ عʺل أʛʡاف اتفاق الȄʨʶʱة مʱʵلفة عʧ  ) ب(

                                                
  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الʺادة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )٨٢(

"This Convention applies to an agreement resulting from mediation and 
concluded in writing by parties to resolve a commercial dispute(“settlement 
agreement”) which, at the time of its conclusion, is international in that:(a) At 
least two parties to the settlement agreement have their places of business in 
different States; or(b) The State in which the parties to the settlement 
agreement have their places of business is different from either: 4(i) The State 
in which a substantial part of the obligations under the settlement agreement is 
performed; or(ii) The State with which the subject matter of the settlement 
agreement is most closely connected. 2. This Convention does not apply to 
settlement agreements:(a) Concluded to resolve a dispute arising from 
transactions engaged in by one of the parties(a consumer) for personal, family 
or household purposes;(b) Relating to family, inheritance or employment law. 
3. This Convention does not apply to:(a) Settlement agreements:(i) That have 
been approved by a court or concluded in the course of proceedings before a 
court; and(ii) That are enforceable as a judgment in the State of that court;(b) 
Settlement agreements that have been recorded and are enforceable as an 
arbitral award". 
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٢٠٤ 
٢٠٤ 

الʙولة الʱي يʕدȐَّ فʽها جʜء جʨهȑʛ مʧ الالʜʱامات الʺفʛوضة ʨʺǼجʖ اتفاق  .١
 :الȄʨʶʱة، أو

 . الʙولة الأوثȘ صلة ʨʺǼضʨع اتفاق الȄʨʶʱة .٢
٢- ʱة على اتفاقات الॽʀه الاتفاʚه Șʰʢʻةلا تॽة الآتȄʨʶ :  

الʺʛʰمة لغʛض تȄʨʶة مʻازعة ناشʯة عʧ معاملات ʷǽارك فʽها أحʙ   ) أ(
 . لأغʛاض شॽʸʵة أو عائلॽة أو مʜʻلॽة) مʱʶهلʥ(الأʛʡاف

 . الʺʱعلقة Ǽقانʨن الأسʛة أو الʺʛʽاث أو العʺل  ) ب(
  : لا تȘʰʢʻ هʚه الاتفاॽʀة على ما ǽأتي -٣
 : اتفاقات الȄʨʶʱة الʱي تʨؔن   ) أ(
 . بʛمʗ أمام مȞʴʺة في سॽاق دعȑʨ قʹائॽَّةقʙ أقʛتها مȞʴʺة أو أ .١
 . قʙ أصʗʴॼ واجॼة الإنفاذ Ǽاعॼʱارها أحȞامًا قʹائॽَّة صادرة في دولة الʺȞʴʺة .٢

لʗ وأصʗʴॼ واجॼة الإنفاذ Ǽاعॼʱارها   ) ب( ِrّ اتفاقات الȄʨʶʱة الʱي تʨؔن قʙ سُ
 ". تʦॽȞʴ) قʛارات(أحȞام

ʥʻʻالآت ʥʻعʦضʦʸاول الʹʯم بʦص سʹقʦʶʹه الʘبʹاء على ه:   
 .الاتفاقات الʱي تȘhَّʢُ علʽها الاتفاॽʀة -
 .الاتفاقات الʺॼʱʶعʙَة مʧ نʢاق تȘʽʰʢ الاتفاॽʀة -

 ʧا م ً́ ح بʙاǽةً أنَّ الاتفاॽʀة تُعʛِّف Ǽع وقʰل تʻاول هʚيʧ الʺʨضʨعʧʽ نʨضِّ
، اللʚان سʻقʨم "الʨساʡة"، و"الʱؔاǼة":الʺʢʸلʴات الʱي أوردتها؛ مʻها على سʽʰل الʺʲال

، فإنʻَّا "الʳʱارȄة"و" الʙولॽة"الʺقʨʸد Ǽالॽʰʢعة الآن، أمَّا ʨʸʵǼص بʨʱضॽح مفهʨمهʺا
سʻقʨم بʨʱضॽح الʺقʨʸد بهʺا عʙʻ شʛح الاتفاقات الʱي تȘhَّʢُ علʽها اتفاॽʀة سʻغافʨرة 

  .للʨساʡة
إذا ؗان " مȁًʦʯȜاʨȞǽن اتفاق الȄʨʶʱة وفقًا للفقʛة الʲانॽة مʧ الʺادة الʲانॽة مʧ الاتفاॽʀة 

Ǽأȑِّ شȞل، وتʨʱʶفي الاتʸالات الإلʛʱؔونॽة شȋʛ الʱؔاǼة إذا ؗانʗ  مʨʱʴاه مʙونًا
، )٨٣("الʺعلʨمات الʨاردة فʽها مʱاحةً للʨصʨل إلʽها، ʧȞʺǽ ʘʽʴǼ الʛجʨع إلʽها لاحقًا

                                                
  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الفقʛة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )٨٣(
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٢٠٥ 

وɦَّȄʹح مʧ ذلʥ تʨسع الاتفاॽʀة في تعʅȄʛ الʱؔاǼة؛ حʘʽ إنها تʷʺل أȑَّ اتفاق للȄʨʶʱة 
ʺǼ ،لȞش ȑأǼ ونًاʙاه مʨʱʴإذا ؗان م ʙȄʛʰل الʲة؛ مॽونʛʱؔالات الإلʸالات ʥا في ذل

، وʱȄعʧَّ̔ أن يʦʱَّ تॽʀʨع اتفاق الȄʨʶʱة مʧ قʰل الأʛʡاف الʺعॽʻة، وقʙ )٨٤(الإلʛʱؔوني
ʥذل ʜʽʳǽ ىʻن الʺعʨني إذا ؗان القانʨار القانʷʱʶʺل الʰق ʧع مॽʀʨʱال َّʦʱل أن يʸʴǽ)٨٥(.  

Ǽ ʙه وفقًا للفقʛة الʲا الʦساʟةوʨʸʵȃص مʢʸلح  َy لʲة مʧ الʺادة الʲانॽة مॽُɾ ʧق
ʛʸǼف الʛʤʻ عʧ الʺʶʺى الʺʙَʵʱʶم لها أو الأساس الȑʚ  -عʺلॽة":اتفاॽʀة سʻغافʨرة
ل إلى تȄʨʶة ودǽَّة للʺʻازعة  -تȑʛʳ بʻاء علॽه تʶعى مʧ خلالها الأʛʡاف إلى الʨʱصُّ

ʛʲأو أك ʙواح ʛآخ ʟʵش ʧةٍ مʙاعʶʺǼ هʺاʻʽالقائʺة ب)Ȍॽسʨض ) الʛة فॽله صلاح ʗʶॽل
  .)٨٦("على أʛʡاف الʺʻازعة حلٍّ 

Ȏة نلاحǽاʙنا–بʛؗأن ذ Șʰل  -كʺا س َّʙال عʛʱʽʶاني في الأونʲالعʺل ال ȘȄʛأنَّ ف
ا Ǽالإنفاذ  ٢٠٠٢القانʨن الʨʺʻذجيَّ ʷǼأن الʨʱفȘʽ الʳʱارȑ الʙولي  Ďً̋ا خاص ْʁ لؔي ʷǽʺل قِ

 مʙًʺʱʶا مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة، وأعاد تॽʺʶة القانʨن الʨʺʻذجي Ǽاسʙʵʱام

                                                                                                                  
“A settlement agreement is"in writing” if its content is recorded in any form. 
The requirement that a settlement agreement be in writing is met by an 
electronic communication if the information contained therein is accessible so 
as to be useable for subsequent reference”.  

)٨٤( ʛʤان :  
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 28.  

مʛًʽʷا إلى إمȞانॽة أن ʨȞǽن اتفاق الȄʨʶʱة مʨʱاجʙًا في أكʛʲ مʧ مʙʻʱʶ واحʙ؛ ؗʺا في حالة تॼادل الʛسائل 
عʛʰ الʙȄʛʰ الإلʛʱؔوني؛ أو الاعʱʺاد على وثائȘ مʛجॽɻة أخȐʛ؛ مʲل الʺʛفقات أو الʺلاحȘ الʺʻفʸلة، 

  . ٢٩الʺʛجع الʶابȘ، ص
ات الإلʛʱؔونॽة ʨȞǽن شȋʛ الॽʀʨʱع مʨʱفʛًا في حالة وجʨد وȃالॼʶʻة للʺʙʻʱʶ. ٢٩الʺʛجع الʶابȘ، ص )٨٥(

 . الʺʛجع الʶابȘ. معايʛʽ وॽɿॽʣة معʻʽة
  : وȑʛʳȄ نʟُّ هʚه الفقʛة مʧ الاتفاॽʀة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )٨٦(

“Mediation” means a process, irrespective of the expression used or the basis 
upon which the process is carried out, whereby parties attempt to reach an 
amicable settlement of their dispute with the assistance of a third person or 
persons(“the mediator”) lacking the authority to impose a solution upon the 
parties to the dispute”. 
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٢٠٦ 
٢٠٦ 

قانʨن الأونʛʱʽʶال الʨʺʻذجي "ॽʺʶʱة الʛسʺॽة لهʚا القانʨن هʨل، وا)٨٧("الʨساʡة"حمʢʸل
ʷǼأن الʨساʡة الʳʱارȄة الʙولॽة واتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة 

  .)٨٩()٢٠٠٢الʺعʙل للقانʨن الʨʺʻذجي ʷǼأن الʨʱفȘʽ الʳʱارȑ الʙولي ()٨٨(٢٠١٨

                                                
 :الʷأن انʛʤ في هʚا )٨٧(

Ellen E. Deason, ‘What’s in a Name? The Term"Commercial” and"Mediation” 
in the Singapore Convention on Mediation’(2019) V. 20 Cardozo Journal of 

Conflict Resolution, p.1149.  
ʞاك هامʻوه) ʦرق ʞذجي) ٢هامʨʺʻال الʛʱʽʶن الأونʨقان ʧالʺادة الأولى مǼ Ș َɹ ʷǼأن الʨساʡة الʳʱارȄة  مل

الʺعʙل للقانʨن الʨʺʻذجي ʷǼأن الʨʱفȘʽ (٢٠١٨الʙولॽة واتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة 
Ď̋ا؛ حʘʽ يʨضح الʖʰʶ في تغʛʽʽ الʺʢʸلح الʺʙَʵʱʶم مʧ قʰل )٢٠٠٢الʳʱارȑ الʙولي  ، يʨضح أمʛًا مه

ॽʀات والʺعاهʙات الʺعʙʺʱة ساǼقًا مʧ قʰلها؛ فهʚا الأونʛʱʽʶال مʧ الʨʱفȘʽ إلى الʨساʡة في نʨʸص الاتفا
الʱغʛʽʽ هʨ مʴاولة للʅُّॽؔʱ مع الاسʙʵʱام الفعلي والعʺلي للʺʢʸلʴات ومع تʨقُّع أن هʚا الʱغʛʽʽ سʶॽهل 
تعʜȄʜ القانʨن الʨʺʻذجي وʙȄʜȄ مʧ وضʨحه، ولʧؔ يʱعʧَّ̔ الǼ ʛʽؗʚʱأن الʱغʛʽʽ في الʺʢʸلʴات لʨȞǽ ʧن له 

  :و مفاॽʺॽʂة، وȑʛʳȄ نʟ هʚا الهامǼ ʞاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتيأȑ آثار جʨهȄʛة أ
“In its previously adopted texts and relevant documents, UNCITRAL used the 
term"conciliation” with the understanding that the terms"conciliation” 
and"mediation” were interchangeable. In preparing this Model Law, the 
Commission decided to use the term"mediation” instead in an effort to adapt to 
the actual and practical use of the terms and with the expectation that this 
change will facilitate the promotion and heighten the visibility of the Model 
Law. This change in terminology does not have any substantive or conceptual 
implications”. 

)٨٨( ʧلح مʢʸʺر الʨʢت ʧل عʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺلل"Șʽفʨʱة"إلى" الʡساʨات " الʷاقʻه داخل مʛʽʽاب تغॼوأس
ʛʤال انʛʱʽʶاني في الأونʲالعʺل ال ȘȄʛف:  

Deason, op. cit., p. 1159 et seq.  
ونʟُّ القانʨن الʨʺʻذجي  ٢٠١٨ونʨʸص القانʨن الʨʺʻذجي ʷǼأن الʨساʡة الʳʱارȄة الʙولॽة لعام  )٨٩(

مʱاحان على مʨقع الأونʛʱʽʶال على شȞॼة الإنʛʱنʗ على الʺʨقع ) ٢٠٠٢(ʷǼأن الʨʱفȘʽ الʳʱارȑ الʙولي
  : الآتي

https://uncitral.un.org/en/texts/mediation/modellaw/commercial_conciliation  

 .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
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٢٠٧ 

Ȏا -ونلاح ً́ ǽأ- ʅȄʛأنَّ تع  ʨة الʡساʨعلى ال ʜ ارد في اتفاॽʀة سʻغافʨرة قʙ رَّؗ
ʧʽتʜʽʺم ʧʽʱض حلٍّ ما على  -١ :صفʛة اللازمة لفʢلʶإلى ال Ȍॽسʨقار الʱاف

ʧʽفʛʢَّة -٢، )٩٠(الǽة ودȄʨʶل إلى ت   . الʨʱصُّ
Ȅُʹاف إلى ذلʥ أنَّ الاتفاॽʀة لا تُعʻى Ǽالʺʢʸلʴات الʱي ʙʵʱʶǽمها الأʛʡاف و 

، وفي الʨاقع )٩١(لʨصف لʝॽ حĎȄʛʸا ولا نهائĎॽالʨصف العʺلॽة الʱي ǽقʨمʨن بها، فهʚا ا
كʺفهʨم شامل يʧَّ̋ʹʱ العʺلॽات الʱي تʦʱُّ تʗʴ أسʺاء مʱʵلفة؛ وȃالʱالي " الʨساʡة"تʙَʵʱʶُم

                                                
وفي هʚا الʙʸد نلاحȎ أنَّ Ǽعʠ الʨʷاغل قʙ أثʛʽت عʙʻ مʻاقʷة هʚا الʟʻ في مʨʺʳعة العʺل في  )٩٠(

ʙال على أساس أنه قʛʱʽʶوفقًا  الأون ʦȞʴʺؗ هʶنف ʗقʨعʺل في الǽ ȑʚال Ȍॽسʨقه الॽʰʢاق تʢن ʧم ʙعॼʱʶǽُ
، ولʧؔ تʦَّ الʱأكʙʽ على أن الʟʻ الʴالي سȑʛʶॽ وʨȞȄن في Med- ArbالʦॽȞʴʱ  - لآلॽة الʨساʡة

أن ǽفʛض الʴل عʙʻما يʙʰأ عʺله وأداء وʣائفه " Med- ArbالʦॽȞʴʱ  - الʨساʡة"إمȞانॽة الʨسȌॽ في
ʦȞʴʺه الʺ. كʚه ʟالآتين ʨʴʻة على الȄʜʽلʳاللغة الإنǼ اتʷاقʻ:  

"In that context, a concern was expressed that the phrase"lacking the authority 
to impose a solution upon the parties to the dispute” might be interpreted to 
exclude from the scope of the draft instruments circumstances where the 
appointed mediator was also expected to act as an arbitrator if the parties were 
not able to reach a n amicable solution at the end of the mediation. 32. 
Acknowledging the growth of such"med-arb” practice, it was suggested that the 
phrase"at the time of mediation” could be added at the end of those paragraphs 
to clarify the condition that the mediator was not able to impose a solution was 
limited to the stage of mediation. While some support was expressed for the 
clarification, it was mentioned that the addition would be unnecessary as the 
current text applied to med-arb situations, and a mediator in a med-arb 
proceeding would only be able to impose a solution once it started its functions 
as an arbitrator".  

ʛʤان:  
UNCITRAL, ‘Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the work of 
its sixty-eighth session(New York, 5-9 February 2018)’(19 February 2018) UN 
Doc A/CN.9/934, paras. 31-32. 

)٩١( ʛʤان:  
Deason, op. cit., p. 1163 and Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is 
Live, op. cit., p. 1017. 
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٢٠٨ 
٢٠٨ 

د تعʅȄʛ الاتفاॽʀة على )٩٢(اسॽʱعاب الاخʱلافات في الʺʺارسة الإقلॽʺॽة والॽʻʡʨة ِّʙʷȄُو ،
ʛʤʻال ِʠّغǼ ةʡن وساʨؔأن ت ʧȞʺǽ ةॽه  أنَّ العʺلॽعل ʙʻʱʶي تʱالأساس ال ʧعthe 

basis for carrying it نيٍّ أوʨام قانʜʱأو ال ʙعق ʧة مʡساʨة الॽع عʺلॼʻأن ت ʧȞʺॽɾ ،
  .)٩٣(أمʛ مȞʴʺة أو قʛار مʧ الأʛʡاف

 ʧلفة مʱʵاعًا مʨأن ʖعʨʱʶرة تʨغافʻة سॽʀأنَّ اتفا Ȑʛن ʅȄʛعʱا الʚاء على هʻȃو
 ِّȞʷǽُ ح أنَّ ما ل وساʡة ȞʷǼل صॽʴح لا يʨʱقف على الʱعʛʽʰ الʨساʡة؛ حʘʽ إنها تʨُضِّ

الʙʵʱʶǽ ȑʚمه الʛʢفان أو على الأساس أو الȄʛʢقة الʱي يǼ ُّʦʱالاسʻʱاد إلʽها الॽʁام 
؛ وʻȃاءً على ذلʧȞʺǽ ʥ أن تȑʛʶ اتفاॽʀة سʻغافʨرة على أنʨاع مʱعʙدة مʧ )٩٤(Ǽالعʺلॽة

                                                
دولة : ȄʛʢǼقة مʱʵلفة؛ فعلى سʽʰل الʺʲال" الʨساʡة"و" الʨʱفȘʽ"وتʙʵʱʶم Ǽعʠ الʙول مʢʸلʴي )٩٢(

م مقʛʱحات للȄʨʶʱة وصॽاغة شʛوȋ اتفاق مʱʴʺل،  ِّʙقǽُ ʙوق ،Ȍॽسʨال ʧم ʛʰدور أك Șِّفʨʺن للʨȞǽ ،ʙʻاله
ف أو الʺȞʴʺة، ولʧؔ الʺʨفقʧʽ وفي ؗلʱا العʺلʧȞʺǽ ʧʽʱʽ تعʧʽʽ الʟʵʷ الʺʴايʙ إمَّا مʧ قʰل الأʛʡا

، الȑʚ ١٩٩٦والʨسʢاء ǽعʺلʨن تʗʴ سلʢات مʱʵلفة، وʵȄʹع الʨʱفȘʽ لقانʨن الʦॽȞʴʱ والʨʱفȘʽ لعام 
 ʙاعʨام قȞأح Șʰʢǽ Ȍॽسʨال ʧؔة ولʡساʨعامل مع الʱد ي َّʙʴن مʨقان ʙجʨولا ي ،Șفʨʺات الʢد سلʙʴǽ

ا- ، والʜʽʽʺʱ بʧʽ العʺلॽات له٢٠٠٣الʨساʡة لعام  ً́ ǽاتج؛ فʺع ن - أʻة الȄʨʶʱاتفاق ال Șʽʰʢائج على تʱ
 an arbitral award onالʨʱفʨȞǽ Șʽن لاتفاق الȄʨʶʱة نفʝ وضع وتأثʛʽ حʦȞ الʦॽȞʴʱ الاتفاقي 

agreed terms. ʛʤان :  
UNCITRAL, Note by the Secretariat, Settlement of commercial disputes, 
Enforcement of settlement agreements, Compilation of comments by 
Governments, U.N. Doc. A/CN.9/WG.II/WP.191, p. 3. 

ʜِّ̔ بʨضʨح بʧʽ الʨساʡة والʨʱفȘʽ؛ حʘʽ إنَّ الʨساʡة هي  ومʧ ناحॽة أخȐʛ أفادت Ǽاراغʨاȑ أن تȄʛʷعاتها تُ̋
ॽة ولا ʨʳǽز إجʛاؤه آلॽة ॽɺʨʡة لʴل الʺʻازعات، في حʧʽ أنَّ الʨʱفȘʽ مʨʸʻص علॽه في قانʨن الإجʛاءات الʺʙن

ʛʤل القʹاة، انʰق ʧإلاَّ م :  
UNCITRAL, Note by the Secretariat, Settlement of commercial disputes, 
Enforcement of settlement agreements resulting from international commercial 
conciliation/mediation, Compilation of comments by Governments, U.N. Doc. 
A/CN.9/846/Add.2، p. 8 et seq.  

)٩٣( ʛʤان:  
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p.17. Ellen E. Deason, op. cit., p. 
1163. 

)٩٤(  ً́ ǽأ ʛʤاان :ʧʽقǼاʶال ʧʽجعʛʺال . 
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 ʜاكʛة مǽرعا ʗʴن تʨȃرʙن مʨʽʻم بها مهʨقǽ يʱاء الʨة، سʡساʨف بهاالʛَʱة معʡ٩٥(وسا( ،
  .)٩٦(on informal basisأو الʨساʡة الʱي تʦʱُّ على أساس حʛٍّ غʛʽ رسʺي 

 :الاتفاقات الʯي تȖʮʠ علʻها اتفاॻɾة سʹغافʦرة للʦساʟة - 
تȘʰʢʻ اتفاॽʀة سʻغافʨرة على اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة ؗآلॽة لȄʨʶʱة 

  : حʘʽ مʧ الॻʮʠعة الʗولॻةالʺʻازعات الʳʱارȄة ذات 
 .وجʨد ʛʡفʧʽ على الأقل في اتفاق الȄʨʶʱة مȞان عʺلهʺا في دول مʱعاقʙة مʱʵلفة -
الʙولة الʱي يʦʱُّ فʽها تʻفʚʽ جʜء جʨهȑʛ مʧ الالʜʱامات الʱي يʻʺʹʱها اتفاق الȄʨʶʱة،  -

أو الʙولة الʱي يʛتȌॼ بها اتفاق الȄʨʶʱة ȞʷǼل وثȘʽ، تʱʵلف عʧ مȞان عʺل أʛʡاف 
  .اتفاق الȄʨʶʱة

ʮة في الǻاʗ أنه Ȍالعʺل نلاح ȘȄʛة أراد فॽʀدة الاتفا َّʨʶʺحات الأولى لʛʱالʺق ʦǽʙتق ʚʻم
 Șʽʰʢاق تʢن ʛʸʱقǽ ال أنʛʱʶॽقة في الأونॽثʨادها على اتفاقات الʺʱمع اعʜʺال

، وأن تʨʱافʛ فʽها معايʛʽ واضʴة وʢॽʶȃة لʙʴʱيʙ ما إذا ؗان هʚا الȋʛʷ "الʙولॽة"الȄʨʶʱة
مة إلى فȘȄʛ العʺلقʙ اسʨʱفي، وؗان ذلʥ واضʴا  َّʙحات الʺقʛʱالʺق ʧ٩٧(م(.  

                                                
)٩٥( ʛʤان :  

Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1017. 

 ȑʛʳي تʱة الʡساʨاع الʨل ؗل أنʺʷǽ ه أنʻم ʙʸة قʡساʨاسع للʨال ʅȄʛعʱه الʚلِّفة إلى أن هʕʺال ʛʽʷوت
 . تʗʴ إدارة أو بʛعاǽة أȑ مʕسʶة أو مʤʻʺة أو غʛʽها مʧ الأنʨاع

)٩٦( ʛʤان :  
Anderson, op. cit., p. 9.  

  : انʛʤ" الʙولॽة"ॽɾʺا يʱعلʛʹǼ Șورة اشʛʱاȋ صفة )٩٧(
Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of its Sixty-
sixth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/901(New York, 6-10 February 
2017), para. 52(stating that"Draft provision 1(1): This instrument applies to 
international agreements resulting from conciliation and concluded in writing 
by parties to resolve a commercial dispute(‘settlement agreement’)”. 

ȋʛش ʙيʙʴʱل ʛفʨʱأن ت ʖʳǽ يʱال ʛʽالʺعايǼ Șعلʱا يʺॽɾة"وॽولʙال "ʛʤان :  
Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the Work of its 
Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New York, 1-5 
February 2016), para. 94(stating:"It was widely felt that the scope of the 
instrument should be limited to"international” settlement agreements and that 
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Ȏا -ونلاح ً́ ǽرة  -أʨغافʻة سॽʀأنَّ اتفا ʧقة مʲʰʻʺة الȄʨʶʱعلى اتفاقات ال Ȍفق Șʰʢʻت
، والاتفاॽʀة في هʚا )٩٨(تʱارȂةالʨساʡة الʱي تʛʰمها الأʛʡاف ʱؗاǼةً لȄʨʶʱة مʻازعات 

ʳʱارȄة الʙولॽَّة واتفاقات الʙʸد تʱفȘ مع قانʨن الأونʛʱʶॽال الʨʺʻذجي ʷǼأن الʨساʡة ال
الʺعʙل للقانʨن الʨʺʻذجي للʨʱفȘʽ ( )٢٠١٨(الȄʨʶʱة الʙولॽة الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة لعام

ا -، وتʱفȘ معه)٢٠٠٢الʳʱارȑ الʙولي لعام  ً́ ǽد -أʨʸالʺق ʅȄʛم تعʙة"في عȄارʳʱالǼ" ،
ح ولʧؔ تʱʵلف الاتفاॽʀة مع هʚا القانʨن الʨʺʻذجي في تʰُّ̒ʳها الإشارة إلى هام ʞ يʨضِّ

  .)٩٩(الʺقʨʸد ǼالʳʱارȄة

                                                                                                                  
the instrument should provide clear and simple criteria for determining whether 
or not a settlement agreement fell under the scope of the instrument. It was 
further noted that subjective elements should not form the basis of such 
criteria.” 

الʨثॽقة الʺʜمع تʽِّ̒ʰها يॼʻغي أن  وخلال الʺʻاقʷات، أكʙ فȘȄʛ العʺل في الأونʛʱʽʶال على إدراكه أنَّ  )٩٨(
، دون الʟʻ على أȑِّ تقʙʽʽ لॽʰʢعة الإجʛاءات الʺʺʧȞ اتʵاذها أو "الʳʱارȄة"تȘhَّʢُ على اتفاقات الȄʨʶʱة

ʥة؛ ومع ذلǽʙعاقʱامات الʜʱلح-الالʢʸʺل ʅȄʛقة على تعॽثʨال ȑʨʱʴاح أن تʛʱاقǼ Șعلʱا يʺॽɾ" ȑارʳوفي " ت
 ʞه هامॼʷة تॽʴॽضʨل قائʺة تȞشʦولي) ٢(رقʙال ȑارʳʱال Șʽفʨʱذجي للʨʺʻن الʨالقان ʧذجي "مʨʺʻن الʨالقان

 Șʽفʨʱ٢٠٠٢لل" -  ʘʽقة؛ حॽثʨه الʚل هȞء شʨفي ض ʥفي ذل ʛʤʻاصلة الʨغي مॼʻالاتفاق على أنه ي َّʦفإنَّه ت
إنه ʧȞʺǽ إدراج هامʞ إذا ؗانʗ الʨثॽقة سʨف تʨؔن في شȞل أحȞام تॽɻȄʛʷة نʺʨذجॽة، ولʻؔه لʨȞǽ ʧن 

ا إذا اتʚʵت الʨثॽقة شȞل الاتفاॽʀةملا ً̋   :وȐʛʳȄ نʟ ذلǼ ʥاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي. ئ
 "The Working Group confirmed the understanding that the instrument should 
apply to"commercial” settlement agreements, without providing for any 
limitation as to the nature of the remedies or contractual obligations. Yet, with 
regard to the suggestion that the instrument should contain a definition of the 
term"commercial” in the form of an illustrative list similar to footnote 2 of the 
Model Law on International Commercial Conciliation(“Model Law on 
Conciliation”), it was agreed that that should be further considered in light of 
the form of the instrument. It was clarified that a footnote could be included if 
the instrument were to take the form of model legislative provisions, but would 
not be appropriate in a convention”.  

ʛʤان :  
UNCITRAL, Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the work of 
its sixty-fifth session(Vienna, 12-23 September 2016) UN Doc A/CN.9/896, 
para. 14. 

)٩٩( ʛʤان :  
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 ʅȄʛتع َّʦلحوتʢʸة"مȄارʳʱفي ا" الʦرق ʞالʺادة ) ٢(لهام ʧة الأولى مʛالفق ʧم
يॼʻغي "ووفقًا لهʚا الʱعʅȄʛ ،)٢٠١٨لعام ( الأولى مʧ القانʨن الʨʺʻذجي ʷǼأن الʨساʡة

تفʛًʽʶا واسعًا ʷǽ ʘʽʴǼʺل الʺʶائل الʻاشʯة عʧ جʺॽع ) الʳʱارȑ (أن ǽُعʢى مʢʸلح
لعلاقات ذات الʢاǼع الʳʱارȑ، سʨاء أكانʗ تعاقǽʙة أم لʦ تʧؔ؛ وتʷʺل العلاقات ذات ا

أȑ معاملة تʳارȄة لʨʱرʙȄ : الʢاǼع الʳʱارȑ على سʽʰل الʺʲال لا الʛʸʴ الʺعاملات الآتॽة
الʶلع أو الʙʵمات أو تॼادلها، اتفاق الʨʱزȄع، الʽʲʺʱل الʳʱارȑ أو الʨؗالة الʳʱارȄة، 

، الॽʰع الʳʱارȑ، تʙʽʽʷ الʺʷʻآت، الʙʵمات الاسʷʱارȄة، الأعʺال factoringالعʨملة 
الهʙʻسॽة، مʻح الʛخʟ، الاسʲʱʺار، الȄʨʺʱل، الأعʺال الʺॽɾʛʸة، الʱأمʧʽ، اتفاق أو 
 ،ȑارʳʱاعي أو الʻʸعاون الʱال الȞأش ʧها مʛʽة، وغ ʛؗʱʷʺع الȄارʷʺغلال، الʱاز الاسॽʱام

ʴǼ ا أوĎʨُّكَّاب جʛائع أو الʹॼانقل الʛً")١٠٠(.  
ʗَّ̒ʰي تʱول الʙقًا مع الʶʱن مʨȞॽً̒ا؛ لأنه سʶا حʛًأم ُّʙعǽُ ʅȄʛعʱا الʚأنَّ ه Ȑʛأو ( ون

ا الإǼقاء على شȋʛ) سʨف تʰʱَّ̒ى ً́ ǽن، وأʨا القانʚة"هȄارʳʱال " ʜȄʜة في تعॼɼʛمع ال Șفʱي
 -ونلاحȎ، )١٠١(الʲقة الʺॼʱادلة في الأعʺال الʳʱارȄة الʙولॽة وتʛʽʶॽ الʳʱارة الʙولॽة

ا ً́ ǽل  -أʺʷॽɾ ة؛ʛʽʲؗ ةॽنʨفات قانʛʸل معاملات وتʺʷॽاع لʶالات ʧم ʅȄʛعʱا الʚأن ه
وॽɾʺا  ،)١٠٢(الʨؗالات الʳʱارȄة وتʙʽʽʷ الʺʷʻآت والأعʺال الʺॽɾʛʸة والʱأمʧʽ والاسʲʱʺار

                                                                                                                  
Deason, op. cit., p. 1153.  

  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الفقʛة على الʨʴʻ الآتي )١٠٠(
“The term"commercial” should be given a wide interpretation so as to cover 
matters arising from all relationships of a commercial nature, whether 
contractual or not. Relationships of a commercial nature include, but are not 
limited to, the following transactions: any trade transaction for the supply or 
exchange of goods or services; distribution agreement; commercial 
representation or agency; factoring; leasing; construction of works; consulting; 
engineering; licensing; investment; financing; banking; insurance; exploitation 
agreement or concession; joint venture and other forms of industrial or business 
cooperation; and carriage of goods or passengers by air, sea, rail or road.” 

)١٠١( ʛʤان :  
Chua, op. cit., p. 3.  

)١٠٢( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال .  
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فʨʶف نʴاول أن نفʛʶها في الʺǼ " ʘʴॼالاسʲʱʺار"ʟʵǽُّ الʺعاملات والʛʸʱفات الʺʱعلقة
 .الʲاني مʧ هʚه الʙراسة

ʨواسع لـʺا ه ʛʽʶِّ̒ي تفʰت ʧلاً مʙة بॽʀأن الاتفاǼ لʨالق ʧȞʺȄو" ȑارʳت " ʗَّ̒ʰفإنها ت
الȄʨʶʱات الʻاتʳة ʷǼأن  -كʺا سȐʛʻ لاحقًا -مفهʨمًا ضॽقًا؛ حʘʽ إنها اسॼʱعʙت

 ʧم ʥذل ʛʽة وغʛائل الأسʶوم ʧʽؔهلʱʶʺدة؛ وهي معاملات ال َّʙʴعات مʨضʨم
ʧȞʺǽ أن يʶʱع لॼعʠٍ " الʳʱارȄة"حȎ أن نʢاق، وعلى الʛغʦ مʧ ذلʥ نلا)١٠٣(الʺعاملات

مʧ مʻازعات الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة الʺʹॽفة للاسʲʱʺار؛ مʲل مʻازعات الإنʷاءات أو 
  . )١٠٤(اسʛʵʱاج الʺʨارد الॽɻॽʰʢة

، ؗالʱعʅȄʛ "الʳʱارȄة"وفي الॽʁʴقة َّؗ̒ا نʻʺʱى أن ʨȞǽن هʻاك تعʅȄʛ واسع لʺʢʸلح
نʢاق تȘʽʰʢ الاتفاॽʀة لʷॽʺل صʛاحة الʨارد في القانʨن الʨʺʻذجي؛ حʱى يʶʱع 

  .مʨضʨعات مʱعʙدة
 :الاتفاقات الॺʯʴʸعʗَة مʥ نʠاق تȖʻʮʠ اتفاॻɾة سʹغافʦرة للʦساʟة - 

الفقʛة الʲانॽة مʧ هʻاك قʨʽد أخȐʛ فʛضʱها الاتفاॽʀة على نʢاق تॽʰʢقها أوردتها 
ناشʯة عʧ الʺادة الأولى، الʱي تॼʱʶعʙ اتفاقات الȄʨʶʱة الʺʛَʰمة لغʛض تȄʨʶة مʻازعة 

لأغʛاض شॽʸʵة أو عائلॽة أو مʜʻلॽة، ) مʱʶهلʥ(معاملات ʷǽارك فʽها أحʙ الأʛʡاف
  .)١٠٥(واتفاقات الȄʨʶʱة الʺʱعلقة Ǽقانʨن الأسʛة أو الʺʛʽاث أو العʺل

                                                
ا )١٠٣( ً́ ǽأ ʛʤان :  

Deason, op. cit., p. 1153.  
)١٠٤( ʛʤان :  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., pp. 22-23. 
)١٠٥( ʛʤع انʨضʨʺا الʚه ʧل عʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺلل :  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 23 et seq . Ellen E. Deason, op. 
cit., p. 1153 et seq.  

حʘʽ اسʱعʛض الʺʕلفان الʨʢʱرات الʱي دارت داخل الأونʛʱʽʶال، وفي هʚا الʙʸد نلاحȎ أنه في اجʱʺاع 
ل الʺʙʻوʨȃن إلى اتفاق عام لاسॼʱعاد اتفاقات الȄʨʶʱة الʱي تʷʺل "فȘȄʛ العʺل الʵاص Ǽالأونʛʱʽʶال تʨصَّ

  ".لʺʜمع تʻʰʻهاالʺʱʶهلʧʽؔ مʧ نʢاق الʨثॽقة ا
ا ً́ ǽأ ʛʤوان :  

Deason, op. cit., pp. 1155-1156. 



  وساطة ومنازعات الاستثمار الدولياتفاقيَّة سنغافورة لل

  محمد سالم أبو الفرج. د

 

٢١٣ 

ʧʽ في " مʱʶهلʥ"وتʙʳر الإشارة إلى أنَّ مʢʸلح كان ʲʺǽل مȞʷلة لॼعʠ الʺʷارؗ
عام للغاǽة وʱʵȄلف مفهʨمه ȞʷǼل ʛʽʰؗ مʧ الʺʻاقʷات في داخل فȘȄʛ العʺل؛ حʘʽ إنَّه 

 Ȑʛ١٠٦(دولة إلى أخ(ةʛالفق ʧة مॽلة الآتʺʳعارة الʱد اسʙʸا الʚح في هʛُِɦواق ،)الʺادة ) أ ʧم
لأغʛاض شॽʸʵة أو عائلॽة أو ":الʲانॽة مʧ اتفاॽʀة الأمʦ الʺʙʴʱة للॽʰع الʙولي للॼʹائع

ʙَʵʱم لاسॼʱعاد بॽع الॼʹائع الʱي ت )١٠٧("مʜʻلॽة ُʁي تʱالʥهلʱʶʺاض الʛأغ Șʽقʴʱل ُّʦʱ)١٠٨( .  
 ʖُّ̒ʳة في الʺفاوضات إلى ت وȃاسॼʱعاد مʻازعات الʺʱʶهلʧʽؔ سعʗ الʨفʨد الʺʷارؗ
 ʘالʲالعʺل ال ȘȄʛوع فʛʷقة في مǼاʶات الʷاقʻʺال في الʛʱʽʶها الأونʱي واجهʱاكل الʷʺال

                                                
)١٠٦( ʛʤان:  

UNCITRAL, Report of Working Group II (Arbitration and Conciliation) on the 
Work of its Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New 

York, 1-5 February 2016), para. 107.  
 ʛʳȄةوȄʜʽلʳاللغة الإنǼ هاʸن ȑ :  

" It was suggested that the use of the term"consumer” in option 2 in paragraph 
18 should be avoided as it was too generic, and understood differently in 
various jurisdictions....” 

)١٠٧( ʛʤان :  
UNCITRAL, Report of Working Group II (Arbitration and Conciliation) on the 
Work of its Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New 
York, 1-5 February 2016), para. 107. 
"… As a drafting suggestion, reference was made to"settlement agreements 
concluded by one of the parties for personal or household purposes”.  

)١٠٨( ʛʤان: 
UNCITRAL, Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the work of 
its sixty-fifth session (Vienna, 12-23 September 2016) UN Doc A/CN.9/896, 
para. 57.  

  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الفقʛة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي
“In response, it was recalled that the Working Group had considered the issue 
at its sixty-fourth session and the fact that the use of the term"consumer” might 
be too generic and could be understood differently in various jurisdictions was 
reiterated(see A/CN.9/867, para. 107). It was further recalled that those words 
were initially used in the Convention on the Limitation Period in the 
International Sale of Goods(New York, 1974)(art. 4(a)) as well as in the United 
Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods(Vienna, 
1980) (article 2(a)) to provide an objective criterion for excluding from their 
scope sale of goods for consumer purposes”. 
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ن قʙرة ʷǼأن تȄʨʶة الʺʻازعات على الإنʛʱنʗ، والʱي تعʛَّ̡ت ʖʰʶǼ تॼايʧ الآراء ʷǼأ
الʺʱʶهلʧʽؔ على الʙخʨل في اتفاقات الʦॽȞʴʱ الʶاǼقة على نʷأة الʺʻازعات؛ وʻȃاء على 

ʥاني: ذلʲالعʺل ال ȘȄʛرة(قام فʨغافʻة سॽʀفاوضات اتفاʺǼ ʟʱʵʺازعات  )الʻعاد مॼʱاسǼ
ʥهلʱʶʺة الǽا حʺاǽقʹا ʖُّ̒ʳʱل ʥ؛ وذلȘȄʛة عʺل الفǽاʙفي ب ʧʽؔهلʱʶʺ١٠٩(ال(.  

 Ȑʛجهة أخ ʧا: ومʻه ʗكان ʧة مʛن الأسʨقان ʛʰʱعǽ اق ماʢلاف نʱاخ ʧاوف مʵك م
؛ ولأجل )١١٠(دولة إلى أخȐʛ؛ ولʚلʥ ؗان مʧ الʹʛورȑ تʨضʴॽه مع أمʲلة، ؗالʨصاǽا

تʦَّ تʨسॽع قائʺة الاسʻʲʱاءات  )١١١(ذلʥ ومʧ أجل اسॽʱعاب الʺفاʦॽʂ الॽʻʡʨة الʺʱʵلفة
  . )١١٢(لʷʱʺل صʛاحة اتفاقات الȄʨʶʱة الʺʱعلقة Ǽالʺʛʽاث

Ǽ أمَّا Ȑرأ ʙازعات فقʻʺه الʚه ʧة عʳاتʻة الȄʨʶʱعاد اتفاقات الॼʱاس ʖʰص سʨʸʵ
فȘȄʛ العʺل أنَّه على الʛغʦ مʧ أهʺॽة الʺʻازعات الʻاشʯة عʧ قانʨن الأسʛة وقانʨن العʺل 
 ʥلʚة؛ ولȄارʳازعات تʻارها مॼʱاع ʖعʸǽ ازعاتʻʺال ʧلفًا مʱʵعًا مʨن ʛʽʲُاث فإنها تʛʽʺوال

، وȃاسॼʱعاد مʲل هʚه الاتفاقات فإنَّ )١١٣(ق تȘʽʰʢ الاتفاॽʀةتعʧَّ̔ اسॼʱعادها مʧ نʢا
                                                

)١٠٩( ʛʤان :  
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 23.  

)١١٠( ʛʤان:  
UNCITRAL, Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the 
Work of its Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New 
York, 1-5 February 2016), para. 108(stating"…the scope of family law matters 
was different in various jurisdictions and that clarification might be necessary 
possibly with examples(for example, religious bequests, inheritance and 
guardianship)”. 

)١١١( ʛʤان :  
Deason, op. cit., pp. 1155-1157. 

)١١٢( ʛʤان:  
UNCITRAL, Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the work of 
its sixty-fifth session(Vienna, 12-23 September 2016) UN Doc A/CN.9/896, 
para. 60(stating that"it was also agreed that subparagraph(b) in both 
formulations should be revised to make it clear that settlement agreements 
relating to"inheritance” or"succession” were excluded from the scope of the 
instrument”). 

)١١٣( ʛʤان :  
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 23.  
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 ȑلاها ʛʺتʕوضة على مʛعات الʺعʨضʨʺخَّل في الʙʱأنَّها لا ت ʗʻʺال ضʛʱʽʶالأون
الȑʚ قام ʷǼأن عʺل الاتفاقات الॽɺʨʢة في سॽاق قانʨن (للقانʨن الʙولي الʵاص

ف مʧ حʘʽ القʨة أن وجʨد عʙم تؔافʕ بʧʽ الأʛʡا: ، وȄُʹاف إلى ذلʥ)١١٤()الأسʛة
 ʠعǼ اضʛʱاع ʧفًا مʨعادها؛ خॼʱالأفʹل اس ʧم ʗازعات العʺل جعلʻة في مॽفاوضʱال

ʦهʰجان ʧة مॽʀالاتفا Șʽʰʢم تʙالي عʱالȃول، وʙ١١٥(ال(.  
 ʥة مʰالʰة الʙالفق ʗعॺʯʴادةوتʸة الȄʨʶʱها ) ١(:الأولى اتفاقات الʽعل ʗي وافقʱال

الʱي أصʗʴॼ واجॼة الإنفاذ ) ٢(ئॽَّة،مȞʴʺة أو أُبʛِمʗ في سॽاق إجʛاءات دعȑʨ قʹا
الʱي تʦَّ تʽʳʶلها وأصʗʴॼ واجॼة الإنفاذ ʦȞʴؗ ) ٣(كʦȞʴ في دولة تلʥ الʺȞʴʺة،

ʦॽȞʴه )١١٦(تʚد هʨفي وج ʖʰʶل مع ؛ والʺʱʴʺاخل الʙʱال ʖʻʳت ʨاءات هʻʲʱالاس
ॽʱار الʺʱعلقة Ǽاخاتفاॽʀة لاهاȑ ، وʸȃفة خاصة )١١٧(الاتفاॽʀات الʙولॽة الʴالॽة والʺʱʶقʰلॽة

 the Hague Convention of 30اتفاॽʀة اخॽʱار الʺȞʴʺة (٢٠٠٥الʺȞʴʺة لʻʶة 

June 2005 on Choice of Court Agreements()أن  )١١٨ʷǼ ركʨȄʨʽة نॽʀواتفا

                                                
)١١٤( ʛʤان :Șابʶجع الʛʺال .ʛʤوان:  

Hague Conference on Private International Law, Family Agreements Involving 
Children, HCCH,  
https://www.hcch.net/en/projects/legislative-projects/recognition-and-
enforcement-of-agreements 

 .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
)١١٥( ʛʤان :  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 23.  
)١١٦( ʛʤاءات انʻʲʱه الاسʚه ʧل عʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺلل :  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 23 et seq.  
)١١٧( ʛʤان :  

Montineri, op. cit., p. 1034.  
)١١٨(  ȑة لاهاॽʀاجة اتفاॼفي دي ʛؗما ذ ʧʽب ʧةومʺȞʴʺار الॽʱاخǼ علقةʱʺف: ال ʖغʛة تʙعاقʱʺول الʙي أنَّ ال

 ʙاعʨقǼ هʜȄʜتع ʧȞʺǽ عاونʱا الʚعاون القʹائي، وأن هʱال ʜȄʜخلال تع ʧار مʺʲʱة والاسॽولʙرة الrا ɦال ʜȄʜتع
ʙة ʷǼأن الاخʸʱاص والاعʛʱاف ǼالأحȞام الأجॽʰʻة وȂنفاذها في الʺʶائل الʺʙنॽة أو الʳʱارȄة،  ونʨʸص مʨحَّ

  : هʚه الاتفاॽʀة مʱاحة على شȞॼة الإنʛʱنʗ على الʺʨقع الآتي
https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/full-text/?cid=98 
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الاعʛʱاف وتʻفʚʽ أحȞام الʦॽȞʴʱ الأجॽʰʻة الʱي تʦȞʴ قابلॽة تȘʽʰʢ تلʥ الأنʨاع مʧ اتفاقات 
  .)١١٩(الȄʨʶʱة

ʗَّ̋ وفي جʺॽع الʴالات يʱع ʧَّ̔ لإعʺال هʚا الاسʻʲʱاء أن ʨȞǽن اتفاق الȄʨʶʱة قʙ ت
 ʧِّȞʺُقة تȄʛʢǼ اءاتʛاء الإجʻة أثʺȞʴʺامه أمام الʛإب َّʦة أو تʺȞʴʺل الʰِق ʧه مॽافقة علʨʺال

 ʦاكʴفي م ʦȞʴؗ ةȄʨʶʱال ʚʽفʻت ʧالإنفاذام ʖلʡ هاʽم إل َّʙولة الʺقʙه )١٢٠(لʶيء نفʷوال ،
ॽȞʴʱال ʦȞد حʙʸǼ قالǽُ أن ʧȞʺǽ عاد اتفاقॼʱاء واسʻʲʱلإعʺال الاس ȋʛʱʷǽ ʘʽ؛ حʦ

 َّʦأو ت ʦॽȞʴت ʦȞʴؗ لاً للإنفاذǼا الاتفاق قاʚن هʨȞǽ ولة أنʙالإنفاذ في ال ʧة مȄʨʶʱال
ʥلʚؗ لهʽʳʶ١٢١(ت(.   

وتʱعʧَّ̔ الإشارة إلى أن مʛʳد وجʨد قاضٍ أو مʦِّȞʴ لا يʕدȑ إلى اسॼʱعاد خʹʨع 
ة، وȂنʺا ʖʳǽ أن تʨʱافʛ إحȐʙ الʴالات الʶابȘ اتفاق الȄʨʶʱة مʧ نʢاق اتفاॽʀة سʻغافʨر 

  .)١٢٢(الإشارة إلʽها
  : الॺʸادئ العامة لاتفاॻɾة سʹغافʦرة - ثانॻًا

لʦ تُعʧِّ̔ اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة Ȅʛʡقةً مʙʴدة لإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة؛ حʘʽ إنَّها 
ʛʢف Ǽإنفاذ قʙَّمʗ إرشادات ʷǼأن الʛʷوȋ الʱي ʖʳǽ اسॽʱفاؤها مʧ أجل ॽʀام الʙولة ال

                                                                                                                  
 .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ

)١١٩( ʛʤان :  
Montineri, op. cit., p. 1034. 

ا- وتʛʽʷ الʺʕلفة ً́ ǽة لا - أॽʀة إلى اتفاॽنʙʺائل الʶʺة في الॽʰʻام الأجȞنفاذ الأحȂاف وʛʱأن الاعʷǼ ȑها
 The 2019 Convention on the Recognition and Enforcement of ForeignوالʳʱارȄة 

Judgments in Civil or Commercial Matters  ʚʻها مʽع علॽʀʨʱاحة للʱʺ٢ال  ʨʽلʨ٢٠١٩ي) ʛʽغ
  :عʧ هʚه الاتفاॽʀة الأخʛʽة انʛʤ ، للʺʙȄʜ مʧ الʱفʽʸل)نافʚة إلى الآن

 https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/full-text/?cid=137.  

 .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
)١٢٠( ʛʤان :  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 26. 
)١٢١( ʛʤص: ان ،Șابʶجع الʛʺ٢٧ال . 
  . مʛًʽʷا ʸǼفة خاصة إلى القاضي واتفاق الȄʨʶʱة الʺʨʤʻر أمامه. ٢٦- ٢٥الʺʛجع الʶابȘ، ص )١٢٢(
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يʻفʚ "، وفي هʚا الʷأن تʟʻُّ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʲالʲة على أن)١٢٣(اتفاقات الȄʨʶʱة
 ʖجʨʺȃه، وǽʙل بها لʨʺة الʺعॽائʛالإج ʙاعʨة وفقًا للقȄʨʶʱة اتفاقات الॽʀف في الاتفاʛʡ ُّكل

  .)١٢٤("الʛʷوȋ الʺʨʸʻص علʽها في هʚه الاتفاॽʀة
لة الʛʢف Ǽالامʲʱال لʨʻʰد اتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج عʧ وȂعʺالاً لهʚه الفقʛة تلʜʱم الʙو 

الʨساʡة عʙʻما يʙعي أحʙ أʛʡاف اتفاق الȄʨʶʱة أنَّ الʛʢف الآخʛ قʙ أخلَّ أو خʛق 
، Ǽالإضافة إلى ذلʥ نلاحȎ أنَّ الإنفاذ الʺʨʸʻص علॽه في هʚه الفقʛة )١٢٥(الʜʱاماته

ʶʱه في اتفاق الॽص علʨʸʻالʺال م ʧلغ مʰفع مʙب ʛل الأمʺʷǽ Ȑʛامات أخʜʱَّة الǽة وأȄʨ
مʨʸʻص علʽها في هʚا الاتفاق؛ فالإنفاذ وفقًا لهʚه الفقʛة غʛʽ مقʙʽ على تʻفʚʽ الالʜʱامات 

Ȍة فقॽ١٢٦(الʺال(. 

                                                
)١٢٣(  ʝȞة، على عॽʀاف في الاتفاʛʡة على الأॽابʳǽامات إʜʱض الʛه الʺادة في أنها تفʚة هॽʺأه ʛهʤوت

ʀللاتفا Ȑʛاد الأخʨʺة، ووضع الॽʀالاتفا Șʽʰʢود على تʙل وضع حʲَّد أدوار داعʺة؛ مʛʳم ȑدʕي تʱة الॽ
تʙʴد جʺॽع : وॼɻȃارة أخȐʛ . القʨاعʙ الإجʛائॽة أو الاسʻʲʱاءات، وتʨفʛʽ آلॽات للاتفاॽʀة للعʺل ؗʺعاهʙة

ॽʰʢة تॽɿॽ قها، ولʧؔ الʺʨاد الأخȐʛ في الاتفاॽʀة ما إذا ؗانʗ الالʜʱامات ʨʺǼجʖ الʺادة الʲالʲة تȘʰʢʻ وؗ
ʛʤة، انॽʀإلى الاتفا ʦʹʻي تʱول الʙة على الॽɺʨضʨامات مʜʱض الʛتف Ȍة ذاتها فقʲالʲالʺادة ال :  

 Timothy Schnabel, ‘Recognition by any other Name: Article 3 of the 
Singapore Convention on Mediation’(2019) 20 Cardozo Journal of Conflict 
Resolution, p. 1181.(Hereinafter: Schnabel: Recognition by any other Name). 

  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الفقʛة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٢٤(
“Each Party to the Convention shall enforce a settlement agreement in 
accordance with its rules of procedure and under the conditions laid down in 
this Convention.” 

ʛʤاني، انʲال الʛʱʽʶعʺل الأون ȘȄʛه الʺادة داخل فʚل هʨات حʷاقʻʺال ʧع ʙȄʜʺولل :  
UNCITRAL, Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the 
Work of its Sixty-sixth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/901(New 
York, 6-10 February 2017) para. 14 et seq.  

)١٢٥( ʛʤان :  
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., pp. 39-40.  

)١٢٦( ʥفي ذل ʛʤان:   
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., pp.12-13. Natalie Morris-Sharma: 
The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1017.  
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إنَّ الالʜʱام Ǽإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة لا يʢʱلʖَّ اسʙʵʱام أǽَّة إجʛاءات معʻʽة، ولʻؔه 
ʻمع ما ت ʥذل Șفʱي ʘʽل الإنفاذ؛ حʨʸح Ȍفق ʖَّلʢʱالʺادة ي ʧة الأولى مʛه الفقॽعل ُّʟ

وفقًا للقʨاعʙ "الʲالʲة الʱي تفʛض على الʙولة الʛʢف في الاتفاॽʀة إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة
ل "الإجʛائॽة الʺعʺʨل بها لʙيها على الʙول تȘʽʰʢ الاتفاॽʀة في ، وهʚا Ǽالॼʢع يॽʱح وʶȄهِّ

ن تفʛض مʢʱلॼات معʻʽة قʙ لا ، وهʚا لا ʶǽʺح لهʚه الʙول أ)١٢٧(أنʱʺʤها القانʨنॽة القائʺة
ʵǼلاف تلʥ ) تʨثȘʽ اتفاقات الȄʨʶʱة(تʨʱافȘ مع الاتفاॽʀة؛ مʲل اشʛʱاȋ شȞلॽات معʻʽة

 ʛʽالإنفاذ غ ʠفʛاب لॼأس ʦǽʙة أو تقॽʀالاتفا ʧعة مǼاʛها في الʺادة الʽص علʨʸʻʺال
  .)١٢٨(الʺʨʸʻص علʽها في الʺادة الʵامʶة مʧ الاتفاॽʀة

ح  أن تʚʵʱ الʙول مʻاهج مʱʵلفة لʻʱفʚʽ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة ونلاحȎ أنَّه مʧ الʺʛجَّ
الʲالʲة وॽɿॽؗة الʱفاعل مع إجʛاءاتها الʴالॽة للإنفاذ والʻʱفʚʽ، وقʙ تʱʵار Ǽعʠ الʙول 
الاعʱʺاد على الʺʕʶولʧʽ الإدارʧʽȄ؛ مʲل الʺʧȄʛʹʴ الʚيǽ ʧقʨمʨن Ǽاتॼاع مʨʤʻمة إدارȄة 

معقʙَّة، في حʧʽ أن الʙول الأخȐʛ قʙ تʟʻُّ على ʢॽʶǼة، بʙلاً مʧ اللʨʳء إلى إجʛاءات 
  .)١٢٩(دور قʹائي رئʶॽي

 ُّʟن ȑʛʳǽ ʘʽ؛ حʧʽʺȞʴʺام الȞأن أحʷǼ ركʨȄʨʽة نॽʀره اتفا ِّʛمع ما تُق Șفʱا يʚوه
الʺادة الʲالʲة مʧ هʚه الاتفاॽʀة على أنه يʱعʧَّ̔ على ؗلِّ دولة مʱعاقʙة أن تعʛʱف ǼأحȞام 

 ʨمة، وأن تقʜام ملȞؗأح ʦॽȞʴʱال ȑʚال ʦॽعة في الإقلॼʱʺة الॽائʛالإج ʙاعʨها وفقًا للقʚʽفʻʱم ب
 Ȑʛة الأخॽʀاد الاتفاʨاردة في مʨال ȋوʛʷقًا للॼʡ ،ʦȞʴالǼ هॽɾ جʱʴǽ)١٣٠(. 

                                                
   :لʥانʛʤ في ذ )١٢٧(

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 39. 
)١٢٨( ʥل ذلʽʸفي تف ʛʤص :ان ،Șابʶجع الʛʺ٤٠- ٣٩ال . 
)١٢٩( ʥل ذلʽʸفي تف ʛʤص :ان ،Șابʶجع الʛʺ٤١- ٣٩ال . 
  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الفقʛة مʧ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٣٠(

“Each Contracting State shall recognize arbitral awards as binding and enforce 
them in accordance with the rules of procedure of the territory where the award 
is relied upon, under the conditions laid down in the following articles. There 
shall not be imposed substantially more onerous conditions or higher fees or 
charges on the recognition or enforcement of arbitral awards to which this 
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 ʖʳȄد في الʺادة الأولى وʙʴʺة الॽʀالاتفا Șʽʰʢاق تʢة مع نȄʨʶʱاتفاق ال Șافʨʱأن ي
تفاॽʀة، وʖʳȄ تقʡ ʦǽʙلʖ الإنفاذ والʺʢʱلॼات الʱعॽɿȄʛة الʨاردة في الʺادة الʲانॽة مʧ الا

، )١٣١(وفقًا للʺادة الʛاǼعة مʧ الاتفاॽʀة، قʰل أن تʨؔن الʙولة ملʜمة Ǽإنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة
Șʰʢʻة يʶامʵاء الʺادة الʻʲʱأن اس ʧَّ̔ʰذا تȂه الإنفاذ، (وʙم ض َّʙقǽُ ȑʚف الʛʢه الʛʽʲما يʙʻع

Ȟʴʺة نفʶها ʨʺǼجʖ الفقʛة ʨʺǼجʖ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʵامʶة، أو مʧ قʰل الʺ
ا-، فإنَّ الʙولة تʨؔن غʛʽ ملʜمة)الʲانॽة مʧ الʺادة الʵامʶة ً́ ǽام  -أȞالأح Șʽʰʢʱب

  . )١٣٢(الʺʻʺʹʱة في الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʲالʲة
؛  ونȐʛ أنَّ عʙم تʙʴيȄʛʡ ʙقة واحʙة للإنفاذ في الاتفاॽʀة لʨȞǽ ʧن له تأثʛʽ سلʰيٌّ

لȄʛʷʱعات والʺʺارسات بʧʽ الʙول ॽɾʺا يʱعلȄʛʢǼ Șقة حʘʽ إن الاخʱلاف الʛʽʰؔ في ا
الإنفاذ ǽعʻي أنه لʨȞǽ ʧن مʧ الȞʴʺة وضع إجʛاء واحʙ قʨȞǽ ʙن له تأثʛٌʽ غʛʽ إʳǽابيٍّ 

إن تعʜȄʜ اسʙʵʱام الʨساʡة في . )١٣٣(على الʙعʦ الʨاسع الʢʻاق لاتفاॽʀة سʻغافʨرة
سي لʺا يʦʱ اتʵاذه دولĎॽا في هʚا الʺʻازعات الʳʱارȄة العابʛة للʙʴود ǽُʺِّ̡ل الغʛض الأسا

 . )١٣٤(الʷأن

                                                                                                                  
Convention applies than are imposed on the recognition or enforcement of 
domestic arbitral awards”. 

ʛʤان :  
Schnabel: Recognition by any other Name, op. cit., pp. 1183-1184. 

)١٣١( ʥي ذلʻعǽ : ʧع Șʲʰʻة مȄʨʶʱلاً على أن اتفاق الॽاف دلʛʡالأ ʧه مॽقَّع علʨة مȄʨʶاتفاق ت ʦǽʙتق
مʲل تॽʀʨع الʨسȌॽ على اتفاق الȄʨʶʱة، أو أȑ مʙʻʱʶ مʨقَّع مʧ قʰل الʨسȌॽ يʙلُّ على أن (وساʡة

ت عʺلॽة الʨساʡة، أو أȑ إثॼات آخʛ تقʰله الʨساʡة أخʚت مȞانًا أو شهادة مʧ الʺʕسʶة الʱي أدار 
  : انʛʤ). الʶلʢة الʺʸʱʵة، في حال تعʚَّر تقʦǽʙ أȑ مʧ الإثॼاتات الʶاǼقة

Laurence Katz, ‘The Singapore Convention’(2019) 1-2 Corporate Mediation 
Journal, pp. 20-21.  

)١٣٢( ʛʤان:   
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p.39. 

ا )١٣٣( ً́ ǽأ ʛʤان :  
Chua, op. cit., p. 4. 

)١٣٤( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
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الʨʱجॽه الأوروȃي وتʙʳر الإشارة إلى أن اتفاॽʀة سʻغافʨرة تʚهǼ ʖعʙًʽا عʧ مʨقف 
الʺʱعلȘ بॼعʠ الʨʳانʖ الʺʛتʢॼة Ǽالʨساʡة في الʺʨضʨعات الʺʙنॽة والʳʱارȄة الʸادر 

هʚا الʨʱجॽه  الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʶادسة مʧ؛ حʘʽ تʧʺʹʱ )١٣٥(٢٠٠٨في عام 
ا يʱعلǼ Șإنفاذ الاتفاقات الʻاجʺة عʧ الʨساʡة، فʨفقًا لهʚه الʺادة يॼʻغي على الʙول  ًy ن
 ʧح مȄʛʸضاء الʛالǼ هʺاʙة أو لأحʡساʨاف الʛʡصة لأʛالأعʹاء العʺل على إتاحة الف
الأʛʡاف الأخȐʛ أنْ ʢǽَلʖُ جعل مȐʨʱʴ اتفاق مʨʱȞب ناجʦ عʧ الʨساʡة قاǼلاً 

ʨʳز لʙولة عʹʨ رفʠ جعل مʲل هʚا الاتفاق قاǼلاً للإنفاذ إذا ؗان ، وȄ)١٣٦(للإنفاذ
  . )١٣٧(مʨʱʴاه مʵالفًا لقانʨنها، أو إذا ؗان قانʨنها لا يʟʻُّ على إنفاذ مȐʨʱʴ هʚا الاتفاق

                                                
)١٣٥( ʛʤان :  

Directive 2008/52/EC of the European Parliament and of the Council of 21 
May 2008 on Certain Aspects of Mediation in Civil and Commercial Matters, 
2008, Official Journal of the European Union(L 136). 

الʺʱعلȘ بॼعʠ جʨانʖ الʨساʡة  EC/2008/52أصʙر الʛʰلʺان الأوروȃي الʨʱجॽه ٢٠٠٨مايʨ  ٢١في 
 ٢٤تʦَّ نʛʷ هʚا الʨʱجॽه في الʙȄʛʳة الʛسʺॽة Ǽالاتʴاد الأوروȃي في في الʺʨضʨعات الʺʙنॽة والʳʱارȄة، و 

 ʨالʺادة ٢٠٠٨ماي ʟʻ١٣، ووفقًا ل ʧم  ʙعǼ ʚʽفʻʱال ʜʽخل حʙه فإنه يॽجʨʱه في  ٢٠الʛʷن ʧمًا مʨي
ʧه مॽجʨʱال ʧة مʵʶل على نʨʸʴال ʧȞʺǽ ،ةॽʺسʛة الʙȄʛʳال:  

http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:136:0003:0008:En:P
DF 

  .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
ʛʤه انॽجʨʱا الʚه ʧع ʙȄʜʺدراسة د: ولل ʧم ʘالʲل الʸة في . الفȄʛʶالǼ امʜʱج، الالʛالف ʨأب ʦمحمد سال

 . وما Ǽعʙها ٥٦٣الʨساʡة ؗآلॽة لȄʨʶʱة الʺʻازعات الʳʱارȄة، مʛجع سابȘ، ص 
)١٣٦( ʚالأصلي له ʟʻأ ؗالآتيالʛقǽُ ه الʺادة:  

“Member States shall ensure that it is possible for the parties, or for one of 
them with the explicit consent of the others, to request that the content of a 
written agreement resulting from mediation be made enforceable. The content 
of such an agreement shall be made enforceable unless, in the case in question, 
either the content of that agreement is contrary to the law of the Member State 
where the request is made or the law of that Member State does not provide for 
its enforceability”. 

)١٣٧( ʛʤان :Șابʶجع الʛʺة . الʛالفق Ȑʨʱʴʺل ʛʽʰؗ ٍّʙه الʺادة مʺاثل إلى حʚن هʨʺʹاجة  ١٩ومॼدي ʧم
  .الʨʱجॽه
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Ǽالإضافة إلى أسॼاب -إن هʚه الأحȞام الʱي تʻʺʹʱها الʺادة الʶادسة مʧ الʨʱجॽه
 Ȑʛالʺأم -أخ ʛالأث Șʽقʴعلى ت ʙاعʶت ʦة لॽام آلʙʵʱادة اسȄز ʨه؛ وهॽجʨʱال ʧل مʨ

هʻاك شȋʛ : ، فعلى سʽʰل الʺʲال)١٣٨(الʨساʡة لȄʨʶʱة الʺʻازعات في الاتʴاد الأوروȃي
الʨʸʴل على مʨافقة صʴȄʛة مʧ الأʛʡاف للȘʽʰʢʱ، فإذا قام أحʙ الʛʢفǼ ʧʽالاعʛʱاض 

ʛʽʢخ ʙج ʛا أمʚغاف)١٣٩(على الإنفاذ فهʻة سॽʀال مع اتفاʴال ʨه ʝॽا لʚرة، وهʨ- كʺا
فإنَّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة : الʱي لا تʢʱلʖَّ هʚه الʺʨافقة، علاوة على ذلʥ -سʨʻضح لاحقًا

ا ًɹ د الأسॼاب الʱي ʧȞʺǽ الاسʻʱاد إلʽها لʖُّ̒ʳʱ الإنفاذ تʙʴيʙًا واض ِّʙʴُة تʡساʨ١٤٠(لل( .  
 ʜʽʳةوتʰالʰادة الʸال ʥة مॻانʰة الʙف في  الفقʛʢولة الʙرة للʨغافʻة سॽʀاتفا ʧم

 ॽʀto invoke aة أنْ تʶʺح لʛʢف في اتفاق تȄʨʶة الاحʳʱاج Ǽاتفاق الȄʨʶʱة الاتفا

settlement agreement  ها فيʽص علʨʸʻʺال ȋوʛʷة ووفقًا للॽائʛها الإجʙاعʨوفقًا لق
 in order toاتفاॽʀة سʻغافʨرة، لإثॼات أنَّ مʶألة ما قʙ تʦَّ تʱȄʨʶها Ǽالفعل مʧ قʰل 

prove that the matter has already been resolved)١٤١(.   
الȑʚ ؗان مrecognition " ʧالاعʛʱاف "وتʖَّ̒ʳʱ هʚه الفقʛة اسʙʵʱام مʢʸلح

، ولʧؔ بʙلاً مʧ )١٤٢(الʺʱʴʺل أن ʴǽʺل معانيَ مʱʵلفة ʨʺǼجʖ القانʨن الʺʴلي والʙولي

                                                
)١٣٨( ʛʤص. د: ان ،Șجع سابʛج، الإنفاذ، مʛالف ʨأب ʦ٢٨٧- ٢٨٦محمد سال. 
 . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )١٣٩(
  .مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة) ٥(الʺادة: انʛʤ لاحقًا )١٤٠(
  :وȑʛʳȄ نʟُّ هʚه الفقʛة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٤١(

"If a dispute arises concerning a matter that a party claims was already resolved 
by a settlement agreement, a Party to the Convention shall allow the party to 
invoke the settlement agreement in accordance with its rules of procedure and 
under the conditions laid down in this Convention, in order to prove that the 
matter has already been resolved”.  

ʛʤة، انʛه الفقʚة هʷاقʻم ʧع ʙȄʜʺلل :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-Seventh Session”(Vienna, 2-6 October 2017) (A/CN.9/929) (11 
October 2017), para. 45 et seq.  

)١٤٢( ʛʤان :  
Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p.38.  
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 ʖʰʶؗ ةȄʨʶام اتفاق تʙʵʱاسǼ احʺʶال ʨاف، وهʛʱالعʺلي للاع ʛʽأثʱال ʧث عʙʴʱي ʥذل
ʗَّ̋ تʱȄʨʶه للǼ ʥʶʺʱأنَّ   . )١٤٣(الʺʨضʨع قʙ ت

ʠعॼال ʖهʚȄو– Șʴȃو-  ُّʙة تُعॽʀالاتفا ʧة مʲالʲالʺادة ال ʧة مॽانʲة الʛإلى أنَّ الفق
أن عʙم وجʨد نʟِّ هʚه الفقʛة ؗان : أساس الʳʻاح للاتفاॽʀة؛ وذلʥ لأسॼاب مʱعʙدة مʻها

 ʛʽقاضي غʱال ʖُّ̒ʳعى إلى تʶي تʱاف الʛʡة للأॽʀة الاتفاʙقل فائʛعॽُس ʙعǼ ȑورʛʹال
ر أن الاتفاॽʀة تُلʜم الʙول Ǽإنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة فقȌ  ،)١٤٤(إبʛام اتفاق تȄʨʶة َّʨʸʱا أن نʻفل

 ʧَّة؛ فلॽʻازعة الʺعʻʺة الȄʨʶعًا على تʡلاً قاॽنه دلʨؗ ا الاتفاق علىʚعامل مع هʱدون ال
الȄʨʶʱة  ʨȞǽن Ǽʺقʙور العʙيʙ مʧ الأʛʡاف الاعʱʺاد على الاتفاॽʀة لʹʺان إنفاذ اتفاقات

   .)١٤٥(الʵاصة بها
 ʙعॼʱʶʺال ʧعل مʳॽة ؗان سʲالʲالʺادة ال ʧة مॽانʲة الʛف الفقʚأنَّ ح ʥاف إلى ذلʹǽُ
للغاǽة أن تʴُقȘِّ الاتفاॽʀة هʙفها الأساسي الʺʱʺِّ̡ل في تॽʳʷع اسʙʵʱام الʨساʡة لʴلِّ 

ʘʽ تʨؔن على الʛغʦ مʧ صॽاغة الاتفاॽʀة ʴǼ، و )١٤٦(الʺʻازعات الʳʱارȄة العابʛة للʙʴود
قابلة للاسʙʵʱام عʺلĎॽا ؗإʡار قانʨني فعَّال ʧȞʺǽ للأʛʡاف ʨʺǼجॼه الاعʱʺاد على اتفاقات 
ح أن ʨȞǽن دور الاتفاॽʀة الأكʛʲ أهʺॽة  الȄʨʶʱة في الʺʴاكʦ في مʱʵلف الʙول، فʺʧ الʺʛجَّ
هʨ تأثʛʽها على عʙد ʛʽʰؗ مʧ الʺʻازعات الʱي مʧ غʛʽ الʺʨʱقع أن تʲُار أمام 

ʦاكʴʺ١٤٧(ال(. 
أنَّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة تʨُفʛِّ آلॽة ʢॽʶǼة فقȌ تʶʺح لأʛʡ ِّȑف في : الʵلاصة هʻا

اتفاق للȄʨʶʱة ناتج عʧ الʨساʡة Ǽالʶعي إلى إنفاذه في دولة مʱعاقʙة، وأنه ʛʳʺǼد أن 
تʺʻح الʺȞʴʺة الʺʨافقة على هʚا الإنفاذ ʨʺǼجʖ اتفاॽʀة سʻغافʨرة، فإنها سȘِhّʢُɦ الإنفاذ 

                                                
)١٤٣( ʛʤان:  

Schnabel: the Singapore Convention, op. cit., p. 40 et seq. and Anderson, op. 
cit., p. 9. 

)١٤٤( ʛʤان :  
Schnabel: Recognition by any other Name, op. cit., pp. 1193-1194. 

)١٤٥( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)١٤٦( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)١٤٧( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
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، وȄُʹاف إلى ذلʥ أنه ʨʳǽز لأʛʡ ȑف في اتفاق الȄʨʶʱة )١٤٨(ا الإجʛائॽةوفقًا لقʨاعʙه
  . الاحʳʱاج بʨجʨد هʚا الاتفاق لإثॼات أنَّ مʨضʨع الʜʻاع قʙ تʺʗ تʱȄʨʶه Ǽالفعل

  :أحȜام مهʸة أخȎʙ في اتفاॻɾة سʹغافʦرة - ثالhًا
ʧʺض ʧة مʡساʨرة للʨغافʻة سॽʀها اتفاʱʻʺʹي تʱام الʺهʺة الȞام ال: الأحȞي الأحʱ
 parallel applications الʺʱعلقة Ǽالʢلॼات أو الʺʢالॼات الʺʨʱازȄة) ٦(تʷʺلها الʺادة

or claims ه الʺادة؛ʚفقًا لهʨة : فȄʨʶاتفاق تǼ Șعلʱات تॼالʢات أو مॼلʡ ُّȑأ ʗم ِّʙُإذا ق
إلى مȞʴʺة أو هʯʽة تʦॽȞʴ أو أȑ سلʢة مʸʱʵة أخȐʛ، وؗان مʧ شأنها أن تʕثʛِّ في 

ة لʡ Ȑʙلʖ الإنفاذ الʺ yَّ ʱʵʺة الʢلʶز للʨʳǽ ،ةॽʀالاتفا ʧعة مǼاʛام الʺادة الȞم وفقًا لأح َّʙق
م إلʽها ʡلʖ الإنفاذ-الʛʢف في الاتفاॽʀة َّʙقǽُ ʘʽإذا رأت  -ح ʛفي الأم َّʗʰجئ الʛأنْ ت

ا –ذلʥ مʻاسॼًا، وʨʳȄز لها ً́ ǽأ-  ʛف الآخʛʢال ʛاف أنْ تأمʛʡالأ ʙأح ʖلʡ اءً علىʻب
ʖاسʻʺالʹʺان ال ʦǽʙقʱ١٤٩(ب(.  

الأحȞام الʺʨʸʻص علʽها في : ومʧ ضʺʧ الأحȞام الأخȐʛ الʱي تʹʺʱʻها الاتفاॽʀة
ا قʙ ؛ فʨفقًا لها لا يʨجʙ في اتفاॽʀة سʻغافʨرة ما )٧(الʺادة َّ̋ ʛم أʛʡ َّȑف ذȑ مʸلʴة م ْɹ ǽَ

 ʧʽانʨه قǼ حʺʶت ȑʚال ʨʴʻة على الȄʨʶʱاتفاق ال ʧفادة مʱق في الاسʨحق ʧن له مʨȞǽ
ه في الاتفاॽʀة، حʘʽ يʛاد الاسʻʱاد إلى هʚا الاتفاق وȃʺا لا ʳǽاوز الʛʢف أو معاهʙات

  . )١٥٠(نʢاق تلʥ القʨانʧʽ والʺعاهʙات
                                                

)١٤٨( ʛʤان :  
Anderson, op. cit., p. 9. 

  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الʺادة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٤٩(
" If an application or a claim relating to a settlement agreement has been made 
to a court, an arbitral tribunal or any other competent authority which may 
affect the relief being sought under article 4، the competent authority of the 
Party to the Convention where such relief is sought may, if it considers it 
proper, adjourn the decision and may also, on the request of a party, order the 
other party to give suitable security ". 

  : لإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتينʸها Ǽاللغة اȑʛʳȄ و  )١٥٠(
“This Convention shall not deprive any interested party of any right it may 
have to avail itself of a settlement agreement in the manner and to the extent 
allowed by the law or the treaties of the Party to the Convention where such 
settlement agreement is sought to be relied upon.” 
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ا ً́ ǽام الʺهʺة أȞه الأحʚه ʧ٩(الʺادةما ورد في : وم ( ʛالأثǼ علقةʱʺة الॽʀالاتفا ʧم
ها على ، Effect on settlement agreementsعلى اتفاقات الȄʨʶʱة  yُّ فهʚه ȑʛʳǽ ن

 تȘhَّʢُ الاتفاॽʀة ولا أȑ تʴفȎ علʽها أو سʖʴ لʚلʥ الʴʱفȎ إلاَّ على اتفاقات الȄʨʶʱة لا"أنه
الʺʛʰمة Ǽعʙ تارȄخ نفاذ الاتفاॽʀة أو سȄʛان الʴʱفȎ أو سʖʴ ذلॽɾ ʥʺا ʟʵǽُّ الʛʢف 

  .)١٥١("الʺعʻيَّ في الاتفاॽʀة
ا ً́ ǽام الʺهʺة أȞالأح ʧه الʺادة: ومॽعل ʗ yَّ والʙʸʱيȘ الʺʱعلقة Ǽالॽʀʨʱع ) ١١(ما ن

 ,signature, ratification, acceptance, approvalوالقʨʰل والإقʛار والانʹʺام 

accession فقًاʨول في  لها؛ فʙع الॽʺرة أمام جʨغافʻة سॽʀع على اتفاॽʀʨʱاب الǼ حʱفǽ
، وȃعʙ ذلʥ في مقʛِّ الأمʦ الʺʙʴʱة في نʨȄʨʽرك، ومʧ ٢٠١٩أغʝʢʶ  ٧سʻغافʨرة في 

ॽʀʨʱاب الǼ حʱخ فȄقِّعة تارʨʺال ʛʽول غʙع الॽʺها أمام جʽاب الانʹʺام إلǼ َحɦفǽُ هاʽع عل
 Ȑʙرة لʨغافʻة سॽʀار والانʹʺام إلى اتفاʛل والإقʨʰوالق Șيʙʸʱال Șاع وثائʙإي ʖʳȄها، وʽعل

  . )١٥٢(الʨدǽع
Ǽعʙ سʱة أشهʛ  -)١٤( وفقًا للʺادة - entry into forceوʙʰȄأ نفاذ اتفاॽʀة سʻغافʨرة 

، وȂذا )١٥٣(لʲالʲة مʧ وثائȘ الʙʸʱيȘ أو القʨʰل أو الإقʛار أو الانʹʺاممʧ إيʙاع الʨثॽقة ا
ʙقʗ دولة على الاتفاॽʀة أو قʰلʱها أو أقʛتها أو انʹʺʗ إلʽها Ǽعʙ إيʙاع الʨثॽقة الʲالʲة  صَّ
مʧ وثائȘ الʙʸʱيȘ أو القʨʰل أو الإقʛار أو الانʹʺام فإنَّ نفاذ الاتفاॽʀة Ǽالॼʶʻة لهʚه 

                                                
  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الʺادة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٥١(

"The Convention and any reservation or withdrawal thereof shall apply only to 
settlement agreements concluded after the date when the Convention, 
reservation or withdrawal thereof enters into force for the Party to the 
Convention concerned”  .  

ʗ الʺادة )١٥٢( yَّ  . مʧ الاتفاॽʀة على أن ǽُعʧَّ̔ الأمʧʽ العام للأمʦ الʺʙʴʱة ودǽعًا لهʚه الاتفاॽʀة) ١٠( ن
)١٥٣( ʜʽا حʛخʕم ʗدخل ʙة قॽʀر الإشارة إلى أنَّ الاتفاʙʳفاذ في  تʻ١٢ال  ʛʰʺʱʰ٢٠٢٠س  ʗأن قام ʙعǼ

للʺʙȄʜ مʧ الʱفʽʸل عʧ الʙول الʺʨقِّعة والʺʻʹʺة إلى . ٢٠٢٠مارس  ١٢دولة قǼ ʛʢالانʹʺام إلʽها في 
  : الاتفاॽʀة يʛجى زȄارة الʺʨقع الʛسʺي للأمʦ الʺʙʴʱة على شȞॼة الإنʛʱنʗ على الʺʨقع الآتي

https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXII
-4&chapter=22&clang=_en 

 .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
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أشهʛ مʧ تارȄخ إيʙاع وثॽقة تǽʙʸقها أو قʨʰلها أو إقʛارها أو  الʙولة يʙʰأ Ǽعʙ سʱة
مʧ الاتفاॽʀة على أحȞام خاصة ॽɿॽȞǼَّة تعʙيلها، ) ١٥( وتʹʗʻَّ̋ الʺادة، )١٥٤(انʹʺامها

  .مʻها أحȞام الانʴʶاب مʧ الاتفاॽʀة) ١٦( في حʧʽ نʗʺَّʤ الʺادة
  

  الفرع الثاني

ا لاتفاقية سنغافو
ً
  رةإنفاذ اتفاقات الوساطة وفق

ʥʻʻالآت ʥʻعʦضʦʸع الʙا الفʘح في هʙʵالǺ اولʹʯʹس :  
  .مʢʱلॼات الإنفاذ: أولاً 
    .أسॼاب للاحʳʱاج Ǽعʙم إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة :ثانॽًا

  : Requirement for Enforcementمʠʯلॺات الإنفاذ -أولاً 
تʧَّ̋ʹʱ الʺادة الʛاǼعة مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة مʢʱلॼات إنفاذ اتفاق  

ʶʱات؛ وهي ؗالآتيالʛفق ʝʺه الʺادة على خʚل هʺʱʷة، وتʡساʨال ʧاتج عʻة الȄʨ:   
م الʛʢف الʙʻʱʶǽ ȑʚ إلى اتفاق تȄʨʶةٍ ʨʺǼجʖَ هʚه الاتفاॽʀة إلى الʶلʢة  -١" ِّʙقǽُ

م إلॽه ʡلʖ الإنفاذ ما ǽأتي َّʙقǽُ ȑʚة الॽʀف في الاتفاʛʢال Ȑʙة لʸʱʵʺال : 
 . اتفاق الȄʨʶʱة مʺهʨرًا بॽʀʨʱع الأʛʡاف  ) أ(
 :إثॼاتًا لانʲʰاق اتفاق الȄʨʶʱة مʧ الʨساʡة؛ ومʧ ذلʥ مʲلاً   ) ب(
١. Ȍॽسʨع الॽʀʨʱرًا بʨة مʺهȄʨʶʱاتفاق ال . 
٢. ʗلʸح ʙة قʡساʨة الॽأن عʺل ʧِّ̔ʰُي Ȍॽسʨع الॽʀʨʱر بʨمʺه ʙʻʱʶم . 

                                                
  : وȑʛʳȄ نʸها Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٥٤(

“1. This Convention shall enter into force six months after deposit of the third 
instrument of ratification, acceptance, approval or accession. 2. When a State 
ratifies, accepts, approves or accedes to this Convention after the deposit of the 
third instrument of ratification, acceptance, approval or accession, this 
Convention shall enter into force in respect of that State six months after the 
date of the deposit of its instrument of ratification, acceptance, approval or 
accession. The Convention shall enter into force for a territorial unit to which 
this Convention has been extended in accordance with article 13 six months 
after the notification of the declaration referred to in that article”. 
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 . شهادة مʧ الʺʕسʶة الʱي أدارت عʺلॽة الʨساʡة .٣
٤. ǽʙر تقʚة، في حال تع yَّ ʱʵʺة الʢلʶله الʰتق ʛات آخॼإث ُّȑاتات أॼالإث ʧم ٍّȑأ ʦ

 . ٣أو  ٢أو  ١الʺʷار إلʽها في الʨʻʰد 
٢- Ȍॽسʨاف أو الʛʡع الأॽʀʨت ȋاʛʱفَى اشʨʱʶǽُ ةॽونʛʱؔالات الإلʸالاتǼ Șَّعلʱا يʺॽɾ -

  :على اتفاق الȄʨʶʱة؛ وذلʥ على الʨʴʻ الآتي -حʖʶ الاقʱʹاء
لأʛʡاف أو إذا اسʙʵʱمȄʛʡ ʗقة لʙʴʱيʙ هȄʨة الأʛʡاف أو الʨسȌॽ وتʧَُّ̔hَ نʨاǽا ا  )أ (

 . الʨسॽɾ Ȍॽʺا يʱعلȘَّ بـالʺعلʨمات الʨاردة في الاتʸالات الإلʛʱؔونॽة
 :إذا ؗانʗ الȄʛʢقة الʺʙʵʱʶمة  )ب (

)١ ( ʧوني أو أرسل مʛʱؔال الإلʸئ الاتʷأن ȑʚض الʛاء للغʹʱالاق ʖʶʴǼ قًا بهاʨثʨم
  .أجله، في ضʨء ؗلِّ الʺلاʶǼات Ǽʺا فʽها أȑ اتفاق ذȑ صلة

أوفǼ ʗالʣʨائف  -ʙʴǼِّ ذاتها أو مقʛʱنة Ǽأدلة إثॼاتॽة إضاॽɾة-هاقʙ ثʗʰ فعلĎॽا أن) ٢(
  . أعلاه) أ(الʺʨؗʚرة في الفقʛة الفॽɺʛة

ر بلغة رسʺॽَّة للʛʢف في الاتفاॽʀة -٣ َّʛʴم ʛʽة غȄʨʶʱم -إذا ؗان اتفاق ال َّʙقǽُ ʘʽح
ة أن تʢلʖ تʛجʺة للاتفاق بʱلʥ اللغة -إلʽها ʡلʖ الإنفاذ yَّ ʱʵʺة الʢلʶجاز لل.  

ة أن تʢلʖ أȑَّ مʙʻʱʶ لازم مʧ أجل الʴʱقȘ مʧ أن  -٤ yَّ ʱʵʺة الʢلʶز للʨʳǽ
ʗʽفʨʱاس ʙة قॽʀها الاتفاʽعل ُّʟʻي تʱات الॼلʢʱʺال.  

٥-  ʖلʡ في ʛʤʻال ʙʻعة عʛʶاءاتها على وجه الʛة إجʛاشॼʺǼ ة yَّ ʱʵʺة الʢلʶم الʜʱتل
  .)١٥٥("الإنفاذ

                                                
  : وȑʛʳȄ نʟ هʚه الʺادة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٥٥(

"A party relying on a settlement agreement under this Convention shall supply to 
the competent authority of the Party to the Convention where relief is sought:(a) 
The settlement agreement signed by the parties;(b) Evidence that the settlement 
agreement resulted from mediation, such as:(i) The mediator’s signature on the 
settlement agreement;(ii) A document signed by the mediator indicating that the 
mediation was carried out;(iii) An attestation by the institution that administered 
the mediation; or(iv) In the absence of(i),(ii) or(iii), any other evidence 
acceptable to the competent authority. 2. The requirement that a settlement 
agreement shall be signed by the parties or, where applicable, the mediator is met 
in relation to an electronic communication if:(a) A method is used to identify the 
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مʧ أن الʛʷوȋ الȞʷلॽة الʺʱعلقة  قʰل الॽʁام Ǽإنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة يʱعʧَّ̔ الʱأكʙ بʙاǽة
ʗ علʽها الاتفاॽʀة، وأنَّها yَّ أȑ -بهʚا الإنفاذ تʨʱافʛ فʽها ؗلُّ الʺʢʱلॼات اللازمة الʱي ن

ȋوʛʷأن  -ال ʧم ʙأكʱال ʧِّ̔عʱه يʶنف ʗقʨوفي ال Ȑʛة أخॽناح ʧوم ،ʦة وسهلة الفهʴواض
تʳعل هʚه العʺلॽة  هʚه الʛʷوȋ لا تȑʨʱʴ على الʛʽʲؔ مʧ الʱفॽʸلات الʱي مʧ شأنها أن

  . )١٥٦(معقʙَّة

                                                                                                                  
parties or the mediator and to indicate the parties’ or mediator’s intention in 
respect of the information contained in the electronic communication; and(b) The 
method used is either:(i) As reliable as appropriate for the purpose for which the 
electronic communication was generated or communicated, in the light of all the 
circumstances, including any relevant agreement; or(ii) Proven in fact to have 
fulfilled the functions described in subparagraph(a) above, by itself or together 
with further evidence. 3. If the settlement agreement is not in an official language 
of the Party to the Convention where relief is sought, the competent authority 
may request a translation thereof into such language".  

)١٥٦( ʛʤان :  
Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1018. 

والʖʰʶ في عʙم وجʨد اشʛʱاʡات معقʙَّة في هʚا الʙʸد يʛجع إلى أن الاتفاॽʀة حاولʗ أن تʱʺاشى مع ما 
وॽɾʺا يʱعلʢʱʺǼ Șلॼات الاعʛʱاف ॽʳʴǼة حʦȞ الʦॽȞʴʱ وȂنفاذه وفقًا . الʺʛجع الʶابȑʛʳǽ .Ș علॽه العʺل

على مʢǽ ʧلʖ الاعʛʱاف والʻʱفʚʽ :"تʟʻُّ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʛاǼعة مʻها على أنه: لاتفاॽʀة نʨȄʨʽرك
أصل الʦȞʴ الʛسʺي ) أ:(بʱقʦǽʙ - وقʗ تقʦǽʙ الʢلʖ- الʺʨʸʻص علʽهʺا في الʺادة الʶاǼقة أن ǽقʨم

قًا علॽه حʖʶ الأصʨل الʺॼʱعة أو نʵʶة مʻه معʙʺʱة حʖʶ الأصʨل، َّʙʸُأصل الاتفاق ) ب(م
، وȑʛʳȄ نʟ "أو صʨرة مʻه معʙʺʱة حʖʶ الأصʨل) اتفاق الʦॽȞʴʱ(علॽه في الʺادة الʲانॽةالʺʨʸʻص 

  : هʚه الفقʛة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي
“1. To obtain the recognition and enforcement mentioned in the preceding 
article, the party applying for recognition and enforcement shall, at the time of 
the application, supply: 
(a) The duly authenticated original award or a duly certified copy thereof;(b) 
The original agreement referred to in article II or a duly certified copy thereof”. 

لى الʺʙʻʱʶات الʱي ʖʳǽ أن تقʙم مع ʡلʖ تʻفʚʽ حʦȞ مʧ قانʨن الʦॽȞʴʱ الʺȑʛʸ ع) ٥٦(وتʟʻُّ الʺادة
م ʡلʖ تʻفʚʽ الʦȞʴ مʛفقًا Ǽه ما يلي:"... الʦॽȞʴʱ، وȑʛʳȄ نʸها على الʨʴʻ الآتي َّʙقȄُ١: و -  ʦȞʴأصل ال

تʛجʺة مʙʸَّق علʽها مʧ جهة معʙʺʱة إلى اللغة  - ٣. صʨرة مʧ اتفاق الʦॽȞʴʱ - ٢. أو صʨرة مʨقعة مʻه
 ʦॽȞʴʱال ʦȞʴة لॽȃʛصادرًا بهاالع ʧȞǽ ʦوفقًا للʺادة - ٤. إذا ل ʦȞʴاع الʙال على إيʙال ʛʹʴʺال ʧرة مʨص 
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وʛȄجع الʖʰʶ في تʙʴيʙ مʢʱلॼات شȞلॽَّة معʻʽة في اتفاॽʀة سʻغافʨرة إلى أن اتفاقات 
أو Ǽعʙ عʺلॽة الʱفاوض  mediationالȄʨʶʱة ʧȞʺǽ الʨʱصل إلʽها Ǽعʙ عʺلॽة الʨساʡة 

negotiation ةॽʺرس ʛʽَّة وغǽود ȘȄʛʢǼ ازعاتʻʺة الȄʨʶʱل Ȑʛَّة وسائل أخǽقائʺة  أو أ
؛ ولʚلʥ يʛʸʴʻ نʢاق تȘʽʰʢ اتفاॽʀة سʻغافʨرة على )١٥٧(discussionsعلى الʺʻاقʷات 

   .اتفاقات الȄʨʶʱة الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة
الʨساʡة في اتفاॽʀة سʻغافʨرة غʛʽ مʨجʨد على " مقʛ"وتʙʳر الإشارة إلى أنَّ مفهʨم

 ،ʦॽȞʴʱال ʛن مقʨع لقانʹʵǽ إنه عادةً ما ʘʽ؛ حʦॽȞʴʱال ʧم ʠॽʁʻال ʧʽفʛʢز للʨʳȄو
الاعʱʺاد على الʙولة لʙعʦ عʺلॽة الʦॽȞʴʱ، ولقʙ حافʗʤ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك على هʚه الʸلة 

، وهʚȞا فإن اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك تȑʛʶ "قانʨن الʙولة الʱي تʦ الʦॽȞʴʱ فʽها"Ǽعʙ أن أشارت إلى
ʚʽفʻʱحالة ال ʧلفة عʱʵث في دولة مʙʴي تʱة الॽʰʻالأج ʦॽȞʴʱ١٥٨(على حالات ال( .  

الʠॽʁʻ مʧ ذلʥ فإنَّ ʛʡفي الʨساʡة العابʛة للʙʴود قʙ لا ʱʵǽارا Ǽالʹʛورة  وعلى
، وعلاوة على ذلʥ )١٥٩(مȞانًا Ǽعʻʽه للʨساʡة لأنهʺا يॼɼʛان في أن تʦȞʴ قʨانʻʽه الʨساʡة

 ʧعل مʳǽ ȑʚال ʛلفة؛ الأمʱʵول مʙَّة لॽالقʹائ ʦʤʻال ʧم ʙيʙة العॽولʙة الʡساʨال ُّʦʹت ʙفق
ʙيʙʴل تʽʴʱʶʺال"ʛمق" ʙ ʕؗم ʨʴة على نʡساʨ١٦٠(ال( .  
تʟʻُّ الʺادة الʛاǼعة مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة على أنَّ الʛʢف الǽ ȑʚعʙʺʱ : وʻȃاء علॽه

في الʙولة الʱي ʢǽلʖ  )١٦١(على اتفاق الȄʨʶʱة علॽه أن ǽقʨم بʜʱوʙȄ الʶلʢة الʺʸʱʵة

                                                                                                                  
. وما Ǽعʙها ٢٧٣مʱʵار بȑʛȄʛ، مʛجع سابȘ، ص. د: ، ولʺʙȄʜ مʧ الʱفʽʸل انʛʤ"مʧ هʚا القانʨن ) ٤٧(

  . وما Ǽعʙها ٤٢٤أحʺʙ الʙʽʶ صاوȑ، مʛجع سابȘ، ص. ود
)١٥٧( ʛʤان:  

Chua, op. cit., p. 5. 
)١٥٨( ʛʤان :  

Anderson, op. cit., p. 11.  
  . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )١٥٩(
)١٦٠( ʛʤان :  

Schnabel, op. cit., p. 21.  
)١٦١(  ʧȞʺʺال ʧʺة، فʸʱʵʺة الʢلʶال ʙيʙʴʱة بॽʀة للاتفاʺʹʻʺول الʙام الॽʀ ورةʛض Ȑʛن ،ʥاء على ذلʻȃو

   . أن تʨؔن هʚا الʶلʢة هي الʺʴاكʦ أو أȑ جهة إدارȄة في الʙولة



  وساطة ومنازعات الاستثمار الدولياتفاقيَّة سنغافورة لل

  محمد سالم أبو الفرج. د

 

٢٢٩ 

ʺʻʱازعة، اتفاق الȄʨʶʱة مȃًʨʱȞا ومʨقَّعًا مʧ جانʖ الأʛʡاف ال) ١(:فʽها الإنفاذ Ǽالآتي
دلʽل على أن اتفاق الȄʨʶʱة نʱج عʧ الʨساʡة؛ ومʲل هʚا الʙلʽل يʧʺʹʱ تॽʀʨع ) ٢(و

وثॽقة مʨقَّعة مʧ الʨسȌॽ تʛʽʷ إلى حʨʸل الʨساʡة،  الʨسȌॽ على اتفاॽʀة الȄʨʶʱة، أو
أȑَّ  -في حالة عʙم وجʨد ؗل ما سȘʰ-أو شهادة مʧ الʺʕسʶة الʱي تʙيʛ الʨساʡة، أو

 Ȑʙل لʨʰمق ʛل آخʽةدلʸʱʵʺة الʢلʶة )١٦٢(الǼاʱؔات الॼلʢʱال مع مʴال ʨا هʺؗ ،
ʧȞʺǽ تلॽʰة مʢʱلॼات الॽʀʨʱع مʧ خلال الاتʸال الإلʛʱؔوني إذا ؗانʗ هʻاك : الʶاǼقة

Ȅʛʡقة مʨثʨقة Ǽʺا ॽɾه الؔفاǽة لʙʴʱيʙ الأʛʡاف أو الʨسȌॽ ولॽʰان نʱَّ̔هʦ مʧ خلال 
  .)١٦٣(الʨʱاصل الإلʛʱؔوني

لا تʧʺʹʱ تعʙادًا حĎȄʛʸا ) دة الʛاǼعة مʧ الاتفاॽʀةالʺا(والʨاضح أنَّ هʚه الʺادة
ة خॽارات بʻʽʺا  َّʙي عʢة؛ فهي تعʡساʨال ʧاتج عʻة الȄʨʶʱوشاملاً للأدلة على اتفاق ال
تʛʱك الأمʛ مʱاحًا للʶلʢة الʺʸʱʵة في دولة الإنفاذ لقʨʰل أنʨاع أخȐʛ مʧ الأدلة، في 

ا مʨʺʴدًا )١٦٤(ادةحالة عʙم تʨافʛ الأدلة الʺʨʸʻص علʽها في هʚه الʺ ًr ، وȄُعʙُّ هʚا نه
لأنه ʶǽʺح ǼالاسʳʱاǼة للʛʤوف الʺʨʻʱِّعة الʱي قʙ يʨʺǼ ُّʦʱجʰها إبʛام اتفاقات الȄʨʶʱة؛ 

  . )١٦٥(قʙ لا ʨȞǽن الʨسȌॽ قادرًا أو راॼًɼا في تॽʀʨع اتفاॽʀة الȄʨʶʱة: فعلى سʽʰل الʺʲال
عॼʱارها واحʙةً مʧ أنʨاع وتُعʙُّ الإشارة إلى شهادة مʧ قʰِل مʕسʶة تʙيʛ الʨساʡة Ǽا

ا Ďʙة جʙʽَّ̋ةً ومف Ǽالʛʤʻ إلى العʙد الʺʜʱايȞʷǼ-  ʙل خاص -الأدلة الʺعʛʱف بها إشارةً مه
م خʙمات الʨساʡة ِّʙي تُقʱال ʦاء العالʴع أنॽʺات في جʶسʕʺال ʧم.  

                                                
)١٦٢( ʛʤة: انʛالفق)ة) بॽʀالاتفا ʧعة مǼاʛالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم . 
)١٦٣( ʛʤة، و : انॽʀالاتفا ʧعة مǼاʛالʺادة ال ʧة مॽانʲة الʛالفق ʛʤاان ً́ ǽأ:  

Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1018.  
)١٦٤( ʛʤان :  

Nadja Alexander & Shouyu Chong, ‘An Introduction to the Singapore 
Convention on Mediation- Perspectives from Singapore’(2018) 22(4) Dutch-
Flemish Magazine for Mediation and Conflict Management , p. 44.  

)١٦٥( Șابʶجع الʛʺال .  
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ولا تʢʱلʖَّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة اتفاقًا ساǼقًا للʨساʡة، على عʝȞ الȋʛʷ الʸارم لاتفاق 
ॽȞʴʱركالʨȄʨʽة نॽʀفي اتفا ʦ)م معادل )١٦٦ʨد مفهʨم وجʙعǼ هجʻا الʚحي هʨȄو ،

يȑʨʢʻ على تʙʴيcompetence-competence  ʙللاخʸʱاص Ǽالاخʸʱاص 
لي للʨساʡة في نʤام الإنفاذ الʙولي ، ؗʺا أنَّ الʙولة الʱي تʦʱُّ فʽها )١٦٧(الاخʸʱاص الأوَّ
  .)١٦٨(الʨساʡة لا تقʨم بʙور في مʛاجعة اخʸʱاص الʨساʡة

في " opt-inالʺʨافقة الʴȄʛʸة "بʧȞʺȄ :ʙʻ افʛʱاض تʨافʛ مʢʱلॼَّات أخȐʛ؛ مʲلو 
اتفاق الȄʨʶʱة، الʤǽ ȑʚهʛ أنَّ الأʛʡاف على وعي Ǽاتفاॽʀة سʻغافʨرة والʱʻائج الʺʛʱتॼة 

  . على الإنفاذ العابʛ للʙʴود، وذلʥ قʰل أن يʨʻȞʺʱا مʧ الاسʻʱاد أو الاعʱʺاد علʽها
وأنَّ  working group) ١٦٩(قʙ نʨُقʞ في مʨʺʳعة العʺلونʛؗʚ أنَّ هʚا الاقʛʱاح 

 ʙق ʧيʚاف الʛʡلاغ الأǼِّ̡ل في إʺʱʺدوج الʜʺض الʛم الغʙʵǽ ه على أساس أنهʙَّأي ʠعॼال
 ʧيʚاف الʛʡلاء الأʕه ʛʽؗʚة للإنفاذ، وتȄʨʶʱة اتفاق الॽعة قابلॽʰʢǼ ةǽن على دراʨنʨȞǽ لا

                                                
)١٦٦( ʛʤرك: انʨȄʨʽة نॽʀاتفا ʧعة مǼاʛة والʺادة الॽانʲالوعل. الʺادة الʲʺل الʽʰى س : ʧة مॽانʲالʺادة ال ʟʻت

  : اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك على الآتي
“1. Each Contracting State shall recognize an agreement in writing under which 
the parties undertake to submit to arbitration all or any differences which have 
arisen or which may arise between them in respect of a defined legal 
relationship, whether contractual or not, concerning a subject matter capable of 
settlement by arbitration. 2. The term"agreement in writing" shall include an 
arbitral clause in a contract or an arbitration agreement, signed by the parties or 
contained in an exchange of letters or telegrams…”.  

)١٦٧( ʛʤان :  
Anderson, op.cit., p. 11.  

 . انʛʤ الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )١٦٨(
)١٦٩( ʛʤان :  

Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of its Sixty-
sixth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/901(New York, 6-10 February 
2017), paras 36-37; and Report of Working Group II(Arbitration and 
Conciliation) on the Work of its Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. 
A/CN.9/867(New York, 1-5 February 2016), para. 180-182.  
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ʦاماتهʜʱالǼ ʥلʚالفعل بǼ نʨʺعلǽ)ن )١٧٠ʨȞॽا –، وس ً́ ǽان الإرادة في  -أʢأ سلʙʰقًا مع مʶʱم
  .)١٧١(إʡار الʨساʡة

مʧ جانʖ الأʛʡاف مع نʢاق  ومع ذلʥ فقʙ يʱعارض وجʨد شȋʛ الʺʨافقة الʴȄʛʸة
الȘʽʰʢʱ الʨاسع الʺأمʨل للʨثॽقة الʺʛاد تʽʻʰها، وʛʽʲȄ هʚا الʛًʽʲؗ ȋʛʷا مʧ الʱعقʙʽات، 

ʧȞʺǽ أن يʕدȑ إلى : ʲال؛ فعلى سʽʰل الʺ)١٧٢(خاصةً مع نʤام الʶʺاح Ǽالʴʱفʤات
اخʱلال الʨʱازن بʧʽ الأʛʡاف الʱي تʶعى إلى الإنفاذ في دول مʱʵلفة، حʘʽ قʨȞǽ ʙن 

 Ȑʛلاً للإنفاذ في دولة أخǼقا ʝॽة ولʻʽلاً للإنفاذ في دولة معǼة قاȄʨʶʱ١٧٣(اتفاق ال( ʙوق ،
ا-يʨصف ً́ ǽأ- ʛؗʱالǼ افʛʡم الأʨقǽ ʘʽة؛ حȄʨʶʱام اتفاق الʛإب ʙʻعʺلي ع ʛʽأنه غǼ ʜʽ

                                                
)١٧٠( ʛʤان :  

Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the Work of its 
Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New York, 1-5 
February 2016), para. 181(stating raising"the parties awareness on 
enforceability.”); and Chang-Fa LO,"Desirability of a New International Legal 
Framework for Cross-Border Enforcement of Certain Mediated Settlement 
Agreements”(2014) 7 Contemporary Asia Arbitration Journal 119, p. 131.  

)١٧١( ʛʤان :  
Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of its Sixty-
sixth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/901(New York, 6-10 February 
2017), para. 37. 

)١٧٢( ʛʤان :  
Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the Work of its 
Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New York, 1-5 
February 2016), para. 181,(stating"… it was also mentioned that requiring an 
opt-in by the parties might run contrary to the instrument having a broad scope, 
raise complexities if the instrument were to be a convention, which allowed for 
declaration by the States, and might not be practical at the conclusion of the 
settlement agreement.” 

)١٧٣( ʛʤان :  
Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of its Sixty-
sixth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/901(New York, 6-10 February 
2017), para.٤٠(stating"…that providing flexibility to States to formulate 
declarations to that effect might give rise to uncertainty as to whether a 
settlement agreement would be enforceable, and could result in imbalance 
between parties in different jurisdictions as a settlement agreement might be 
enforceable in one but not in another”).  
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  .)١٧٤(على صॽاغة الʛʷوȋ والʨʻʰد الأساسॽة للاتفاق
إنَّ شȋʛ الʺʨافقة الʴȄʛʸة يʱعارض مع تʨقعات : والأهʦ مʧ ذلʥ أنه ʧȞʺǽ القʨل

 ʧة، ومȄʨʶʱد اتفاق الʨʻʰل ʛف الآخʛʢل الʲʱʺǽ ل عام أنȞʷǼ نʨقعʨʱي ʘʽاف؛ حʛʡالأ
ʛʱال على أنَّ الʨثॽقة الʺʜمع ، واتفȘ فȘȄʛ العʺل الʲاني في الأونʽʶ)١٧٥(ثʦَّ إنفاذه الʺʱʴʺل

الॽʀʨʱع علʽها سʨف تȑʨʱʴ على نʶǽ ٍʟّʺح للʙولة الʛʢف أن تُعلʧَ أنَّها لʧ تȘِhّʢُ هʚه 
الʨثॽقة إلاǼ Ďالقʙر الȑʚ اتفقʗ علॽه الأʛʡاف في اتفاق الȄʨʶʱة على تȘʽʰʢ هʚه 

  .)١٧٦(الʨثॽقة
ʠعॼأثار ال ʙا-وق ً́ ǽاءات  -أʛق إجʙʸǼ Șَّعلʱت Ȑʛات أخॼلʢʱها، مʱقॽʁة وحʡساʨال

Ȍॽسʨؗ عʺلǽ اʙًايʴن مʨȞǽ ʛʽالغ ʧفٍ مʛʡ دʨوج ȋاʛʱاش ʥا في ذلʺǼ)ر )١٧٧ʙʳوت ،
الإشارة إلى أنَّ فȘȄʛ العʺل تعامل مع هʚه الʺʵاوف ȞʴǼʺة مʧ خلال الʟّʻِ على 

  .)١٧٨(defenses to enforcementأسॼاب معʻʽة للاحʳʱاج ضʡ ʙلʖ الإنفاذ
  

                                                
)١٧٤( ʛʤان :  

Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the Work of its 
Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New York, 1-5 
February 2016), para. 181,(stating"… it was also mentioned that requiring an 
opt-in by the parties …might not be practical at the conclusion of the settlement 
agreement.” 

)١٧٥( ʛʤان :  
Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of its Sixty-
sixth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/901(New York, 6-10 February 
2017), para.٣٦(stating" Requiring an opt-in would also be contrary to the 
expectations of the parties as they would generally expect the other party to 
comply with the settlement agreement and thus its possible enforcement”).  

)١٧٦( Șابʶجع الʛʺةوه. الʛاره في الفقʛإق َّʦالفعل ما تǼ اʚ )ة) بʻامʲالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم 
مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة، انʛʤ ما تʦ شʛحه في الʺʢلʖ الأول مʧ الʺʘʴॼ الأول مʧ ) الʴʱفʤات(

ا. هʚه الʙراسة ً́ ǽأ ʛʤوان :  
Chua, op. cit., p. 6.  

)١٧٧( ʛʤان :  
Chua, op. cit., p. 6. 

)١٧٨( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال .  
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 Grounds for refusing toنفاذ اتفاقات الȂʦʴʯةأسॺاب للاحʱʯاج Ǻعʗم إ - ثانॻًا

grant relief: 
الʻاتج عʧ الʨساʡة،  مʱى تʨفʛَّت الʛʷوȋ الʵاصة Ǽالإنفاذ يʦʱُّ إنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة

إلاَّ إذا تʨفʛَّ سʖʰ مʧ الأسॼاب الʱي تʹʺʱʻها الاتفاॽʀة للاحʳʱاج Ǽعʙم إنفاذ هʚا الاتفاق، 
ʗ الʺادة الʵامʶة على أ yَّ سॼاب معʻʽة ʧȞʺǽ الاسʻʱاد إلʽها للاحʳʱاج Ǽعʙم إنفاذ وقʙ ن

  : )١٧٩(اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة؛ وهي ؗالآتي
م ʡلʖ الإنفاذ -لا ʨʳǽز للʶلʢة الʺʸʱʵة لʛʡ Ȑʙف في الاتفاॽʀة -١" َّʙقǽُ ʘʽح

م  -إلʽها ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة َّʙقǽُ ȑʚف الʛʢال ʖلʡ اءً علىʻالإنفاذ ب ʖلʡ ʠفʛأن ت
م ذلʥ الʛʢف إلى الʶلʢة الʺʸʱʵة إثॼاتًا على ما  َّʙه، إلاَّ إذا قʙالإنفاذ ض ʖلʡأتيǽ:  

  .أنَّ أحʙ أʛʡاف اتفاق الȄʨʶʱة لʧȞǽ ʦ ؗامل الأهلॽة) أ(

                                                
  : وȑʛʳȄ نʟُّ الʺادة الʵامʶة مʧ الاتفاॽʀة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي )١٧٩(

 "1- The competent authority of the Party to the Convention where relief is 
sought under article 4 may refuse to grant relief at the request of the party 
against whom the relief is sought only if that party furnishes to the competent 
authority proof that:(a) A party to the settlement agreement was under some 
incapacity;(b) The settlement agreement sought to be relied upon:(i) Is null and 
void, inoperative or incapable of being performed under the law to which the 
parties have validly subjected it or, failing any indication thereon, under the law 
deemed applicable by the competent authority of the Party to the Convention 
where relief is sought under article 4;(ii) Is not binding, or is not final, 
according to its terms; or(iii) Has been subsequently modified;(c) The 
obligations in the settlement agreement:(i) Have been performed; or(ii) Are not 
clear or comprehensible;(d) Granting relief would be contrary to the terms of 
the settlement agreement;(e) There was a serious breach by the mediator of 
standards applicable to the mediator or the mediation without which breach that 
party would not have entered into the settlement agreement; or(f) There was a 
failure by the mediator to disclose to the parties circumstances that raise 
justifiable doubts as to the mediator’s impartiality or independence and such 
failure to disclose had a material impact or undue influence on a party without 
which failure that party would not have entered into the settlement agreement. 
2- The competent authority of the Party to the Convention where relief is 
sought under article 4 may also refuse to grant relief if it finds that:(a) Granting 
relief would be contrary to the public policy of that Party; or(b) The subject 
matter of the dispute is not capable of settlement by mediation under the law of 
that Party".  
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ʙَ̋ علॽه لإنفاذه) ب( ʱعǽُ ȑʚة الȄʨʶʱأنَّ اتفاق ال:  
الȑʚ لاغٍ وȃاʡل أو غʛʽ سارȑ الʺفعʨل أو غʛʽ قابل للʻʱفʨʺǼ ʚʽجʖ القانʨن ) ١(

أخʹعʱه له أʛʡافه على الʨجه الॽʴʸح، فإن لʧȞǽ ʦ هʚا القانʨن مʷارًا إلॽه 
حॼɾ- ʘʽʺقʱʹى القانʨن الȑʚ تعʛʰʱه الʶلʢة الʺʸʱʵة لȐʙ الʛʢف في الاتفاॽʀة

  .أنه الʨاجʖ الǽ- Șʽʰʢʱقʙم ʡلʖ الإنفاذ ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة
  . غʛʽ ملʜم أو غʛʽ نهائيٍّ وفقًا لʛʷوʡه) ٢(
ل لاحقًاقʙ عُ ) ٣( ِّʙ.  
  :أنَّ الالʜʱامات الʱي يʻَّ̋ʹʱها اتفاق الȄʨʶʱة) ج(
  .قʙ تʦ تʻفʚʽها) ١(
  .لʗʶॽ واضʴة أو مفهʨمة) ٢(
  .أنَّ قʨʰل ʡلʖ الإنفاذ سʨȞॽن مʱعارضًا مع أحȞام اتفاق الȄʨʶʱة) د(
أنَّ الʨسȌॽ أخلَّ Ǽالʺعايʛʽ الʺॼʢʻقة علॽه أو على عʺلॽة الʨساʡة إخلالاً خʛَʽʢ ) ه(

  .ʷأن الȑʚ بʙونه ما ؗان ذلʥ الʛʢف لʛʰʽم اتفاق الȄʨʶʱةال
ا لها ما يʛʰرها ʷǼأن حॽاده ) و( ًؗʨȞش ʛʽʲوف تʛʣ ʧاف عʛʡح للأʸفǽ ʦل Ȍॽسʨأنَّ ال

 ʙعلى أح ʖاسʻم ʛʽأو غ ȑʛهʨج ʛʽها تأثʻاح عʸم الإفʙان لع أو اسʱقلالʱʽه، وؗ
  .الأʛʡاف، ولʨلاه ما ؗان لʛʰʽم اتفاق الȄʨʶʱة

حǽ ʘʽقʙم إلʽها ʡلʖ -للʶلʢة الʺʸʱʵة لȐʙ الʛʢف في الاتفاॽʀة ؗʺا ʨʳǽز -٢
  :أن تʛفʠ هʚا الʢلʖ إذا رأت -الإنفاذ ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة

لʚلpublic policy ( ʥالॽʶاسة العامة (أن قʨʰل الʢلʖ يʱعارض مع الʤʻام العام) أ(
  . الʛʢف

ة ʨʺǼجʖ قانʨن ذلʥ الʺʨضʨع مʴلَّ الʜʻاع لا ʧȞʺǽ تʱȄʨʶه عȘȄʛʡ ʧ الʨساʡ أن) ب(
  ."الʛʢف في الاتفاॽʀة

اتفȘ على أن تʨؔن أسॼاب رفʠ  بʙاǽة نلاحȎ أن فȘȄʛ العʺل Ǽالأونʛʱʽʶال
أن تʨؔن مʙʴودة وʢॽʶȃة وغʛʽ  -١: الاعʛʱاف والإنفاذ في الʨثॽقة الʺʜمع اعʱʺادها

ॼاب أن تʶʺح ǼالʴʱقȘ الȌॽʶॼ والفعال مʧ أس) ٢( معقʙَّة حʱى تʻفʚها الʶلʢة الʺʸʱʵة،
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أن تʨؔن مʙʴدة على سʽʰل الʛʸʴ وتʨؔن ॼɻǼارات عامة، ) ٣(رفʠ الاعʛʱاف والإنفاذ،
  .)١٨٠(مع إعʢاء الʺʛونة للʶلʢة الʺʻفʚة ॽɾʺا يʱعلȘ بʱفʛʽʶها

تلʟॽʵ الأسॼاب الʱي ʧȞʺǽ الاحʳʱاج بها لʛفʡ ʠلʖ  وفي هʘا الʗʶد Ȝʸǻʹʹا
   :الإنفاذ إلى الʨʢائف الآتॽة

مʧ الفقʛة الأولي مʧ الʺادة ) أ(الʙʻʰ(في اتفاق الȄʨʶʱةأسॼاب تʱعلǼ Șأحʙ الأʛʡاف  -١
  ). الʵامʶة

مʧ الفقʛة ) د(و) ج(و) ب(الʨʻʰد(أسॼاب تʱعلǼ Șاتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج عʧ الʨساʡة -٢
 ). الأولي مʧ الʺادة الʵامʶة

مʧ الفقʛة الأولى ) و(و) ه(الʙʻʰان(أسॼاب تʱعلʶǼ Șلʨك الʨسȌॽ وعʺلॽة الʨساʡة -٣
ʶامʵالʺادة ال ʧةم .( 

أسॼاب تʱعلǼ Șالʤʻام العام للʙولة الʺʛاد الإنفاذ فʽها وقʨانʻʽها الإلʜامॽة الʻافʚة أو  -٤
  ).مʧ الفقʛة الʲانॽة مʧ الʺادة الʵامʶة) ب(و) أ(الʙʻʰان(الʶارȄة

  : وسʻقʨم بʴʱلʽل هʚه الأسॼاب على الʨʴʻ الآتي
   :أسॺاب تʯعلǺ Ȗأحʗ الأʙʟاف في اتفاق الȂʦʴʯة: أولاً 

ʻʰوفقًا للʙ)أ ( Ȑʙة ل yَّ ʱʵʺة الʢلʶز للʨʳǽ ة لاʶامʵالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم
م ʡلʖ الإنفاذ إلʽها ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة-ʛʢف في الاتفاॽʀةالʙولة ال َّʙقǽُ ʘʽأن  - ح

 ʥم ذل َّʙه إلاَّ إذا قʙالإنفاذ ض ʖلʡ م َّʙقǽُ ȑʚف الʛʢال ʖلʡ اءً علىʻالإنفاذ ب ʖلʡ ʠفʛت
ʸʱʵة إثॼاتًا على أنه لʧȞǽ ʦ ؗامل الأهلॽة وقʗ إبʛام اتفاق الʛʢف إلى الʶلʢة الʺ

  . الȄʨʶʱة
ʙʻʰال Șابʢʱاد يȞȄأ(و (ʙʻʰة مع الʶامʵالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم)ة ) أʛالفق ʧم

الأولى مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك، الʱي تʛʽʷ إلى القʙرة القانʨنॽة لʛʢف ما 

                                                
)١٨٠( ʛʤان :  

UNCITRAL,"Note by Secretariat for the 65th Session”(June 30th, 2016), UN 
Doc A/CN.9/ WG.II/WP.198, para. 34. This document is available at: 
https://undocs.org/en/A/CN.9/WG.II/WP.198. 
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، وهʚا Ǽالʱأكʛʽʷǽ ʙʽ إلى حالة مʧ الʴالات )١٨١(ة عʧ نفʶهعلى إبʛام اتفاق ما Ǽالأصال
حالة : ؛ ومʧ الأمʲلة على ذلʥ)١٨٢(الʱي ʨȞǽن فʽها ʛʡفٌ فاقʙًا للأهلॽة العقلॽة أو قاصʛًا

صʙور الʛضا Ǽالاتفاق مʧ غʛʽ مʺʜِّ̔، هʻا ʨȞǽن مʲل هʚا الاتفاق Ǽاʡلاً ʢǼلانًا مʢلقا، 
فهʻا ʨȞǽن  -قاصʛ أو ناقʟ الأهلॽة-لॽةأمَّا حالة صʙور هʚا الʛضا مʧ غʛʽ ذȑ أه

ʙ علॽه في  َ̋ ʱعǽُ ل أنʺʱʴم ʛʽغ ʖʰʶا الʚأنَّ ه ʠعॼال ȑʛȄال، وʢǼلاً للإǼقا ʙالعق
  .)١٨٣(الʨساʡة الʳʱارȄة الʙولॽة؛ لأنَّ الأʛʡاف عادة ما ʲʺǽلهʦ مʴامʨن 

 : أسॺاب تʯعلǺ Ȗاتفاق الȂʦʴʯة الʹاتج عʥ الʦساʟة: ثانॻًا
مʧ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة ) د(و) ج(و) ب(وفقًا للʨʻʰد

م ʡلʖ -لا ʨʳǽز للʶلʢة الʺʸʱʵة لȐʙ الʙولة الʛʢف في الاتفاॽʀة: للʨساʡة َّʙقǽُ ʘʽح
أن تʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ بʻاءً على ʡلʖ الʛʢف الȑʚ  -الإنفاذ إلʽها ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة

 َّʙه إلاَّ إذا قʙالإنفاذ ض ʖلʡ م َّʙقǽُ اتًا على أنॼة إثʸʱʵʺة الʢلʶف إلى الʛʢا الʚم ه
 ȑسار ʛʽل ولاغٍ أو غʡاǼ اتفاق ʨه لإنفاذه هॽاد علʺʱالاع ʦʱي ȑʚة الȄʨʶʱاتفاق ال
الʺفعʨل أو غʛʽ قابل للʻʱفʨʺǼ ʚʽجʖ القانʨن الȑʚ أخʹعʱه له أʛʡافه على الʨجه 

  . الॽʴʸح

                                                
لا ʨʳǽز رفʠ الاعʛʱاف :"تʟʻُّ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك على أنه )١٨١(

م ذلǼ ... ʥالقʛار وتʻفʚʽه  َّʙما إلا إذا ق ʚʽفʻʱاف والʛʱها الاعʽإل ʖلʢǽ يʱة الʸʱʵʺة الʢلʶف إلى الʛʢال
ʗʰʲهʺا في حالة ) أ:(يʽعل Șʰʢʺن الʨى القانʹʱقʺǼ ة ؗاناॽانʲه في الʺادة الॽار إلʷʺفي الاتفاق الʛʡ َّأن

  : ، وȑʛʳȄ نʟ هʚه الفقʛة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي..."مʧ حالات انعʙام الأهلॽة
 "1. Recognition and enforcement of the award may be refused, at the request of 
the party against whom it is invoked, only if that party furnishes to the 
competent authority where the recognition and enforcement is sought, proof 
that: 
(a) The parties to the agreement referred to in article II were, under the law 
applicable to them, under some incapacity…”. 

ا  ً́ ǽأ ʛʤوان :  
Senties, op. cit., p. 1245.  

)١٨٢( ʛʤان :  
Schnabel op. cit., p. 43. 

)١٨٣( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
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الȑʚ تعʛʰʱه الʶلʢة الʺʸʱʵة  فإن لʧȞǽ ʦ هʚا القانʨن مʷارًا إلॽه ॼɾʺقʱʹى القانʨن 
م ʡلʖ الإنفاذ ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة -لȐʙ الʙولة الʛʢف في الاتفاॽʀة َّʙقǽ ʘʽأنَّه  -ح

القانʨن الʨاجʖ الȘʽʰʢʱ؛ أو أن هʚا الاتفاق غʛʽ ملʜم أو غʛʽ نهائي وفقًا للʛʷوȋ الʱي 
ا ʨʳǽز ً́ ǽوأ ،Șلاح ʗيله في وقʙتع ʦت ʙا الاتفاق قʚها؛ أو أن هʻʺʹʱة أن  يʢلʶا الʚله

تʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ إذا ؗانʗ الالʜʱامات الʱي يʻʺʹʱها اتفاق الȄʨʶʱة قʙ تʦَّ تʻفʚʽها 
ʥالإضافة إلى ذلǼ ،مةʨة أو مفهʴواض ʗʶॽالفعل أو أنها لǼ : ة أنʢلʶه الʚز لهʨʳǽ

 .تʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ لأنه سʨȞॽن مʱعارضًا مع أحȞام اتفاق الȄʨʶʱة
نه إاق الȄʨʶʱة ما هʨ إلا عقʙ أبʛم بʧʽ الأʛʡاف، ومʧ ثʦَّ فمʧ هʚا يʱʹح لʻا أنَّ اتف

تʵلُّف : مʲللعقʨد مʧ حʘʽ إذا ؗان هʻاك أسॼاب لʢॼلانه؛ لʵǽʹع إلى القʨاعʙ العامة 
ʧ الʛضا أو ؗان هʻاك أسॼاب لإʢǼاله،  )١٨٥(أو الʺʴل أو الʖʰʶ )١٨٤()أو الʛʱاضي(رؗ

                                                
)١٨٤( ʺȞʴة، مȄʛʸʺال ʠقʻة الʺȞʴʺل ʘيʙح ʦȞوفي حʠقʻني - ة الʙم -  ʦرق ʧعʢة  ٣١٠٠الʻʶ٨٦ل 

، اسʱلʜمॽɾ ʗه الʺȞʴʺة تʨفʛُّ الʛضاء ٢٠١٨- ٠٣- ١٣بʱارȄخ  –الʙائʛة الʳʱارȄة والاقʸʱادǽة - قʹائॽَّة
مʧ الʺقʛر أن "مʧ قʰل الأʛʡاف الʺعǼ ʧʽʽʻاتفاق الʦॽȞʴʱ حʱى ǽُعǼ َّʙَɦه وʛȄتʖ أثاره؛ حʘʽ قʛرت أنه

ǽ إنʺا ʦॽȞʴʱني للʨالقان ʦॽʤʻʱال ʠعǼ ؗلِّ أو ʦʶʴلة لʽسʨؗ هǼ ʦلهʨʰاف وقʛʡم على رضاء الأʨق
الʺʻازعات الʱي نʷأت أو ʧȞʺǽ أن تʷʻأ بʻʽهʻʺǼ ʦاسॼة علاقة قانʨنॽة معʻʽة عقǽʙة أو غʛʽ عقǽʙة، فإرادة 

ʦॽȞʴʱها الʽعل ʜؔتʛي يʱهي ال ʧيʙعاقʱʺال  ʘʽح ʧاقه؛ مʢد ن ِّʙʴُن : وتʨلها، والقانʺʷǽ يʱائل الʶʺال
ʱال ʖاجʨالʦॽȞʴʱة الʯʽل هʽȞʷوت ،Șʽʰʢ  ʦॽȞʴʱاءات الʛجȂاتها، وʢلَّف   وسلʵى تʱʺف ʥها؛ وعلى ذلʛʽوغ

 ȑʚف الʛʢاجهة الʨه إلاَّ في مǼ جʱʴǽُ ه، فلاʛة أثॽʰʶع نॼʱʱʶǽ ما ʨوه ،ʦॽȞʴʱام الॽʁǼ لʨع القʻʱالاتفاق ام
  . ارتʹاه وقʰل خʨʸمʱه

ان مʧ الأصʨل الʺقʛرة أن العقʙʸǽ ʙق على ؗل اتفاق يُ  ʛاد Ǽه إحʙاث أثʛ قانʨني، وȂسॼاغ وصف وؗ
الʺʱعاقʙ إنَّʺا يʛʸʻف إلى مǽ ʧفʸح عʧ إرادة مʢʱاǼقة مع إرادة أخȐʛ على إنʷاء الʜʱام أو نقله أو 

ʛʰʱعǽ اقه، دون أنʢن ʙد العق ِّʙʴǽُ ʧʽع معʨضʨص مʨʸيله أو زواله في خʙلاق- تعʡإǼ -  دʛي ʧؗل م
 ʧȞǽ ʦالʺا لʡ افهʛʡأ ʙأنه أح ʙالعقǼ هʛؗاع ذʜʻله الʨور حʙي ȑʚني الʨالقان ʛالأث ʖʽتʛأن تʷǼ له صلة

ʙالعق ʖʰʶǼ اشئʻال .  
،ʦॽȞʴʱام اتفاق الʛا على إرادة إبĎॼʸʻع مॽʀʨʱن الʨȞǽ أن ʖʳǽ ʦॽȞʴʱوفي ال ʦॽȞʴʱان اتفاق ال شʡʛا - وؗ

ان العقʨد عʺʨمًا، والʛʱاضي - كان أم مʷارʡة ʧ لا Consent هʨ عقʙ حॽʁقي له سائʛ شʛوȋ وأرؗ  رؗ
ʦॽȞʴʱاذ الʵفي ات ʧʽʰاغʛال ʧʽفʛʢلل ʧʽʱقǼاʢʱم ʧʽه تقابل إرادتʛهʨوج ،ʦॽȞʴʱونه اتفاق الʙم بʨقǽ   ًلاॽʰس
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لȄʨʶʱة مʻازعاتهʺا، Ǽعʙًʽا عʧ قʹاء الʙولة صاحʖ الʨلاǽة العامة في نʛʤ ؗافة الʺʻازعات أĎǽا ؗان نʨعها 

رغʱʰه في تȄʨʶة الʜʻاع عȘȄʛʡ ʧ الʦॽȞʴʱ،  عoffer  ʧوأĎǽا ؗانʗ أʛʡافها، فإذا عʛʰ أحʙ الʛʢفʧʽ إʳǽاǼًا
ا في إحʙاث آثاره، حʱى ʧȞʺǽ القʨل بʨجʨد  acceptance فʽلʜم أن ʨȞǽن قʨʰل ًr ʱʻاتًا ومǼ ʛف الآخʛʢال

ʦॽȞʴʱفي الʛʡ لʨʰاب وقʳǽإ ʧʽقي بॽʁح Șابʢت  consensus ad idem/ meeting of the minds 

  . أو جʙلعلى نʨʴ لا يʛʢʱَّق إلॽه أȑُّ شʥ أو احʱʺال 
وʴʱȄقȘ الʛʱاضي على شȋʛ الǼ ʦॽȞʴʱالʺفاوضات الʱي تʙور بʧʽ الʛʢفʧʽ حʨل بʨʻد العقʙ الأصلي 

ʦॽȞʴʱال ȋʛها شʻʽب ʧه؛ ومʡوʛالأصلي– وش ʙداخل العق Ďقلاʱʶا مʙًاره عقॼʱاعǼ -  اضي علىʛʱات الॼثȂو
في الʺʨاد الʺʙنॽة والʳʱارȄة   ʦॽȞʴمʧ قانʨن الʱ ١٢ذلʱؗ ʥاǼةً والॽʀʨʱع علॽه مʻهʺا، وهʨ ما أوجʱʰه الʺادة 

ʦॽȞʴʱن اتفاق الʨȞǽ أن ʧة  مॽانʲل الʺادة الʰق ʧه مʱمʜلʱما اس ʥلʚؗ ʨلاً، وهʡاǼ لاَّ ؗانȂا وȃًʨʱȞة ( مʛالفق
  New Yorkالأجॽʰʻة وتʻفʚʽها  ʷǼأن الاعʛʱاف ǼأحȞام الʦॽȞʴʱ ١٩٥٨مʧ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك لعام ) الʲانॽة

Convention,1958- َّ̋ʹي انʱفاذ في الʻال ʜِّ̔ح ʗودخل ʛʸها مʽإل ʗه  ٧ॽنʨ١٩٥٩ي  ʙعǼ ʗʴفأض
 ȑʛʸʺني الʨام القانʤʻال ʧأ مʜʳʱءًا لا يʜة جॽʺسʛة الʙȄʛʳها في الʛʷأنه - ن ʧلح"مʢʸل مʺʷǽ ) اتفاق

أȑَّ شȋʛ تʦॽȞʴ يʛد في عقʙ أو أȑَّ اتفاق تʦॽȞʴ مʨقَّع علॽه مagreement in writing  ʧ”)"مʨʱȞب
 ʧʽفʛʢالy the partiessigned b ادلةॼʱات مॽʀʛأو وارد في رسائل أو ب ." 

مʧ قانʨن الʺʛافعات تʟʻُّ  ٥٠١ذلʥ أنه لʺا ؗانʗ الʺادة :"وقʹʗ مȞʴʺة الʻقʠ الʺȄʛʸة Ǽأنه )١٨٥(
، وفي الʺادة ..."في الʺʶائل الʱي لا ʨʳǽز فʽها الʸلح   ولا ʨʳǽز الʦॽȞʴʱ:"في فقʛتها الʛاǼعة على أنَّه

لا ʨʳǽز الʸلح في الʺʶائل الʺʱعلقة Ǽالʴالة الॽʸʵʷة أو Ǽالʤʻام :"ʙني على أنهمʧ القانʨن الʺ ٥٥١
ʙʸǼد تʙʴيʙ   أنه لا ʨʳǽز الʦॽȞʴʱ - وعلى ما جǼ Ȑʛه قʹاء هʚه الʺȞʴʺة- ؛ فإنَّ مفاد ذلʥ..."العام 

  . مʨʯʶلॽة الʳاني عʧ الȄʛʳʺة الʻʳائॽة وȂلاَّ عǼ َّʙُاʡلاً لʺʵالفʱه للʤʻام العام
َّ̋ا ؗان ذل ان الʧِّ̔ʰ مʧ مʛʹʴ الʦॽȞʴʱل أنه فʸل  - مʴلَّ الʙʱاعي- ١٢/٤/١٩٨٤والʸلح الʺʕرخ   ʥ وؗ

في مʶألة جʻائॽة هي ما أُسʙʻ إلى شقȘʽ الʢاعʧ الʲاني مʧ اتهام Ǽقʱل شقȘʽ الʺʢعʨن علॽه الأول، 
) اعʧ الʲانيشقȘʽ الʢ...(إنه تʧَّ̔ʰ للʺʧʽʺȞʴ أن الʺʱهʦ : مʱʻهॽًا إلى ثʨʰت هʚا الاتهام في حقه على قʨله

فلʦ يʗʰʲ .... ، وأنَّ Ǽاقي الʺʱهʺʧʽ وهʦ )شقȘʽ الʺʢعʨن علॽه الأول...(هʨ القاتل الॽʁʴقي للʺʻʳي علॽه 
ʦله أو اتهامه لهʱفي ق ʦاكهʛʱه اشॽي علʻʳʺال Șʽة؛ إذ نفى شقʺȄʛʳفي ال ʦاكهʛʱاش ʦيهʙا ، ل ًʁ ॽوأنه تأس

Ǽʺا ، ʢعʨن علॽه ȋʛʷǼ ألاَّ يʛُد هʚا الاعʙʱاءعلى ذلʥ حʨʺȞا على الʢاعʧʽʻ بʙفع عʧȄʛʷ ألف جॽʻه للʺ
ʦॽȞʴʱداه أنَّ الʕت الاتهام في   مʨʰل وثʱالقǼ ʦهʱʺال ʙيʙʴف تʙهʱذاتها واس ʙʺل العʱة القʺȄʛعلى ج َّʖʸان

وȂذ ؗانʗ هʚه ، وأنها ؗانʗ سॼًʰا للإلʜام Ǽالʺʰلغ الʺʨȞʴم Ǽه على نʨʴ ما أورده حʦȞ الʺʧʽʺȞʴ، حقه
م العام لا ʨʳǽز أن يʛد الʸلح علʽها؛ وȃالʱالي لا ʸǽح أن تʨؔن مʨضʨعًا لʦॽȞʴʱ، الʺʶألة تʱعلǼ Șالʤʻا

وȂذ خالف الʦȞʴ الʺʢعʨن  ،الالʜʱام الȑʚ تʹʺʻه حʦȞ الʺʧʽʺȞʴ لعʙم مʛʷوॽɺة سॼʰه  مʺا لازمه ʢǼلان
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الغلȌ أو الʙʱلʝॽ أو  :مʲلاً ( )١٨٦(مʲل إذا ؗان مȃًʨʷا Ǽعʖʽ مʧ عʨʽب الʛضا
  .)١٨٧()الإكʛاه 

، ʧȞʺॽɾ القʨل ...)ʢǼلان العقʙ أو ʨؗنه غʛʽ قابل للʻʱفʚʽ( وȃالॼʶʻة للʖʰʶ الأول
 )١٨٨(Ǽأن فȘȄʛ العʺل في الأونʛʱʽʶال قʙ اسʱلهʺه مʧ الفقʛة الʲالʲة مʧ الʺادة الʲانॽة

ʙʻʰأ(وال (ةʶامʵالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم)رك )١٨٩ʨȄʨʽة نॽʀاتفا ʧم  ʗقʨب Șعلʱا يʺॽɾ

                                                                                                                  
ॽɾه هʚا الʛʤʻ وأيʙَّ قʹاء الʦȞʴ الʺʱʶأنف الȑʚ قʹى بʛفʠ دعȐʨ الʢاعʧʽʻ دون أن ǽُعʻى Ǽإيʛاد 
دفاعهʺا في هʚا الʨʸʵص أو الʛد علॽه مʺا ʨȞǽن معॼًʽا Ǽʺا يʨجʖ نقʹه دون حاجة لǼ ʘʴॼاقي 

ʧعʢاب الॼأس ."ʠقʻة الʺȞʴني - مʙم -  ʦرق ʧعʢة  ٧٩٥الʻʶخ  ٦٠لȄارʱَّة بॽ١٩٩٦- ٠٥- ٢٦قʹائ 
 . ٨٦٣، رقʦ الʸفʴة ١، رقʦ الʜʳء ٤٧مʖʱȞ فʻي 

)١٨٦(  Șعلʱا يʺॽɾ عʨضʨʺا الʚه ʧل عʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺأو ل ʦॽȞʴد اتفاق تʨم وجʙلع ʦॽȞʴʱال ʦȞلان حʢॼب
ʛʤال انʢǼه للإʱʽلانه أو قابلʢǼ :ص. د ،Șجع سابʛم ،ȑʛȄʛار بʱʵها ٢١٦مʙعǼ د. وما . ،ȑصاو ʙʽʶال ʙʺأح

 . وما Ǽعʙها ٣٦١مʛجع سابȘ، ص
)١٨٧(  ʦة رقॽʹا في القॽة العلȄرʨʱسʙة الʺȞʴʺال ʗʺȞة  ١٣وحʻʶخ  ١٥الȄة في تارȄرʨʱَّة دسॽ١٧قʹائ 

 ʛʰʺʶǽالʺادة  ١٩٩٤د ʧة مॽانʲة الʛة الفقȄرʨʱم دسʙعǼل الإسلامي  ١٨ʸॽɾ ʥʻاء بʷن إنʨقان ʧم
 ،ʦॽȞʴʱوعʺلائه على ال ʥʻʰال ʧʽأ بʷʻي تʱازعات الʻʺض ؗافة الʛب عʨعلى وج ʗ yَّ الʺȑʛʸ، الʱي ن

ʙخʨل وقʹʗ الʺȞʴʺة Ǽأنه لا ʨʳǽز أن ǽفʛض الʦॽȞʴʱ قʛًʸا على أشʵاص لا ʶǽعʨن إلॽه وȄأبʨن ال
 . وما Ǽعʙها ٦٨أحʺʙ الʙʽʶ صاوȑ، مʛجع سابȘ، ص. د: حʦȞ مʷار إلॽه في. ॽɾه

  : وتʟʻُّ هʚه الفقʛة على الآتي )١٨٨(
على الʺȞʴʺة في أǽَّة دولة مʱعاقʙة عʙʻما ǽعʛض علʽها نʜاع في مʶألةٍ أبʛم الʛʢفان ʷǼأنها اتفاقًا "

الʦॽȞʴʱ بʻاء على ʡلʖ أيهʺا، ما لʦ يʧʽʰʱ لها  أن تʽʴُل الʛʢفʧʽ إلى: Ǽالʺعʻى الʺʙʵʱʶم في هʚه الʺادة
ʚʽفʻʱقابل لل ʛʽأو غ ʚَّفʻم ʛʽل أو غʡاȃا الاتفاق لاغٍ وʚالآتي". أن ه ʨʴʻة على الȄʜʽلʳاللغة الإنȃو : 

“3. The court of a Contracting State, when seized of an action in a matter in 
respect of which the parties have made an agreement within the meaning of this 
article, shall, at the request of one of the parties, refer the parties to arbitration, 
unless it finds that the said agreement is null and void, inoperative or incapable 
of being performed”. 

  : الآتيعلى الʨʴʻ  وتʟʻ هʚه الفقʛة )١٨٩(
لا ʨʳǽز رفʠ الاعʛʱاف Ǽقʛار الʦॽȞʴʱ وȂنفاذه بʻاء على ʡلʖ الʛʢف الʺʱʴج ضʙه بهʚا القʛار إلاَّ  - ١"

) ... أ:(إذا قʙم ذلʥ الʛʢف إلى الʶلʢة الʺʸʱʵة الʱي ʢǽُلʖ إلʽها الاعʛʱاف والʻʱفʚʽ ما يʗʰʲ ما ǽأتي
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ʦॽȞʴʱني لاتفاق الʨالقان ʛالأثǼ ادʙʱم الاعʙه )١٩٠(عʚه ʛʽʶن تفʨȞॽس ʥاء على ذلʻȃ؛ و
 ʛʽʶفʱال ʨرة هʨغافʻة سॽʀاردة في اتفاʨات الʴلʢʸʺفي ذاته ال ʦاكʴʺته الʙʺʱاع ȑʚال

  .)١٩١(العʙيʙ مʧ الʙول على مʛِّ الʧʽʻʶ لʺا تʹʺʱʻه اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك
ʸʵأن الǼ لʨالق ʧȞʺȄة وॽʀاد بها في اتفاʙʱالاع َّʦت ʙق ʦॽȞʴʱة لاتفاق الǽʙالعق ʟائ

Ǽ ʥعʙم إنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة  ʁُّ ʺʱبها لل ُّʙʱعǽُ اǼًاॼِّل أسȞʷض أن تʛغǼ ʥرة؛ وذلʨغافʻس
، وȄُعʙُّ الإʡار القانʨني العقȑʙ مʻاسॼًا لعʺلॽة الʨساʡة لأنَّ )١٩٢(الʻاتʳة عʧ الʨساʡة

ʟɻَّ في ح ؛ وعلى )١٩٣(Ȅʛة الʛʢفʧʽ في الʨʱصل إلى قʛار تʨافقيالʶʺة الʺʺʜʽة لها تʱل
كالإكʛاه أو الغلȌ أو الʙʱلʝॽ، -ذلʥ فإنَّ أȑَّ سʖʰ مʧ أسॼاب ʢǼلان العقʙ أو إʢǼاله

ʖʰʶا الʚبه ʥʶʺʱي ȑʚف الʛʢه الॽɾ أو وقع Ȍॽسʨاء مارسه الʨس-  ʛِّثʕشأنه أن ي ʧم

                                                                                                                  
نʨن الȑʚ أخʹع له الʛʢفان الاتفاق، أو إذا لʧȞǽ ʦ أو ؗان الاتفاق الʺʷار إلॽه غʛʽ صॽʴح ʨʺǼجʖ القا

  ".هʻاك ما ʛʽʷǽ إلى ذلǼ ʥʺقʱʹى قانʨن الʰلʙ الȑʚ صʙر ॽɾه القʛار
  : وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة

"1. Recognition and enforcement of the award may be refused, at the request of 
the party against whom it is invoked, only if that party furnishes to the 
competent authority where the recognition and enforcement is sought, proof 
that: 
(a)  ...or the said agreement is not valid under the law to which the parties have 
subjected it or, failing any indication thereon, under the law of the country 
where the award was made… or”. 

)١٩٠( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the 
Work of Its Sixty-third Session”(A/CN.9/861)(Vienna, 7–11 September 2015), 
para. 94. Available at: https://undocs.org/en/A/CN.9/861.  

)١٩١( ʛʤان :  
UNCITRAL Commission,"International commercial mediation: draft 
convention on international settlement agreements resulting from mediation, 
Note from Secretariat for the Commission’s fifty-first session(New York, 25 
June– 13 July 2018)”(2 March 2019), UN Doc A/CN.9/942, para. 17. Available 
at: https://undocs.org/en/A/CN.9/942. Hector Flores Senties, op. cit., p. 1246. 

)١٩٢( ʛʤان :  
Anderson, op. cit., p. 14. 

)١٩٣( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال .  
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ʶصل إلى اتفاق تʨʱيِّ في الʻف الʺعʛʢة الȄʛعلى ح ʖلʶالǼ ة؛ʡساʨال ʧة ناتج عȄʨ
  . )١٩٤(وȃالʱالي يॼʻغي رفʹه

وهʻاك عʙد مʧ الʺʨضʨعات الʱي تʦَّ تʨʸرها على أنها أسॼاب ʧȞʺǽ الاحʳʱاج بها 
ضʙَّ إنفاذ اتفاق الȄʨʶʱة مʚʻ الʙʰاǽة، لʻؔها لʦ تʻعʝȞ صʛاحة في نʟ اتفاॽʀة سʻغافʨرة؛ 

مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ الاتʶاع مʧ الفقʛة الأولى ) ب( إنَّ الفقʛة: وعلى ذلʧȞʺǽ ʥ القʨل
الإكʛاه، والغلȌ، والʙʱلʝॽ، وغʛʽ ذلʥ مʧ نॽɺʨة هʚه العʨʽب الʱي : لʷʱʺل ȞʷǼل واضح

  .)١٩٥(يʕثʛ تʨاجʙها على إرادة أحʙ أʛʡاف اتفاق الȄʨʶʱة وʕȄدȑ إلى إʢǼال هʚا الاتفاق
ʱه في الاعʚة أن تأخʺȞʴʺعلى ال ʖʳǽ ȑʚن الʨة أن القانʤالʺلاحǼ ʛيʙʳال ʧار ومॼ

 ȑدʕي ʖʰأو س ʖʽه عǼشا ʙة وما إذا ؗان قʡساʨال ʧاتج عʻة الȄʨʶʱاتفاق ال ʟʴف ʙʻع
القانʨن الȑʚ أخʹعʱه له أʛʡافه على الʨجه الॽʴʸح، فإن لʦ "هʨ: إلى ʢǼلانه أو إʢǼاله

ʧȞǽ هʚا القانʨن مʷارًا إلॽه ॼɾʺقʱʹى القانʨن الȑʚ تعʛʰʱه الʶلʢة الʺʸʱʵة لȐʙ الʛʢف 
م ʡلʖ الإنفاذ ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعةحʽ-في الاتفاॽʀة َّʙقǽ ʘ- Șʽʰʢʱال ʖاجʨ١٩٦(أنه ال( ،

هʚه وتʙʳر الإشارة إلى أنه مʧ الʺʱعʧَّ̔ اسʙʵʱام قʨاعʙ تʻازع القʨانʧʽ الʺعʺʨل بها في 
  . )١٩٧(الʙولة لʙʴʱيʙ القانʨن الʻافʚ الʨاجʖ تॽʰʢقه

للʶلʢة الʺʸʱʵة في  ʨʳǽز: مʧ الفقʛة الأولى مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة) ب( للʙʻʰووفقًا 
الʙولة الʛʢف في الاتفاॽʀة أن تʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ إذا ؗان اتفاق الȄʨʶʱة لʝॽ ملʜمًا أو 

مʧ الفقʛة ) ه(، وفي هʚا الʷأن نلاحȎ أنَّ الʙʻʰ)١٩٨(لʝॽ نهائĎॽا؛ وفقًا لأحȞامه أو شʛوʡه
أنَّ القʛار الأولى مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك تقʹي Ǽعʙم الاعʛʱاف في حال 

                                                
  . انʛʤ الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )١٩٤(
)١٩٥( ʛʤان :  

Senties, op. cit., p. 1246. 
)١٩٦( ʛʤة: انʛالفق)ة) بʶامʵالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم .  
)١٩٧( ʛʤان :  

Schnabel, op. cit., p. 45.  
ا )١٩٨( ً́ ǽأ ʛʤان :  

Senties, op. cit., pp. 1246-7. 
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ة yَّ ʱʵة مʢه سلʚʽفʻت ʗʹه أو رفʱأو إذا ألغ ʙُعǼ مًاʜح ملॼʸǽ ʦوضع)١٩٩(ل ʙʽفȄوفًقا "، و
يʱعʧَّ̔ ) الʺȞʴʺة(في اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡة أنَّ الʶلʢة الʺʸʱʵة" لأحȞامه أو شʛوʡه

ولʝॽ أȑ وثائȘ أخȐʛ  -علʽها أن تʛʽʷ إلى شʛوȋ اتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج عʧ الʨساʡة
ॽة -ةخارجॽة نهائȄʨʶʱن الʨؔأرادا أن ت ʙفان قʛʢا إذا ؗان ال َّ̋   .)٢٠٠(للʱأكʙ م

ʙʻʰرة) ب(وفقًا للʨغافʻة سॽʀاتفا ʧة الأولى مʛالفق ʧة في : مʸʱʵʺة الʢلʶز للʨʳǽ
ل لاحقًا،  ِّʙُع ʙة قȄʨʶʱالإنفاذ إذا ؗان اتفاق ال ʖلʡ ʠفʛة أن تॽʀف في الاتفاʛʢولة الʙال

م أحʙث نʵʶة  َّʙأن تُق ʖʳॽɾ ب إنفاذه، أمَّا إذا ؗان اتفاقʨلʢʺة الȄʨʶʱاتفاق ال ʧم
 ʖʳǽ ةʺȞʴʺاضح أنَّ الʨال ʧʺاف فʛʡل الأʰق ʧم Șيل لاحʙعʱة الأصلي خاضعًا لȄʨʶʱال
أن تأخʚ في الاعॼʱار هʚه الʱعǽʙلات، وتʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ اسʻʱادًا إلى أن الʵʶʻة 

ً́ -، وتʙʳر الإشارة)٢٠١(الʺقʙمة لʗʶॽ الʵʶʻة الأخʛʽة ǽاأ-  ʖʰʶا الʚبه ʥ ʁُّ ʺʱإلى أن ال
  . )٢٠٢(لǽ ʧقف أمام ʡلʖ الإنفاذ إلاَّ Ǽالقʙر الȑʚ تʺॽɾ ُّʝه الʱعǽʙلات ʡلʖ الإنفاذ

                                                
  : وȑʛʳȄ نʸها Ǽاللغة العॽȃʛة )١٩٩(
لا ʨʳǽز رفʠ الاعʛʱاف Ǽقʛار الʦॽȞʴʱ وȂنفاذه بʻاء على ʡلʖ الʛʢف الʺʱʴج ضʙه بهʚا القʛار، إلاَّ  - ١"

م ذلʥ الʛʢف إلى الʶلʢة الʺʸʱʵة الʱي ʢǽُلʖ إلʽها الاعʛʱاف والʻʱفʚʽ ما يʗʰʲ ما يلي َّʙإذا ق:  
أو رفʠ تʻفʚʽه مʧ قʰل سلʢة مʸʱʵة ) ألغي(ح Ǽعʙ ملʜمًا للʛʢفʧʽ، أو أنه نقʠأن القʛار لॼʸǽ ʦ) ه"(

ʙلʰال ʥن ذلʨقان ʖجʨʺǼ ه أوॽɾ رʙص ȑʚال ʙلʰفي ال".  
  :وȑʛʳȄ نʸها Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة ؗالآتي

"1. Recognition and enforcement of the award may be refused, at the request of 
the party against whom it is invoked, only if that party furnishes to the 
competent authority where the recognition and enforcement is sought, proof 
that:... 
"(e) The award has not yet become binding on the parties, or has been set aside 
or suspended by a competent authority of the country in which, or under the 
law of which, that award was made". 

)٢٠٠( ʛʤان :  
Schnabel, op. cit., p. 36. Hector Flores Senties, op. cit., pp. 1246-7. 

)٢٠١( ʛʤان :  
Senties, op. cit., p. 1247. 

)٢٠٢( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
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 ʠفʛة أن تʶامʵالʺادة ال ʧة الأولى مʛاردة في الفقʨال Ȑʛاب الأخॼح الأسʺʶوت
اʡة إذا إنفاذَ اتفاق الȄʨʶʱة الȑʚ يȘȄʛʢǼ ُّʦʱ الʨس) الʺȞʴʺة الʺʸʱʵة( الʶلʢة الʺʸʱʵة

، أو ؗانʗ مʛِّ̔ʴة وغʛʽ واضʴة )٢٠٣(كانʗ الالʜʱامات الʱي يʻʺʹʱها قʙ تʦَّ تʻفʚʽها Ǽالفعل
، )٢٠٤(الʺعالʦ؛ ʘʽʴǼ لا تॽʢʱʶع الʶلʢة الʺʸʱʵة معʛفة تفاصʽل الʢلʖ الʺʛاد إنفاذه

وعلاوة على ذلʥ قʙ تʛفʠ الʶلʢة الʺʸʱʵة مʻح ʡلʖ الإنفاذ إذا ؗان مʧ شأن قʨʰلها 
مʵالفة لʛʷوȋ الأʛʡاف في اتفاق الȄʨʶʱة؛ مʲل اتفاق الأʛʡاف على قʨʽد لʢلʖ الإنفاذ 

معʻَّ̔ة مʱعلقة Ǽقʙرتهʦ على اللʨʳء إلى ʡلʖ الإنفاذ، فهʻا يʱعʧʽ احʛʱام مʲل هʚه القʨʽد 
  . )٢٠٥(عʙʻ الفʸل في ʡلʖ الإنفاذ

 ȑʚان الإرادة الʢأ سلʙʰʺة لȄʨاء الأولʢإع ʨه ʛʽالأخ ʖʰʶا الʚوراء ه ʧف مʙواله
ǽ ʖلʢا الʚفʹه إذا ؗان هʛالإنفاذ أن ت ʖلʡ هاʽم إل َّʙة الʺقʺȞʴʺعلى ال ʧَّ̔عʱأنَّه ي ʙʽف

  . )٢٠٦(يʱعارض مع الʛʷوȋ الʺʨʸʻص علʽها في اتفاق الȄʨʶʱة
  

                                                
الʺʙعى علॽه أن يʗʰʲ أنه قʙ نفǼ ʚالفعل أو دفع ما هʨ مʢلʨب مʻه أمام الʺȞʴʺة، وهʻا يʱعʧَّ̔ على  )٢٠٣(

ʛʤها، انʽم إل َّʙالإنفاذ الʺق ʖلʡ ʠة رفʺȞʴʺعلى ال ʧَّ̔تع ʥات ذلॼاع إثʢʱفإذا اس :  
Senties, op. cit., p. 1248. 

)٢٠٤( ʛʤان :  
Schnabel, op. cit., p. 48. 

ʱعلǼ Șالॽʸاغة غʛʽ الॽʀʙقة لاتفاق الȄʨʶʱة أو أنه ȑʨʱʴǽ على وʛʽʷȄ الʺʕلِّف إلى أنَّ الأمʛ غʛʽ م
مʢʸلʴات غʛʽ واضʴة، ولʧؔ الأمʛ يʱعلǼ Șʺا إذا ؗان الاتفاق مȞًȃʛا ومʛًʽʴا في بॽان الالʜʱامات الʱي 
ا ʘʽʴǼ لا تॽʢʱʶع الʶلʢة الʺʸʱʵة معʛفة مʹʺʨن  Ďʙة جʯʽقة سȄʛʢǼ هʱاغॽص ʗʺت ʙلها أو أنه قʺʷǽ

ا .هʚه الالʜʱامات ً́ ǽأ ʛʤوان :  
Senties, op. cit., p. 1248.  

)٢٠٥( ʛʤان :  
Schnabel, op. cit., pp. 48-49. 

  . وʛʽʷȄ الʺʕلف إلى أنه ʖʳǽ أن ʨȞǽن هʻاك تعارض مॼاشʛ بʡ ʧʽلʖ الإنفاذ واتفاق الȄʨʶʱة
)٢٠٦( ʛʤا: ان ً́ ǽأ ʛʤوان ،Șابʶجع الʛʺال :  

Senties, op. cit., pp. 1249. 
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 Mediator’s behavior andأسॺاب تʯعلʴǺ Ȗلʦك الʦسȊॻ وعʸلॻة الʦساʟة : ثالhًا

Mediation process:  

ʺǽ يʱاب الॼالأسǼ Șعلʱا يʺॽɾ علُّقهاʱة لȄʨʶʱإنفاذ اتفاق ال ʖلʡ ʠفʛبها ل ʥʶʺʱال ʧȞ
مʧ الفقʛة الأولى ) و(و) ه(الʙʻʰان اʶǼلʨك الʨسȌॽ أو Ǽعʺلॽة الʨساʡة، فقʙ نʟَّ علʽه

  :، وȑʛʳȄ نʟُّ هاتʧʽ الفقʛتʧʽ على الʨʴʻ الآتي)٢٠٧(مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ الاتفاॽʀة
"١- ʀف في الاتفاʛʡ Ȑʙة لʸʱʵʺة الʢلʶز للʨʳǽ ةلاॽ- الإنفاذ ʖلʡ م َّʙقǽ ʘʽح

م  -إلʽها ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة َّʙقǽُ ȑʚف الʛʢال ʖلʡ اءً علىʻالإنفاذ ب ʖلʡ ʠفʛأن ت
م ذلʥ الʛʢف إلى الʶلʢة الʺʸʱʵة إثॼاتًا على ما  َّʙه، إلاَّ إذا ق َّʙالإنفاذ ض ʖلʡ

  :...ǽأتي
اʡة إخلالاً خʛَʽʢ أن الʨسȌॽ أخلَّ Ǽالʺعايʛʽ الʺॼʢʻقة علॽه أو على عʺلॽة الʨس) ه(

  الʷأن الȑʚ بʙونه ما ؗان ذلʥ الʛʢف لʛʰʽم اتفاق الȄʨʶʱة؛ أو
ا لها ما يʛʰرها ʷǼأن ) و( ًؗʨȞش ʛʽʲوف تʛʣ ʧاف عʛʡح للأʸفǽُ ʦل Ȍॽسʨأنَّ ال

 ʖاسʻم ʛʽأو غ ȑʛهʨج ʛʽها تأثʻاح عʸم الإفʙه، وؗان لعʱʽقلالʱاده أو اسॽحmaterial 

impact or undue influence  م اتفاق علىʛʰʽلاه ما ؗان لʨاف، ولʛʡالأ ʙأح
  ".الȄʨʶʱة

بʙاǽةً ǽُلاحȎ أنه ؗان يʨʱاجʙ اتʳاه قȑʨٌّ في مʻاقʷات فȘȄʛ العʺل الʲاني Ǽالأونʛʱʽʶال 
ǽفǼ ʙʽأنه يʱعʧَّ̔ الأخʚ في الॼʶʴان قʨاعʙ الʶلʨك الʺهʻي للʨسȌॽ، خاصة تلʥ الʺʱعلقة 

 dueتʱعلǼ Șالʺॼادȏ الإجʛائॽة الأساسॽة Ǽالʙʽʴة والʺʶاواة في معاملة الʛʢفʧʽ؛ لأنها 
process ةʡساʨة الॽفي عʺل Șʽʰʢʱة الॼاجʨاعات )٢٠٨(الʺʱات في اجʷاقʻʺت الʜ ، وقʙ رَّؗ

                                                
 :لʱارॽʵȄة لॽʸاغة هاتʧʽ الفقʛتʧʽ مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ الاتفاॽʀة، انʨʸʵǼʛʤص الʵلॽɿة ا )٢٠٧(

Michel Kallipetis, ‘Singapore Convention Defences Based on Mediator’s 
Misconduct’ 20 Cardozo Journal of Conflict Resolution, 1197. 

ॽولʙة الॽʺǽلاً للأكادʲʺلف ؗان مʕʺر الإشارة إلى أن الʙʳاءوتʢسʨة لل)International Academy of 

Mediators (لʱʴȄها، وʱاغॽرة وصʨغافʻة سॽʀاد اتفاʙلَّى إعʨت ȑʚاني الʲالعʺل ال ȘȄʛاعات فʺʱفي اج -
ا ً́ ǽة - أॽʺǽالأكاد ʝॽرئ ʖنائ ʖʸʻم .  

)٢٠٨( ʛʤان :  



  وساطة ومنازعات الاستثمار الدولياتفاقيَّة سنغافورة لل

  محمد سالم أبو الفرج. د

 

٢٤٥ 

 ʦॽʶʳك الʨلʶء الʨاع سʨال على أنʛʱʽʶالأونǼ انيʲالعʺل ال ȘȄʛفserious mediator 

misconduct الإنفاذ ʖلʡ ʠر رف ِّʛʰُوت Ȍॽسʨم بها الʨقǽ يʱ٢٠٩(ال( .  
ي الʻهاǽة تʦَّ تʨضॽح سʨء الʶلʨك الʦॽʶʳ مʧ قʰل الʨسǼ Ȍॽʺا تʦَّ الʟʻ علॽه في وف

ʙʻʰلاً إخلالاً ) ه( ال ِɻّ مʧ الفقʛة الأولى مʧ الʺادة الʵامʶة مʧ أنَّ الʨسǽُ Ȍॽعʙَُّ مُ
ً̋ا ॽʶوفقًا)٢١٠(ج ʥة"؛ وذلʡساʨأو ال Ȍॽسʨة على الȄارʶال ʛʽه "للʺعايॽعل ʟʻال ʦا تʺȃو ،

ʙʻʰو( في ال (ʧا في  م ً̋ ॽʶإخلالاً ج Ďلاʵم ُّʙَعǽُ الʺادة الأولى على أنَّه ʧة الأولى مʛالفق
ʧاح عʸالإفǼ ʦقǽ ʦاهة "حالة إذا لʜʻل بʸʱا يʺॽɾ رها ِّʛʰُا لها ما ي ًؗʨȞش ʛʽʲي تʱوف الʛʤال

Ȍॽسʨاده(الॽح (هʱʽقلالʱأو اس mediator’s impartiality or independence")٢١١(.  
 Ǽstandards applicable to theʺعايʛʽ الʨساʡة الʻافʚة  وॽɾʺا يʱعلǼ Șَّالʺقʨʸد

mediator or the mediation ʙʻʰها في الʽص علʨʸʻʺه( ال ( ʧة الأولى مʛالفق ʧم
                                                                                                                  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the 
Work of Its Sixty-third Session” (Vienna, 7–11 September 
2015)(A/CN.9/861)(17 September 2015), p. 90(stating the"…lack of due 
process in conciliation should be considered as a specific defence and that any 
settlement agreement that disregarded due process should not be enforced. In 
support of that view, it was stated that elements of due process in conciliation 
would be, for example, impartiality and neutrality of the conciliator, 
confidentiality of the proceedings and equal treatment of the parties. In 
response, it was said that the outcome of conciliation was an agreement and not 
a binding decision imposed by a third party, and therefore, due process in 
conciliation could not be equated to that in judicial or arbitral proceedings)”. 

)٢٠٩( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-fifth Session”(Vienna, 12–23 September 2016)(A/CN.9/896)(30 
September 2016), p. 19-20(paras. 103 et seq.) 

ا ( هʙف هʚه الॼɻارة )٢١٠( ً̋ ॽʶإخلالاً جserious breach ( رةʨʢخ ʦॽʽقʱعي لʨضʨار مॽɻم ʛʽفʨت ʨه
خلال الʺʜعʨم لʖُّ̒ʳʱ الادعاءات الॽʵالॽة أو الʱي تʨؔن مʕسʶة على عʨامل غʛʽ مʨضॽɺʨة أو تʨؔن الإ

ʛʤة، انॽʸʵامل شʨة على عॽʻʰم :  
Kallipetis, op. cit., p. 1201.  

)٢١١( ʛʤان :  
 UNCITRAL, ‘Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the work of 
its sixty-eighth session(New York, 5-9 February 2018)’(19 February 2018) UN 
Doc A/CN.9/934, pp. 10-11(paras. 59 et seq). 
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يʱعʧَّ̔ ملاحʤة أنه لا تʨجʙ حالĎॽا مʨʺʳعة معʻَّ̔ة مʧ معايʛʽ الʨساʡة : الʺادة الʵامʶة
ʦالعال Ȑʨʱʶف بها على مʛʱبها )٢١٢(مع ʙ َy الʺعايʛʽ الʱي يʟʻُّ علʽها القانʨن ذو ، وقǽُ ʙق

ʦ الʨساʡة أو قʨاعʙ الʶلʨك الʺهʻي للʨساʡة  ِّʤʻي ȑʚلة الʸالprofessional codes 

of mediation conduct)٢١٣(ʷَّة أنॽك داخلʨسل ʙاعʨل قȞش ʥذل ʚʵʱأن ي ʧȞʺȄها أ، و
ʜ مʧ مʛاكʜ الʨساʡة؛ مʲل ʛؗازعـات: مʻʺة الفعالـة للȄʨʁـ ʱال ʜؗـ ʛمsuch as the 

Centre for Effective Dispute Resolution)ات ، )٢١٤ʯʽة بهʢॼتʛم ʛʽأو معاي

                                                
مʙونة عالʺॽة لʶلʨك الʨسʢاء "وتʙʳر الإشارة هʻا إلى وجʨد مʴالات تʚʰل حالĎॽا في سʽʰل صॽاغة )٢١٢(

universal code of conduct for mediators" ،ʱي ʥذل َّʦʱلى أن يȂعʺل وفقًا وǽ Ȍॽعلى ؗل وس ʧʽع
  :في اتفاق الʨساʡة، انʛʤ" مʙونة القʨاعʙ الأخلاॽʀة"أو" مʙونة الʶلʨك"لاتفاॽʀة سʻغافʨرة أن ʙʴǽد

Kallipetis, op. cit. p. 1201. 

 : وانʛʤ في هʚا الʨʸʵص
Ana Maria Goncalves, François Bogacz & Daniel Rainey, ‘Beyond the 
Singapore Convention: the Importance of Creating a ‘Code of Disclosure’ to 
Make International Commercial Mediation Mainstream’(2019) (6) 2 
International Journal of Online Dispute Resolution, p. 166.  

: ما اقʛʱح هʻا ، ومʧ ضʺʧ"مʙونة قʨاعʙ سلʨك مʱعلقة Ǽالإفʸاح في الʨساʡة"وȄقʛʱح الʺʕلفʨن صॽاغة
، مʛحلة pre-mediationأنَّه يʱعʧʽ على الʨسȌॽ أن ǽفʸح عʧ ؗلِّ ما يʱعلʛʺǼ Șحلة ما قʰل الʨساʡة 

؛ فʺʲلاً يʱعʧَّ̔ على الʨسȌॽ أن post-mediation، ومʛحلة ما Ǽعʙ الʨساʡة Mediationالʨساʡة 
ʧاف عʛʡح للأʸفǽ :أس ȑأ ʧمات عʨة، معلʡساʨبها ال ʦʱʱي سʱة الॽɿॽؔقلاله أو الʱاسǼ Șعلʱاب تॼ

 ʙʺʱهات الʺعʳال ʧمات عʨالح، معلʸʺتعارض ال ʧمات عʨة، معلʡساʨة الȄʛس ʧمات عʨته، معلʙʽح
  . ١٦٧لʙيها، الʺʛجع الʶابȘ، ص

)٢١٣( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-sixth Session”(New York, 6-10 February 2017)(A/CN.9/901)(16 
February 2017), para. 87(stating that" … there was a need to clarify the scope 
and the meaning of the"standards applicable” in draft provision 4(1) (d). In 
response, it was explained that the standards applicable were not only those 
applicable to the conciliator but those applicable to the process. It was 
mentioned that such standards took different forms such as the law governing 
conciliation and codes of conduct, including those developed by professional 
associations”). 

)٢١٤( ʛʤان :==  
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 such as the Internationalالʺعهʙ الʙولي للʨساʡة : اعʱʺاد الʨساʡة؛ مʲل

Mediation Institute)اك)٢١٥ʻا -، وه ً́ ǽأ-  ʙق ʙلِّ بلȞǼ ة خاصةʡساʨلل ʛʽمعاي
  .)٢١٦(ʨȞǽن الʨسȌॽ ملʜمًا Ǽالʱقʙʽ بها

ʱʶى تʱوح ʖلʡ ʠفʛة أن تॽʀف في الاتفاʛʢولة الʙة في ال yَّ ʱʵʺة الʢلʶع الʢ
 ʛʽاك معايʻن هʨؔأن ت ʖʳǽ ةʡساʨال ʧاتج عʻة الȄʨʶʱص اتفاق الʨʸʵǼ م َّʙالإنفاذ الʺق

، وʨʲȄر الʶʱاؤل عʧ )٢١٧(ملʜمة تȘhَّʢُ على الʨسȌॽ أو على الʨساʡة في وقʗ الʨساʡة
ʛَʱف بها في دول أخȐʛ تȘhَّʢُ على الʨسȌॽ مȐʙ الاكʱفاء بʨʱافʛ معايʛʽ أو مʺارسات مع

  .)٢١٨(أو الʨساʡة، ونȐʛ أنه لا ʱؔǽُفَى في هʚا الʙʸد بهʚه الʺعايʛʽ أو الʺʺارسات
ʥ بʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ ʁَّ ʺʱي ȑʚف الʛʢعلى ال ʧَّ̔عʱال يʨع الأحॽʺوفي ج- ʟʻوفقًا ل

ا خʛًʽʢا لʺعايʛʽ الʨساʡة أن يʗʰʲُ أنَّ سلʨك الʨسǽُ Ȍॽʺِّ̡ل إخلالاً أو انʱهاكً  -الʺادة ذاتها
الʶارȄة، أو أنَّ الإخلال أو الانʱهاك Ǽالʺعايʛʽ الʺॼʢَّقة على عʺلॽة الʨساʡة ǽُʺِّ̡ل أمʛًا 

ʧَّ̔عʱȄا، وʛًʽʢا-خ ً́ ǽأ-  ʧʽة بȄʨَّة قॽʰʰاك علاقة سʻأن ه ʗʰʲف أن يʛʢا الʚعلى ه
ʱام اتفاق الʛيٍّ على إبʻف الʺعʛʢافقة الʨهاكات ومʱالإخلال أو الان ʧاتج عʻة الȄʨʶ

                                                                                                                  
 Centre for Effective Dispute Resolution(CEDR),"Code of Conduct for Third 
Party Neutrals”, 
https://mk0cedrxdkly80r1e6.kinstacdn.com/app/uploads/2019/11/Code-of-
Conduct-for-Third-Party-Neutrals.pdf  

  .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
(215) International Mediation Institution,"Code of Professional Conduct”, 
https://www.imimediation.org/ 2017/03/10/launch-revised-imi-code-professional-
code-conduct-mediators/ 

  .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
)٢١٦( ʛʤان:  

Anderson, op.cit., p. 16. 
)٢١٧( ʛʤان :  

Schnabel, op. cit., p. 51. 
)٢١٨( ʛʤا ان ً́ ǽأ:  

Anderson, op .cit., p. 17. 
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 ʧȞǽ ʦيَّ لʻف الʺعʛʢإن ال ʘʽة؛ حʛه الفقʚص هʨʸة في نʴه العلاقة واضʚة، وهʡساʨال
Ȍॽسʨك الʨء سلʨس ʖʰʶǼ َّة إلاʡساʨال ʧاتج عʻة الȄʨʶʱعلى اتفاق ال Șافʨʽ٢١٩(ل(.  

ʙʻʰه في الॽص علʨʸʻʺال ʖʰʶالǼ Șَّعلʱا يʺॽɾالʺادة ) و( و ʧة الأولى مʛالفق ʧم
نلاحȎ مʧ الʺʻاقʷات الʱي جʛت داخل فȘȄʛ العʺل Ǽالأونʛʱʽʶال : اॽʀةالʵامʶة مʧ الاتف

أنَّ الʖʰʶ وراء الأخǼ ʚه هʨ تʴقȘʽ الʻʱاسȘ بʧʽ اتفاॽʀة سʻغافʨرة والقانʨن الʨʺʻذجي 
Ǽالإضافة إلى عʙم ، fair treatmentللʨʱفȘʽ الʳʱارȑ الʙولي ʷǼأن الʺعاملة العادلة 

 ʜعلى ن ʛثʕي تʱوف الʛʤال ʧاح عʸادهالإفॽوح Ȍॽسʨ٢٢٠(اهة ال( .  
 ʦيُّ على علʻف الʺعʛʢإذا ؗان ال Șʰʢʻي ʧل ʖʰʶا الʚر الإشارة إلى أن هʙʳوت

Ď̋ا )٢٢١(Ǽالʛʤوف غʛʽ الʺعلʻة ، ولا ʵǽفى على أحʙ أهʺॽة هʚا الʖʰʶ الǽُ ȑʚʺِّ̡ل مʙʰأ مه
مʧ الʺॼادȏ الإجʛائॽة الʨاجॼة الȘʽʰʢʱ على الʨساʡة، وتʛجع أهʺʱʽه إلى أنه قʨȞǽ ʙن 

  . )٢٢٢(لʨساʡة ذات الʸلة وقʙ لا يʟʻُُّ علॽه في معايʛʽ أخȐʛ لʨʱاجʙًا في معايʛʽ م

                                                
)٢١٩( ʛʤان :  

Kallipetis, op. cit. p. 1201. 

الʺʻازعات الʳʱارȄة الʙولॽة فإنَّ احʱʺالات نʳاح  مʛًʽʷا إلى أنه نʛًʤا لأنَّ الاتفاॽʀة لا تȘʰʢʻ إلاَّ على
 .الʛʢف في إقʻاع الʺȞʴʺة تʺامًا Ǽأنَّ سلʨك الʨسȌॽ أدȐَّ إلى مʨافقʱه غʛʽ الʛاॼɼة سʨȞॽن نادرًا للغاǽة

)٢٢٠( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-fifth Session”(Vienna, 12–23 September 2016) (A/CN.9/896)(30 
September 2016), para. 104(stating that …"at the current session, diverging 
views were expressed on that provision. In support of including, as a separate 
ground, failure to maintain fair treatment of the parties as well as failure to 
disclose circumstances likely to give rise to justifiable doubts about impartiality 
and independence of the conciliator, it was said that such defence would ensure 
consistency with articles 5(4), 5(5) and 6(3) of the Model Law on Conciliation, 
and that such elements were usually found in codes of ethics for conciliators”).  

)٢٢١( ʛʤان :  
Schnabel, op. cit., p. 53. 

)٢٢٢( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-sixth Session”(New York, 6-10 February 2017)(A/CN.9/901)(16 
February 2017), para 84. 
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ʙʻʰأن الʷǼ ناʛؗعلى ) ه(وؗʺا ذ ʧَّ̔عʱة فإنَّه يʶامʵالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم
ʥ بʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ ʁَّ ʺʱي ȑʚف الʛʢال-ʙʻʰال ʟʻالʺادة ) و(وفقًا ل ʧة الأولى مʛالفق ʧم

ا مʨʶَّغة "أنَّ عʙم ॽʀام الʨسǼ Ȍॽالإفʸاح عʛʣ ʧوف تʛʽʲأنْ يʗَʰʲُ  -الʵامʶة ًؗʨȞش
، وأن يʚؗ ʗʰʲلʥ وجʨد صلة سॽʰʰة قȄʨة بʧʽ هʚا الانʱهاك "ʷǼأن حॽاده أو اسʱقلاله

الʨاضح ومʨافقة الʛʢف الʺعʻيِّ على إبʛام اتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج عʧ الʨساʡة، وهʚه 
لʛʢف الʺعʻيَّ لʧȞǽ ʦ لʨʽافȘ على العلاقة واضʴة في نʨʸص هʚه الفقʛة؛ حʘʽ إنَّ ا

اتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج عʧ الʨساʡة في حالة ॽʀام الʨسǼ Ȍॽالإفʸاح عʧ مʲل هʚه 
   .)٢٢٣(الʛʤوف

أسॺاب تʯعلǺ Ȗالʹʢام العام للʗولة الʙʸاد الإنفاذ فʻها وقʦانʻʹها الإلʚامॻة  -راǺعًا
   :الʴارȂة

ة  -٢"تʟʻُّ الفقʛة الʲانॽة مʧ الʺادة الʵامʶة على أنه yَّ ʱʵʺة الʢلʶز للʨʳǽ اʺؗ
م إلʽها ʡلʖ الإنفاذ ʨʺǼجʖ الʺادة الʛاǼعة-لȐʙ الʛʢف في الاتفاॽʀة َّʙقǽُ ʘʽح-  ʠفʛأن ت

  :هʚا الʢلʖ إذا رأت
  لʚلʥ الʛʢف، أو ) public policy(أنَّ قʨʰل الʢلʖ يʱعارض مع الʤʻام العام) أ(
الʨساʡة ʨʺǼجʖ قانʨن ذلʥ الʺʨضʨع مʴلَّ الʜʻاع لا ʧȞʺǽ تʱȄʨʶه عȘȄʛʡ ʧ  أنَّ ) ب(

  ".الʛʢف في الاتفاॽʀة
بʙاǽةً نلاحȎ أنَّ الأسॼاب الʨاردة في الفقʛة الʲانॽة مʧ الʺادة الʵامʶة تʱعلǼ Șَّقʙرة 
الʺʴاكʦ في الʙولة الʛʢف الʺʛاد الإنفاذ فʽها على نʛʤ مʹʺʨن اتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج 

 ʨʽة نॽʀد في اتفاʨجʨم ʨما ه ʝȞعǽ اʚة، وهʡساʨال ʧام عʤʻعارض مع الʱال ʧرك مʨȄ
 ʧلاً مʙة بʡساʨالǼ اعʜʻع الʨضʨألة مʶʺة الȄʨʶرة على تʙم القʙولة وعʙالعام لل

ʦॽȞʴʱرة )٢٢٤(الʨغافʻة سॽʀف في اتفاʛʢولة الʙه الʚز لهʨʳǽ ʧʽʰʰʶال ʧيʚاء على هʻȃ؛ و

                                                
وȂثॼات مʲل هʚه العلاقة غالॼًا ما ʨȞǽن نادرًا أخʚًا في الاعॼʱار أنʻا ʙʸǼد مʻازعة تʳارȄة دولॽة،  )٢٢٣(

ʛʤان :  
Kallipetis, op. cit. p. 1202. 

)٢٢٤( ʛʤان:  
Senties, op. cit., pp. 1250 et seq. Anderson, op.cit., p. 18. 
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لا ȞʷǼل عام أن تʛفʠ إنفاذ الʛʷوȋ الʱي ǽعʜʱم الʛʢفان فʛضها؛ لأنها تȐʛ أن اتفاقهʺا 
  . )٢٢٥(يʱفȘ مع نʤامها العام

وقʙ أشار فȘȄʛ العʺل في الأونʛʱʽʶال إلى أنَّ الʺॽɻار الʧȞʺǽ ȑʚ أن ǽعʙʺʱ علॽه 
؛ )٢٢٦(لʛفʠ الإنفاذ في اتفاॽʀة سʻغافʨرة يॼʻغي أن ʨȞǽن مʺاثلاً لʺॽɻار اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك

سʱقʛار علॽه وʻȃاء على ذلʥ نȐʛ أنه مʧ الʺʺʧȞ أن تʛʱʶشʙ الʙول الʺʱعاقʙة Ǽʺا تʦَّ الا
ॽɾʺا ʟʵǽُّ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك وȂمȞانॽة تॽʰʢقه عʙʻ تفʛʽʶ وتȘʽʰʢ الفقʛة الʲانॽة مʧ الʺادة 

   .)٢٢٧(ة مʧ اتفاॽʀة سʻغافʨرة للʨساʡةʶالʵام

                                                
)٢٢٥( ʛʤان:  

Senties, op. cit., pp. 1250. Anderson, op .cit., p. 18. 
)٢٢٦( ʛʤان :  

UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-fifth Session”(Vienna, 12–23 September 2016)(A/CN.9/896)(30 
September 2016), p 7; UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute 
Settlement) on the Work of Its Sixty-Seventh Session”(Vienna, 2-6 October 
2017)(A/CN.9/929)(11 October 2017), para(stating"… it was clarified that the 
wording of the chapeau covered situations where the enforcing authority would 
consider the defences on its own initiative(ex officio) and that it was based on 
language used in the New York Convention and the Model Law on 
Arbitration”). 

ʛʤعلى الآتي: ان ُّʟʻي تʱرك الʨȄʨʽة نॽʀاتفا ʧة مʶامʵالʺادة ال ʧة مॽانʲة الʛالفق :  
ا- ʨʳǽز. ٢" ً́ ǽأ -  ʙلʰة في ال yَّ ʱʵʺة الʢلʶلل ʧَّ̔ʰه إذا تʚʽفʻت ʠورف ʦॽȞʴʱار الʛقǼ افʛʱالاع ʠرف ʥلʚؗ

أنه لا ʧȞʺǽ تȄʨʶة الʜʻاع Ǽالॼʡ ʦॽȞʴʱقًا لقانʨن ذلʥ الʰلʙ؛ ) أ( :الʢǽُ ȑʚلॽɾ ʖَه الاعʛʱاف Ǽالقʛار وتʻفʚʽه
، وȑʛʳȄ نʟُّ هʚه الفقʛة "ʚلʥ الʰلʙأنَّ الاعʛʱاف Ǽالقʛار أو تʻفʚʽه يʱعارض مع الॽʶاسة العامة ل) ب(أو

  :Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة على الʨʴʻ الآتي
"2. Recognition and enforcement of an arbitral award may also be refused if the 
competent authority in the country where recognition and enforcement is 
sought finds that:(a) The subject matter of the difference is not capable of 
settlement by arbitration under the law of that country; or(b) The recognition or 
enforcement of the award would be contrary to the public policy of that 
country.” 

ا )٢٢٧( ً́ ǽأ ʛʤان :  
Senties, op. cit., pp. 1250. 
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ʙʻʰالǼ Șَّعلʱا يʺॽɾة) أ( وʶامʵالʺادة ال ʧة مॽانʲة الʛالفق ʧم : ȘȄʛأنَّ ف Ȏعʺل النلاح
ʛ للʙولة الʱي ȑʛʳǽ الإنفاذ فʽها لʱقʛȄʛ ما في الأونʛʱʽʶال رجَّح أن يʛʱك الأم

والȑʚ قʷǽ ʙʺل مʨضʨعات مʱعلِّقة Ǽالأمʧ القʨمي والʺʸلʴة  الʤʻام العام"Ȟʷǽُِّل
ʛ ما يʱعلȘ وʚȄهʖ فȘȄʛ مʧ الفقه إلى أنه ، )٢٢٨("الॽʻʡʨة ِʁّ يʱعʧَّ̔ على الʺʴاكʦ أن تف

 ʨȄʨʽة نॽʀمع اتفا ʗا فعلʺؗ ʥقًا، وذلॽا ضʛًʽʶام العام تفʤʻالǼ ز لهاʨʳǽ ى أنهاʻعʺǼ ،رك
أن تʛفʠ الإنفاذ إذا ؗان مʧ الʨاضح أنَّ قʛار الإنفاذ سʨف ʨȞǽن له آثار سلॽʰة على 

    .)٢٢٩(الʺʸلʴة العامة؛ أʛʹǽ ȑ بها
قʨʰل هʚا الʢلʖ يʱعارض مع  وللʶلʢة الʺʸʱʵة أن تʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ إذا ؗان
ǽُعʛِhّ عʧ "ومفهʨم الʤʻام العامالʤʻام العام في الʙولة الʛʢف الʺʢلʨب فʽها الإنفاذ، 

، وهʨ )٢٣٠("الأسʝ الاقʸʱادǽة والاجʱʺاॽɺة والॽʶاسॽة الʱي تʛتʜؔ علʽها ॽؗان الʙولة
فʛؔة الॽʰʶʻة؛ فلا ʧȞʺǽ تʙʴيʙ دائʛة الʤʻام العام والآداب إلاَّ في أمة مُعʻَّ̔ة "مفهʨم تȞʴʺه

ʧʽل معʽ٢٣١("وفي ج( .  

                                                
)٢٢٨( ʛʤان :  

UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-Seventh Session”(Vienna, 2-6 October 2017)(A/CN.9/929)(11 
October 2017), para. 100(With regard to the suggestions to add the 
word"manifestly” before the word"contrary” along the lines of the Convention 
on Choice of Court Agreements and to add the words"including the national 
security or national interest of the State” in subparagraph(a), it was agreed that 
the subparagraph should remain unchanged mirroring the phrase in the New 
York Convention and the Model Law on Arbitration, which have already been 
broadly interpreted. It was cautioned that departure from such language could 
raise more confusion for the competent authority, which would be tasked with 
determining what the public policy of that State was. During the discussion, it 
was also mentioned that public policy could, in any case, include issues relating 
to national security or national interest). 

)٢٢٩( ʛʤان:  
Anderson, op. cit., p. 19. 

)٢٣٠( ʛʤجع . د: انʛم ،ȑʛȄʛار بʱʵص م ،Ș٢٣٢ساب .ʛʤم انʨا الʺفهʚل هʽʸفي تف ʙȄʜʺد: ولل . ʙʺأح
ا٣٣٦- ٣٣٣الʙʽʶ صاوȑ، مʛجع سابȘ، ص ً́ ǽها ٣٧٩ص: ، وأʙعǼ وما . 

 . ٤٠١، ص١عʙʰ الʛازق الʻʶهʨرȑ، ج. د )٢٣١(
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Ǽ ةȄʛʸʺال ʠقʻة الʺȞʴا مʚه ʧت عʛhَّع ʙلهاوقʨإنه: ق" ʧرمʛه  –الʺقʚفي قʹاء ه
أنه وȂن خلا الʱقʧʽʻ الʺʙنيُّ مʧ تʙʴيʙ الʺقʨʸد Ǽالʤʻام العام إلاَّ أنَّ الʺʱفȘ  –الʺȞʴʺة

علॽه أنه ʷǽʺل القʨاعʙ الʱي تʛمي إلى تʴقȘʽ الʺʸلʴة العامة للॼلاد، سʨاء مʧ الʻاحॽة 
ع الॽʰʢعي الʺادȑ والʺعȑʨʻ الॽʶاسॽة أو الاجʱʺاॽɺة أو الاقʸʱادǽة والʱي تʱعلǼ Șالʨض

 ʙيʙʴة؛ فالقاضي في تॽʰʶة نʛؔاد، وهي فʛالح الأفʸه على مॽɾ ʨوتعل ʦَّʤʻع مʺʱʳʺل
الʶائʷǼ ʙأنها في بلʙه وزمانه، مʺا تُعʛʰʱ معه مʶألةً قانʨنॽة  مʹʺʨنها مقǼ ʙَّ̔الॽʱار العام

ى أسʝ تʵʹع لʛقاǼة مȞʴʺة الʻقʠ، وفي ذلʥ ضʺانة Ȑʛʰؗ لإقامة هʚا الʙʴʱيʙ عل
  .)٢٣٢("مʨضॽɺʨة

 ʥاء على ذلʻȃة: وʸʱʵʺة الʢلʶز للʨʳǽ- الʲʺل الʽʰعلى س ʛʸأن  -في م
تʛفʡ ʠلʖ إنفاذ مʱعلǼ Șِّاتفاق تȄʨʶة ʷǼأن عقʙ مقامʛة أو قʛوض Ǽفʨائʙ رȄʨȃة، أو 

لأنَّ مʲل هʚه الʺʻازعات الʺʱعلِّقة ʴʸǼة بʛاءات الاخʛʱاع أو العلامات الʳʱارȄة؛ ʷǼأن 
  .ض مع الʤʻام العام في مʛʸالʺʶائل تʱعار 

ʙʻʰالǼ Șَّعلʱا يʺॽɾة) ب(وʶامʵالʺادة ال ʧة مॽانʲة الʛالفق ʧم : Șعلʱأنها ت Ȏنلاح
Ǽʺفهʨم جʨاز الʨساʡة في مʻازعاتٍ أو مʨضʨعات معʻʽة؛ حʘʽ إنَّ هʻاك مʨضʨعات 

                                                
)٢٣٢( ʛʤان :ʠقʻة الʺȞʴني - مʙم -  ʦرق ʧعʢة  ١٢٧٩٠الʻʶخ  ٧٥لȄارʱَّة بॽ٢٠١١- ٠٣- ٢٢قʹائ 

مʷʱʶار رفعʗ محمد عʙʰ الʙʽʺʴ، مفهʨم : للʺʙȄʜ مʧ الʱفʽʸل انʛʤ. ٣٩٢رقʦ الʸفʴة  ٦٢مʖʱȞ فʻي 
العʺل القʹائي والʦॽȞʴʱ "الʤʻام العام وأثʛه في تʻفʚʽ أحȞام الʦॽȞʴʱ الأجॽʰʻة، ورقة عʺل مقʙمة إلى نʙوة

 ȑارʳʱة في " الȄʛʸʺال ʠقʻة الʺȞʴة ومॽȃʛالʺʺلؔة الʺغǼ الأعلى ʝلʳʺال ʧʽة ب ʛؗʱʷوة مʙمارس  ٥ن
، مʱاحة على شȞॼة ٢٠٠٥ - ٧أعʺال هʚه الʙʻوة مʨʷʻرة في دفاتʛ الʺʳلʝ الأعلى، العʙد  .٢٠٠٤

  : الإنʛʱنʗ على الʺʨقع الآتي
http://www.cpdj.courdecassation.ma/CPDJ-
Ar/PDF/documents/%D8%AF%D9%81%D8%A7%D8%AA%D8%B1%20%D
8%A7%D9%84%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%B3%20%D8%A7%D9%8
4%D8%A3%D8%B9%D9%84%D9%89%20%D8%A7%D9%84%D8%B9%D
8%AF%D8%AF%207%20%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%85%D9%84%
20%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%B6%D8%A7%D8%A6%D9%8A%20%
D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AD%D9%83%D9%8A%D9%85
%20%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AC%D8% D8%B1%D9%8A.pdf  

   .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
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، وॽɾʺا ʟʵǽ )٢٣٣(معʻʽة قʳǽ ʙعلها الʺʛʷِّع الʙاخلي في نʢاق الȑʛʸʴ للʺʴاكʦ الॽʻʡʨة
ʦॽȞʴʱ نلاحȎ أنَّ هʻاك عʙدًا قلॽلاً مʧ الʺʨضʨعات الʺʨʸʻص علʽها في تȄʛʷعات ال

  . )٢٣٤(الʦॽȞʴʱ الॽʻʡʨة لا ʨʳǽز الʙʸǼ ʦॽȞʴʱدها
 ȘȄʛʢǼ ةȄʨʶʱعات القابلة للʨضʨʺالǼ Șَّعلʱا يʺॽɾ هʶهج نفʻا الʚع هॼɦَّ ونȐʛ أنْ يُ

والأسʛة والʺʱʶهلʥ مʧ الʨساʡة، وȃالإضافة إلى ذلʥ تॼʱʶعʙ الʺʻازعات الʺʱعلقة Ǽالعʺال 
، وȃʺا أنَّ اتفاॽʀة )٢٣٦(جȄًʛا على ما هʨ مʱعارَف علॽه في الʦॽȞʴʱ )٢٣٥(نʢاق الʨساʡة

وهي الʺʻازعات الʱي يɦَّʺʱع أʛʡافها  )٢٣٧(سʻغافʨرة لا تȑʛʶ إلاَّ على الʺʻازعات الʳʱارȄة
ة ؛ ومʧ ثʦ تʨؔن الʨساʡة مॼʱʶعʙَة Ȅʛʢؗق)٢٣٨(Ǽقʙرات قʙ تʨؔن مʶʱاوȄة على الʱفاوض

 ʛʽʰؗ لȞʷǼ فاوتةʱاف مʛʡالأ ʧʽفاوض بʱرات على الʙالق ʗازعات إذا ؗانʻʺة الȄʨʶʱل
ا Ďʙ٢٣٩(ج( .  

                                                
)٢٣٣( ʛʤان :  

Senties, op. cit., pp. 1251. 

ات الʱي ʨʳǽز فʽها الاتفاق على مʛًʽʷا إلى ضʛورة الʛجʨع إلى الȄʛʷʱع الʙاخلي للʙولة لʙʴʱيʙ الʺʨضʨع
  . الʨساʡة

)٢٣٤(  ȑʛʸʺال ʦॽȞʴʱن الʨعات في قانʨضʨʺه الʚبه Șعلʱا يʺॽɾ لاحقًا ʛʤان . 
)٢٣٥( ʛʤة، انʡساʨرة للʨغافʻة سॽʀاتفا ʧة مʙʺʱة الʺعॽهائʻة الʵʶʻفي ال َّʦا ما تʚوه : ʧة مॽانʲة الʛالفق

ه ʨʸʵǼص هʚا الʺʨضʨع في الʺʢلʖ الʲاني مʧ وانʛʤ ما سȘʰ ذʛؗه أعلا. الʺادة الأولى مʧ الاتفاॽʀة
 . الʺʘʴॼ الأول مʧ هʚه الʙراسة

)٢٣٦( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-Seventh Session”(Vienna, 2-6 October 2017)(A/CN.9/929)(11 
October 2017), para.55 et seq.  

)٢٣٧( ʛʤة: انॽʀالاتفا ʧالʺادة الأولى م ʧة الأولى مʛا . الفقʚص هʨʸʵǼ ه أعلاهʛؗذ Șʰما س ʛʤوان
 .في الʺʢلʖ الʲاني مʧ الʺʘʴॼ الأول مʧ هʚه الʙراسة الʺʨضʨع

)٢٣٨( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-Seventh Session”(Vienna, 2-6 October 2017) (A/CN.9/929)(11 
October 2017), para.55 et seq.  

)٢٣٩( ʛʤان:  
Dorcas Quek Anderson, op. cit., p. 19. 
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... ":مʧ قانʨن الʦॽȞʴʱ الʺȑʛʸ تʟʻُّ على أنه) ١١(وتʙʳر الإشارة إلى أنَّ الʺادة
، وॽɾʺا يʱعلǼ Șالʺʶائل الʺʱعلقة "لا ʨʳǽز الʦॽȞʴʱ في الʺʶائل الʱي لا ʨʳǽز فʽها الʸلح

لا ʨʳǽز ":مʧ القانʨن الʺʙني الʺȑʛʸ تʟʻُّ على أنه) ٥٥١(نلاحȎ أنَّ الʺادة :Ǽالʸلح
الʸلح في الʺʶائل الʺʱعلقة Ǽالʴالة الॽʸʵʷة أو Ǽالʤʻام العام، ولʨʳǽ ʧؔز الʸلح على 
 Ȑʙارتؔاب إح ʧأ عʷʻي تʱة أو الॽʸʵʷالة الʴعلى ال ʖتʛʱي تʱة الॽالح الʺالʸʺال

ʦائʛʳز ل؛ "الʨʳǽ ʥاء على ذلʻȃوʛʸة في مʸʱʵʺة الʢلʶال-لʲʺل الʽʰأن  -على س
تʛفʡ ʠلʖ الإنفاذ الʺʱعلǼ Șاتفاق تȄʨʶة في مʶائل الأهلॽة أو صʴة أو ʢǼلان الʜواج 
أو إثॼات الʖʶʻ، إلى غʛʽ ذلʥ مʧ مʨضʨعات الʴالة الॽʸʵʷة، ؗʺا ʨʳǽز لهʚه 

ʥॽ بʙون الʶلʢة أن تʛفʡ ʠلʖ إنفاذ اتفاق تȄʨʶة عʧ جȄʛʺة قʱل أو سʛقة أو جȄʛʺة ش
ʙʽإلخ... رص.   

ʨʳǽز : وॽɾʺا يʱعلǼ Șَّالأسॼاب الʺʨʸʻص علʽها في الفقʛة الʲانॽة مʧ الʺادة الʵامʶة
 ʧم ٌّȑأيهʺا أǼ ʥʶʺʱي ʦن لȂى وʱها حʶتلقاء نف ʧهʺا مʻم ِّȑفي أ ʛʤʻة أن تʺȞʴʺلل

ʧʽفʛʢ٢٤٠(ال(.  
ʹغافʦرة وʘȁلʣ نʦؒن قʗ انʯهʻʹا مʥ شʙح أهʤِّ الأحȜام الʯي تʯʹʸʷها اتفاॻɾة س

للʦساʟة وتʲلʻلها، ونʹʯقل الآن إلى الʚʱء الʰاني مʥ الʗراسة والʯʸعلȖ بǻʗʲʯات 
الʦساʟة في مʹازعات الاسʸʰʯار بʥʻ الʗولة الॻʷʸفة والʙʸʰʯʴʸ الأجʹʮيِّ وȀمȜانॻة 

  .تȖʻʮʠ اتفاॻɾة سʹغافʦرة على هʘا الʹʦع مʥ الʸʹازعات
  

                                                
)٢٤٠( ʛʤان :  

UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-fifth Session”(Vienna, 12–23 September 2016) (A/CN.9/896) (30 
September 2016), para. 110(stating that"With respect to the chapeau of 
paragraph 2, it was clarified that the wording of the chapeau covered situations 
where the enforcing authority would consider the defences on its own 
initiative(ex officio…). 



  وساطة ومنازعات الاستثمار الدولياتفاقيَّة سنغافورة لل

  محمد سالم أبو الفرج. د

 

٢٥٥ 

  المبحث الثاني

ة سنغافورة للوساطة ومن
َّ
  ازعات الاستثماراتفاقي

ʤॻʴوتق ʗʻهʸت :  
 ʧʽار بʺʲʱازعات الاسʻم ʠعǼ ةȄʨʶʱة لʡساʨء إلى الʨʳالأفʹل الل ʧن مʨȞǽ ʙق

 Investor-State Dispute ResolutionالʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة الʺʹॽفة للاسʲʱʺار 

(ISDR)؛ ʦॽȞʴʱن للʨȞǽ ʘʽح ،ʧʽʽʻاف الʺعʛʡة الأʴلʸʺقًا لॽʁʴت ʥجهة  -وذل ʧم
 Ȑʛات  -أخȃʨافصعʛʡة على الأॽʰته )٢٤١(وآثار سلʛؗا ما ذʚه ʙِّȄʕȄَُّة ، وॽʺॽȞʴʱة الʯʽاله

فقʙ لاحʗْʤ في خʱام  ،Achmea BV v. Slovakiaفي قʹॽة أخʺॽا ضʙ سلʨفاكॽا 
Ǽأن الȄʨʶɦَّة في هʚه القʹॽَّة سʨؔʱن أمʛًا جʙًʽا؛ حʘʽ " جلʶاتها أنَّها ؗانʗ لʙيها شعʨر

ʧْ̔ مʨʱُائ َhانʳافَ الʙو أنَّ أهʙʰي ȑʚني الʨار القانʛد للقʨوالأس ʠॽلَّ الأبʴا، وأنَّ الॼًȄʛةٌ تقʺ
ʧْ̔ وʛʶʵȄ الآخʛ لʝॽ الʳॽʱʻة الʺʲلى في هʚه القʹॽة َhانʳال ʙه أحॽɾ زʨفǽ")٢٤٢( .  

الانʛʵاȋ في هʚا Ǽأȑِّ شȞلٍ مʧ الأشȞال على " وأكʙَّت الʺȞʴʺة أنَّه لʝॽ مʧ دورها
ʗ الأʛʡاف في الʘʴॼ عʧ شʟʵ قʨȞǽ ʙن أنَّه إذا رَغʰ: ، ولَّؔ̒ها اقʛʱحʗ"الإʡلاق

 ʧه مʻِّȞʺǽُ ائʺة في وضع َّʙال ʦॽȞʴɦَّة الʺȞʴʺالعام ل ʧʽن الأمʨȞǽ ʙفِّقًا فقʨا أو مʢًॽوس

                                                
انʛʤ ما سȘʰ ذʛؗه في مقʙمة هʚه الʙراسة عʧ فʨائʙ الʨساʡة والʺقارنة بʻʽها وʧʽȃ تȄʨʶة الʺʻازعات  )٢٤١(

 . عȘȄʛʡ ʧ الʦॽȞʴʱ أو مʴاكʦ الʙولة
)٢٤٢( ʛʤان :  

Achmea B.V. v. The Slovak Republic, UNCITRAL, PCA Case No. 2008-
13(formerly Eureko B.V. v. The Slovak Republic), Final Award, 7 December 
2012, pp. 14-15(stating"At the close of the hearing, the Tribunal remarked that 
it had a sense"that a settlement in this case would be a good thing, in that the 
aims of both sides seem to be approximately aligned, and that the black and 
white solution of a legal decision in which one side wins and the other side 
loses is not the optimum outcome in this case.” The Tribunal emphasised that it 
was not its role to"get involved in this in any way at all” but suggested that 
should the Parties desire to seek out somebody who might act as a mediator or 
reconciliator, the Secretary-General of the PCA might be in a position to 
assist.”). Available at https://www.italaw.com/sites/default/files/case-
documents/italaw3206.pdf  
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  .)٢٤٣("الʺʶاعʙة
ʛًا أنَّ الʨساʡة اسʱعادت زخʺها ʨؗسʽلة لȄʨʶʱة  ومʧ جهةٍ أخȐʛ فقʙ لʨُحȎِ مʕُخَّ

ʱفة للاسॽʹʺول الʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺال ʧʽازعات بʻʺارالʺʲ)إدراج )٢٤٤ ʧح مʹɦَّا يʚوه ،
الʨساʡة في أحȞام تȄʨʶة الʺʻازعات الʱي يʟʻُّ علʽها عʙدٌ مʜʱايʙٌ مʧ معاهʙات 
ولॽة، Ǽʺا في ذلʥ معاهʙات الاسʲʱʺار الʻʲائॽة الʨʺʻذجॽة، ومعاهʙات  َّʙار الʺʲʱالاس

  . )٢٤٥(الاسʲʱʺار مʱعʙدة الأʛʡاف
الǼ ʘالأونʛʱʽʶال الʺʟʱʵ تʙʳر الإشارة إلى ما ǽقʨم Ǽه فȘȄʛ العʺل الʲو 

، ونأمل أنْ يʱʻهي هʚا )٢٤٦("إمȞانॽَّة تʛȄʨʢ وȂصلاح مʻازعات الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول"ʻʺǼاقʷة
ʙد yَّ   . )٢٤٧(الفȘȄʛ مʧ مهʺʱه قॼȄʛا وȄأتي بʱʻائج ॼʽʡة وعʺلॽَّة في هʚا ال

                                                
 . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٢٤٣(
)٢٤٤( ʛʤان :  

Kun Fan, ‘Mediation of Investor-State Disputes: A Treaty Survey’(March 6, 
2020). Journal of Dispute Resolution, Forthcoming. This paper is available at 
SSRN: https://ssrn.com/abstract=3549661.  

  .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
 . انʛʤ الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٢٤٥(
)٢٤٦(  ȘȄʛا الفʚعʺل هǽ ʘʽحʢعلى ت ʠعॼل ʖʽʳʱʶصلاحها لؔي تȂول وʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺازعات الʻم ʛȄʨ

الʨʱافȘ والॽɾ ʕʰʻʱʺا  القʙرة على الʱؔالʅॽ، والʨقʗ، ونقʟ: العʨامل الʱي أثʛʽت في هʚا الʙʸد؛ مʻها
ʧʽʺȞʴʺال ʧʽʽة في تعǽادॽʴم الʙع Ȑة تفادॽانȞا إم ً́ ǽوأ ،ʦॽȞʴʱام الȞأح ُّʟʵǽ .دʙʸا الʚفي ه ʛʤان :  

UNCITRAL, ‘Report of Working Group III(Investor-State Dispute Settlement 
Reform) on the Work of its thirty-seventh-session(New York, 1-5 April 2019), 
A/CN.9/970 (April, 9, 2019). Lee M. Caplan, ‘ISDS Reform and the Proposal 
for a Multilateral Investment Court’(2019) 37 Berkeley Journal of International 

Law, 207.  
)٢٤٧( ʛʤان :  

Christina G. Hioureas, ‘The Singapore Convention on International Settlement 
Agreements Resulting from Mediation A New Way Forward?’(2019) 37 
Berkeley Journal of International Law 215, p. 221.  
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ǽات الʨساʡة ॽɾʺا يʱعلʻʺǼ Șَّازعات  ِّʙʴت ʘʴॼʺا الʚاول في هʻʱم ن َّʙاءً على ما تقʻȃو
 ʧʽار بʺʲʱازعات الاسʻرة على مʨغافʻة سॽʀاق اتفاॼʢة انॽالʺʱة احʷاقʻم ʦار، ثʺʲʱالاس

ʧʽʽالآت ʧʽʰلʢʺفي ال ʧȄʛʺʲʱʶʺول والʙال:   
 . تǽʙʴَّات الʨساʡة في مʻازعات الاسʲʱʺار: الʠʸلʔ الأول - 
 .انॼʢاق اتفاॽʀَّة سʻغافʨرة للʨساʡة على مʻازعات الاسʲʱʺار: الʠʸلʔ الʰاني - 

  ولالمطلب الأ

  تحديات الوساطة في منازعات الاستثمار
ʤॻʴوتق ʗʻهʸت:  

ز  ِّʜلة الأجل وتُعȄʨʡ ةʛِّقʱʶʺارات الʺʲʱع الاس ِrّ ʷُار تʺʲʱة الاسǽأنَّ حʺا ʙ َّؗʕʺال ʧم
، ومʧ وسائل الʴʺاǽة وجʨد Ȅʛʡقة آمʻة )٢٤٨(سॽادة القانʨن وتʳʷُع الॽʺʻʱة الاقʸʱادǽة

بʧʽ الʙولة مʹॽفة الاسʲʱʺار والʺʛʺʲʱʶ الأجʰʻي، وفعَّالة لȄʨʶʱة الʺʻازعات الʱي قʙ تʲُار 
 ʛʽفʨخلال ت ʧة مǽʙʳُة مǽِّ̡ل حʺاʺǽُ ازعاتʻʺة الȄʨʶʱة لॽؗآل ʦॽȞʴʱأن ال ʠعॼال ȐʛȄو

، وʳȄُادل Ǽعʠ )٢٤٩(مȞان لإنفاذ حقʨق الʺʧȄʛʺʲʱʶ خارج مʴاكʦ الʙولة الʺʹॽفة
ات مʧ الʺعلِّقǼ ʧʽأنَّ الاسʴʱقاقات الʵاصة الʱي تʺʴʻها معاهʙات الاس ʛؗʷار للʺʲʱ

الʺʺʧȞ أن تʶُفʛ عʧ عʨاقʖ غʛʽ مقʨʸدة، Ǽʺا في ذلʥ الʺعاملة الʱفʹʽلॽَّة 
preferential state treatment ʖالأجان ʧȄʛʺʲʱʶʺولة للʙال ʖجان ʧل  . )٢٥٠(مʰوق

 ʧʽازعات بʻʺة الȄʨʶة في تʡساʨام الʙʵʱقات اسʨَّات أو معǽʙʴل تʽʸفʱالǼ اولʻʱأن ن
ُ̋ʺʻȞة لاسʙʵʱام الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة ا لʺʹॽفة للاسʲʱʺار، سʻقʨم الآن Ǽعʛض الفʨائʙ ال

  .)٢٥١(الʨساʡة في تȄʨʶة مʲل هʚه الʺʻازعات ʸǼفة خاصة
                                                

  :نʛʤا )٢٤٨(
James M. Claxton, Compelling Parties to Mediate Investor-State Disputes: No 
Pressure, No Diamonds?,(2020) 20(1) Pepperdine Dispute Resolution Law 
Journal, p. 78(2020), p. 79 

)٢٤٩( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال. 
)٢٥٠( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)٢٥١( ʛʤل انʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺص: لل ،Șابʶجع الʛʺا ٨٣ال ً́ ǽأ ʛʤها، وانʙعǼ وما :  

Fan, op. cit., p.3 et seq.  
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ʧʽʽالآت ʧʽعʛإلى الف ʖلʢʺا الʚه ʦʶسُ̒ق ʥاءً على ذلʻȃو:  
  .الʨساʡة وفʨائʙها لʺʻازعات الاسʲʱʺار: الفʙع الأول
قات اسʙʵʱام الʨساʡة في ت: الفʙع الʰاني ِّʨارمعʺʲʱازعات الاسʻة مȄʨʶ.    

  فرع الأولال

  الوساطة وفوائدها لمنازعات الاستثمار
م بǽʙلاً جʚاǼًا للʦॽȞʴʱ، وخاصةً في ضʨء عʙم : في الʙʰاǽة ʧȞʺǽُ القʨل ِّʙة تُقʡساʨإنَّ ال

، وǼ ʛʽʷȄُعʠ الفقه إلى أنَّ عʙم الॽقʷǼ ʧʽأن )٢٥٢(الʛضا عʧ الʦॽȞʴʱ بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول
ॽʺॽȞَّة هʨ الʴǽُ ȑʚافȎ على اهʱʺام الʛʢفʧʽ على مʶاعʙة الʨسȌॽ الʳॽʱʻة الق ʱɹَّة أو الॽائʹ

  . )٢٥٣(للʨصʨل إلى نʳॽʱة بʙيلة مقʨʰلة
 ʧيʚال ʧʽاد العاديʛالأف ʧم ʧʽʺȞʴʺَّة الॽɺʛʷǼ علقةʱʺاغل الʨʷة للʡساʨال Ȑ َّʙʸʱكʺا ت

ʱʺقاد الʱالان ʨولة، وهʙة للॽʺॽʤʻʱال ʧʽانʨالق َّʙارًا ضʛرون قʙِʸǽُ ʧʽب ʦॽȞʴʱر للʛؔ
، وʛʡفا الʜʻاع في الʨساʡة هʺا مʚʵʱا القʛارات، وفي حال عʙم )٢٥٤(الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول

   .)٢٥٥(تʺʻȞهʺا مʧ الʨʱصل إلى اتفاق تȄʨʶة، فلʝॽ للʨسȌॽ سلʢة فʛض قʛار علʽهʺا
 ʙما ق ʨوه ،ʦهʶأنفǼ ʦازعاتهʻة مȄʨʶʱول لʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺصة للʛة الفʡساʨم ال ِّʙتُق

، وهʚا مفʸǼ ʙٌʽفة خاصة في سॽاقات )٢٥٦(أسʛع وأقل تؔلفة مʧ الʦॽȞʴʱيʨؗ ʗʰʲُنها 

                                                
)٢٥٢( ʛʤان:  

Fan, op. cit., p. 3.  
)٢٥٣( ʛʤص :ان ،Șابʶجع الʛʺا ،٤ال ً́ ǽأ ʛʤوان:  

Edna Sussman, ‘The Advantages of Mediation and the Special Challenges to its 
Utilization in Investor State Disputes’(February 5, 2011), p. 63. This paper is 
available at SSRN: 
 https://ssrn.com/abstract=2372313  
or http://dx.doi.org/10.2139/ssrn.2372313.  

)٢٥٤( ʛʤان: 
Fan, op. cit., p. 4. 

)٢٥٥( ʛʤان: 
Tennille et al. op. cit. p. 48. 

)٢٥٦( ʛʤان:  
Sussman: The Advantages of Mediation, op. cit., p. 63. Kun Fan, op. cit., p. 3.  
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ة إجʛاءات الʦॽȞʴʱ أرȃع سʨʻات  َّʙم Ȍسʨʱلغ مʰي ʘʽول؛ حʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺال ʧʽازعات بʻʺال
 ،ʧʽعʙʺة إلى الॼʶʻالǼ دولار ʧʽعة ملايȃالي أرʨح ʅॽؔالʱال Ȍسʨʱلغ مʰȄو ،ʛعة أشهȃوأر

ʶʻالǼ ن دولارʨʽف ملʸثلاثة ون ʨʴونʦهʽعى علʙʺة للॼ)٢٥٧(.  
 ʦॽل سلȞʷǼ ʛ ِʁّ كʺا تʶʺح الʨساʡة بʴʱقȘʽ أهʙاف اقʸʱادǽة أوسع نʢاقًا، Ǽʺا ǽُف
الʱأثʛʽ الإʳǽابي للʺʷارȄع الاسʲʱʺارȄة على الʺʛʺʲʱʶ والʙولة الʺʹॽفة على حʙٍّ سʨاء، 

: ذات الॽʰʢعة الʵاصة؛ على سʽʰل الʺʲالوتʱفادȐ تʸعʙʽ الʺʻازعات الॽʶاسॽة 
  . )٢٥٨(الʶʴاسةالʺʨضʨعات 

وتʶʺح روح الʨساʡة الʱعاونॽَّة للʛʢفʧʽ بʖُّ̒ʳʱ الʱʻائج الʱي قǽ ʙفʨز فʽها أحʙهʺا 
وʛʶʵȄ الآخʛ، بʻʽʺا تʱʻقل إلى ما هʨ أǼعʙ مʧ الʜʻاع القانʨني ضȘʽ الʢʻاق نʨʴ صفقة 

ʧʽʰانʳة على الʙالفائǼ دʨح)٢٥٩(تعʺʶت ʙا -، وق ً́ ǽة إذا  -أȄارʺʲʱار العلاقة الاسʛʺʱاسǼ
َّ̋ة والاسʱفادة مʧ الفʛصة اسʱغَّ  ل الʺʛʺʲʱʶون والʙول هʚه العʺلॽة لॼʱادل الʺعلʨمات الʺه

  .)٢٦٠(لʻʰاء الʲقة ॽɾʺا بʻʽهʦ، أو على الأقل الʙʴ مʧ عʙم تʨافʛ الʲقة
 ʛʽغ ʧة مʴلʸʺاب الʴة أص علاوةً على ذلʥ قʙ تʨؔن الʨساʡة أنʖʶ لʺʷارؗ

ة في عʺلॽة الʚيʧ قʙ لا non-party stakeholders ǽالأʛʡاف  ʨȞن لهʦ حȘُّ الʺʷارؗ
ة أصʴاب الʺʸلʴة مʧ غʛʽ الأʛʡاف في عʺلॽة الʨساʡة  الʦॽȞʴʱ، وقʙ تʶاعʙ مʷارؗ

ل إلʽها    .)٢٦١(في تʻفʚʽ أȑ اتفاقات يʦʱ الʨʱصُّ

                                                
)٢٥٧( ʛʤان :  

Claxton, op. cit., p. 83.  
  :ʛʤان )٢٥٨(

Fan, op. cit., p. 3. Claxton, op. cit., p. 7. Sussman: The Advantages of 
Mediation, op. cit., p. 63.  

)٢٥٩( ʛʤان :  
Claxton, op. cit., p. 7. 

)٢٦٠( ʛʤان:  
Fan, op. cit., p. 4.  

 . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٢٦١(
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Ȅʛة والʺʛونة الإجʛائॽة ومʨʺʳعة  ِʁّ وفي سॽاق العلاقة بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول فإنَّ ال
ل إمȞانॽة اسʙʵʱام الʨساʡة جॼًʻا خॽارات الʱʻائج تʳعل الʨساʡة  أكʛʲ جاذبॽة، ؗʺا تُفعِّ

 "cooling-off periods الɦَّهʙئة"إلى جʖٍʻ مع بॽʻة الʦॽȞʴʱ القائʺة، خاصةً أثʻاء فʛʱات
  . )٢٦٢(الʺفʛوضة ʨʺǼجʖ معاهʙات الاسʲʱʺار

ʥالإضافة إلى ذلȃةً : وॽائʙلة أقل عʽارها وسॼʱاعǼ ةʡساʨفإنَّ الless- 

adversarial ل ،ʧȄʛʺʲʱʶʺال Ȑʙل Șدوافع القل ʠعǼ ʧفِّف مʵُت ʙازعات قʻʺة الȄʨʶʱ
  .)٢٦٣(وʵȃاصة الأجانʖ الʚيʧ قʙ يʛʱددون في مقاضاة الʨȞʴمة
معاهʙة  ٢٬٥٧٢مʧ أصل  ٦٢٤وفقًا لقاعʙة بॽانات مʛʰʻ سॽاسات الاسʲʱʺار، فإنَّ 

ʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول، اسʲʱʺار ثʻائॽة تʟʻُّ على الʨساʡة أو الʨʱفȘʽ لȄʨʶʱة الʺʻازعات بʧʽ ال
 Bilateral Investmentمʧ جʺॽع معاهʙات الاسʲʱʺار الʻʲائॽة % ٢٤والʱي تȞʷُِّل 

Treaties)د )٢٦٤ʨʻاول بʻʱي تʱات الʙة شاملة للʺعاهॽائʸقʱادًا إلى دراسة اسʻʱواس ،
ʠعॼهى الʱة القائʺة انॽولʙار الʺʲʱات الاسॽʀاردة في اتفاʨة الʡساʨال- ȘʴǼ-  لʨإلى الق

 َّʙأن الǼ ʛʲح أكॼول أصʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺال ʧʽازعات بʻʺة الȄʨʶات تॽة وآلʡساʨال ʧʽمج ب
  .)٢٦٥(تʛؔارًا في اتفاॽʀات الاسʲʱʺار الʙولॽة

                                                
)٢٦٢( ʛʤان:  

Fan, op. cit., p. 4.  

ʟʻُّ علʽها معʦʤ معاهʙات الاسʲʱʺار الʻʲائॽة لإعʢاء الأʛʡاف فʛصةً للʨʱصل إلى وهي فʛʱات زمॽʻة تَ 
  .تȄʨʶة ودǽَّة للʺʻازعة

)٢٦٣( ʛʤان:  
Fan, op. cit., p. 4.  

)٢٦٤( ʛʤان :  
Investment Policy Hub, Mapping of IIA Content,(International Investment 
Agreements Navifator). This is available at: 
https://investmentpolicy.unctad.org/international-investment-agreements/iia-
mapping#iiaInnerMenu 

اوانʤ. ٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ ً́ ǽأ ʛ :  
Fan, op. cit., p. 4. 

)٢٦٥( ʛʤان:  
Fan, op. cit., pp. 4-5. 
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  الفرع الثاني

  معوقات استخدام الوساطة لتسوية منازعات الاستثمار
 .Achmea BV vأخʺॽا ضʙ سلʨفاكॽا كʺا سȘʰ أنْ ذʛؗنا عʙʻ إشارتʻا إلى قʹॽة 

Slovakia  َّول  أنʙازعات الʻة مȄʨʶʱلى لʲʺقة الȄʛʢن الʨȞǽ لا ʙق ʦॽȞʴʱء إلى الʨʳالل
والʺʧȄʛʺʲʱʶ، وعلى العʺʨم قʙ تʱʺَّ̡ل الǽʙʴʱَّات الʱي تʨُاجه الʨساʡة وغʛʽها مʧ الʨسائل 

: في عʨامل ʛʽʲؗةٍ؛ مʻها -ॽɾʺا يʱعلʻʺǼ Șَّازعات الاسʲʱʺار- الʨدǽة لȄʨʶʱة الʺʻازعات
ا العʨامل ॽʰʡعة الʺʻازعة ذاتها،  ً́ ǽازعة، وأʻʺة في الʴلʸʺال ȑاف ذوʛʡد الأ ُّʙوتع

  .)٢٦٦(الʱي ʸǽعʖ تʰُّ̒ʳها الॽʶاسॽة
ʨل دون تȄʨʶة الʺʻازعات بʧʽ الʙول  ُɹ قات الʛئʶॽة الʱي تَ ِّʨَّات أو الʺعǽʙʴʱال ʦولفه

ʧȄʛʺʲʱʶʺ٢٦٧(وال( ʛʽʷة  نॽائʸقʱراسة الاسʙإلى الsurvey)ي قام بها  )٢٦٨ʱال ʜ ʛؗم
، وقʙ تʦَّ إرسال هʚه )٢٦٩(٢٠١٦في جامعة سʻغافʨرة الॽʻʡʨَّة في عام القانʨن الʙولي 

                                                
)٢٦٦( ʛʤص: ان ،Șابʶجع الʛʺ٢ال . 
)٢٦٧( ʛʤان :  

Sussman: The Advantages of Mediation, op. cit., p. 64-66.  

ر تʛʽʷُ الʺʕلِّفة إلى عʙد مʧ العॼʁات الʱي تقف ضʙ نʳاح اسʙʵʱام الʨساʡة لȄʨʶʱة مʻازعات الاسʲʱʺا
الاعʙʱاء على سॽادة الʙولة الʺʹॽفة : بʧʽ الʙولة الʺʹॽفة والʺʧȄʛʺʲʱʶ، ومʧ أهʦِّ هʚه العॼʁات

ʙʽالʺف ʛʽة، ووسائل الإعلام ودورها غȄʛʶة والॽɾفاʷولة، والʙة الॽانʜʽʺǼ ةʢॼتʛقات مʨار، ومعʺʲʱللاس .  
)٢٦٨( ʛʤان :  

Seraphina Chew, Lucy Reed and J Christopher Thomas QC, ‘Report: Survey 
on Obstacles to Settlement of Investor-State Disputes’ NUS Centre for 
International Law Working Paper 18/01(September 2018. This report is 
available at: 
https://cil.nus.edu.sg/publication/survey-on-obstacles-to-settlement-of-investor-
state-disputes.  

ا. ٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ ً́ ǽأ ʛʤوان :  
Fan, op. cit., p. 2 et seq. 

)٢٦٩( ʛʤان:  

Chew et al., op. cit. p. 1.  
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ʧَّ̋ لʙيهʦ خʛʰة شॽʸʵة ʛʽʰؗة في الʦॽȞʴʱ بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ  ٩٧الʙراسة إلى  ا م ًy ʵش
 ʧʽازعات بʻʺة الȄʨʶلة أمام تʺʱʴةً مॼʁع ʧȄʛʷع وعʶت ʖʽتʛت ʦهʻم ʖلʡول، وʙوال

 ʜ ʛؗʺول، وتلقَّى الʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺة م ٤٧الǼات إجاʶسʕʺال ʠعॼل ʧʽلʲʺوم ʧʽامʴم ʧ
ʧʽ ʛ أن أكʛʲ مʧ نʸف الʺʷارؗ َؗ ʚȄُو ،ʧʽʽʺǽة والأكادॽولʙ٦٤(ال٪ ( ʦǽʙة في تقʛʰخ ʦيهʙل

  .)٢٧٠(الʺʨʷرة لؔلٍّ مʧ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول الأʛʡاف
ʧʽ راسة الاسʱقʸائॽَّة أنَّ أغلॽʰَّة الʺʷارؗ ِّʙال ʗفʷؗولة هي  –%٧٠–وʙون أنَّ الʙقʱعǽ

ʧʽ الʺʛʢؗ ʛʺʲʱʶف مʛʱدد الʛʢف الأكʛʲ تʛدُّ  دًا في الȄʨʶʱة، ولʙʴǽ ʦد أȑ مʧ الʺʷارؗ
، ؗʺا حʙَّدت هʚه الʙراسة أنَّ أهʦ عॼʁة رئॽʶॽة أمام تȄʨʶة )٢٧١(في الʨʱصل إلى تȄʨʶة

الʺʻازعات بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙُّول هي الॼɼʛة في إحالة الʺʕʶولॽة عʧ اتʵاذ القʛار إلى 
ʛʽالغ)ʦॽȞʴة تʯʽة أو هʺȞʴم.(  

"It might be easier for the State to defer the responsibility of 
decision making to a third party adjudicator: since it has to comply 
with the decision, it can say it has done its best to defend the 
offending measure". 

                                                                                                                  
للʨʸʴل على "الهʙف مʧ وراء هʚه الʙراسة الاسʱقʸائॽة ؗانحʘʽ ذُكʛِ أنَّ ؛ ١والʺʛجع الʶابȘ، ص

نʛʤة ثاॼʀة لʺا ǽعʛʰʱه أصʴاب الʺʸلʴة مʧ ذوȑ الʛʰʵة ʲʺǼاǼة الǽʙʴʱات الʛئॽʶॽة للʨʱصل إلى تȄʨʶة؛ 
ॼʁات إنَّ تʙʴيʙ هʚه العʨائʧȞʺǽ Ș أن ʧِّȞʺǽ الأʛʡاف والʺʷʱʶارʧȄ والʨسʢاء مʧ أن ʨȞǽنʨا أكʛʲ وॽًɺا Ǽالع

الʵاصة الʱي تعʨق تȄʨʶة الʺʻازعات بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول، وفي الʨقʗ نفʶه الʱفʛʽؔ في ʛʡق للʻʱقل 
ʥذل ʧȞؗلʺا أم Șائʨالع ʥل تلʨح."  

  : وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة
The aim of the survey was"to gain insight into what experienced players 
consider to be the key challenges to settlement. Identifying these obstacles 
could enable parties, counsel, and mediators to be more aware of the special 
obstacles to settlement in investor-State cases and, at the same time, think about 
ways to navigate around those obstacles whenever possible". 

 . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٢٧٠(
  : وذʛؗ الʱقʛȄʛ هʚا Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة .الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٢٧١(

"A majority(70%) of participants think the State is the party more reluctant to 
settle. None identified the investor as the party more reluctant to settle". 
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ʨȞǽ ʙن مʧ الأسهل إلقاء اللʨم على وهʚا يȞʷǼ Șʰʢʻل خاصٍّ على الʙُّول؛ حʘʽ ق
الʺȞʴʺة أو هʯʽة الʦॽȞʴɦَّ على أساس أنَّ الʦȞʴ هʨ قʛار إجॼارȑ وʱȄعʧʽ على الʙولة 
اتॼاعه، وأنَّها لا تɦَّʺʱع Ǽأȑِّ حȄʛَّة في رفʹه أو الهʛوب مʻه، وهʚا العامل قʙ تʦَّ تॽʻʸفه 

  .)٢٧٢(العائȖ الأكʙʰ أهॻʸةفي الʺʛتॼة الأولى Ǽاعॼʱاره 
ʹʱيʦॽȞʴʱا أنَّه في الʚه ʧا مʻل  -ح لʺʴʱي ʘʽة حʡساʨضع في الʨال ʝȞعلى ع

ل إلى  -الʛʢفان في نهاǽة الʺʢاف الʺʕʶولॽة عʧ شʛوȋ الȄʨʶʱة َّʨʴُة تॽولʕʶʺأنَّ ال ʙʳن
د الʳॽʱʻة ʨʺǼجʖ قʛارها؛ ونʳॽʱة لʚلʨȞǽ ʥن الأمʛ سهلاً في  ِّʙʴُي تʱَّة الॽʺॽȞʴʱة الʯʽاله

ʴʱفي الادعاء ب ʦॽȞʴʱهاالʽم علʨلقاء اللȂَّة وॽولʕʶʺَّة الॽʺॽȞʴʱة الʯʽُّ̋ل اله .  
راسة الاسʱقʸائॽة أنَّ  ِّʙت الʛهʣةوأॻالʯة الॺɿَّة  العॽة الإعلامॽʢغɦَّهي الmedia 

coverage  لهاʺʴولة ل َّʙعلى ال Ȍغ َّ́ ॽاسي، وال ِʁّ عʙʽ ال yَّ الʱي قʙ تʛʽʲُ أȑَّ نʜاعٍ على ال
  .)٢٧٣(على اتʵاذ مʨقف أكʛʲ صʛامةً 

The dispute becomes a political concern/issue because of 
media(international and/or domestic) coverage, pressuring the State 
to take a firmer stance. 

راسة إلى الʨʵف مʧ الʻقʙ العام  وفي الʙʸتॺة الʰالʰة ِّʙأشارت الFear of public 

criticism  ʨʶʱة أمام الॼʁصفه عʨبʧȄʛʺʲʱʶʺولة والʙازعات الʻة في مȄ)٢٧٤( ʛؗذ ʙوق ،
) الʱغॽʢة الإعلامॽة(الʱقʛȄʛ أنَّ هʚه العॼʁة تʛتȌॼ وتʙʱاخل إلى حʙٍّ ما مع العامل الʲاني

ول الʱي تعʙʺʱ فʽها  ِّʙال ʦʤة، ففي معʻʽة معॽاسॽة سʺʤاقها على أنʢفي ن ʛʸʱها تقʻؔول

                                                
  . وما Ǽعʙها ١٥الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٧٢(
أحʙ جʨانʖ الʺʻازعات الʱي تȑʨʢʻ على دولة ʛʡف "وذʛؗ الʱقʛȄʛ أنَّ . ١٧الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٧٣(

 ʖا تلعʺʻʽام وسائل الإعلام، بʺʱال اهʺʱادة احȄز ʨة هȄارʳʱاف الʛʡالأ ʧʽب ʗʴǼ ٍّاع خاصʜمقابل ن
ا في مʶا Ď̋ ا- ءلة الʨȞʴمات، إلاَّ أنها قʙ تʺʻعوسائل الإعلام دورًا مه ً́ ǽأ -  ʙار قʛاذ قʵات ʧم ʧʽولʕʶʺال

  ".ʨȞǽن ॽɾه مʸلʴة أكʛʰ للʙولة
"One aspect of disputes involving a State party versus a purely private dispute 
between commercial parties is the higher likelihood of media attention. While 
the media plays an important role in holding governments accountable, it can 
also inhibit decision making that might be in the greater interest of the State". 

  . ١٨الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٧٤(
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عʰي سʨȞॽن للʺȐʨʱʶ ال َّ̫ عʦ ال َّʙمة على الʨȞʴة الॽʰسل ʖاقʨقادات العامة عʱالان ʧعالي م
على تلʥ الإدارة، خʨʸصًا في الأوقات القॼȄʛة مʧ الانʵʱاǼات؛ ؗʺا هʨ الʴال Ǽالॼʶʻة 

Ȅʨʶɦَّات Ȅʛة مفʱاح نʳاح ال ِʁّن الʨؔت ʙة، فقॽة الإعلامॽʢغʱ٢٧٥(لل(.  
راسة إلى أنَّ  ِّʙأشارت ال ʙعةوقǺاʙة الॺɿالع:  yَّ عʖ على تʲʺʱل في أنَّه قʨȞǽ ʙن مʧ ال

ʸات Ǽالʺʜʽانॽة مʧ أجل تȄʨʶة ما، على أȑِّ مʕʶول  yَّ ʵم ʙافقة رصʨل على مʨʸʴال
  . )٢٧٦(الʠॽʁʻ في حالة أȑِّ مʰلغ ʙʸǽر ʦٍȞʴǼ عʧ هʯʽة تʦॽȞʴ أو مȞʴʺة

في حʧʽ أنَّه أشار إلى تʹʧُّ̋ الʜِّ̒اع صʻاعة أو قʹॽة سॽاسॽة للغاǽة أو حʶاسة؛ 
yِّ : مʲل ʻاعات الاسʛʵʱاجॽة، أو الʛʽَّʢان الʺʙني، ؗعॼʁة تأتى الʺʨارد العابʛة للʙʴود، أو ال
  .)٢٧٧(الʙʸتॺة الʳامʴةفي 

الاتفاق مॽʴʱʶلاً؛ ʖʰʶǼ وجهات الʛʤʻ  تʱʺَّ̡ل العॼʁة في ʨؗن  الʙʸتॺة الʴادسةوفي  
  .)٢٧٨(والأولȄʨات الʺʱʹارȃة والʺʻʱازعة لȐʙ أصʴاب الʺʸلʴة

 َّॽاد أو الʺلاحقة القʹائʶالف ʦاعʜم ʧف مʨʵأتي الȄل وʰقʱʶʺل ة في الʱʴة تॼʁؗع
ʸعةالǺاʴة الॺتʙ)٢٧٩(.   

                                                
 : وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة )٢٧٥(

"This obstacle is related to and overlaps to some extent with the second factor, 
but is also confined to specific political systems. In most countries where the 
government depends on popular support, a high level of public criticism would 
have adverse consequences for that administration, especially closer to election 
time. As with the case of media coverage, confidentiality might be key to the 
success of settlements". 

)٢٧٦( ʛʤص: ان ،Șابʶجع الʛʺة. ١٩الȄʜʽلʳاللغة الإنȃو :  
“It might be difficult for an official to obtain budgetary approval for a 
settlement, as opposed to any sum awarded”. 

  : وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة. ٢٨الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٧٧(
“The dispute involves an industry or issue that is highly politicised or sensitive, 
like transboundary resources, extractive industries, or civil aviation”. 

  : وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة .٢٨الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٧٨(
“Various ministries and agencies have different, competing and even 
conflicting perspectives and priorities.” 

  :وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة. ٢٨الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٧٩(
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وتʙʳر الإشارة إلى أنَّ الॽʁʴقة الʱي يॼʻغي على الॽʺʳع وضعها في الاعॼʱار هي أنَّه 
لʗʶॽ ؗلُّ الʺʻازعات ملائʺة لؔي يʦʱَّ تʱȄʨʶها ȘȄʛʢǼ الʨساʡة، بل إنَّ الʨساʡة قʙ تʨؔن 

ʻازعات الʱي تȑʨʢʻ على مʨضʨعات الʺ: مॼʱʶعʙَة ॽʵؗار لȄʨʶʱة Ǽعʠ الʺʻازعات؛ مʲل
   .)٢٨٠(Ǽالغة الʶʴاسॽة أو ذات ʡاǼع سॽاسي أو مʧ الʸعʖ الʨʱصل إلى تʨافȘ حʨلها

راسة بʱقʦǽʙ العʙيʙ مʧ الأمʲلة لʨʱضॽح هʚه العॼʁة الأخʛʽة؛  ِّʙن في الʨ وقام الʺʷارؗ
 Philip Morris Asiaآسॽا ضʙ أسʛʱالॽا - دعȐʨ فʽلʖʽ مʨرʝȄ: فعلى سʽʰل الʺʲال

Limited v. The Commonwealth of Australia)ن أنَّ ؛ )٢٨١ʨ حʘʽ لاحȎ الʺʷارؗ
) الॼʱغ(ما ؗانʗ لʧȞʺʱʱ مʧ تȄʨʶة نʜاعها أبʙًا؛ ʖʰʶǼ نʨع الأصʨل"الʨȞʴمة الأسʛʱالॽة
ʛʽابʙʱعة الॽʰʡغ(وॼʱات الʳʱʻʺل Ȍॽʶॼال ʅॽغلʱال ʙاعʨفي )ق ȋʛʵʻʱل ʗوما ؗان ،

ة تॼغ أو إ(الȄʨʶʱة ʛؗʷل ȑʙقʻال ʠȄʨعʱلةالʸذات ال ʙاعʨال القʢǼ"()٢٨٢(.  

                                                                                                                  
"Fear of possible prosecution for either alleged corruption or sacrificing the 
State’s interests by negotiating a settlement alleged to be disadvantageous to 
the State.” 

 . ، مʛًʽʷا إلى أنَّ تلʥ الʺʨضʨعات تʱʴل الʺʛتॼة الʵامʶة٢الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٨٠(
)٢٨١( ʛʤان :  

Philip Morris Asia Limited v. The Commonwealth of Australia, UNCITRAL, 
PCA Case No. 2012-12. This case is available at: 
https://www.italaw.com/cases/851  

 .٢٠٢٠ سʛʰʺʱʰ ٢٠: آخʛ زȄارة بʱارȄخ
)٢٨٢( ʛʤان :  

Seraphina Chew, Lucy Reed and J Christopher Thomas, op. cit. p. 
20,(stating"participants offered a number of examples to illustrate this obstacle. 
One recent highly publicised case is instructive: that of Philip Morris Asia’s 
claim against Australia. The participant observed that the Australian 
government could"never have settled his dispute, because of the asset 
class(tobacco), the nature of the measures(plain packaging regulations for 
tobacco products) and what would have been involved in settlement(monetary 
compensation to a tobacco company or reversal of the relevant regulations)”. 
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  المطلب الثاني

فاقية سنغافورة للوساطة على منازعات الاستثمار
ِّ
  انطباق ات

لا تȑʛʶ إلاَّ على  -ʣ ʖʶʴǼاهʛها-بʙاǽةً ʧȞʺǽ القʨل Ǽأنَّ اتِّفاॽʀة سʻغافʨرة
 ʧؔة، ولȄارʳɦُّ علʻʽا مʧ وجهة نʛʤنا أنْ نعʛض للʺʻاقʷات الʱي هʚا ǽفʛض الʺʻازعات ال

 ʛازعات جʻة ومॽʀه الاتِّفاʚه ʧʽة العلاقة بॽʂفة ماʛال لʺعʛʱʽʶالأونǼ العʺل ȘȄʛت في ف
 ʧȄʛʺʲʱʶʺول وال ُّʙال ʧʽار بʺʲʱالاسInvestor-State Dispute Resolution 

(ISDR) هاʽاقها علॼʢان Ȑʙ٢٨٣(وم( .  
ʙها  ِʁّʳُي تʱة الॽة والآلॽʀن الاتفاʨʺʹالفقه إلى أنَّ م ʧم ٍّʦمه ʖمع جان ʖهʚون

 ،)٢٨٤(ǽقʨدنا إلى القʨل Ǽأنَّها تǼ ȑʛʶالقʨة نفʶها على مʲل هʚا الʨʻع مʧ الʺʻازعات
إنَّ هʻاك Ǽعʠ مʧ مʻازعات الاسʲʱʺار سʨؔʱن وȃغʠِّ الʛʤَّ̒ عʧ رأيʻا هʚا ʧȞʺǽ القʨل 

؛ مʲل مʸادرة العقارات "تʳارȑ "خاضعة لاتفاॽʀة سʻغافʨرة لأنَّها قʙ تʨؔن مʱعلِّقة ʨʺǼضʨع
ʦاجʻʺ٢٨٥(أو ال(.    

إلى اتِّفاॽʀة  -مʧ بʧʽ أمʨر أخȐʛ -يʛجع نʳاح الʦॽȞʴɦَّ الʙولي: كʺا سȘʰ أنْ ذʛؗنا
ʦॽȞ على الʸعʙʽ العالʺي؛ ونʳॽʱة لافʱقار  ɦɹَّ نʨȄʨʽُرك الʱي وفʛَّت أدوات لإنفاذ أحȞام ال

                                                
في الأونʛʱʽʶال تعʺل الآن على إمȞانॽة تʛȄʨʢ ) ٣رقʦ (هʻاك مʨʺʳعة عʺل: ا سȘʰ أن ذʛؗناؗʺ )٢٨٣(

: مʻازعات الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول وȂصلاحها لؔي تʖʽʳʱʶ لॼعʠ العʨامل الʱي أثʛʽت في هʚا الʙʸد، مʻها
ʟونق ʗقʨوال ʅॽؔالʱال ॽانȞا إم ً́ ǽوأ ʦॽȞʴʱام الȞأح ʟʵǽ اʺॽɾ ʕʰʻʱاق والʶرة على الاتʙالق Ȑة تفاد

ʧʽʺȞʴʺال ʧʽʽفي تع ʜʽʴʱد. الʙʸا الʚفي ه ʛʤان:  
UNCITRAL, ‘Report of Working Group III(Investor-State Dispute Settlement 
Reform) on the Work of its thirty-seventh-session(New York, 1-5 April 2019), 
A/CN.9/970(April, 9, 2019). Lee M. Caplan, ‘ISDS Reform and the Proposal 
for a Multilateral Investment Court’(2019) 37 Berkeley Journal of International 
Law, 207.  

)٢٨٤( ʛʤان :  
Fan, op. cit., p. 2.  

في حفلة الغʚاء الʱي أʷǼ ʗʺॽʀأن مفاوضات  Professor Jaemin Leeمʛʽʷة إلى الؔلʺة الʱي ألقاها 
ʡساʨرة للʨغافʻة سॽʀم اتفاʨ٧ة في ي  ʝʢʶرة ٢٠١٩أغʨغافʻفي س.   

)٢٨٥( ʛʤان :  
Hioureas, op. cit., p. 222. 



  وساطة ومنازعات الاستثمار الدولياتفاقيَّة سنغافورة لل

  محمد سالم أبو الفرج. د

 

٢٦٧ 

 ʦة لʡساʨال ʧع ʗʺʳي نʱة الȄʨʶɦَّة اللازمة لاتفاقات الॽولʙات الإنفاذ الॽة إلى آلʡساʨال
ʵʱʶُرة إلى تʨغافʻة سॽʀد اتِّفاʨوج ȑدʕُان، فهل يॽالأح ʧم ʛʽʲؗ ة فيॽول َّʙة الʡساʨم الʙَ

  . تʶهʽل اسʙʵʱامها لȄʨʶʱة مʻازعات الاسʲʱʺار؟ نʴاول هʻا الإجاǼة على هʚا الʶʱاؤل
 وتʙʳر الإشارة إلى أنَّه عʙʻما وافقʗ لʻʳة الأمʦ الʺʙʴʱة للقانʨن الʳʱارȑ الʙولي

ؗانʗ هʻاك تʨقعات وآمال  ٢٠١٨يʨنʨʽ  ٢٦فاॽʀة سʻغافʨرة في على اتِّ ) الأونʛʱʽʶال(
 Ȑʨʱʶم ʧؔازعات، لʻʺة الȄʨʶʱلة لʽسʨؗ ةʡساʨة الॽعʺلǼ ʧʽʺʱؗلِّ الʺه ʧʽقة بʨʰʶم ʛʽغ
هʚه الʨʱقعات والآمال خفَّ ʖʰʶǼ الاسʱفʶارات الʺʱعلقة بȘʽʰʢʱ هʚه الاتِّفاॽʀة على 

ʧȄʛʺʲʱʶʺول وال ُّʙال ʧʽازعات بʻʺ٢٨٦(ال( .  
ʙة في بʡساʨال ʧة عʳة الَّ̒اتȄʨ ɦʁَّ اǽةً نُلاحȎ أنَّ معʛفة ما إذا ؗانʗ اتفاقات ال

الʺʻازعات بʧʽ الʙول والʺʧȄʛʺʲʱʶ مʨʺʷلة Ǽاتِّفاॽʀة سʻغافʨرة يʨʱقف إلى حʛʽʰؗ ٍّʙ على 
د : تʺامًا مع اتِّفاॽʀة نʨȄʨʽركوؗʺا هʨ الʴال ، )٢٨٧("الʳʱارȄة"تعʅȄʛ مʢʸلح ِّʙʴُلا ت

 ʨغافʻة سॽʀاتِّفا ُّʙعǽُ ة ماʡساʨا"رة للĎȄارʳة"تॽʀر الإشارة إلى أنَّ الاتِّفاʙُʳوت ،– Șʰكʺا س
فاقات الȄʨʶʱة -ذʛؗه   : تʻʲʱʶَي مʧ نʢاقها اتِّ

ʛَʰمة لغʛض تȄʨʶة مʻازعة ناشʯة مʧ معاملات ʷǽُارك فʽها أحʙ  -أ ُ̋ ال
سʛة الʺʱعلقة Ǽقانʨن الأ -لأغʛاض شॽʸʵة أو عائلॽة أو مʜʻلॽة، ب) مʱʶهلʥ(الأʛʡاف

  .)٢٨٨("أو الʺʛʽاث أو العʺل

                                                
)٢٨٦( ʛʤل انʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺلل:  

Mushegh Manukyan, ‘Singapore Convention series: A Call for a Broad 
Interpretation of the Singapore Mediation Convention in the Context of 
Investor-State Disputes.’ Available at: 
http://mediationblog.kluwerarbitration.com/2019/06/10/singapore-convention-
series-a-call-for-a-broad-interpretation-of-the-singapore-mediation-convention-
in-the-context-of-investor-state-

disputes/?doing_wp_cron=1590566676.0588409900665283203125.  
 . وقʙ أشʛنا ساǼقًا إلى ذلʥ في الʺʢلʖ الʲاني مʧ الʺʘʴॼ الأول مʧ هʚه الʙراسة )٢٨٧(
)٢٨٨( ʧيʙʻʰال ʛʤان)ما ) ب(و) أ ʛʤة، وانʡساʨرة للʨغافʻة سॽʀاتفا ʧالʺادة الأولى م ʧة مॽانʲة الʛالفق ʧم

 .ةسȘʰ ذʛؗه في في الʺʢلʖ الʲاني مʧ الʺʘʴॼ الأول مʧ هʚه الʙراس
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ʨء  َّ́ ونʛʽʷ هʻا إلى مʻاقʷات فȘȄʛ العʺل الʲاني للأونʛʱʽʶال؛ حʘʽ إنَّها تُلقي ال
 ʛʸʱقॽا إذا ؗان سʺॽɾ ʛʤالعʺل ن ȘȄʛةً أنَّ فǽاʙب Ȏفُ̒لاح ،ʦع الʺهʨضʨʺا الʚعلى ه

ات فقȌ"نʢاق اتِّفاॽʀة سʻغافʨرة صʛاحةً على ʛؗʷال ʧʽة بȄارʳʱ٢٨٩("الاتفاقات ال( .  
سʨاء أكانʗ اتِّفاॽʀة أم (أساس أȑِّ وثॽقة مʱʴʺلة"وقʙ ذُكʛ في هʚه الʺʻاقʷات أنَّ 

مʧ هʚا القʽʰل هʨ اسʱقلالॽَّة ؗاملة لاتِّفاق الʨساʡة والاتِّفاق الَّ̒اتج عʧ ) قانʨنًا نʺʨذجĎॽا
 الʨساʡة Ǽʺا في ذلʥ، حʲʽʺا ʨȞǽن ذلʥ مʻاسॼًا لاخॽʱار القانʨن الʺعʺʨل Ǽه؛ وȃالʱالي

 ʖʳǽbusinesses أن ǽقʛʸʱ الʢِّ̒اق على الاتفاॽʀات الʳʱارȄة بʧʽ الॽؔانات الʳʱارȄة

ʖʳǽ اسॼʱعاد عقʨد الʺʱʶهلʧʽؔ وعقʨد العʺل وعقʨد : فقȌ؛ على سʽʰل الʺʲال
مʧ الʢʻاق، وفي حالة عʙم اسॼʱعاد مʲل هʚه العقʨد سʨȞॽن هʻاك ) الإʳǽارات(الإسȞان

ى مʛاعاة القʨانʧʽ الإلʜامॽة الʱي تهʙف إلى حʺاǽة مʻازعات خʛʽʢة ناتʳة مʧ الʴاجة إل
  . )٢٩٠("مʸالح الأʛʡاف الʹॽɻفة

إذا ؗان مʧ الʹʛورȑ "ولʧَّؔ هʚا الاقʛʱاح لʙʳǽ ʦ الʙعʦ مʧ قʰل الʺفاوضʧʽ؛ لأنَّه
، فقʙ تॼʸُح الʨثॽقة -ومʧ غʛʽ الʨاضح ما إذا ؗان أȑُّ حلٍّ مʺȞً̒ا -معالʳة هʚه الʺʷاكل
ʖعʸȄة وǽة للغاʙَّامها معقʙʵʱ٢٩١("اس( .  

                                                
)٢٨٩( ʛʤان:  

UNCITRAL,"Note by Secretariat for the 6٢nd Session” Settlement of 
commercial disputes: Enforceability of settlement agreements resulting from 
international commercial conciliation/mediation - Revision of the UNCITRAL 
Notes on Organizing Arbitral Proceedings”(New York, 2-6 February 2015) (23 
December 2014) A/CN.9/WG.II/WP.188, p. 3. 

  : وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة. ٣الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٩٠(
 "The basis of any such instrument is full party autonomy both for the 
agreement to mediate and for the mediated agreement, including where relevant 
choice of the applicable law. Consequently, the scope must be limited to 
commercial agreements between businesses only; e.g. consumer contracts, 
labour contracts, housing contracts (rents) have to be excluded from scope. 
Otherwise, serious conflicts will arise out of the need to take account of 
mandatory laws aimed at protecting the interests of weaker parties". 

)٢٩١( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺة. الȄʜʽلʳاللغة الإنȃو :  
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ا –واقʛُِɦح ً́ ǽلح -أʢʸم ʅȄʛام تعʙʵʱة"اسȄارʳʱن " الʨوع قانʛʷارد في مʨال
ولي َّʙال ȑارʳɦُّال ʦॽȞʴʱذجي للʨʺʻال الʛʱʽʶأنَّه)٢٩٢(الأون ʧȄʛن "، ذاكʨاد قانʺʱإلى اع ʛʤَّ̒الǼ

ولي للʨɦَّفȘʽ الʳʱارȑ مʧ قʰل عʙد مʧ ال َّʙن الʨأن القانʷǼ ذجيʨʺَّ̒ال الʛʱʽʶالأون ʧم ʙيʙع
على ") الاتفاॽʀة"مʛʷوع الʨثॽقة مʴل الʺʻاقʷة( الʙول، ʖʳǽ أن يʻʰُى الʺʛʷوع الʴالي

الʺॼادȏ الʺʨجʨدة في القانʨن الَّ̒ʺʨذجي وȄُعʜز الَّ̒هج الʺʨʱافȘ مع القانʨن 
ر في الʻهاǽة عʙم تعʅȄʛ مʢʸلح، )٢٩٣("الَّ̒ʺʨذجي َّʛالعʺل ق ȘȄʛأنَّ ف ʛʽة"غȄارʳʱال" ،

ʰت َّʦا ما تʚوهʛة الأمǽرة في نهاʨغافʻة سॽʀه في اتِّفاॽʻ.  
ʛالآخ ʖانʳاب أن "وعلى الʨʸال ʧن مʨȞǽ ʧأنَّه لǼ العʺل ȘȄʛف Ȑرأ ʧكان م

 ʙجʨُت ʘʽَّة؛ حॽمʨȞانات حॽؗ لʺʷي تʱة الȄʨʶɦَّعادًا شاملاً لاتِّفاقات الॼʱقة اسॽثʨال ʧَّ̋ʹʱت
ʱعى إلى اسʶت ʙة وقȄارʳُة تʢʷارك في أنʷَّة تॽمʨȞانات حॽاعات كʜʻلِّ الʴل Șʽفʨɦَّام الʙʵ

في سॽاق تلʥ الأنʢʷة، ولʨُحȎ أنَّه Ǽاسʻʲʱاء اتِّفاقات الȄʨʶɦَّة الʱي ʨȞǽن أحʙ أʛʡافها 
ائها  ʛؗش ʙه الاتِّفاقات ضʚل هʲصة إنفاذ مʛف ʧانات مॽؔه الʚم هʛِʴॽَُّة سॽمʨȞانات حॽك

ʁَّ الʳʱارʧʽȄ، واقʛُِɦح أنَّ مʧ الʛُّʢق الʺʺʻȞة لʺعالʳة هʚه الʺ ʺاح للʙول الʛَّاॼɼة في ʶألة ال
. )٢٩٤("اسॼʱعاد هʚه الاتفاقات ॽʸǼاغة تʴفȎ أو إعلان إذا ؗان للʨثॽقة أن تʨؔن اتفاॽʀة

                                                                                                                  
"If those problems had to be tackled(and it is unclear whether any solution 
would be possible) , the instrument might become overly complex and difficult 
to use." 

  : وȃاللغة الإنʳلȄʜʽة. ٥الʺʛجع الʶابȘ، ص )٢٩٢(
"Given the adoption of the UNCITRAL Model Law on International 
Commercial Conciliation by a number of jurisdictions, the current project 
should build on principles found in the Model Law and promote an approach 
consistent with the Model Law". 

)٢٩٣( Șابʶجع الʛʺال . 
)٢٩٤( ʛʤان :  

UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Forty-Ninth Session”(New York, 27 June-15 July 2016) 
A/CN.9/861((Vienna, 7-11 September 2015), p. 9(stating" the view generally 
shared by the Working Group was that it would not be desirable for the 
instrument to include a blanket exclusion of settlement agreements involving 
government entities as there were government entities that engaged in 
commercial activities and that might seek to use conciliation to resolve disputes 
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فاقات الȄʨʶɦَّة  وتॽʁʴقًا لهʚه الغاǽة تʦَّ إدخال الʺادة الʲامʻة الʱي تʶʺح للʙول Ǽاسॼʱعاد اتِّ
ولة ʛʡَفًا فʽها، أو الʱي ʨȞǽن أȑٌّ م َّʙن الʨؔي تʱال ȑʚال ʟʵʷة أو الॽمʨȞʴتها الʜأجه ʧ

  .ǽعʺل ǼالॽʻاǼة عʧ تلʥ الأجهʜة ʛʡفًا فʽها
َّ̡اني في الأونʛʱʽʶال Ǽاسʛʺʱار أنْ تȘhَّʢُ الʨثॽقة الʺʜمع تʽʻʰها  ولاحȎ فȘȄʛ العʺل ال

، دون الʟَّ̒ "تʳارȑ "الʱي تʛʰُمها الأʛʡاف لȄʨʶʱة نʜاع" الʳʱارȄة"على اتفاقات الȄʨʶʱة
  .(٢٩٥)ॽʰʢعة الإجʛاءات أو الالʜʱامات الɦَّعاقǽʙةعلى أȑِّ تقʙʽʽ ل

The instrument should apply to"commercial” settlement 
agreements, concluded by parties to resolve a"commercial” 
dispute, without providing for any limitation as to the nature of the 
remedies or contractual obligations. 

ا –ولاحȎ فȘȄʛ العʺل ً́ ǽأ-  ʗا إذا ؗانʺॽɾ ʛʤَّ̒اصلة الʨم ʧَّ̔عʱأنَّه ي
ʙة مʧ" الʳʱارȄة"الॽʰَّʢعة َ̋ ʱʶة مȄʨʶɦَّ١(:لاتِّفاق ال (،ةॽʻاف الʺعʛʡالأ)اع ) ٢ʜʻع الʨضʨم

أȑٍّ مʺا ) ٤(الالʜʱام الȑʚ يʱعʧَّ̔ تʻفʚʽه ʨʺǼجʖ اتِّفاॽʀة الȄʨʶɦَّة، أو) ٣(الȑʚ يʦʱُّ حله،
قʙ تʨؔن هʻاك الʜʱامات مʨʸʻص علʽها في اتِّفاق الȄʨʶɦَّة ذات ॽʰʡعة : Șʰ؛ فʺʲلاً س

تʳارȄة، في حʧʽ أنَّ الأʛʡاف لǼ ʗʶॽالʹʛورة ॽؗانات تʳارȄة، وʧȞʺȄ أن ʨȞǽن الʜِّ̒اع 

                                                                                                                  
in the context of those activities. It was noted that excluding settlement 
agreements involving government entities would deprive those entities of the 
opportunity to enforce such agreements against their commercial partners. It 
was suggested that a possible manner to address that issue would be to allow 
States wishing to exclude such agreements to formulate a reservation or a 
declaration, if the instrument were to be a convention”). 

)٢٩٥( ʛʤان :  
UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
Its Sixty-sixth Session”(New York, 6-10 February 2017)(A/CN.9/901)(16 
February 2017), para. 28. UNCITRAL,"Report of Working Group II(Dispute 
Settlement) on the Work of Its Sixty-Seventh Session”(Vienna, 2-6 October 
2017) (A/CN.9/929)(11 October 2017), para. 6. UNCITRAL, Report of 
Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the Work of its Sixty-fourth 
Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New York, 1-5 February 2016), 
14. 
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ه قʙ نʷأ عʧ علاقة غʛʽ تʳارȄة، وقʙ يʛغʖ فȘȄʛ العʺل في الॽɾ ʛʤʻʺا إذا ؗان  ُʁ نف
  .)٢٩٦(هʚه الʛʤوف Ǽالاقʛʱان مع الاسॼʱعادات الʺʱʴʺلة الأخȐʛ يॼʻغي للʨثॽقة أن تعالج 

 ʙها قʽِّ̒ʰمع تʜʺقة الॽثʨال ʗال ما إذا ؗانʛʱʽʶالأونǼ العʺل ȘȄʛف ʞد ناقʙ yَّ وفي هʚا ال
ولة عʧ أفعالها أو امʻʱاعها عʧ مʺارسة سلʱʢها"تȘʰʢ على َّʙة الॽولʕʶم)Acta jure 

imperii)"العʺل فهʺه أنَّ ا ȘȄʛف ʙَّاخل مع ، وأكʙʱأو ت ʛʽتأث ُّȑن لها أʨȞǽ ʧة لॽʀلاتِّفا
ولة َّʙانة الʸولة أو ح َّʙة الॽولʕʶʺǼ علقةʱʺولي العام الʙن الʨالقان ʖانʨاءً على )٢٩٧("جʻȃ؛ و

ʥرة تُعالج : ذلʨغافʻة سॽʀأنَّ اتِّفاǼ اه القائلʳالات ʧز م ِّʜعǽُ اهʳا الاتʚأنَّ هǼ لʨالق ʧȞʺǽ
Ȍة "فقȄارʳʱازعات الʻʺالcommercial disputes")٢٩٨(.  

يʙُرِك أنَّ الʨثॽقة يॼʻغي أنْ تȘʰʢʻ على "نُلاحȎ أنَّ فȘȄʛ العʺل: وفي هʚا الاʡار
، دون الʟَِّّ̒ على أȑِّ تقʙʽʽ لॽʰʢعة الإجʛاءات أو الالʜʱامات "الʳʱارȄة"اتِّفاقات الȄʨʶɦَّة

ʥة، ومع ذلǽʙعاقɦَّال- ʅȄʛقة على تعॽثʨال ȑʨʱʴاح أنْ تʛʱاقǼ Șعلʱا يʺॽɾ 
مʧ القانʨن الَّ̒ʺʨذجي ) ٢(، وفي شȞل قائʺة تʨضॽʴॽة تॼʷُه الهامʞ"الʳʱارȄة"لʺʢʸلح

تʦَّ الاتِّفاق على أنَّه يॼʻغي مʨاصلة  -"القانʨن الَّ̒ʺʨذجي للʨɦَّفȘʽ"للʨʱفȘʽ الʳʱارȑ الʙَّولي

                                                
)٢٩٦( ʛʤان :  

UNCITRAL, Report of Working Group II(Arbitration and Conciliation) on the 
Work of its Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New 
York, 1-5 February 2016), 14. 

)٢٩٧( ʛʤان :  
UNCITRAL, Report of Working Group II (Arbitration and Conciliation) on the 
Work of its Sixty-fourth Session, UNCITRAL, UN Doc. A/CN.9/867(New 
York, 1-5 February 2016), para. 113(stating"It was suggested that the 
instrument should not apply to liability of a State for its acts or omissions in the 
exercise of its authority(Acta jure imperii). It was suggested that the instrument 
should not refer to notions of State immunity".  

)٢٩٨( ʛʤان :  
UNCITRAL, Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
its Sixty-fifth Session, UNCITRAL, UN, Doc. A/CN.9/896(Vienna, 12-23 

September 2016), para. 16. 
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الʛʤَّ̒ في ذلʥ في ضʨء شȞل الʨثॽقة، وأوضح أنَّه ʧȞʺǽ إدراج هامʞ إذا ؗان للʨثॽقة 
ا في الاتِّفاॽʀةأن ت ً̋   .)٢٩٩("ʚʵʱ شȞل أحȞام تॽɻȄʛʷة نʺʨذجॽة، ولَّؔ̒ه لʨȞǽ ʧن ملائ

وعلى الʠॽʁَّ̒ مʧ ذلʥ يʙʰو أنَّ قانʨن الأونʛʱʽʶال الَّ̒ʺʨذجي ʷǼأن الʨساʡة 
ولॽة الَّ̒اتʳة عʧ الʨساʡة َّʙة الȄʨʶɦَّة واتِّفاقات الॽَّولʙة الȄارʳɦُّن ( )٢٠١٨(الʨالقان

َّ̋ ) الَّ̒ʺʨذجي كʺا سȘʰ الإشارة إلى  –ʗ الʺʨافقة علॽه مع اتِّفاॽʀة سʻغافʨرة، ǽفʛʶالȑʚ ت
 -مʧ بʧʽ أمʨر أخȐʛ  -على نʢاق أوسع لʷॽʺل" الʳʱارȄة"مʢʸلح -ذلʥ أعلاه

  . )٣٠٠(الʺʻازعات الʺʱعلقة Ǽالاسʲʱʺار بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول
 ɦَال اسʛʱʽʶأنَّ الأون ȎلاحȄُؗلʺةو ʗلʙʰ"ةʡساʨا" الʲال ʦʶان القʨʻن في عʨالقان ʧني م

ولॽة"الَّ̒ʺʨذجي ॼɻǼارة َّʙة الȄارʳʱة الʡساʨة إلى أنَّ "الʛʽʷُم ،" ُّȑن له أʨȞǽ ʧيل لʙعɦَّا الʚه

                                                
)٢٩٩( ʛʤان :  

UNCITRAL, Report of Working Group II(Dispute Settlement) on the Work of 
its Sixty-fifth Session, UNCITRAL, UN, Doc. A/CN.9/896 (Vienna, 12-23 
September 2016), para. 16. 

  :وȑʛʳȄ نʟُّ هʚا الهامʞ على الʨʴʻ الآتي )٣٠٠(
تفʛًʽʶا واسعًا ʷǽ ʘʽʴǼʺل الʺʶائل الʻاشʯة عʧ جʺॽع العلاقات ذات " الʳʱارȄة"يॼʻغي أن ǽُعʢى مʢʸلح"

ȑ على سʽʰل الʺʲال الʢاǼع الʳʱارȑ، سʨاء أكانʗ تعاقǽʙة أم لʦ تʧؔ، وتʷʺل العلاقات ذات الʢاǼع الʳʱار 
أȑ معاملة تʳارȄة لʨʱرʙȄ الʶلع أو الʙʵمات أو تॼادلها، اتفاق الʨʱزȄع، : لا الʛʸʴ الʺعاملات الآتॽة

الة الʳʱارȄة، العʨملة  ʨؗأو ال ȑارʳʱل الʽʲʺʱالfactoring ماتʙʵآت، الʷʻʺال ʙʽʽʷت ،ȑارʳʱع الॽʰال ،
ر، الȄʨʺʱل، الأعʺال الʺॽɾʛʸة، الʱأمʧʽ، اتفاق أو الاسʷʱارȄة، الأعʺال الهʙʻسॽة، مʻح الʛخʟ، الاسʲʱʺا

ة، وغʛʽها مʧ أشȞال الʱعاون الʻʸاعي أو الʳʱارȄة، نقل الॼʹائع  ʛؗʱʷʺع الȄارʷʺغلال، الʱاز الاسॽʱام
  : والǼ ʟʻاللغة الإنʳلȄʜʽة". أو الʛُّكاب جĎʨا أو ʛًʴǼا

"The term"commercial” should be given a wide interpretation so as to cover 
matters arising from all relationships of a commercial nature, whether 
contractual or not. Relationships of a commercial nature include, but are not 
limited to, the following transactions: any trade transaction for the supply or 
exchange of goods or services; distribution agreement; commercial 
representation or agency; factoring; leasing; construction of works; consulting; 
engineering; licensing; investment; financing; banking; insurance; exploitation 
agreement or concession; joint venture and other forms of industrial or business 
cooperation; and carriage of goods or passengers by air, sea, rail or road". 
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 ʥا في ذلʺǼ الات؛ʳʺلَف الʱʵذجي على مʨʺَّ̒ن الʨاق القانॼʢانǼ Șَّعلʱا يʺॽɾ ʛٍأث
  .)٣٠١("الʸʹازعات بʥʻ الʥȂʙʸʰʯʴʸ والʗول

ولي لȄʨʶʱة مʻازعات وتʙʳر الإشارة إلى أنَّه Ǽالʛغʦ مʧ أ َّʙال ʜ ʛؗʺنَّ ال
 ICSID (International Centre for Settlement of Investment(الاسʲʱʺار

Disputes  َّض أنʛʱوثائقه اف Ȑʙة "في إحॽول َّʙة الȄʨʶɦَّ الاتِّفاॽʀة ʷǼأن اتِّفاقات ال
ʲʰʻقَة مʧ الʨساʡة ُ̋ Ȅʨʶɦَّات الʱي تʦَّ الʨɦَّصل إلʽها ʛʢǼ  ال ȘȄ الʨساʡة سȘʰʢʻʱ على ال

 ،)٣٠٣(، فإنʻَّا لʦ نʙʳ تفʛًʽʶا لʺا ذُكʛِ في هʚه الʨثॽقة)٣٠٢("في سॽاق مʻازعات الاسʲʱʺار
ونȐʛ تفʛʽʶ ذلʨʸǼ ʥرة إʳǽابॽة على أنَّه ʛʽʷǽُ إلى قʨʰل أوسع لاتِّفاॽʀة سʻغافʨرة في 

ʧȄʛʺʲʱʶʺول والʙازعات الʻاق مॽ٣٠٤(س(.  

                                                
)٣٠١( ʛʤان :  

UNCITRAL, Report of the United Nations Commission on International Trade 
Law on the Work of its Fifty-first session(New York 25 June–13 July 2018), 
UN Doc. A/73/17, para. 50(stating"the Commission approved the title of the 
draft amended Model Law, as well as its structure and presentation in three 
different sections. The Commission agreed to replace the word"Mediation” in 
the heading of section 2 with the words"International commercial mediation”, it 
being understood that such modification would not have any implication as to 
the applicability of the Model Law to various fields where mediation was used, 
including investor-State dispute settlement”). 

)٣٠٢( ʛʤان :  
International Centre for Settlement of Investment Disputes, ‘Proposals for 
Amendment of the ICSID Rules — Working Paper’ Volume 3, ICSID 
Secretariat, August 2, 2018, para. 1318(stating"in addition, a multilateral 
international framework for the recognition and enforcement of mediated 
settlements will soon be adopted....The Draft Convention creates an 
international regime to enforce mediated settlements broadly akin to the 1958 
New York Convention for the enforcement of arbitral awards. Pursuant to Art. 
13 of the Draft Convention, the Convention will apply to settlements reached in 
the context of investment disputes”). 

)٣٠٣( ʛʤان:  
Manukyan, op. cit., p. 2.  

)٣٠٤( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال. 
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ʙد yَّ ا -ونʛʽʷُ في هʚا ال ً́ ǽاع ال -أʺʱال إلى الاجʛʱʽʶعʺل الأون ȘȄʛاص لفʵ
ʘالʲال ȘȄʛول( الفʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺال ʧʽازعات بʻʺة الȄʨʶأمانة )إصلاح ت ʗʴأوض ʘʽ؛ ح

ʙيʙة Ǽʺا تȄʨʴه مʧ نʨʸص rَّ الʺادة  -خاصة–الأونʛʱʽʶال أنَّ الاتِّفاॽʀة ال
َّ̡امʻة سॽاق  تʶʺح للʙُّول بʅॽʽؔʱ تȘʽʰʢ الاتِّفاॽʀة ȄʛʢǼقة مʛنة، Ǽʺا في ذلʥ) الʴɦَّفʤات(ال

وتʷʻأ عادةً الʺʻازعات بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ . )٣٠٥("تȄʨʶة الʺʻازعات بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙول
ʛة )٣٠٦(والʙُّول على أساس ɹُّ  an investment )٣٠٧(معاهʙة الاسʲʱʺار أو اتِّفاॽʀة للʳِɦّارة ال

treaty or free trade agreement ارʺʲʱالاس ʙ٣٠٨(أو عق( an investment 

contract، عاȄʛʷارأو تʺʲʱ٣٠٩(ت الاس( legislation investment)وفي حالة  ،)٣١٠
نʷأة مʻازعة اسʲʱʺارȄة بʻِاءً على نʟٍّ في اتفاॽʀة للاسʲʱʺار فإنَّ هʚا الʟʻ غالॼًا ما يॽʱُح 
ولة الʛَّʢف في الاتِّفاॽʀة إلى إخلال لالʜʱامات  َّʙل الʰق ʧم ȑʙل إخلالٍ عقȄʨʴة تॽانȞإم

ولة؛ وفقًا لʺا تʟʻُّ علॽه َّʙة الॽʀه الاتِّفاʚات )٣١١(هʤفʴʱن خاضعا للʨȞǽ ʙالي قʱالȃو .  

                                                
)٣٠٥( ʛʤان :  

UNCITRAL, Report of Working Group III(Investor-State Dispute Settlement 
Reform) on the Work of its Thirty-seventh session(New York, 1–5 April 2019) 
UN Doc. A/CN.9/WG.III/WP.160, para. 54(stating"The Secretariat of 
UNCITRAL carried out a briefing session on the newly adopted United 
Nations Convention on International Settlement Agreements Resulting from 
Mediation. It was explained that the purpose of the Convention was to allow 
parties to rely on a mediated settlement agreement and enforce it in a cross-
border context according to simplified procedures. It contained reservations 
which would allow States to tailor its application in a flexible manner, 
including in the context of investor-State dispute settlement.) 

)٣٠٦( ʛʤان ʥل ذلʽʸفي تف:  
Manukyan, op. cit., p. 2. 

  .ICSIDمʧ ؗلِّ القʹاǽا الʺعʛوضة على % ٧٥رب وهʚه تُʺِّ̡ل ما ǽقا )٣٠٧(
 .ICSID مʧ القʹاǽا الʺعʛوضة على% ١٦وهʚه تُʺِّ̡ل ما ǽقارب  )٣٠٨(
  .ICSIDمʧ القʹاǽا الʺعʛوضة على % ٩وهʚه تُʺِّ̡ل ما ǽقارب  )٣٠٩(
)٣١٠( ʛʤل انʽʸفʱال ʧم ʙȄʜʺلل:  

Manukyan, op. cit., p. 2 et seq. 
)٣١١( ʛʤص: ان ،Șابʶجع الʛʺ٣ال .  
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ولة الʛَّʢف في  َّʙه الʚَل هhِق ʧات مʤُّفʴد تʨم وجʙاؤل في حالة عʶɦَّر الʨʲا يʻوه
َّ̡امʻة مʧ الاتِّفاॽʀة الأخʛʽة، ففي هʚه الʴالة سʨؔʱن  اتِّفاॽʀة سʻغافʨرة ʨʺǼجʖ الʺادة ال

، وهʻا قʙ يلʳأ )٣١٢(خلة في نʢاق اتِّفاॽʀة سʻغافʨرةالʨʳانʖ الʳɦُّارȄة لهʚه الʺʻازعات دا
أʛʡاف الʺʻازعة إلى آلॽة الʨساʡة لʴʱقȘʽ تȄʨʶة تʴُقȘِّ مʸالʴهʦ وتʨؔن مʹʺʨنة 

  .)٣١٣(الإنفاذ؛ وفقًا لأحȞام اتِّفاॽʀة سʻغافʨرة
 ʛʽار غʺʲʱازعات الاسʻرة ومʨغافʻة سॽʀة لاتِّفاॼʶِّ̒الǼ ضعʨم فإنَّ ال َّʙاءً على ما تقʻȃو

حٍ، ولʧْؔ نʙِّؗʕُ أنَّ مʻازعات الاسʲʱʺار الʱي نقʙʸها هي الʺʻازعات الʱي لا تॼʻع مʧ واض
ولة؛ حʘʽ إنَّها تقع خارج  َّʙانة الʸولة أو ح َّʙة الॽولʕʶʺَّولي العام لʙن الʨالقان ʖانʨج

  . )٣١٤(نʢاق الاتِّفاॽʀة
الʛَّاهʧ؛ حʘʽ إنَّه والʨاقع أنَّه مʧ الʺʨʱقَّع أنْ تʳʱاوز الʙول الʺʙȄʕة للʨساʡة الʨضع 

مʧ غʛʽ الʺʨʸʱر أنَّ اتِّفاॽʀةً تهʙف إلى الʺʶاهʺة في تʛȄʨʢ علاقات اقʸʱادǽة دولॽة 
مʻʱاغʺة وتعʛʱف Ǽأنَّ الʨساʡة تʴُقȘِّ ضʺانات لإقامة العʙل مʧ قʰل الʙول ʧȞʺǽ ألاَّ 

ʹع أكʛʲ الʺʻازعات إثارةً للʙʳل ْɻ ُ̋ʹॽفة للاس–تَ ولة ال َّʙوال ʛʺʲʱʶʺازعات الʻارمʺʲʱ - 
ات ومʶاهʺʽها وقʢاعات  ʛؗ َّ̫ للاتِّفاॽʀة؛ حʘʽ إنَّ هʚه الʺʻازعات لا تʕُثʛِّ فقȌ على ال
 ʖائʛ َّ́ ʻاعة والʺʕسʶات الʨȞʴمॽة، بل تʕُثʛ على إقامة العʙل وحॽاة دافعي ال ِyّ ال

ʧʽ٣١٥(العادي(.  
 ʨʶʱقةٌ فعالةٌ لȄʛʡ ة أنَّهاʡساʨفي ال Ȑʛي تʱول الʙة للॼʶʻالǼ ٌّʦمه ʛٌاك أمʻة وهȄ

الʺʻازعات، وهʨ أنْ تقʨم هʚه الʙول Ǽإصʙار تȄʛʷعات وॽʻʡَّة لȘʽʰʢʱ اتِّفاॽʀة سʻغافʨرة، 
ومʧ ضʺʧ الʺʨضʨعات الʱي ʖʳǽ الإشارة إلʽها في هʚه الȄʛʷɦَّعات أنَّها تʷʺل مʻازعات 

ʧȄʛʺʲʱʶʺول والʙال ʧʽار بʺʲʱها الاسʽعل ȑʛʶ٣١٦(وت( .  

                                                
)٣١٢( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)٣١٣( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
)٣١٤( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال. 
)٣١٥( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال. 
)٣١٦( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال. 
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 العʖء في تعʅȄʛ مʢʸلح وʙȃون نʨʸص واضʴة في هʚه الȄʛʷʱعات، فإنَّ 
عِّْ̒ي -"الʳʱارȄة" َ̋ سॽقع على  -وȃالɦَّالي تȘʽʰʢ اتِّفاॽʀة سʻغافʨرة على اتِّفاق الȄʨʶɦَّة ال

لʢة الʺʸʱʵة في دولة معʻʽة، في ضʨء الأعʺال الȄʛʽʹʴɦَّة لاتِّفاॽʀة سʻغافʨرة، فإنَّ  ʁُّ ال
ʛورة تفʛًʽʶا واسعًا لʺʢʸلح َّ́ ر Ǽال ِّʛʰُا لا يʚة"هȄارʳʱالى )٣١٧("ال Ȑدʕي ʙق Ȑʚال ʛوالام ،

  .اسॼʱعاد تȘʽʰʢ الاتفاॽʀة على مʻازعات الاسʲʱʺار
  

 الخاتمة
 ʛʲة أو أكॽة الʺاضʻس ʧȄʛʷة العǼاʛال قʨʡʗة  ارتفعॽة ؗآلʡساʨام الʙʵʱحالات اس

لȄʨʶʱة مʻازعات الʳʱارة الʙولॽة، ولʧؔ ما ؗان يʕرق مʙʵʱʶمʽها هʨ الॽɿॽؔة الʱي 
فاق الȄʨʶʱة في حالة إخلال ʛʡف Ǽالʨʻʰد الʱي يʻʺʹʱها هʚا Ǽʺقʱʹاها ʧȞʺǽ إنفاذ ات

الاتفاق، وقʙ ؗانʗ هʻاك وسائل أو ʛʡق لʳأ إلʽها الʺʱعاملʨن لʺʨاجهة حالات الإخلال؛ 
اللʨʳء إلى الʺॼادȏ العامة لقانʨن العقʨد، Ǽاعॼʱار أنَّ اتفاق : وؗان مʧ ضʺʧ هʚه الʛʢق 

ʛʡافه، وما ʨʷǽب هʚه الȄʛʢقة هʨ أنَّ اتفاق الȄʨʶʱة هʨ في الʻهاǽة عقʙٌ أُبʛم بʧʽ أ
ʙعق َّȑب أʨʷي تʱادة الʱع الʺعʨفʙع للʹʵॽة سȄʨʶʱة(الॽضا أو الأهلʛب الʨʽل عʲم( ،

 ʙأن العق ʖʰʶǼ َّة إلاʡساʨا إلى الʨʯʳيل ʦل ʦهʶاف أنفʛʡالإضافة إلى أنَّ الأǼ اʚه
ا-الأصلي لʦ يʦʱَّ تʻفʚʽه مʧ قʰل أحʙ الأʛʡاف، ولʳأ ً́ ǽة الʺ -أॽولʙارة الʳʱن في الʨعاملʱ

ا تĎॽʺॽȞʴا، وȃالʱالي يʦʱُّ إنفاذه في الʙول  ً̋ Ȟاره حॼʱاعǼ ةȄʨʶʱلإنفاذ اتفاق ال ʦॽȞʴʱإلى ال
   .الʺʱʵلفة؛ وفقًا لاتفاॽʀة نʨȄʨʽرك لʻʱفʚʽ أحȞام الʦॽȞʴʱ الأجॽʰʻة

 ʗحاول ʥلʚةولॽولʙارة الʳʱن الʨة لقانʙʴʱʺال ʦة الأمʻʳال ( لʛʱʽʶالأون
UNCITRAL ( ةॽʀذجيٍّ أو اتفاʨʺن نʨه إمَّا إلى قانॽɾ لʨصʨضع والʨا الʚة هʳمعال

 ٢٠١٨دولॽة تʧَّ̋ʹʱ حلʨلاً لʺȞʷلة إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة، وفي عام 
، وهʨ قانʨن الأونʛʱʽʶال ʷǼأن الʨساʡة الʳʱارȄة  -١: تʦَّ الʨʱصل إلى قانʨن نʺʨذجيٍّ

 UNCITRAL Model Law) ٢٠١٨(الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡةالʙولॽة واتفاقات الȄʨʶʱة 

on International Commercial Mediation and International 

Settlement Agreements Resulting from Mediation (2018) ، لʨوالʺأم
اتفاॽʀة اتفاॽʀة دولॽة تʹʺʧ الإنفاذ في الʙول الأʛʡاف فʽها، وهي  - ٢تʻʰʱاه الʙول،  أن

                                                
)٣١٧( ʛʤضع ذاته: انʨʺال ،Șابʶجع الʛʺال . 
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 ʙʴʱUnited Nationsة ʷǼأن اتفاقات الȄʨʶʱة الʙولॽة الʺʲʰʻقة مʧ الʨساʡة الأمʦ الʺ

Convention on International Settlement Agreements Resulting from 

Mediation ةॽʀاتفاǼ وفةʛة" الʺعʡساʨرة للʨغافʻفاذ في "سʻال ʜِّ̔ح ʗي دخلʱال ،
١٢ʛʰʺʱʰ٢٠٢٠س.     

ʦ  -إلى حȄʛʢǼ– ʛʽʰؗ ٍّʙقة تॼʷه وقʙ تʦَّ صॽاغة اتفاॽʀة سʻغافʨرة ِّʤʻُي تʱقة الȄʛʢال
 ʧقة عʲʰʻʺة الȄʨʶʱن إنفاذ اتفاقات الʨȞॽس ʘʽ؛ حʦॽȞʴʱام الȞرك إنفاذ أحʨȄʨʽة نॽʀبها اتفا

ʙ وواضح وفعال   . الʨساʡة خاضعًا لʤʻام مʨحَّ
قات في الॽʁʴقة ʧȞʺǽ القʨل إنَّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة تأتي بʤʻام يʨʺǼ ُّʦʱجॼه إنفاذ اتفاو 

الȄʨʶʱة على ما هي علॽه دون الʴاجة إلى تʨثॽقها أو الاعʛʱاف بها أمام الʺȞʴʺة أو 
، وʨʳȄز تقʡ ʦǽʙلʖ الإنفاذ مॼاشʛة بʻاءً على اتفاق )٣١٨(إضفاء الʢاǼع الʛسʺي علʽها

ʱʻها الʺادة الʲالʲة مʧ الاتفاॽʀة ، )الʺॼادȏ العامة(الȄʨʶʱة؛ وذلʥ وفقًا للأحȞام الʱي تʹَّ̋
 َʤʻُي ʙعلى أنَّهوق ʥإلى ذل ʛاقع  اʨا الĎॽها حالʙقʱفǽ يʱة الॽʀه الاتفاʚة لهॽʶॽئʛة الʺʶال

  . )٣١٩(القانʨني على الʺȐʨʱʶ الʙولي
وفي هʚا الʙʸد تُعʙُّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة علامة Ǽارزة في نʺʨِّ الʨساʡة والʺȞانة 

حʘʽ إنها الʺʛʷوعة الʱي تʚʵʱها في إʡار نʤام تȄʨʶة الʺʻازعات الʳʱارȄة الʙولॽة؛ 
 ȘȄʛʢǼ ُّʦʱي تʱة الȄʨʶʱإنفاذ اتفاقات الǼ علقةʱʺقة الǼاʶات الǽʙʴʱاجهة الʨم ʧم ʗʻَّȞʺت

ʦاكʴʺة الʙاعʶʺǼ ةʡساʨ٣٢٠(ال(.  
في هʚه الʙراسة اتفاॽʀَّة سʻغافʨرة للʨساʡة؛ حʘʽ قʺʻا بॽʰان الʺʛʰرات الʱي تʹاولʹا و

ʱإنفاذ اتفاقات الǼ ىʻة تُعॽة دولॽʀام اتفاʛض إبʛلغ ʗقॽة سॽة ؗآلʡساʨال ʧة عʳاتʻة الȄʨʶ
لȄʨʶʱة مʻازعات الʳʱارة الʙولॽة، ؗʺا تʻاولʗ الʙراسة Ǽالʛʷح الʱفʽʸليِّ أحȞام الاتفاॽʀة، 
وعʛضʗ لǽʙʴʱات اسʙʵʱام الʨساʡة في مʻازعات الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة الʺʹॽفة 

  . للاسʲʱʺار، ومȐʙ انॼʢاق الاتفاॽʀة على هʚا الʨʻع مʧ الʺʻازعات

                                                
)٣١٨( ʛʤان:  

Hector, op. cit., p. 1257. 
 . ذاتهانʛʤ الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع  )٣١٩(
)٣٢٠( ʛʤان :  

Anderson, op. cit., p. 19.  
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لأهʺॽة الʨساʡة وأهʦِّ ما تʜʽʺʱ بها عʧ غʛʽها مʧ الʨسائل الʙʰيلة فقʙ عʛضʻا 
  : لȄʨʶʱة الʺʻازعات، وانʱهʻʽا إلى أنها تʺʱاز

Ǽأنَّ الʱؔالʅॽ الʺʙhَّؔʱة للʨصʨل إلى تȄʨʶة عȄʛʡ ʧقها هي تؔالʢॽʶǼ ʅॽة،   -
 ʧها مʛʽغǼ الʺقارنةǼ ،ةʙَّمعق ʛʽة وغʢॽʶǼ اءاتʛأنها هي إجʷǼ عةॼʱʺاءات الʛوالإج

  . لʨسائل الأخȐʛ؛ مʲل الʦॽȞʴʱ أو الʱقاضيا
-   ȑʛʳأنَّها تǼ أن ʧȞʺǽ يʱة الॽʻمʜة الʛʱالف ʧع ȍʨʴل ملȞʷǼ ʛʸي أقʻار زمʡفي إ

يʚʵʱها تȄʨʶة الʜʻاع عȘȄʛʡ ʧ الʱقاضي أو الʦॽȞʴʱ؛ حʘʽ غالॼًا ما تʱʻهي في 
ʙم واحʨن يʨʹغ. 

إنَّ الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʻها حʘʽ  ؛Ǽnon-adversarialأنَّها وسʽلة سلʺॽة وغʛʽ عʙائॽَّة   -
ا –تقʨم على تʨافȘ أʛʡاف الʺʻازعة، وأنَّها ً́ ǽع  -أॽʺة تامة، وأنَّ جȄʛفي س ُّʦʱت

ملʜʱمʨن ȄʛʶǼَّة ما يʦʱُّ عʛضه أو  -مʧ أʛʡاف الʺʻازعة والʷهʨد والʨسȌॽ-أʛʡافها
ل مʨقَّع مʧ قconfidentiality agreement ʰمʻاقʱʷه نʳॽʱة الʜʱامهǼ ʦاتفاق سȄʛَّةٍ 

ع الأʛʡاف على الʱفاوض ȄʛʴǼة تامَّة ِrّ ʷُذاتها ت ِّʙة في حȄʛʶه الʚع، وهॽʺʳال . 
Ǽأنه ʙʸǽر عʻها اتفاق تȄʨʶة مقʨʰل مʧ قʰل أʛʡاف الʺʻازعة، على عʝȞ ما ʙʴǽث   -

 ʧَم ʦاف بل هʛʡه على الأǽض رأʛِفǽَ لا Ȍॽسʨَّة؛ فالॽʺॽȞʴʱَّة أو الॽام القʹائȞفي الأح
، فالأʛʡاف )٣٢١(ر ʶʺǼاعʙته، فهʨ لا ʙʸǽر أحȞامًا أو قʛاراتيʨʱصلʨن إلي هʚا القʛا

ʺʨن في عʺلॽة الʨساʡة ونʱائʳها َّȞʴʱي ʧم ʦه .  
ثʦَّ تʻاول الǼ ʘʴॼعʙ ذلʥ الʴاجة والʺʛʰرات الʱي سॽقʗ لʹʛورة وجʨد اتفاॽʀة دولॽة 

نَّ تʧَّ̋ʹʱ أحȞامًا قانʨنॽة مʱعلقة Ǽإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة؛ حʘʽ إ
وجʨد مʲل هʚه الاتفاॽʀة سʶॽاعʙ على تʖُّ̒ʳ الʺȞʷلات الʱي ؗانʗ تʨاجه الʺʱعاملʧʽ في 
 ʙاعʶॽة سॽʀه الاتفاʚل هʲد مʨا وج ً́ ǽه الاتفاقات، وأʚإنفاذ هǼ Șَّعلʱا يʺॽɾ ةॽولʙارة الʳʱال

  . على انʷʱار الʨساʡة على الʺȐʨʱʶ الʙولي، وقʙ تَʺَّ̡ل ذلʥ في اتفاॽʀة سʻغافʨرة
ʻʺق ʙام وقȞة، وخاصة الأحॽʀها الاتفاʱʻʺʹي تʱام الȞالأح ِّʦاول أهʻʱب ʥذل ʙعǼ ا

  : الʺʱعلقة Ǽإنفاذ اتفاقات الʨساʡة، وانʱهʻʽا إلى الآتي
                                                

)٣٢١( ʛʤان:                                                Montineri, op. cit., p. 1035.   

ا- حʘʽ تʛʽʷ الʺʕلِّفة ً́ ǽة الʺ - أʷاقʻون على مʛʸʱقǽ ة لاʡساʨاف في الʛʡعات إلى أنَّ الأʨضʨ
ʦاعهʜʻة لȄʨʶل إلى أفʹل ت  . القانʨنॽة بل يʻاقʨʷن الʺʨضʨعات غʛʽ القانʨنॽة مʧ أجل الʨʱصُّ
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ʙ على اتفاق الȄʨʶʱة علॽهأنَّ   - ِ̋ ʱعǽَ ȑʚف الʛʢة(الॽʀالاتفا ʧعة مǼاʛوفقًا للʺادة ال (
ʖ فʽها الإنفاذ Ǽالʺʢʱلॼات أنْ ǽقʨم بʜʱوʙȄ الʶلʢة الʺʸʱʵة في الʙولة الʱي ʢǽَلُ 

دلʽل ) ٢(اتفاق الȄʨʶʱة مȃًʨʱȞا ومʨقَّعًا مʧ جانʖ الأʛʡاف الʺʻʱازعة؛ و) ١(:الآتॽة
 Ȍॽسʨع الॽʀʨت ʧَّ̋ʹʱل يʽلʙا الʚل هʲة، ومʡساʨال ʧج عʱة نȄʨʶʱعلى أنَّ اتفاق ال

و على اتفاॽʀة الȄʨʶʱة، أو وثॽقة مʨقَّعة مʧ الʨسȌॽ تʛʽʷُ إلى حʨʸل الʨساʡة، أ
أȑِّ  -في حالة عʙم وجʨد ؗلِّ ما سȘʰ-شهادة مʧ الʺʕسʶة الʱي تʙيʛ الʨساʡة، أو

 .)٣٢٢(دلʽل آخʛ مقʨʰل لȐʙ الʶلʢة الʺʸʱʵة
لا تʧَّ̋ʹʱ تعʙادًا حĎȄʛʸا وشاملاً  -كʺا هʨ واضح-أنَّ الʺادة الʛاǼعة مʧ الاتفاॽʀة  -

ة  َّʙي عʢة، فهي تُعʡساʨال ʧاتج عʻة الȄʨʶʱك للأدلة على اتفاق الʛʱا تʺʻʽارات بॽخ
الأمʛ مʱاحًا للʶلʢة الʺʸʱʵة في دولة الإنفاذ لقʨʰل أنʨاع أخȐʛ مʧ الأدلة، في 
ا مʨʺʴدًا؛  ًr حالة عʙم تʨفʛ الأدلة الʺʨʸʻص علʽها في هʚه الʺادة، وȄُعʙُّ هʚا نه
لأنه ʶǽʺح ǼالاسʳʱاǼة للʛʤوف الʺʨʻʱعة الʱي قʙ يʨʺǼ ʦʱجʰها إبʛام اتفاقات الȄʨʶʱة، 

ʰالعلى سʲʺل الʽ :ةȄʨʶʱة الॽʀع اتفاॽʀʨا في تॼًɼقادرًا أو را Ȍॽسʨن الʨȞǽ لا ʙق.  
أن الاتفاॽʀة تأخʚ في الاعॼʱار أن الॽʀʨʱع قʙ يʦʱُّ خلال الاتʸال الإلʛʱؔوني إذا   -

 ʦهʱʽان نॽʰول Ȍॽسʨاف أو الʛʡالأ ʙيʙʴʱة لǽه الؔفاॽɾ اʺǼ قةʨثʨقة مȄʛʡ اكʻه ʗكان
 .)٣٢٣(مʧ خلال الʨʱاصل الإلʛʱؔوني

وȃعʙ ذلʥ عʛضʻا لأسॼاب الاحʳʱاج Ǽعʙم إنفاذ اتفاقات الʨساʡة وفقًا للاتفاॽʀة، 
    :وانʱهʻʽا إلى أنَّه ʧȞʺǽ تلʸॽʵها إلى ʨʡائف أرȃع حʖʶ الآتي

  ).أسॼاب مʱعلقة Ǽالأهلॽة(أسॼاب تʱعلǼ Șَّأحʙ الأʛʡاف في اتفاق الȄʨʶʱة؛ -١
لاتفاق Ǽاʡل، أو غʛʽ قابل ا(أسॼاب تʱعلǼ Șَّاتفاق الȄʨʶʱة الʻاتج عʧ الʨساʡة؛ -٢

للʻʱفʚʽ، أو أنه غʛʽ ملʜم، أو غʛʽ نهائي، أو تʦَّ تعʙيله لاحقًا، أو الالʜʱامات الʱي 
 ). يʻʺʹʱها تʦَّ تʻفʚʽها Ǽالفعل، أو أنها غʛʽ واضʴة أو مفهʨمة

                                                
)٣٢٢( ʛʤة: انʛالفق)ة) بॽʀالاتفا ʧعة مǼاʛالʺادة ال ʧة الأولى مʛالفق ʧم . 
)٣٢٣( ʛʤة: انॽʀالاتفا ʧعة مǼاʛالʺادة ال ʧة مॽانʲة الʛو . الفق ʛʤاان ً́ ǽأ:  

Natalie Morris-Sharma: The Singapore Convention is Live, op. cit., p. 1018.  
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إخلال الʨسǼ Ȍॽʺعايʛʽ الʨساʡة (أسॼاب تʱعلʶǼ Șلʨك الʨسȌॽ وعʺلॽة الʨساʡة؛ -٣
ى عʺلॽة الʨساʡة، عʙم ॽʀام الʨسǼ Ȍॽالإفʸاح عʛʣ ʧوف الʺॼʢʻقة علॽه أو عل

ا ʷǼأن حॽاده أو اسʱقلاله ًؗʨȞش ʛʽʲت .( 
أسॼاب تʱعلǼ Șالʤʻام العام للʙولة الʺʛاد الإنفاذ فʽها وقʨانʻʽها الإلʜامॽة الʻافʚة أو  -٤

تعارض ʡلʖ الإنفاذ مع الʤʻام العام، وأنَّ الʺʨضʨع مʴلَّ الʜʻاع لا ʧȞʺǽ (الʶارȄة؛
ʱȄʨʶالإنفاذت ʖلʡ هاʽم إل َّʙف الʺقʛʢولة الʙن الʨقان ʖجʨʺǼ ةʡساʨال ȘȄʛʡ ʧه ع.(  

قʨȞǽ ʙن مʧ وॽɾʺا يʱعلǼ Șعلاقة اتفاॽʀة سʻغافʨرة ʻʺǼازعات الاسʲʱʺار نُلاحȎ أنَّه 
الأفʹل اللʨʳء إلى الʨساʡة لȄʨʶʱة Ǽعʠ مʻازعات الاسʲʱʺار بʧʽ الʺʧȄʛʺʲʱʶ والʙولة 

وذلInvestor-State Dispute Resolution (ISDR)  ʥالʺʹॽفة للاسʲʱʺار 
لʺʸلʴة الأʛʡاف الʺعʧʽʽʻ؛ حʨȞǽ ʘʽن للʦॽȞʴʱ صعȃʨات وآثار سلॽʰة على الأʛʡاف، 

  : وانʱهʻʽا إلى ما ǽأتي
نَّ عʙم الॽقʷǼ ʧʽأن الʳॽʱʻة القʹائॽَّة أو الॽʺॽȞʴʱَّة هʨ الʴǽ ȑʚافȎ على اهʱʺام أ  -

 . )٣٢٤(نʳॽʱة بʙيلة مقʨʰلةالʛʢفʶʺǼ ʧʽاعʙة الʨسȌॽ مʧ أجل الʨصʨل إلى 
-   ʛʽأثʱال ʦॽل سلȞʷǼ ʛ ِʁّ تʶʺح الʨساʡة بʴʱقȘʽ أهʙاف اقʸʱادǽة أوسع نʢاقًا، والʱي تُف

 Ȑفادʱاء، وتʨس ٍّʙفة على حॽʹʺولة الʙوال ʛʺʲʱʶʺة للȄارʺʲʱع الاسȄارʷʺابي للʳǽالإ
 .)٣٢٥(الʶʴاسةذات الॽʰʢعة الʵاصة، مʲل الʺʨضʨعات تʸعʙʽ الʺʻازعات الॽʶاسॽة 

ا -ʶʺحت  - ً́ ǽه  -أʚول هʙون والʛʺʲʱʶʺغلَّ الʱة إذا اسȄارʺʲʱار العلاقة الاسʛʺʱاسǼ
العʺلॽة لॼʱادل الʺعلʨمات الʺهʺة والاسʱفادة مʧ الفʛصة لʻʰاء الʲقة ॽɾʺا بʻʽهʦ، أو 

  .)٣٢٦(على الأقل تقلʽل انعʙام الʲقة
عات وʷؗفʗ الʙراسة أنَّ هʻاك عʨائȘ أو تǽʙʴات لاسʙʵʱام الʨساʡة لȄʨʶʱة مʻاز 

الॼɼʛة في إحالة الʺʕʶولॽة عʧ اتʵاذ القʛار إلى : الاسʲʱʺار؛ مʻها على سʽʰل الʺʲال
ʛʽَّة(الغॽʺॽȞʴʱة الʯʽة أو الهʺȞʴʺة، وأنَّ )الॻانʰة الॺɿة  العॽة الإعلامॽʢغʱهي الmedia 

                                                
)٣٢٤( ʛʤان:  

Fan, op. cit., p. 3.  
)٣٢٥( ʛʤان:   

Fan, op. cit., p. 3. Claxton, op. cit., p. 7. 
)٣٢٦( ʛʤان:  

Fan, op. cit., p. 4. 
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coverage على Ȍاسي، والʹغॽʶال ʙʽعʸاع على الʜن ِّȑإلى إثارة أ ȑدʕت ʙي قʱال ،
أشارت الʙراسة إلى  وفي الʙʸتॺة الʰالʰةعلى اتʵاذ مʨقف أكʛʲ صʛامةً،  الʙولة لʴʺلها

الʨʵف مʧ الʻقʙ العام، وȄُعʙُّ الʨʵف مʧ مʜاعʦ الفʶاد أو الʺلاحقة القʹائॽَّة في 
  .عॼʁة أساسॽة في سʽʰل اللʨʳء إلى اسʙʵʱام الʨساʡةالʺʱʶقʰل 

لا تȑʛʶ إلاَّ على  -ʛهاʣ ʖʶʴǼاه-وفي الʻهاǽة ʧȞʺǽ القʨل Ǽأنَّ اتفاॽʀة سʻغافʨرة
الʺʻازعات الʳʱارȄة، ولʧؔ نȐʛ أنَّ هʻاك Ǽعʠ مʻازعات الاسʲʱʺار سʨؔʱن خاضعة 

، مʲل مʸادرة العقارات أو "تʳارȑ "لاتفاॽʀة سʻغافʨرة؛ لأنها قʙ تʨؔن مʱعلقة ʨʺǼضʨع
ʦاجʻʺ٣٢٧(ال(.  

  
  :التوصيات

  :نأمل بʲʯقȖʻ الʦʯصॻات الآتॻة
-  ʱول على الʙع الॽʳʷن العʺل على تʨؔى تʱرة حʨغافʻة سॽʀعلى اتفا Șيʙʸʱع والॽʀʨ

 . الأداة الفعالة لإنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة، مʲلها مʲل اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك
العʺل على زȄادة الʨعي Ǽأهʺॽة الʨساʡة لغʛض زȄادة اسʙʵʱامها لȄʨʶʱة الʺʻازعات   -

 . الʳʱارȄة الʙولॽة والاسʲʱʺار
-   Ȑʛي تʱول الʙم الʨار  تقʙإصǼ ازعاتʻʺة الȄʨʶʱقة فعَّالة لȄʛʡ ة أنهاʡساʨفي ال

تȄʛʷعات وॽʻʡة لȘʽʰʢʱ اتفاॽʀة سʻغافʨرة؛ ومʧ ضʺʧ الʺʨضʨعات الʱي ʖʳǽ الإشارة 
أنها تʷʺل مʻازعات الاسʲʱʺار بʧʽ الʙول والʺʧȄʛʺʲʱʶ : إلʽها في هʚه الȄʛʷʱعات

العʖء لʱعʅȄʛ  ، وʙȃون نʨʸص واضʴة في هʚه الȄʛʷʱعات فإنَّ )٣٢٨(وتȑʛʶ علʽها
 -وȃالʱالي تȘʽʰʢ اتفاॽʀة سʻغافʨرة على اتفاق الȄʨʶʱة الʺعِ̒يِّ  -"تʳارȑ " مʢʸلح

سॽقع على الʶلʢة الʺʸʱʵة في دولة معʻʽة، وفي ضʨء الأعʺال الȄʛʽʹʴʱة لاتفاॽʀة 
 .)٣٢٩("تʳارȑ "سʻغافʨرة فإنَّ هʚا لا يʛʰر Ǽالʹʛورة تفʛًʽʶا واسعًا لʺʢʸلح

 . ٢٠١٨نʨن الʨʺʻذجي للʨساʡة لعام العʺل على تʰِّ̒ي القا -

                                                
)٣٢٧( ʛʤان:                                                      Hioureas, op. cit., p. 222. 
)٣٢٨( ʛʤان:                                                         Manukyan, op. cit., p.3. 
  . ٤الʺʛجع الʶابȘ، ص )٣٢٩(



  مجلة علمية محكمة )                  مجلة متخصصة في الدراسات والبحوث القانونية(قانونية المجلة ال
 

)ISSN: 2537- 0758(  

 

٢٨٢ 
٢٨٢ 

 Code ofمʙونة قʨاعʙ الإفʸاح "العʺل على صॽاغة قʨاعʙ مʨحʙَّة تʱعلȘ بـ  - 
Disclosure"هاʻنا؛ مʛؗأن ذ Șʰر ؗʺا سʨالأم ʧم ʙيʙل العʺʷǽ اʻاح هʸوالإف ، :

، pre-mediationالʜʱام الʨسǼ Ȍॽأن ǽفʸح عʧ ؗلِّ ما يʱعلʛʺǼ Șحلة ما قʰل الʨساʡة 

؛ فʺʲلاً post-mediation، ومʛحلة ما Ǽعʙ الʨساʡة Mediationالʨساʡة  ومʛحلة
ʧاف عʛʡح للأ ِy الॽɿॽؔة الʱي سʦʱʱ بها الʨساʡة، معلʨمات عʧ أȑِّ : يʱعʧَّ̔ علॽه أن ǽُف

أسॼاب تʱعلǼ Șاسʱقلاله أو حʙʽته، معلʨمات عʧ سȄʛَّة الʨساʡة، معلʨمات عʧ تعارض 
ʺʱهات الʺعʳال ʧمات عʨالح، معلʸʺيهاالʙل ʙ)ة )٣٣٠ॽʺأه ʙاعʨه القʚل هʲد مʨجʨول ،

  :)٣٣١(جॽʶʺة تʲʺʱل في
، parties’ self-determinationدعʦ حȘِّ تقʛȄʛ الʺʛʽʸ للأʛʡاف وضʺانه   -١

 ʙʽعʸة على الʡساʨال الʳا في مĎॽʺلاً عالʨʰأ مقʙʰنه مʨؗ ʧم مʨʽب الʛʱقǽ ȑʚال
 .العالʺي ؗʺا هʨ مʨجʨد حالॽًا

 .هʻة مʧ خلال إʣهار وجʨد مʺارسة مʨحʙةبʻاء الʲقة في مʙʸاॽʀة الʺ  -٢
٣- ʦهʱʽʹة قʳة معالॽɿॽؗ أنʷǼ افʛʡللأ ʧʽقॽة والॽɾفاʷال ʧم ʛʰر أكʙق ʛʽفʨت. 
الʶʺاح للʨسʢاء والأʛʡاف Ǽالاسʛʺʱار في الاسʱفادة مʺا ǽُعʙُّ مʧ أهʦ سʺات  -٤

ا معًَّ̔̒ا على الʨسȌॽ، ولʻؔها سʱفʛض : الʨساʡة ًؗʨونة سلʙʺض الʛتف ʧونة، ولʛʺال
ॽحعلʛʷح والॽضʨʱً̒ا للʽا معॼًه واج duty to explain  افقةʨل على مʨʸʴوال

ʅॽ  .الʛʢف حʨل ما سʦʱʽ الॽʁام Ǽه وؗ
٥- ʧعة مʨʺʳʺǼ القاضي ʙȄوʜلِّ حالة"تȞǼ اصةʵال ʛʽل " الʺعايȞʷǼ هاʽعل Șفʱʺوال

انʱهاكات "مॼʱادل، الʱي سʨȞॽن قادرًا على اللʨʳء إلʽها لʺعʛفة ما إذا ؗانʗ هʻاك
 ".خʛʽʢة

ة لʺʻاقʷات مʱʶقʰلॽة بʧʽ الʨسʢاء الʺʛʱʴفʧʽ حʨل  -٦ yَّ ʻم ʛʽفʨك "تʨسل ʙاعʨونة قʙم
Code of Conduct "ةʙحʨم.  

فʨʻصي أن ʨȞǽن ذلʥ مʧ خلال " مʙونة الإفʸاح"وॽɾʺا يʱعلॽɿॽȞǼ Șَّة إنʷاء
مʧ الأكادʧʽʽʺǽ والʺهȞʷǼ ʧʽʽʻل مʱʶقل عʧ أȑِّ مʕسʶة وساʡة " مʨʺʳعة عʺل"إنʷاء

                                                
)٣٣٠( ʛʤان:                                              Goncalves et al, op. cit., p. 167.  
)٣٣١( ʛʤص: ان ،Șابʶجع الʛʺ١٦٨ال . 
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مʲل مʙونات (أن تʢَّلع مʨʺʳعة العʺل على الʨʸʻص الʺʨجʨدة ، ونʨصي)٣٣٢(قائʺة
، وأن تʛَʷُك جʺॽع الʺʕسʶات الʛئॽʶॽة ذات الʸلة Ǽالʨساʡة لʙʴʱيʙ )قʨاعʙ الʶلʨك

ʙة،  الʺʨضʨعات الʱي يʛغʖ معʦʤ أصʴاب الʺʸلʴة في رؤʱȄها مغʢاةً ʙʺǼونة مʨحَّ
يʦʱَّ اعʱʺاده مʧ قʰل  وتقʨم مʨʺʳعة العʺل بʛʷʻ ما قامॽʸǼ ʗاغʱه والعʺل على أنْ 

الأمʦ الʺʙʴʱة أو غʛʽها مʧ الهʯʽات الʺهॽʻة الʙولॽة، وقʙ يȐʛ أن يʦʱَّ إدراجها Ǽالفعل في 
  .)٣٣٣(اتفاॽʀة سʻغافʨرة أو في قʨاعʙ للʨʱفȘʽ أو للʨساʡة

في الʻهاǽة ʧȞʺǽ القʨل Ǽأنَّ واضعي اتفاॽʀة سʻغافʨرة سعʨا إلى تॽʳʷع أʛʡاف 
ʺʲʱة والاسॽولʙارة الʳʱقَّع الʨʱون ،ʦازعاتهʻة مȄʨʶʱة لॽولʙة الʡساʨار الॽʱولي على اخʙار ال

أن تʛَفع اتفاॽʀة سʻغافʨرة مȞانة الʨساʡة تʺامًا ؗʺا فعلʗ اتفاॽʀة نʨȄʨʽرك للʦॽȞʴʱ الʙولي، 
 ʧم ʙȄʜʺال Șيʙʸها، ومع تʚفʻة وتʡساʨعات للȄʛʷت ʙʺʱي تعʱول الʙد الʙع ʧم ʙȄʜوت

ʨانʧʽ للʨساʡة سʙȄʜʽ عʙد الأʛʡاف الʚيǽ ʧعلʺʨن Ǽفʨائʙ الʙول على الاتفاॽʀة واعʱʺاد ق
 ʦॽȞʴʱار الʡة تؔʺلة لإǼاʲʺǼ نʨؔت ʙى قʻا الʺعʚهȃة؛ وʡساʨخلال ال ʧم ʦازعاتهʻحلِّ م

ʦولي القائʙ٣٣٤(ال(. 
ونأمل أن يʦʱَّ تعʙيل الاتفاॽʀة لʷʱʺل ȞʷǼل صȄʛح وواضح أنَّها لا تقʛʸʱ فقȌ على 

ʨساʡة بل تȑʛʶ على ؗل أنʨاع الاتفاقات الʺʲʰʻقة عʧ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاجʺة عʧ ال
ا لʷʱʺل مʻازعات  ً́ ǽل الʺفاوضات، وأʲازعات؛ مʻʺة الȄʨʶʱيلة لʙب Ȑʛات أخॽآل

  . الاسʲʱʺار
وʕȄمَّل أن تʛفع الʙول اتفاॽʀة سʻغافʨرة إلى مȐʨʱʶ جʙيʙ؛ مʺا ʳǽعلها أداة عالʺॽة 

ʡساʨال ʧة عʳاتʻة الȄʨʶʱا لإنفاذ اتفاقات الĎة أو حقȄارʳʱازعات الʻʺاق الॽاء في سʨة، س
دة الʱي تʜʽʺʱ بها، مʻها على سʽʰل الʺʲال ِّʙعʱʺا الǽاʜʺا للʛًʤول؛ نʙوال ʧȄʛʺʲʱʶʺال ʧʽب :

أنها تʶاهʦ في تʛȄʨʢ العلاقات الاقʸʱادǽة الʙولॽة عȘȄʛʡ ʧ تȄʨʶة الʺʻازعات ȄʛʢǼقة 
  .)٣٣٥(ودǽَّة لا خاسʛ ولا ॼʶؗان فʽها

  
                                                

 . ١٦٩- ١٦٨ع الʶابȘ، صالʺʛج )٣٣٢(
 . الʺʛجع الʶابȘ، الʺʨضع ذاته )٣٣٣(
)٣٣٤( ʛʤان:                                                     Hioureas, op. cit., p. 224.   
)٣٣٥( ʛʤان:                                                       Manukyan, op. cit., p.4. 
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  قائمة المراجع
  :الʙʸاجع Ǻاللغة العॻȁʙة -أولاً 

على  ١٩٩٤لʻʶة  ٢٧الʨجʜʽ في الॼʡ ʦॽȞʴʱقًا للقانʨن رقʦ  ،أحʺʙ الʙʽʶ صاوȑ  .د .١
   .٢٠١٠ ،بʙون ناشʛ، الॼʢعة الʲالʲة ،ضʨء أحȞام القʹاء وأنʤʺة الʦॽȞʴʱ الʙولॽة

مʸادر الالʜʱام، : جʺʽل الʛʷقاوȑ، الȄʛʤʻة العامة للالʜʱامات، الʱؔاب الأول. د .٢
 ʛة، القاهॽȃʛهʹة العʻ١٩٨٤ة، دار ال. 

 ،القاهʛة ،دراسة مقارنة ،يالإلʛʱؔونالʦॽȞʴʱ الʳʱارȑ  ،أبʨ صالح الॼاقيعʙʰ  سامي. د .٣
 . بʙون تارȄخ ،دار الʻهʹة العॽȃʛة

لʻʶة  ٢٧الأسʝ القانʨنॽة للʦॽȞʴʱ الʳʱارȑ وفقًا للقانʨن رقʦ ، سʺʴॽة القلȃʨʽى .د .٤
  . ٢٠١٣ ،دار الʻهʹة العॽȃʛة ،القاهʛة ،١٩٩٤

مʸادر : عʙʰ الʛشʙʽ مأمʨن، الʨجʜʽ في الȄʛʤʻة العامة للالʜʱامات، الʱؔاب الأول. د  .٥
 . الالʜʱام، القاهʛة، دار الʻهʹة العॽȃʛة، بʙون تارȄخ

دراسة مقارنة لقʨاعʙ جʺॽɻة الʦॽȞʴʱ  ،قانʨن الʦॽȞʴʱ الإلʛʱؔوني ،عʙʰ الʺʻعʦ زمʜم .د .٦
 ،القاهʛة ،ॼادȏ العامة للʦॽȞʴʱ الʱقلȑʙʽالأمॽȞȄʛة وتʦॽʤʻ مȞʴʺة الفʹاء في ضʨء الʺ

 .٢٠١١ ،دار الʻهʹة العॽȃʛة
مʸادر الالʜʱام، القاهʛة، : على نʙʽʳه، الȄʛʤʻة العامة للالʜʱامات، الʱؔاب الأول. د .٧

 . ٢٠٠٥- ٢٠٠٤دار الʻهʹة العॽȃʛة، 
ارȄة، محمد سالʦ أبʨ الفʛج، الالʜʱام ǼالȄʛʶة في الʨساʡة ؗآلॽة لȄʨʶʱة الʺʻازعات الʳʱ. د .٨

مʧ مʳلة القانʨن والاقʸʱاد الʸادرة عʧ ؗلॽة الʴقʨق ʳǼامعة القاهʛة، ) ٨٩(العʙد 
٢٠١٣. 

محمد سالʦ أبʨ الفʛج، آلॽات إنفاذ اتفاقات الȄʨʶʱة الʻاتʳة عʧ الʨساʡة ȘȄʛʢؗ لʴل . د .٩
دراسة مقارنة، العʙد الʲاني مʧ مʳلة ؗلॽة الʴقʨق للʨʴॼث : الʺʻازعات الʳʱارȄة

 . ٢٠١٤قʸʱادǽة ʳǼامعة الإسʙʻȞرȄة، القانʨنॽة والا
دار  ،القاهʛة، دراسة مقارنة: الʦॽȞʴʱ الʳʱارȑ الʙولي ،مʨʺʴد سʺʛʽ الʛʷقاوȑ . د .١٠

  . ٢٠١١ ،الʻهʹة العॽȃʛة
 ،القاهʛةالʛاǼعة، الॼʢعة ، الʦॽȞʴʱ الʳʱارȑ الʙولي -رحʺه الله -بȑʛȄʛ مʨʺʴد مʱʵار  .د .١١

  . ٢٠١٤ ،دار الʻهʹة العॽȃʛة
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١٢.  ʙʰمحمد ع ʗة، ورقة رفعॽʰʻالأج ʦॽȞʴʱام الȞأح ʚʽفʻه في تʛام العام وأثʤʻم الʨمفه ،ʙʽʺʴال
ة بʧʽ الʺʳلʝ " العʺل القʹائي والʦॽȞʴʱ الʳʱارȑ "عʺل مقʙمة الى نʙوة  ʛؗʱʷوة مʙن

أعʺال هʚه . ٢٠٠٤مارس  ٥الأعلى Ǽالʺʺلؔة الʺغॽȃʛة ومȞʴʺة الʻقʠ الʺȄʛʸة في 
  .٢٠٠٥ -٧لʺʳلʝ الأعلى، العʙد الʙʻوة مʨʷʻرة في دفاتʛ ا
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